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Einleitung. 
I. 

Wenn  ich  im  Folgenden  eine  von  mir  lange  vorbereitete 
erste  vollstandige  Ausgabe  der  Schrift  De  motu  cordis  des 
Alfred  von  Sareshel  (Alfredus  Anglicus)  endlich  im  Druck 
vorlege,  so  bedarf  die  Ausgabe  selbst  wohl  lieiner  Rechtfertigung. 
Schon  was  aus  ihr  und  iiber  sie  von  HaureauO,  Barach^)  u.  a. 
bislang  veroffentlicht  wurde  —  M.  Baumgartner  hat  in  seiner 
Neubearbeitung  des  Ueberwegschen  Grundrisses  der  Geschichte 
der  Philosophie  der  patristischen  und  scholastischen  Zeit^)  die 
Ergebnisse  der  bisherigen  Forschung  vortrefflich  zusammen- 
gestellt  —  zeigt,  welche  Bedeutung  diese  etwa  1210  entstandene 
Schrift^),  die  uns  iiber  Hauptfragen  der  physiologischen  Psycho- 
logie  des  Mittelalters  eine  wertvolle  Ubersicht  gibt,  nach  der 
philosophiegeschichtlichen  wie  nach  der  literargeschichtlichen 
Seite  hin  besitzt.  Sachlich  fiihrt  sie  uns  in  eine  Zeit  lebhaftester 
Garung,  die  durch  das  Zusammentreten  verschiedenartigster 
Elemente  herbeigefiihrt  ist.  Wir  erleben  in  ihr  den  Zusammen- 
stoB  der  neuplatonischen  Eraanationslehre  und  einer  platoni- 
sierenden  Psychologie  mit  der  biologisch  eingestellten  Psycho- 


i)B.  Haureau,  Memoire  sur  deux  ecrits  intitules:  De  motu  cordis. 
Mem.  de  l'Acad.  des  Inscriptions  et  Belles  Lettres  XXVIII,  2.  Paris  1876, 
317—334. —  Von  deux  ecrits  De  motu  cordis  sehreibt  Haureau,  weil  er  dasWerk 
Alfreds  und  den  Auszug  daraus  in  cod.  lat.  6  443  der  Pariser  Nationalbibliothek, 
den  er  irrig  dem  Alexander  Neckham  beilegt,  als  zwei  Schriften  rechnet. 

2)  Bibliotheca  Philosophorum  mediae  aetatis.  Herausgegeben  von 
Carl  Sigmund  Barach.  II.  Excerpta  e  libro  Alfredi  Anglici  de  motu  cordis. 
Item  Costae  ben  Lucae  de  differentia  animae  et  spiritus  liber  translatus  a 
Johanne  Hispalensi.     Innsbruck  1878. 

3)  10.  Aufl.     Berlin  1915.     S.  421-424. 

4)  DaB  sie  jedenfalls  vor  1217,  als  dem  Todesjahr  des  Alexander  Neckham, 
dem  sie  im  Prolog  gewidmet  wird,  geschrieben  sein  muB,  habe  ich  in  der 
S.  IX  A.  3  erwahnten  Abhandlung  S.  28  f.  nachgewiesen.  Als  runde  Zahl  mochte 
ich  jetzt  lieber  1210  als  wie  1215  (ebd.  48)  ansetzen. 


Vni  Einleitung. 

logie  des  Aristoteles,  der  Galenischen  Anschauungen  in  der 
Medizin  und  der  Lehre  der  Praktiker  von  Salerno  und  Mont- 
pellier  mit  den  auf  Aristoteles  sich  berufenden  „Physikern" 
und  sehen,  wie  ein  nicht  nur  als  tJbersetzer  verdienter,  sondern 
auch  als  Erklarer  und  Forscher  immerhin  beachtenswerter  Mann 
aus  solchen  sich  bekampfenden  Elementen  ein  Gebild  zu  ge- 
stalten  sucht,  hierin  einem  etwas  Alteren  vergleichbar,  der  gleich- 
falls  die  tlbersetzertatigkeit  mit  der  Abfassung  freilich  noch 
rein  kompilatorischer  eigener  Werke  verbindet,  dem  Spanier 
Dominicus  Gundissalinus.  Literargeschichtlich  aber  haben  wir 
in  dieser  Schrift  einen  der  wichtigsten  altesten  Zeugen  fiir  die 
Rezeption  der  realphilosophischen  Schriften  des  Aristoteles  und 
fiir  die  Geschichte  der  altesten  griechisch-lateinischen  tjber- 
setzungen.  Sie  gab,  entgegen  friiheren  Annahmen,  den  positiven 
Beweis,  dal3  eine  Anzahl  der  neuen  aristotelischen  Schriften 
wenigstens  schon  um  1215  in  griechisch-lateinischer  tJbersetzung 
vorhanden  war*). 

Eher  bedarf  es  einer  Entschuldigung,  daB  ich  dieser  Aus- 
gabe  nicht  eine  ausfiihrlichere  Einleitung  voraufschicke,  nach 
dem  Vorgange  C.  S.  Barachs,  der  den  von  ihm  veroffent- 
lichten  Exzerpten  eine  umfangreiche  Abhandlung  iiber  Ver- 
fasser  und  Abfassungszeit  der  Schrift,  iiber  die  Lehre  vom 
Sitz  der  Seele  im  friiheren  Mittelalter,  iiber  den  Inhalt  der  Schrift 
und  das  Fortleben  der  darin  entwickelten  Ideen  beigegeben 
hat.  Aber  die  Schwierigkeiten,  unter  denen  zurzeit  die  literari- 
sche  Produktion  in  unserem  ausgesogenen  Vaterlande  zu  leiden 
hat,  zwingen  gebieterisch,  die  Einleitung  auf  das  Notwendigste 
zu  beschranken.  Eine  bereits  fast  fertiggestellte  biographisch- 
literarische  Abhandlung  iiber  Alfredus  habe  ich  im  letzten 
Augenblick  unterdriickt.  Ebenso  eine  Analyse  des  Inhalts  seines 
Werkes  De  motu  cordis,  die  durch  das  beigegebene  ausfiihr- 
liche  Wort-  und  Sachregister  einigermaCen  ersetzt  wird.  Ich 
bemerke  deshalb  nur,  daB  besonders  durch  August  Pelzer, 
der  uns  in  Alfred  von  Sareshel  den  Verfasser  eines  auch  von 
Roger  Bacon  mehrfach  angezogenen  Kommentars  zu   den  vier 


1)  So  f aBt  M.  Grabmann,  Forschungen  iiber  die  lateinischen  Aristoteles- 
Vhersetzungen  des  XIII.  Jahrhunderts  (Beitr.  z.  Gesch.  d.  Phil.  d.  M.-A.  XVII, 
5—6),  Miinster  1916, 12  die  Resultate  meiner  Untersuchungen  in  der  S.  IX  A.  3 
genannten  Schrift  zusammen.  Er  selbst  nimmt  an  zahlreichen  Stellen  auf 
Alfred  Bezug. 


Einleitung.  IX 

Biichern  der  Meteorologica  nebst  dem  pseudo-aristotelischen 
Anhange  De  mineralibus  nachwies  0,  unser  Wissen  von  dem 
englischen  Philosophen  und  Naturforscher  in  dankenswerter 
Weise  erweitert  wurde,  wozu  auch  einzelne  Beitrage  von 
M.  Grabmann  und  Ch.  H.  Haskins  hinzutraten ^).  Im  iibrigen 
begniige  ich  mich  hier  mit  den  notigen  Bemerkungen  iiber  die 
zugrunde  gelegten  Handschriften  und  iiber  die  Einrichtung  der 
folgenden  Ausgabe. 

Ich  darf  jjas  um  so  eher,  als  ich  mich  iiber  die  wichtigsten 
von  den  fiir  eine  Einleitung  sonst  in  Betracht  kommenden  Fragen 
bereits  an  einer  anderen  Stelle  ausgesprochen  habe,  in  den 
Sitzungsberichten  der  Miinchener  Akademie  der  Wissenschaften 
vom  Jahre  1913,  wo  ich  die  Stellung  des  Alfred  von  Sareshel 
und  seiner  Schrift  De  motu  cordis  in  der  Wissenschaft  des  be- 
ginnenden  XIII.  Jahrhunderts  erortert  habe^).  Unter  fortwah- 
render  kritischer  Auseinandersetzung  mit  Barach  habe  ich  in 
dieser  Abhandlung  die  literarischen  Fragen  nach  Verfasser^) 
und  Abfassungszeit  ^)  der  Schrift  und  nach  ihrer  Stellung  inner- 
halb  der  Rezeption  der  aristotelischen  realphilosophischen  Schrif- 
ten^  sowie  nach  ihren  sonstigen  antiken  und  orientalischen 
Quellen^)  behandelt.     Ferner   ist   dort    die   von   Barach  stark 


1)  Aug.  Pelzer,  Une  source  inconnue  de  Roger  Bacon.  Alfred  de 
Sareshel,  commentateur  des  met6orologiques  d'Aristote  (Archivum  Francis- 
canum  Historicum  XII  (1919)  44—67. 

2)  Die  zuerst  von  Valentin  Rose  herangezogene  Notiz  des  Cod.  der 
Niirnberger  Stadtbibliothek  V,  59,  nach  der  Alfred  das  4.  Buch  der  aristote- 
lischen  Meteorologie  aus  dem  Griechischen,  den  Anhang  aus  dem  Arabischen 
ins  Lateinische  iibertrug,  weist  Ch.  Homer  Hasliins,  Harvard  Studies  in 
Classical  Philology  XXV  (1914)  89,2  auch  aus  Ms  1428  fol.  171 '  und  Ms  9726 
fol.  58  V  der  Biblioteca  nacional  zu  Madrid  nach.  tJber  Roger  von  Heresford, 
dem  Alfred  seine  mit  iiommentierenden  Glossen  versehene  Cbersetzung  von 
Ps.-Aristoteles  de  vegetabilibus  widmete,  Haslcins,  The  Reception  of  Arabic 
Science  in  England.  English  Historical  Review  1915,  56 — 69  (insbes.  S.  66).  — 
t)ber  Alfred  als  Aristoteles-Ubersetzer  M,  Grabmann  in  der  S.  VIII  A.  1 
genannten  Schrift. 

3)  CI.  Baeumker,  Die  Stellung  des  Alfred  von  Sareshel  (Alfredus 
Anglicus)  und  seiner  Schrift  De  motu  cordis  in  der  Wissenschaft  des  begin- 
nenden  XIII.  Jahrhunderts.  Sitzungsber.  der  Kgl.  Bayer.  Akad.  d.  Wissen- 
schaften.  Philos.-philol.  u. histor.  Klasse.  Jahrg.  1913,  9.  Abhandl.  Miinchenl913. 

4)  a.  a.  O.  21 — 23.  Nachtrage  zu  23, 2  (briefliche  Mitteilungen  von 
Enno  Littmann)  als  Zusatz  zu  M.  Grabmann,  Forschungen  iiber  die  lat 
Aristoteles-Vbersetzungen  23.         ^)  a.  a.  0.  23 — 48. 

6)  d.  a.  O.  26—28.  30  f.  33—48.  ')  a.  a.  O.  29  f.  31—33. 


X  Einleitung. 

miBverstandene  und  im  Sinne  eines  spinozistischen  Substanz- 
pantheismus  miCdeutete  Stellung  Alfreds  innerhalb  der  mittel- 
alterlichen  neuplatonischen  Bewegung  lclargelegt  ^)  und  gegen 
Barach  gezeigt,  daB  die  Heriibernahme  der  psychophysischen 
Theorie  des  Aristoteles  bei  Alfred  keineswegs  auf  einer  mate- 
rialistischen  Tendenz  beruht^).  So  darf  ich  wohl  bitten,  jene 
Abhandlung  als  Ersatz  fiir  eine  ausfiihrlichere  literarische  und 
ideengeschichtliche  Einleitung  zu  nehmen.  Das  Wichtigste  fiir 
die  Queliennachweise  bringen  zudem  die  Anmerliungen  zum 
Text  dieser  Ausgabe  und  das  beigegebene  Namenverzeichnis, 
wie  auch  in  den  Anmerkungen  zu  S.  76  und  92  die  neuplato- 
nische  Emanationsreihe  Alireds  geklart  und  der  nicht  materia- 
listische  Charakter  seiner  psychophysischen  Lehre  begriindet  ist. 

n. 

DaB  die  Textesgestaltung,  welche  Barach  den  von  ihra 
im  Jahre  1878  auf  Grund  einer  einzigen  (Wiener)  Handschrift 
veroffentlichten  Exzerpten  aus  De  motu  cordis  gab,  eine  ganz- 
lich  ungeniigende  ist,  habe  ich  in  der  schon  erwahnten  Ab- 
handlung^)  an  einer  Reihe  eklatanter  Beispiele  nachgewiesen. 
Nicht  nur  laBt  Barach,  der  von  vornherein  nur  eine  Auswahl 
geben  wollte^),  fast  die  Halfte  des  Textes  aus,  grofie  zusammen- 
hangende  Stiicke  und  zahlreiche  einzelne  Satze  und  Satzteile, 
sondern  die  Ausgabe  wimmelt  auch  von  Fehlern,  die  den  Text 
an  vielen  Stellen  vollig  unverstandlich  machen,  ja  den  Ge- 
danken  gelegentlich  in  sein  Gegenteil  verkehren.  Ohne  Riick- 
sicht  auf  Barach  war  die  Arbeit  daher  vollkommen  von  neuem 
zu  machen^). 


1)  a.  a.  O.  49—59.         2)  a.  a.  O.  59—62 

3)  a.  a.  O.  17-20. 

*)  a.  a.  O.  82.  Wenn  Barach  dieses  mit  der  Verworrenheit  des  einem 
ersten  Entwurfe  ahnlichen  Werkes  und  der  Korruptheit  des  Textes  in  der 
von  ihm  benutzten  Wiener  Handschrift  V,  deren  Kopist  offenbar  nichts  von 
dem  Abgeschriebenen  verstanden  habe,  begriindet,  so  ist  es  weder  mit  jener 
Verworrenheit  noch  mit  dieser  Korruptheit  so  schlimm,  wie  Barach  annimmt. 
Schon  mit  V  allein  hatte  sich  ein  weit  besserer  Text  herstellen  lassen. 

5)  Die  zahllosen  Fehler  Barachs,  selbst  die  reichlichen  Lesefehler  zu 
vermerken  ware  ohne  Wert  gewesen.  Nur  ganz  gelegentlich,  wo  die  Lesung 
von  V  sachlich  von  Bedeutung  war  (65,  6.  68,  9),  habe  ich  im  Apparat  auf 
eine  falsche  Angabe  Barachs  hingewiesen. 


Einleitung.  XI 

Die  Zahl  der  Handschriften  ist  nicht  gerade  gfoB,  AuBer 
dem  von  Barach  zugrunde  gelegten  Wiener  Codex  (F)  waren 
zwei  Pariser  Handschriften  (P^  und  P^)  und  eine  in  Laon  (L) 
schon  durch  Haureau^)  nacligewiesen,  der  auch  einen  Auszug 
aus  der  Schrift  in  der  Hs  6443  der  Pariser  Nationalbibliotheli 
bekanntgemacht  hatte  0-  Dazu  kommen  dann  noch  einige  wei- 
tere,  bisher  nicht  erwahnte. 

Ich  selbst  habe  fiir  die  Ausgabe  sieben  Handschriften  be- 
nutzt.  Alle  sind  Pergamenthandschriften  aus  dem  XIH.  oder 
friihen  XIV.  Jahrhundert,  von  denen  freilich  eine  (D)  nur  ein 
kleines  Stiick  bietet,  drei  andere  mehr  (L)  oder  minder  (O,  P^) 
kurz  vor  dem  SchluB  abbrechen.  Mit  Ausnahme  von  V,  von 
dem  mein  Freund  Martin  Grabmann,  damals  in  Wien,  mir 
eine  KoIIation  herstellte,  habe  ich  alle  selbst  —  zum  Teil 
mehrmals  —  verglichen.  0  habe  ich  in  Rom  benutzt  und  spater 
nach  Photographien,  deren  Besorgung  ich  der  Giite  des  dama- 
ligen  Prafekten  der  Vaticana  Herrn  P.  Ehrle  S.  J.  verdanke 
(sie  sind  jetzt  in  der  Miinchener  Staatsbibliothek),  nachver- 
glichen.  V,  A,  P\  P^,L  konnte  ich,  dank  dem  Entgegenkommen 
der  betreffenden  Bibliotheksverwaltungen,  zu  verschiedenen 
Zeiten  in  Breslau,  StraBburg  und  Miinchen,  wohin  sie  gesandt 
waren,  ausnutzen, 

V  =  Vindobonensis,  Wien,  Staatsbibliothek  955  (Theol. 
263),  Pgmt.,  fruheres  XIV.  Jhdt.,  175  BIl.  Folio.  Es  ist  die 
bereits  von  Barach  benutzte  Handschrift.  AuBer  De  motu 
cordis  (fol.  47r— 54^)  enthalt  sie  zumeist  Exzerpte  aus  den 
Kirchenvatern  ^). 

Die  Hs  ist  recht  gut  und  hat  in  manchen  Fallen  allein  das  Richtige 
bewahrt.  So  33,9  si  diversis  (in  allen  anderen  Hss  hinter  aut  diversis  aus- 
gefallen);  33,15  simul  (die  andern  semel);  75,9  zoticarum;  23,16  sanxit; 
45,13  velut;  64,14  harum.  Freilich  hat  V  auch  manche  Fehler,  meist  mit 
andern  gemeinsam,  ofters  auch  allein;  letzteres  z.  B.  42, 1  aerej  calore  V; 
43, 1  distantia]  differentia  F;  43, 10  at  quia  V,  die  andern  richtig  atqui;  44, 10  in- 
natum]  inanimatum  V;  47,  24  spiritu]  spiritus  F;  55,  3  naturam  F,  die  andern 
richtig  causam.  —  Die  vielen  Marginalien  in  F  sind  ohne  Bedeutung.  Ich 
habe  sie  daher  nicht  verzeichnet,  mit  Ausnahme  von  67,  6,  wo  die  Randnotiz 
fiir  die  Auffassung  der  Stelle  von  Wert  ist. 


1)  Haureau,  Memoire  (s.  S.  VII  A.  1).    Dort  teilte  Haureau  auch  mehrere 
Stellen,  teils  nach  P^  und  P"^,  teils  nach  dem  Auszug,  im  Wortlaut  mit. 

2)  Vgl.  Tabulae  codicum  manu  scriptorum  praeter  graecos  et  orien- 
tales  in  Bibl.  Palat.  Vindob.  asservatorum.  Vol.  I  (1864),  162.   Denis  I,  CCCIV. 


XII  Einleltung. 

A  =  Amplonianus,  Erf  urt,  Stadtbibliothek,  F.  335,  Pgmt., 
Fol.,  nach  Schum')  friihere  Halfte  des  XIII.  Jhdts.,  Inhalt  der 
Sammelhandschrift  zumeist  naturphilosophische  und  medizini- 
sche  Abhandlungen.  Die  Abhandlung  De  motu  cordis,  auf  deren 
Vorkommen  in  dieser  Hs  Alexander  Birkenmajer  die  Giite 
hatte  mich  aufmerksam  zu  machen,  steht  fol.  60'' — 69  ^  der 
neuen,  fol.  61  r — 70 ^  der  alten  Zahlung^)  und  ist  dort  falschlich 
dem  Salernitaner  Arzte  Urso  aus  der  2.  Halfte  des  XII.  Jahr- 
hunderts^)  zugeschrieben.  Aus  der  Handschrift  habe  ich  schon 
eine  Disputation  des  Petrus  von  Hibernia,  des  Jugendlehrers 
des  hl.  Thomas  von  Aquino,  ediert^). 

A  ist  eine  gute  Handschrift,  die  V  an  Wert  gleichsteht,  in  raanchera  V 
sogar  iibertrifft,  naraentlich  ira  ersten  Teile,  \vo  A  gut  durchliorrigiert  ist. 
Freilich  mogen  einzelne  der  Sonderlesarten  auf  Konjelitur  beruhen.  —  In 
vielera  halt  A  altere  Schreibungen  fest.  So  t  statt  c  (regelraafiig  tio,  nicht  cio\ 
raehrfach  y,  nicht  i  (z.  B.  46,13  systolen)  und  ph,  nicht  f  (7,11  elephas)  in 
griechischen  Wortern.  —  Nicht  selten  hat  A  allein  das  Richtige.  So  14, 17  conca- 
vura  (fehlt  in  den  andern);  23,9  dicunt  (fehlt  in  den  andern.  Ob  in  A  Kon- 
jektur?):  23,15  tenent  (fehlt  in  dcn  andern.  Ob  Konjektur?).  27,14  quando- 
que  (die  andern  quoque);  47, 11  corde  (die  andern  corpore).  Anderes  ist 
sicher  Konjektur  bzw.  Glosse.  So  8,4  corporis  ara  Rande  zu  animalis;  19,7 
concavitatera  als  Erklarung  zu  hanc. 

O  =  Ottobonianus  (Vaticanus)  1870,  Pgmt.,  Fol.,  spateres 
XIII.  Jhdt.  Der  Text  bricht  c.  16, 14,  p.  93, 13  mit  morborum 
ab  (ebenso  in  P^). 

Auch  O  hat,  wie  A,  ofter  noch  t,  nicht  das  spatere  c. 

O  und  P-  stehen  einander  sdhr  nahe  und  stararaen  als  Zwillingsbriider 
aus  derselben  Quelle,  freilich  als  ungleiche  ZwiIIingsbriider,  da  O  ein  relativ 
guter,  P2  ein  schlechter  Vertreter  der  Klasse  ist.  Verwandtschaft,  freilich 
geringere,  besteht  auch  zuPi,  der  an  Wert  gleichfalls  P^  bei  weitera  iiberragt. 

Die  nahe  Verwandtschaft  von  O  und  P^  wird  auBer  durch  die  geraein- 
same  Liicke  ara  SchluB  —  beide  horen  c.  16,14  p.  93,11  raorborum  auf  — 
durch  eine  groBere  Zahl  gemeinschaftlicher  falscher  Lesarten  und  Auslassungen 
von  Wortern  bewiesen.  darunter  verschiedene,  die  nur  O  und  P^  eigen  sind. 


1)  W.  Schum,  Verzeichnis  der  Amplonianischen  Handschriften-Samm- 
lung  zu  Erfurt,  Berlin  1887,  231—234. 

2)  Vgl.  meine  Nachtrage  zu  Schum  S.  8 — 9  der  A.  4  zu  nennenden  Schrift. 

3)  Uber  Urso  zuletzt  C.  Mathaes  in  derS.  66  Anm.  2  angefiihrten  Schrift. 
*)  Clem.  Baeumker,  Petrus  de  Hibernia,  der  Jugendlehrer  des  Thomas 

von  Aquino,  und  seine  Disputation  vor  Konig  Manfred.  Sitzungsber.  der 
Bayer.  Akad.  d.  Wissenschaften,  Philos.-philol.  und  histor.  Klasse,  Jahrg.  1920, 
8.  Abhandl.  Miinchen  1920.  In  italienischer  Ubersetzung:  Rivista  di  Filosofia 
Neo-scolastica,  diretta  dal  Dott.  Agostino  Gemelli.  Xni  (Milano  1921)  126— 
146.  220 — 237  (dort  auch  einige  Verbesserungen  zum  Text). 
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Letzteres  z.  B.  33,14  OP^  multa  ex  multis  (die  andern  richtig  una  ex  multis); 
86,3  OP^  liqueant  gegen  das  richtige  liqueat  der  andern;  59,10  pepansi], 
wo  V  penpansi  hat,  A  paransi,  P^  paparisi,  O  und  P^  aber  beide  papalisi; 
16, 19  defaecatior]  diffe  . .  .  {Liicke)  O,  differacior  P2  {q\x^q  Liiclce  hat  der  OP^ 
nahestehende  B  gelassen;  offenbar  war  in  der  den  drei  Handschriften  zu- 
grunde  liegenden  Quelle  das  Wort  unleserlich;  30, 7  tinctione]  transmutacione  P^, 
tractatione  .4,  unctione  OP'^.  Ebenso  bei  den  Auslassungen  45,22  cerebrum; 
87, 12  vegetationem.  —  Anderseits  ist  keine  der  beiden  Handschriften  aus 
der  anderen  abgeschrieben ;  denn  O  hat  Auslassungen,  wo  P^  jas  betreffende 
Wort  bringt,  und  umgeliehrt.  So  hat  nur  O,  nicht  auch  P^  eine  Liiclce:  3,3 
relata;  48,5  est;  87,13  vasa.  Anderseits  P^,  wo  O  das  betreffende  Wort 
bringt:  4,2  est;  23,21  sufficiens;  49,5  permutatio. 

P*  ==  Parisinus^,  Paris,  Bibl.  nat.  lat.  16613  (ehemals 
Sorbonne  1793),  Pgmt.,  Fol.,  von  Delisle^  in  das  XIII.  Jhdt. 
versetzt.  Sammelhandschrift,  die  u.  a.  auch  Gundissalinus,  De 
anima  und  De  immortalitate  animae  enthalt.  Ersteres  Werk 
ist  daraus  wenigstens  zum  Teil  von  A.  Loewenthal^),  letzteres 
(auf  Grund  der  von  mir  1891  gemachten  Abschrift  und  meiner 
Kollationen  von  drei  weiteren  Handschriften)  vollstandig  von 
G.  Biilow^)  herausgegeben.  Biilow  bringt  auch  eine  genauere 
Beschreibung  der  Handschrift  ^),  zu  deren  Geschichte  (sie  stammt 
aus  dem  Vermachtnis  des  Gerhard  von  Abbeville^)  jiingst 
A.  Birkenmajer  wertvolle  Beitriige  gegeben  hat^). 


^)  Leop.  Delisle,  Inventaire  des  manuscrits  latins  conserv6s  d  la 
Bibliotheque  Nationale  sous  les  num&ros  8823—18613.    Paris  1863 — 1871. 

2)  A.  Loewenthal,  Pseudo- Aristoteles  Vber  die  Seele.  Eine  psycho- 
logische  Schrift  des  11.  Jahrhunderts  und  ihr6  Beziehungen  zu  Salomo  ibn 
Gabirol  (Avicebron),  Berlin  1891.  —  Eine  neue  vollstandige  Ausgabe  dieser 
Schrift  auf  Grund  der  Pariser  und  der  Cambridger  Hs,  von  der  bereits  zwei 
Bogen  gedruckt  sind,  hatte  in  diesen  „Beitragen"  Giuseppe  Furlani,  jetzt  Privat- 
dozent  in  Turin,  begonnen.  Sie  muBte  leider  infolge  des  Krieges  unter- 
brochen  werden. 

3)  Georg  Biilow,  Des  Dominicus  Gundissalinus  Schrift  von  der  Un- 
sterblichkeit  der  Seele  (Beitr.  z.  Gesch.  d.  Philos.  d.  M.-A.  II,  3),  Miinster  1897. 

*)  a.  a.  O.  63—65. 

^)  Leop.  Delisle,  Le  Cabinet  des  manuscrits  de  la  Bibliotheque 
Nationale  II  (Paris  1875)  148. 

6)  Aleksander  Birkenmajer,  Bibljoteka  Ryszarda  de  Fournival 
poety  i  uczonego  francuskiego  z  poczqtku  Xlll-go  wieku  i  jej  pdzniejsze 
losy  (Die  Bibliothek  des  Richard  von  Fournival,  des  franzosischen  Dichters 
und  Gelehrten  aus  dem  Anfang  des  13.  Jahrhunderts,  und  ihr  spateres  Geschick), 
Abhandlungen  der  Krakauer  Akademie  d.  Wissensch.,  Philos.  Klasse,  LX,  4^ 
Krakau  1922.  —  Die  Handschrift  befand  sich  schon  in  der  Bibliothek  des 
Richard  von  Fournival,   welcher  in  seiner  Biblionomia  unter  N.  66  von 
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Pi  ist  immerhin  eine  gute  Handschrift.  Mehrmals  bietet  sie  allein  das 
Richtige,  wie  43,8  sentiret  (die  andern  sentit);  57,13  semine  (die  andern 
semina);  67,9  spirituum  (die  andern  spiritualium);  69.4  mundatur  (die  andern 
inundatur)  u.  6. 

P^  =  Parisimfs^,  Paris,  Bibl.  nat.  lat.  14700  (ehemals 
St.  Victor  32),  Pgmt.,  spateres  XIII.  Jahrhundert.  Ein  gewaltiger 
Sammelband  in  GroI5folio,  schon  bei  der  Ausgabe  des  darin 
enthaltenen  Fons  vitae  Avencebrols  *)  von  mir  benutzt. 

P-  hort,  wie  O,  dem  auch  der  Text  sehr  nahe  steht  (s.  o.),  in  c.  16,  4 
mit  morborura  p.  93,11  auf.  Der  Wert  fiir  die  Texteskonstitution  ist  nicht 
groB;  P'^  steht  liinter  O  betrachtlich  zuriicli.  Doch  bietet  er  gelegentlich  auch 
ein  Korn  unter  der  Spreu.  So  15,5  uniformiter,  wo  die  andern  die  Ab- 
kiirzung  fiir  universaliter  (ul'r,  vl'r)  geben. 

L  =  Laudinensis,  Laon,  Bibl.  412,  Pgmt.,  Mitte  dcs  XIII. 
Jahrhunderts.  Beschrieben  von  F.  Ravaisson^),  wozu  ich 
einige  Nachtrage  gegeben  habe^).  Aus  dem  bunten  Inhalt  des 
Sammelbandes  habe  ich  schon  friiher  Mitteilungen  zu  Alanus 
bzw.  Pseudo-Alanus  gegeben^)  und  daraus  auch  den  u.  a.  von 
Meister  Eckhart  sehr  geschatzten  Li&er  XZ/F  PMZosop/iorwm 
veroffentlicht  ^). 


ihrem  Inhalt  eine  Beschreibung  gibt,  deren  Zutreffen  auf  unsere  Pariser  Hand- 
schrift  bereits  Delisle  [Cabinet  III,  1881,  387)  und  B.  Haur6au  {Mem.  sur 
deux  ^mVsp.  317)  erkannten.  Von  Richard  von  Fournival  kam  sie  zu  Ger. 
hard  von  Abb6ville,  von  diesem  in  die  Bibliothek  der  Sorbonne,  mit  dieser 
1796  in  die  Nationalbibliothek.     Vgl.  Birkenmajer  64. 

')  Avencebrolis  (ibn  Gebirol)  Fons  Vitae,  ex  Arabico  in  Latinum  trans- 
latus  ab  lohanne  Hispano  et  Dominico  Gundissalino.  Ex  codicibus  PaHsinis, 
Amploniano,  Columbino  primmn  edidit  Clemens  Baeumker.  Beitr.  z. 
Gesch.  d.  Philos.  d.  M.-A.  I,  2  —  4,  Munster  1895.  (Uber  die  Handschrift  dort 
S.  VIII— X.)  —  (Jber  die  in  P^  enthaltene  lateinische  Obersetzung  der  IIvQQcbvecoi 
■bnoTvnwaeig  des  Sextus  Empiricus,  auf  die  schon  Ch.  Jourdain  hingewiesen 
hatte,  mache  ich  Mitteilungen  Archiv  f.  Gesch.  d.  Philos.  IV  (1891)  574—577. 

'^)  Catalogue  general  des  manuscrits  des  bibliotheques  des  departe- 
ments  I  (Paris  1849,  4«)  213—217.     (Unsere  Abhandlung  dort  p.  215  als  n»  6.) 

3)  Cl.  Baeumker,  Handschriftliches  zu  den  Werlcen  des  Alanus.  (Aus 
dem  Philos.  Jahrb.  der  Gorres-Gesellschaft  VI  und  VII,  1893—94.)  Fulda  1894, 
2.  4—11.  22—25. 

*)  a.  a.  O.  (zu  der  Ars  Hdei  des  Alanus  oder  vielmehr  des  Nicolaus 
von  Amiens  und  zu  Pseudo-Alanus  de  Trinitate). 

5)  Cl.  Baeumker,  Das  pseudo-hermetische  „Bmh  der  vierundzwamig 
Meister"  (Liber  XXIV  philosophorum).  Ein  Beitrag  zur  Geschichte  des  Neu- 
pythagoreismus  und^^  Neuplatonismus  im  Mittelalter.  Abhandlungen  aus  dem 
Gebiete  der  Philosophie  und  ihrer  Geschichte.  Eine  Festgabe,  Georg  Freih. 
von  Hertling  gewidmet  von  Schiilern  und  Verehrern.  Freiburg  i.  Br.  1913, 
17—40. 
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Die  Handschrift  ist  interessant  durch  ihren  reichen  Inhait,  der  manches 
Seltene  bringt,  ist  aber  in  ihren  Texten  nirgendwo  wirlilich  gut.  So  ist  auch 
der  Text  von  De  motu  cordis  voller  Fehler.  Derselbe  endet  in  c.  15,  9  mit 
p.  83,  6  apicera  non. 

D  =  Wien,  Dominikanerbibliothek  121,  Pgmt.,  fruhes 
XIV.  Jahrhundert. 

Die  Handschrift  enthalt  kaum  ein  Viertel  der  Schrift  und  endet  sclion 
in  c.  6,  7  mit  obsequium  p.  24, 3.  Sie  gehort  zu  den  schlechteren  Hand- 
schriften  und  ist  nirgendwo  von  selbstandigem  Wert. 

Obenan  an  Wert  stehen  unter  den  Handschriften  V  und  A, 
daneben  P  \  Die  anderen  kommen  nur  subsidiar  in  Betracht. 
Wenn  ich  gleichwohl  die  Lesarten  vollstandig  mitgeteilt  habe, 
so  geschah  dies  deshalb,  weil  jede  Auswahl  doch  mehr  oder 
rainder  subjektiv  bleibt. 

Die  Verwandtschaftsverhaltnisse  der  sieben  Handschriften 
veranschaulicht  der  tolgende  Stammbaum.  DaB  V  einen  von 
der  gemeinsamen  Quelle  der  anderen  verschiedenen  Weg  geht, 
zeigt  besonders  95, 11,  wo  V  essentia  liest,  wahrend  die  anderen 
unleseriiche  Striche  fiir  ein  in  ihrer  Urvorlage  offenbar  unleser- 
liches  Wort  bringen.  Innerhalb  der  iibrigen  gehen  A  einer- 
seits,  die  Gruppe  P^OP^  anderseits  z.  B.  44,21.23  klar  aus- 
einander,  wo  fiir  das  richtige  color  Z.  21,  coloris  Z.  23  (so  V) 
A  P^  D  P'^  eine  varia  lectio  bringen,  und  zwar  A  color  uel  calor 
(coloris  uel  caloris),  P^OP^  bzw.  deren  gemeinsame  Quelle  da- 
gegen  umgekehrt  calor  uel  color  (caloris  uel  coloris).  —  Die 
Zwischenglieder  sind  im  folgenden  Stemma  nur  schematisch 
gesetzt. 


Archetypus 


q  O 


□   Q  Q  □ 

C  P^  D   L 
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AuBer  den  vollstandigen  Handschriften  bestehen  noch 
mehrere  AuszUge.  Einen  solchen  enthalt  die  treffliche  Hand- 
schrift  der  Pariser  Nationalbibliothek  6443,  Pgmt.,  XIII.— XIV. 
Jhdt.  (fol.  182^—183^),  aus  dcr  Haur^au^)  einige  Stellen  ab- 
gedruckt  hat^).  tJber  einen  anderen  Auszug  im  Vatikanischen 
Cod.  Urbin.  lat.  206  macht  A.  Pelzer^)  Mitteilung. 

m. 

Was  die  Textesedition  anlangt,  so  habe  ich  die  Ortho- 
graphie  der  bequemeren  Benutzung  halber  modernisiert,  ins- 
besondere  hinsichtlich  des  Gebrauchs  der  Diphthonge  ae  und  oe 
(nicht  e)  und  des  Unterschiedes  von  t  und  c.  Im  kritischen 
Apparat  ist  natiirlich  die  Schreibung  der  Handschriften  bei- 
behalten,  selbstverstandlich,  soweit  nicht  ein  besonderer  Grund 
vorlag,  unter  Auflosung  der  Handschriften.  Andererseits  habe 
die  spezifisch  mittelalterliche  Farbung  durch  die  Schreibung 
einzelner  Worter  und  in  einigen  sonstigen  Eigentiimlichkeiten 
zum  Ausdruck  gebracht.  Ich  schreibe  daher  quatinus,  cotili- 
dones,  Ariopagita,  Fpocras  (A/^Aorismi),  Galienus.    Zu  Aristotiles 


1)  a.  a.  O.  329,1.2.  330,2.  331,1. 

2)  Als  Probe  setze  ich  den  Anfang  dieses  Auszugs  in  cod.  lat.  6443  — 
ich  konnte  dank  des  Entgegenkommens  der  Verwaltung  der  Pariser  National- 
bibliothek  die  Hs  in  StraBburg  benutzen  — ,  hierher  (Prolog  und  c.  1). 

Anima  non  est  inquisicionis  phisice  nisi  <in>  tantum  quod  corpori  unita 
est.  quare  non  ex  eo  quod  est  aniraa,  sed  ex  eo  quod  ad  corpus  qualiter 
se  habet.  dicitur  et  diffinitur.  in  se  vero  considerata  sic  in  metaphisica  diffitur: 
anima  est  substantia  incorporea  Intellectiua  illuminationum  a  prirao  ultima 
relacione  perceptiua. 

Vita  uegetabilis  et  animalis  omnium  aliarum  potenciarum  est  prima, 
quoniam  primam  cetere  secuntur;  uiuens  enim  et  animatum  paria  sunt.  et 
uita  conuenit  omnibus  equaliter,  non  secundum  magis  et  minus,  ut  actus  aliarum 
<potenciarura>,  scilicet  sensQs,  motQs,  intellectOs,  sed  eque  uiuens  est  embrio^ 
iuuenis,  elephas  et  formica.  non  enim  intenditur  uiuens,  animatum,  animal, 
uegetabile.  item,  nullius  potencie  continuus  est  actus  necessario  nisi  uite, 
sed  intercipitur  sensus,  motus,  intellectus;  et  egritudo  uegetabilitatem  inter- 
cipit,  sed  uitam  non  nisi  morte.  uita  enim  est  primus  actus  forme,  scilicet 
primus  motus  fluens  a  quieto  sempiterno. 

Der  Auszug  iiberschlagt  manches.  So  geht  er  von  c.  3  sogleich  auf  c.  7 
iiber,  unter  Cberspringung  von  c.  4—6. 

3)  A.  Pelz  er  S.  50  der  S.  IX A.  1  angefuhrten  Schrift.  -  Solche  abkurzende 
Bearbeitungen  waren  auch  sonst  beliebt.  Zu  Avencebrols  Fons  vitae  habe 
ich  in  meiner  Ausgabe  341—387  aus  einer  Lilienfelder  Handschrift  die  freilich 
noch  immer  recht  umfangreiche  Epitome  Campililiensis  mitgeteilt. 
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und  nicMl  konnte  ich  mich  dagegen  nicht  entschlieBen,  da 
diese  Worte  in  den  Alfredus-Handschriften  regelmaBig  abge- 
kiirzt  sind.  —  Hinsichtlich  der  Aspiration  in  griechischen  und 
lateinischen  Wortern  folgte  ich  dem  iiberwiegenden  Gebrauch 
der  Handschriften.  Ich  schreibe  daher  armonia,  epar,  lerarchia, 
omogeneus,  aber  exhalare,  habundantia,  habunde,  hebes.  Ein  c 
statt  ch  schreibe  ich  mit  den  Handschriften  in  colera  (s.  zu  64, 9), 
scola.  Was  t  und  th  in  griechischen  Wortern  angeht,  so  schloiS 
ich  mich  hierin  dem  iiberwiegenden  Gebrauch  der  Handschriften 
an,  gleichgiiltig,  was  nach  dem  Griechischen  eigentlich  richtig  ist; 
daher  anathomia,  anathomicus,  metheora,  metheoricus,  thorax, 
dagegen  amiantus,  autenticus,  litargicus.  Das  griechische  ph 
habe  ich  nur  gehalten,  wo  es  in  den  Handschriften  regelmaBig 
steht,  wie  in  phisica,  phisicus,  phisiologus,  metaphisica,  oder 
doch  melirfach  geschiitzt  ist  (besonders  durch  A),  wie  in  elephas 
(s.  zu  7,11).  Dagegen:  afforismus,  diafragma,  fantasia  (trotz 
phantasia  in  A  35,  11.  14),  flegmaticus.  Ein  y  im  Anfang  la- 
teinischer  Worter  (ymago,  ymmo  u.  dgl.),  das  natiirlich  auch 
hier  in  den  Hss  nicht  selten  vorkommt,  wurde  nicht  beibehalten. 
Auch  in  griechischen  Wortern  wurde,  entsprechend  dem  durch- 
gangigen  Gebrauche  der  Handschriften,  i  gesetzt:  discolus,  linx, 
metaphisica,  phisica,  phisicus,  phisiologus,  sillogismus,  sincopis, 
sincopizare,  sintoma  und  daher  auch  trotz  A  46,13  sistole. 
Bewahrt  wurde  y  nur  mit  allen  Hss  in  hypatonicus. 

Kapiteliiberschriften  habe  ich  stets  gesetzt.  Von  den 
Handschriften  lassen  nur  L  und  D  sie  stets  aus;  doch  ist  sie 
in  L  zu  c.  XV  am  unteren  Rande,  wohl  als  Vorschrift  fiir  den 
Miniator,  erhalten.  Zu  c.  XIV  fehlt  sie  auch  in  ^P^,  in  ^ 
auch  zu  c.  XV,  ebenso  zu  c.  16,  wo  aber  eine  anderslautende 
Rubrik  als  Inhaltsangabe  am  Rande  steht. 

Versagen  muB  ich  es  mir,  auf  die  Vor-  und  weitere  Ge- 
schichte  des  Problems  „De  motu  cordis"  einzugehen.  Be- 
kannt  ist  das  Opusculum  des  hl.  Thomas  von  Aquino  De 
motu  cordis.  Welches  Interesse  das  Thema  dauernd  auch  in 
Kreisen  fand,  die  der  Medizin  fern  standen,  zeigt  die  Quastion 
des    Dominikaners   Heinrich   von   LUbeck^,    Utrum  motus 


1)  tber  ihn  Quetif-fichard  I  590.     P.  von  Loe,  Statistisches  iiber  die 
Ordensprovinz    Saxonia,    Leipzig    1910,    17.     G.  Haefele,    Franz   von    Retz, 
Innsbruck  1918,  185. 
Beitr.  XXTII,  1/2.   Baeumker,  Des  Alfred  von  Sareshel  Schrift  De  motu  cordis.      II 
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cordis  sit  ab  anima,  die  unter  dessen  Quodlibeten  ^)  in  Cod. 
lat.  1382  der  Wiener  Staatsbibliotliek  und  Cod.  308  der  Uni- 
versitatsbibliothek  zu  Miinster  enttialten  ist  und  von  der  ich 
Martin  Grabmann  eine  Abschrift  verdanke,  In  ausflihrlicher 
Erorterung  stellt  hier  der  Verfasser  die  Ansicht  des  Aquinaten, 
daB  die  Herzbewegung  nicht  in  der  Warme,  sondern  in  der 
belebenden  Seele  ihren  Grund  habe,  und  die  des  Aristoteles,  dal3 
sie  von  der  Warme,  die  kontinuierlich  den  spiritus  aus  dem  Blute 
ausscheide,  verursacht  werde,  gegeniiber,  um  dann  nach  dem 
ublichen  Schema  in  einer  Epikrise  die  beiden  Ansichten  durch 
die  —  von  Alfred  nicht  allzuweit  abstehende  —  Ansicht  zu 
vereinen,  daB  die  Herzbewegung  sowohl  von  der  Seele  wie 
von  der  Warme  herriihre,  von  der  Seele  als  der  causa  princi- 
palis,  von  der  Warme  als  der  causa  instrumentalis  ^). 

Die  erklarenden  Anmerkungen  beschranken  sich  neben 
Quellennachweisungen  in  der  Hauptsache  auf  die  Analyse  des 
Sinnes  schwer  verstandlicher  Stellen  und  auf  Erlauterung  des 
philosophischen  Gehaltes.  Das  spezifisch  Medizinische,  das  nur 
gelegentlich  von  rair  beriihrt  ist,  muB  ich  den  Historikern  des 
Faches  iiberlassen. 


1)  Sie  sind  zu  Paris  innerhalb  der  Jahre  1323  —  1326  entstanden.     Die 
fragliche  Quastion  ist  quodl.  II  q.  13,  in  der  ganzen  Reihe  quaest.  46. 

2)  Vgl.  Alfredus  c.  7,  3—6.  14. 
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Liber  magistri  Alvredi  de  Sareshel  ad  magistruin  magnum^?.  «3  saracfc 
Alexandrum  lequam')  de  motu  cordis^ 


Prologusb. 

1.   Anima   eo   solo    phisicae^  inquisitionisd  specula- 

5  tionem  admisit  quod  corpori  unita^  est^).    Corporata*  enim  quae- 

dam  sui  indicia  sensibus  offerens,   sibi   ses  ipsam  investigandi 


Handschriften:  A  =  Amplonianus  (Erfurt,  Stadtbiicherei  F  335).  — 
V=  Vindobonensis^  (Wien,  Staatsbibliothek  955).  —  O  =  Vaticanus  Otto- 
bonianus  1870.  —  pi  =  Parisinus^  (Paris,  Nationalbibliothek,  lat.  16613).  — 
P2  =  Parisinus^  (Paris,  Nationalbibliothek,  lat.  14700).  —  L  =  Laudinensis 
(Laon,  Bibl.  412).  —  D  =  Vindobonensis  2  (Wien,  Dominikanerbibliothek  121). 

"  Die  Vberschrift  lautet  in  V:  Lib'  magfi  alexad'  de  farewel  ad  magrm 
magntl  alexand^m  neqm  de  motu  cordis  (am  oberen  Rande) ;  in  A  auf  leerem 
Raum  der  ersten  Spalte  von  fol.  60r  rot:  Incipit  lib'  magri,  dann  neben  dem 
Anfang  des  Textes  am  duBeren  Rande  rechts  mit  blasser  schwarzer  Tinte, 
anscheinend  von  etwas  spdterer  Hand:  ]ib'  vrfonis  de  aia,  und  so  auch  auf 
allen  folgenden  Bldttern  fol.  61'' — 69'":  vrfonis  de  aia;  P^:  Incipit  liber  de 
motu  cordis;  in  O:  Incipit  Liber  de  Motu  cordis  quem  composuit  Aluredus; 
in  D,  von  zweiter  Hand  hinzugefiigt:  Hic  incipit  de  motu  cordis  secundum 
Alexandrum;  in  P^  und  L  fehlt  jede  Vberschrift.  ^  Prologus  am  Rande  V; 
fehlt  A  P^  O  P^  L  D  <=  ph'ice  die  Hss  ^  inquisicioni  4  ^  xiita.  P^ 

'  coperata  P^  L,  incorporata  O         s  in  se  O 


1)  Uber  diese  Widmung  und  iiber  die  Lebenszeit  von  Alexander  Nequam 
(Neckham;  t  1217)  vgl.  Baeumker,  Die  Stellung  des  Alfred  von  Sareshel 
(Alfredus  Anglicus)  und  seiner  Schrift  De  motu  cordis  in  der  Wissenschaft 
des  beginnenden  XIII.  Jahrhunderts.  Miinchen  1913  (Sitzungsber.  der  Bayer. 
Akademie  der  Wissenschaften  1913,  9.  Abhandl.)  28  f.  Irrtiimlicherweise  denkt 
Valentin  Rose  (in  der  Vorrede  zu  seiner  Ausgabe  von  Egidii  Corboliensis 
Viaticus,  Leipzig  1907,  p.  XXIX),  dem  nur  die  Angaben  in  Schums  Katalog  der 
Amploniana  iiber  cod.  A  zu  Gebote  standen,  an  Papst  Alexanderlll.  (f  1181). 

2)  Diese  Auffassung  ist  ganz  aristotelisch.  Vgl.  de  an.  403  a  5 :  (paCvetai, 
6h  T<x)v  fihv  7iAeiaT(ov  (sc.  Tiad^Stv  Trjg  ipvx^s)  ovSkv  avev  (X(!)f*aTog  Trda^/^siv 
oi>5h  TtoiElv,  olov  dQyi^ead^ai,  d-aQQelv,  iTii.&vf.ietv,  8A(og  aia&dveaS^ai.  fidZiaTa 
6'  eoinev  i'diov  tb  voelv'  ei  3'  iaTi  nal  tovto  (pavTaaCa  xig  ^  fA,ri  avev  (pavTU- 
aCag,  oin  ivdexoiT   &v  oddh  tovt  avev  acofiaTog  elvat,  .  .  .  (a  25 :)  dijAov  8ti  to, 

B  e  i  t  r.  XXIII,  1/2.  B  a  e  u  m  k  er ,  Des  Alfred  von  Sareshel  Schrift  De  motu  cordis.        1 


2  t)e  motu  cordis.    Prologus. 

curama  iniecit.  Quaedamb')  enim  tantum^  corporum  perfectio 
sunt,  et  ob  hoc^  ipsis®  fere  contemporales^).  Rationalium' 
etiarag  animarum  potentiaeb  quaedami  corporis  adapti''  con- 
sensu'  ducunturm  jn  actum";  tiarum  igitur  corpori  tantum» 
coextenditurP  essentia.  Et  ideo  non  ex  eo  quod  est^),  sed  ex  5 
eo  quod^i  ad  corpus  qualiter  se''  habet  anima^  et  ditfinitionem 
et  nuncupationem  a^  phisicis"  accepit.  In  se  enim  conside- 
rata  substantia  esV  incorporea,  intellectiva,  illuminationum  quae 
a  primo  sunt*  ultima  relatione  perceptiva,  ut  Aristoteles  in" 
Metaphisica  capitulo  quod^  K^  inscribitur'*);    a  qua  diffinitione  •« 

»  causam  OP^  "  quidem  LD  <=  fehlt  pi  «  fehlt  L  «  fehlt  D 
'  racionabilium  A  k  enim  L  ^  potenciis  A  '  quidem  D  ^  adaptati  A, 
adepti  LD  '  consensum  L,  cum  sensu  P'0  "  dicuntur  P^  °  actu  OD 
o  corpori   tantum]    trium    corpori   P^    tantum   fehlt  D  p  extenditur  .4  OL; 

fehlt  D         1  est  sed  ex  eo  quod  fehlt  P^         ■"  gg  qualiter  FP',  equaliter  D 
8  fehlt  D         '  fehlt  D         "  ph'ir  die  Hss         "  est  substancia  AL  *  fehlt 

Api  p2L         X  fehlt  P2  y  Abkurzung  in  A  unklar  ^  R.  AO,  R  Pi 


Tidd-rj  Aoyot  ^vvXoC  elaiv  .  .  .  (a  27 :)  xat  dict  zavia  ijSrj  (pvaiKOV  td  d^etoQfj- 
aai  ncQl  iivxfjg,  ^  ndar,s  1)  (im  Sinne  von  „oder  vielmehr")  Tfjg  roiavTijg. 
De  partibus  anitn.  I  1,  p.  641  a  22:  c^  ^^  raCra  odiiog,  tov  (pvamov  negl 
'ipvxfjg  S.V  etrj  Xiyeiv  v.a\  eldevai,  xal  ei  fiij  nda^g,  naT  avTd  tovto  y.ad'  8 
TOiovTO  t6  ^cpov  .  .  .  (a  33 :)  dnoQijaete  S'  av  xig  .  .  .  noTeQOv  ne^l  ndatjg  iffvx^^g 
TTjs  (pvaiKfjg  ioTl  zb  einetv  ^  neQi  tivoi;.  ei  yag  negl  ndatjg,  odSef^la 
XeineTai  naQO.  lijv  (pvaiKtjv  ^niaTijfitjv  cpiAoaocpia.  6  yuQ  vovg  twv  vor^Twv  .  .  . 
^  oiv,  iart,  ndaa  /)  ^vxrj  y.ivriaeiag  dQyJj,  oiSh  to.  fidQta  unavTa  .  .  .  (b  8:)  S^Aov 
oiv  ojg  oi>  neQl  ndatjg  ^vxfjg  ^exi^ov'  oiSh  yuQ  ndaa  tpvxrj  cpvaig,  dAZd 
TL  fioQiov  avTfjg  Sv  J)  Kai  nXeiw. 

1)  Der  Gegensatz  rational\urn  etiam  animarum  zeigt,  daB  zu  quaedam 
zu  erganzen  ist  animae.  Die  vegetative  und  die  sensitive  Seele  in  Pflanze 
und  Tier  geht  darin  auf,  Entelechie  (perfectio)  des  Korpers  zu  sein.  Bei  der 
verniinftigen  Seele  ist  dies  zwar  nicht  der  Fall,  da  sie,  in  sich  betrachtet,  un- 
korperliche  Substanz  ist  (Z.  7—9);  aber  auch  bei  ihr  sind  gewisse  Ver- 
mogen  (potentiae  quaedam;  nicht  alle;  der  aktive  Intellekt  ist  durchaus iiber- 
organischer  Natur;  vgl.  c.  16)  in  ihrer  Betatigung  auf  die  Mitbeteiligung  des 
Korpers  angewiesen. 

2)  Ahnlich  wie  hier  contemporalis  gebraucht  Alfred  auch  sonst  eoae- 
quaevus  (c.  13,  4)  und  contemporaneus  (c.  15,  4). 

3)  nicht  daraus,  was  sie  in  sich  ist. 

■*)  Die  Definition,  welche  die  neuplatonische  Emanationslehre  voraus- 
setzt,  steht  natiirlich  nicht  im  echten  Aristoteles,  sondern  stammt  ohne  Frage 
aus  einer  arabischen  Quelle.  Sie  wird  im  dreizehnten  Jahrhundert  des  oftern 
angefiihrt,  u.  zw.  mehrfach  unter  ausdriicklicher  Bezugnahme  auf  den  Liber 
de  motu  cordis,  dessen  Verfasser  dann  freilich  entweder  nur  unbestimmt  als 
sapiens  quidam  oder  (nach  dem  Adressaten  der  Schrift)  als  Alexander 
(Alexander  Nequam)  oder  gar  als  Augustiuus  bezeichnet  wird.     So  schon 
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nec  Ariopagita»  in  lerarchia  sua^  dissentit.     Relata  vero'' 
anima  perfectio  est  corporis  phisici  organici^)^. 

2.  Et  mihi  quidem  animam  utrimque  intuentid  relata® 
difficiliorem  parit^  in- |  tellectum.  Multo  enim  obscurius  esU  P-84  Barach 
5  tam  absone  dissidentium  h  ^)  consonam  unionem  ratione  metiri, 
quam  seiunctorum  essentias  animo'  speculari.  Componentium 
enim'*^  quorumlibet  integra  cognitio  compositi  et  compositionis 
praecedit  notitiam'.  Relatae  tamen  et  absolutae  Aristoteles 
integram  tradif»  doctrinam^). 

a  anopagita  A  •>  enim  A  <=  organici  piiisici  A  <i  Et  mitii  quidem 
animam  utrimque  intuenti]  so  A;  et  milii  utrimque  animam  intuenti  (inuenti  L) 
VOP'^L;  Ex  lioc  utrimque  intuenti  animam  pi  e  relata  fehlt  O         *  po- 

scit  Pi  g  enim  obscurius  est  fehlt  pi         ^  descindencium  O  '  non  O 

k  et  P2        1  fehu  pi        m  tradidit  AD 


bei  Johannes  von  Rupella  Z>e  amrna  ed.  Domenichellr  p.  106:  „a  quodam 
sapiente  in  libro  de  motu  cordis".  Ebenso  bei  Albertus  Magnus  oder 
vielmehr  Albert  von  Orlamiinde  (vgl  Grabmann,  Die  Philosophia  pau- 
perum  und  ihr  Verfasser  Albert  von  Orlamiinde,  in:  Beitr.  z.  Gesch.  d. 
Phil.  d.  M.-A.,  hrsg.  von  Baeumker,  XX,  2,  Munster  1918),  Philos.  paup.  IV,  1 
(Bd.  V  566 a  Borgnet):  Anima  prout  est  spiritus  sic  diffinitur  a  quodam 
sapiente  in  libro  de  motu  cordis:  Anima  est  substantia  incorporea  intellectualis, 
illuminationum  quae  sunt  a  primo  ultima  relatione  perceptiva.  —  Alexander 
(Alexander  Nequam  [=  Neckham])  als  Verfasser  bei  Albertus  M.,  Summa 
de  homine  q.  3  a.  2  (Bd.  XXXV,  29  b):  Consequenter  tractandae  sunt  reli- 
quae  duae  diffinitiones  Senecae  et  Alexandri  in  libro  de  motu  cordis  (die 
Definition  angefuhrt  p.  20).  Summa  theol.  II  tr.  12  q.  69  m.  1  (Bd.  XXXIII, 
7  b;  Barach  83  Anm.  1  gibt,  -wie  schon  Haureau,  Mem.  sur  deux  ecrits  inti- 
tules:  De  motu  cordis  [Mem.  de  Tacad.  des  inscr.  et  belles  lettres  XXVIII,  2] 
7,  n.  1,  irrtiimlich  quaest.  66  als  Fundort  an):  Alexander  Nequam  in  libro  de 
motu  cordis  dicit:  Anima  est  substantia  incorporea  etc.  (Vgl.  A.  Schneider, 
Die  Psychologie  Alberts  d.  Gr.  [Baeumker,  Beitr.  IV,  5  —  6],  366.)  Ebenso 
Alberts  Schiiler  Hugo  von  StraBburg,  Comp.  theol.  ver.  II  29  (Alb.  Opp. 
ed.  Borgnet  XXXIV  60,  b):  In  quantum  igitur  anima  naturam  habet  spiritus, 
diffinitur  ab  Alexandro  sic  in  libro  de  motu  cordis:  Anima  est  substantia  in- 
corporea  etc.  —  Augustin  als  Verfasser  bei  Bartholomaeus  Anglicus, 
De  proprietatibus  rerum  c.  2 :  Dif finitur  ab  Augustino  in  libro  de  motu  cordis : 
Anima  est  substantia  incorporea  etc. 

1)  Es  ist  wohl  Bezug  genommen  auf  Ps.-Dion.  Areop. ,  Z)eece^.  Mer.  c.  1. 

'^)  Aus  Aristoteles,  De  an.  II  1,  412  b  4—6:  eit]  &v  ivieAexeia  fj 
TiQWT^rj  aoifiaTog  (pvaiKov  dQyaviKov.  Siehe  unten  c.  16.  Vgl.  Baeumker, 
a.  a.  O.  38  f.  (Anm.  1  zu  S.  37). 

3)  namlich  von  Seele  und  Leib. 

*)  Das  gilt  natiirlich  hinsichtlich  der  anima  absoluta  nur  unter  der 
Voraussetzung,  daB  die  unter  dem  Namen  des  Aristoteles  gehenden  neuplato- 
nischen  Schriften  mit  hereingezogen  werden. 

1* 
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3.  Absoluta»  siquidem  organo  non  utitur  nec''  obligata 
est^,  relata  organorum  beneficio  tota  fere  in^  actum  ducitur. 
Huius  ^)  ergo  primum  et  praecipuum  ^  organum  cum  eiusdem ' 
virtutibus  et  operationibus,  nostris  adhuc  ignotum  intempta- 
tumqueg  phisicish,  declarare  instituis  tuoque  opus  ipsum^'  exa- 5 
mini',  maxime  Alexander™,  offerendum"  rectissime  censui, 
cum  te»  et  argute  iudicandi  de  singulis  discretionemp  provi- 
dam^  et  errataJ"  corrigendi  scientiam^  integram  et^  ad  utrumque 
exequendum  pronam"  benignitatem  habere  non  ambigam^, 
Neque^  te  praeter  aequum  aut^  indebite  magnum  Alexandrum  10 
dici  existimesy.  Si^  enim  vesanus  ille  Macedo,  cui,  ut  ait 
Seneca^),  „pro  virtute  erat  felix  temeritas",  ob  promptissimam 
corporis  strenuitatem  cognomen  hoc^a  accepit,  quanto*'^  te^c 
illo  ^)  insigniridd  aequius  est^e,  qui  ob  singularem  animi  frugem, 
quae  quidem"  omneseg  corporis  dotes  longe  supergreditur^h,  15 
non  modo  supereminentem,  verum  ex  aequo ''  contendentem 
nescis^k  admittere".  Quantum  ille  armorummm  gioria  contem- 
poraneos  suos  supergressus  est,  tantum  tun°  omnibus  animi  et 
ingeniioo  fulgore  praestitisti. 

4.  Valepp  igitur,  et  opusculum  hoc<ii,   quanticunque "  est,  20 
ut  tuum  amplectere  et  in   lucem,   si   ita  tibi  videtur,  provehe, 
cum^s  ipsum  laborem  tuo"  potissimum""  instinctu^^',  si  meministi, 
aggressus^  sim'^.     Iterum  et  in  aeternum  vale. 


a  absolutam  O,  absoluta  tamen  P^  b  neque  V  =  fehlt  P^  <^  ei  P^ 
•  principium  P^,  precipuus  D  '  eisdem  D  s  interpretatumque  O  »>  phi- 
sicis  in  L  ausgeschrieben;  in  A  philosophis  ausgeschrieben;  a  ph'is  P'  '  in- 
stituti  Pi  ''  ipsum  im  Text,  am  Rande  meum  A;  meum  L  '  ex  animi 
{vor  ipsum)  P^  "  alexandri  P^  "  ostendi  P^  °  te  mit  iibergesetztem 
in  A  p  discrecione  P^  <>  prouidam  korr.  aus  prouideam  A  '  ex  rato  O 
«  sentenciam  O;  al»  (—  alia  lectio)  sentenciam  A  am  Rande  '  fehlt  P^  "  pro- 
priam  im  Text,  am  Rande  al°  pronara  A  "  ambigam  korr.  aus  ambiguam  A, 
ambiguum  P^  '^  nec  D  ^  enim  ad  P  ^  ut  />  y  existimes  korr.  aus 
existimarem  A  ^  et  P-  »»  hoc  cognomen  accepit  V,  accepit  cognomen  hocil 
^^  quante  P'^  «<=  de  P2,  fehlt  O  <•''  insigniorem  V  «e  equus  est  pi, 
equius  est  korr.  aus  qui,  wo  dann  das  folgende  qui  fehlt  A  "  quidam  P^ 
BB  omnis  D  '»''  supergreditur  am  Rande  nachgetragen  A  »  quo  P^P^D 
^  nec  (mit  Lucke  dahinter)  O  "  admirem  O,  admittes  P^  ™"  arsitorum  O, 
asticorum  P'^  n"  in  ^OP^         00  ingeni  L        pp  ualde  D        Qi  hoc  nach 

opusculum  A;  fehlt  V        "  quantumcunque  AP^  O        «s  fefin  i        tt  tuumP* 
""  potissimo  OL        ^v  instingui  L        ^w  aggressum  D        *"  fehlt  O 


1)  sc.  animae  relatae.       ^)  Seneca,  Z>e  benef.  I,  13,  3.       ^)  sc.  cognomine. 


Capitulum  I. 

Cluod^  Yita  sit  effectus  primusb  animae  in  corpore. 

1.  Organum  vitae  et  vegetabilitatisc  idem  fere  proximum 
est  in  simpliciter  vegetabili^-  Medii^  inventio  rei  dicit 
scausam^);  vege-  |  tationis  enim^  interemptaf  potentia  vitam  in  p.85Barach 
eis  corrumpit;  ideoquee  et  in  partibus  ei^  augmento  plantis 
certaei  quantitatis  metam  natura  non  statuit,  sed  vel  annua- 
timi^  quantitati  adiciunt^,  aut  arefiunt".  Signorum  etiamn  vitae» 
in   quibusdam   nec?   numerus,   in^   multis  vix   numerus^),  inr 


a  Die  Kapiteluherschriften  fehlen  hier,  wie  stets,  in  LD  ^  princi- 

pium  {vor  effectus  gestellt)  P^  <=  uegetabilis  D  <i  +  uero  A  ^  fehlt  A 
'  interemptam  P^  g  i^eo  V  ^  fehlt  P^  '  terre  L  ^  animatum  D 
1  accidunt  P^  "»  clarefiunt  O,  rarefiunt  D  i  autem  V  °  uite  et  VP^  L 
p  neque  V        i  und  ■•  etiam  P^ 


1)  Simpliciter  uegetahile:  die  Pflanze.  Vgl.  c.  12,  2;  c.  14,  8.  9;  c.  16,  20. 
Im  animalischen  Lebewesen  sind  dagegen  das  nachste  Organ  der  vegetativen 
Funktion  und  das  des  Lebens  verschieden;  vgl.  c.  2,3. 

2)  Aristoteles,  Anal.  post.  II  2,90  a  6:  ro  fihv  yaQ  ahiov  rd  [Aiaov. 
Nach  der  aristotelischen  Logili  mu6  in  einer  begriindenden  Fragebeantwortung 
der  Mittelbegriff  (medium)  die  Ursache  enthalten,  die  auch  in  einer  voUkom- 
menen  Definition  als Erklarungsmittel eingeschlossen  sein soU (vgl  Aristoteles, 
De  dnima  II  2,  413  a  11 — 20).  Wenn  also  mit  dem  Aulhoren  des  vegetativen 
Wachstums  auch  das  Leben  aufhort  (areflunt  Z.  8),  also  aus  dem  Vorhanden- 
sein  des  Wachstumsvermogens  sich  das  Vorhandensein  des  Lebens  ableiten 
laBt,  so  muB  es  zwischen  der  Vegetation  und  dem  Leben  ein  gemeinschaft- 
liches  Mittleres  geben,  das  sich  als  Ursache  verhalt;  mit  anderen  Worten,  das 
sich  als  Ursache  (in  dem  weiteren  aristotelischen  Sinne)  verhaltende  Organ 
mufi  bei  der  Vegetation  und  bei  dem  Leben  dasselbe  sein  (das  dann  wegen 
der  Einfachheit  der  Funktion  nur  einfach  ist). 

3)  nec  numerus  heiJJt  nicht:  sie  sind  unzahlig,  sondern:  sie  machen 
iiberhaupt  keine  Zahl  aus,  d.  h.  es  sind  ihrer  iiberhaupt  nicht  mehrere.  Ebenso 
vix  numerus:  es  sind  ihrer  kaum  mehrere.  Daher  dann  der  AbschluB:  in 
jedemFalle  aber  ist  ihre  Zahl  leicht  aufzuzahlen.  Gegensatz  S.  6  Z.  1  ff. :  beim 
Tier  sind  dieser  als  Zeichen  des  Lebens  dienenden  Tatigkeiten  sehr  viele  und 
vielfaltige,  denen  eine  Mehrheit  von  Organen  mit  verschiedenen  Potenzen  ent- 
sprechen  mu6,  die  freilich  ihrerseits  ein  erstes  Grundprinzip  (es  ist  die  Seele), 
das  unmittelbar  in  einem  ersten  Organ  seinen  Sitz  hat  (im  Herzen),  vor- 
aussetzen. 
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omnibus  vero»  facile  numerandus  ^.  Animalis  vero  multae 
et^  multiplices  operationes  diversa^^  et  diversarum  potentiarume 
instrumenta,  ut  ad  effectumf  pervenire  possint,  expostulant, 
eidem  tamen  et  simplici  principio  certum  proprie  et  sine  medio 
organum  insidentie  respondentia.  Et^  ad  huius  assertionem  s 
institutae  orationis  conatur  intentio. 

2.  Vivit  igitur  et  vegetatur  animal,  seiititi  et  movetur, 
diseernit  et  intelligit,  et^  quae  ex  his  oriunturi  non  facile 
numerabilia™  habet  efficere. 

Et  harum  potentiarum  haec  prima  distantia  est",  quod  lo 
vitam  quasi  praeviam»  ceterae?  sequunturq,  sine  qua  cete- 
rarum  nullamr  inesse^  possibile  est.  Nullumt  enim"  inanima- 
tum  sentire  possibile  est ",  insensibilia  vero  quam  plurima  vivere 
nuUi  venit  in  dubium;  animatum  enim^'  et''  vivensJ  ad  se 
invicem  paria^  sunt').  Vivit  enim  animal  in  embrioneaa^)  et  is 
amiantobb^),  cum  ad  ceteracc  primam  tantum^^^  et  remotissimam 


»  fere  V  *>  numerandura  L  =  ac  ^4  «^  diuerse  P^  ^  zu  po- 
tentiarum  am  Rande:  effectuum  ^  '  affectumPi  s  insidendi  ^  *>  fehlt  L 
*  sentit  animal  L  ^  fehit  A         '  ex  his  oriuntur]  ex  horiuntur  mit  iiber- 

geschriebenem  eis  hinter  ex  A,  ex  eis  oriuntur  D  ™  enumerabilia  pi;  fehlt  D 
n  est  distancia  D\   est  fehlt  A  °  preme  O,  primam  L  p  cerem  P^ 

1  sequiturP^  sequantur/>  >■  ullamP^  s  -f  racionemP*  '  nullum  enim 
inanimatum  sentire  possibile  est  am  Rande  (mit  Verweisung)  V  "  fehlt  D 
"  possibile  est]  potest  L;   est   vor  inanimatum  P}  ^  enim]  si  enim  O, 

scilicet  enim  P^  ^  fgfin  pi  y  uiuens  ad  se  am  Rande  A  ^  et 

paria  OP^  «»  ambrioneP^  bb  amiantho  V,  animato  4,  amantho  P^Z?, 

amientho  P^;  fehlt  O  (wo  Liicke)  L        <=<=  cheta  D        dd  primam  tantum  am  R.  A 


1)  Das  animatum  geht  so  weit  wie  das  vivens;  vgl.  Aristoteles, 
De  anima  II  1,  p.  412  a  13—24. 

2)  Vgl.  den  SchluIS  der  Schrift,  wo  die  beiden  Satze,  daB  In  der  Pflanze 
dasselbe  nachste  Organ  dem  Leben  und  der  Vegetation  diene,  im  Tiere  da- 
gegen  mit  dem  einheitlichen  ersten  Organ  der  Seele  eine  Mehrzahl  spezieller 
Organe  fur  die  verschiedenen  Funktionen  verbunden  sei,  wiederholt  werden 
und  unter  Bezugnahme  auf  p.  6,  5—6  geschlossen  wird:  Et  hoc  est  quod  a 
principio  expleti  laboris  pollicebatur  intentio. 

3)  amiantus  oder  amianthus  (auch  c.  12,  2)  ist  jedenfalls  das  griechische 
dfiiavTog  (=  na&agog,  von  fiiaivca,  mit  a  privativum).  AIs  Bedeutung  fiihren 
Du  Cange  und  der  Thesaurus  linguae  latinae  nur  die  mineralogische  (Art 
von  Asbest;  so  bei  Plinius)  und  die  botanische  (=  callitrichon)  an.  Hier 
handelt  es  sich  anscheinend  um  ein  Synonymum  von  embrio,  vielleicht  um 
einen  entwickelteren  Zustand  desselben  (da  der  amiantus  nach  dem  Embryo 
genannt  wird),   in  welchem  Sinne  ich  das  Wort  aber  sonst  nicht  zu  belegen 
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potentiam  habeat.  Est  autem  notius  quod  proponitur^  quam 
ut  probatione  indigeat;  inductione  quippe^  et  sillogismo  sub- 
nixumc,  Vitam<i  igitur  vegetabilise  et  animalis  omnium  poten- 
tiarum  primam  esse  concludimus. 

5  3.  Amplius.  Vitamf  actus  omnibus  aequaliter^  inesse  ne- 

cesse  est,  ceteras  neutiquamJ.  Sensus  enim  quibusdam  per- 
ceptibilior,  ut  linci'^  et  aquilae  visus,  homini  tactus  et'  gustus, 
odoratus  canim;  intellectus  iterum°  quibusdam  acutior,  motus 
expeditior,  et  ceteri  similiter  effectus  secundum  magis  et  minus 

10  singulis  distributi  sunt:  vita  vero  neutiquam».  Aeque  enim 
vivens  est  embrio  et  adolescensp,  elephasi  et  formica.  Non 
enim  intenditur^)  vivens;  nam  neque  animatum,  vegetabile^ 
animal^).     Aequaliter  igitur  inestr. 

4.  Vitae  item^   actus  necessario*   continuus  est,    cetero- 

15  rum  vero  minime.     Intercipiuntur   enim  natura  aut  aegritudine 


a  ponitur  mit  ubergesetztem  r  A,  proponetur  OP'^       ^  igitur  V      =  sub- 
nixum  am  Rande  A  ^  unam  P^  ^  uegetabilem  O  f  +  quidem  A 

s  in  actu  pi  •>  fehlt  VP^  '  neutiquam  [vgl.  Z.  6,  S.  14,2)]   nequa- 

quam  VP^,  uel  nequaquam  A,  utiquam  L  ^  lici  (=  lynci)J  linei  P^,  luci  D 
1  fehlt  Pi;  et  nach  gustus  V  '^  eam  P^  °  item  intellectus  O,  intellectus 
item  P^L,  intellectus  uero  D  °  nequaquam  VAP^  0  P^D  {vgl.  oben  Z.  10) 
p  adolescant  L  i  elefa  P^,  elefatis  L  {A  hat  in  elephas  das  ph  bewahrt) 
r  uite  actus  L        ^  iterum  L,  ratione  D        '  +  et  Pi 


weiB.  In  c.  12,2:  „Neque  praeter  rem  .  .  .  quare  in  semine  animal  gressibile 
matrici  aut  amianto  similive  committatur,  cetera  vero  elementis  impermixtis, 
strictim  inspicere"  scheint  es  dagegen,  als  solle  amiantus  ein  Analogon  zu 
matrix  bedeuten.  Oder  ist  vielleicht  an  eine  extrauterine  Entw^icklung  zu 
denken?  —  Bei  der  sprachlichen  Erklarung  koante  man  auf  eine  Ableitung 
aus  religiosen  Gedankengangen  koramen:  d^ilavvos  =  von  der  Siinde  noch 
unbefleckt  (diesen  Erklarungsversuch  gab  mir  Herr  Professor  A.  Heisen- 
berg).  Dann  aber  miiBte  man  freilich  wegen  der  Lehre  von  der  Erbsiinde 
diese  theologische  Erklarung  auf  die  personliche  Siinde  beschranken.  (Ahn- 
lich  unerklart  ist  metheora  c.  15,2.) 

1)  Intendi  bedeutet  eine  Steigerung  dem  Grade  nach.  Die  Frage  der 
„intentio  formarum"  („latitudo  formarum")  wird  in  der  spateren  Scholastik 
viel  erortert  und  gewinnt  hier  durch  die  Versuche  graphischer  Darstellung 
zugleich  mathematische  Bedeutung.  Vgl.  C.  Prantl,  Geschichte  der  Logik 
im  Abendlande,  III,  Leipzig  1867,  322 — 323;  M.  Cantor,  Vorlesungen  iiber 
Geschichte  der  Mathematik,  II,  2.  A.,  Leipzig  1900,  121;  H.  Wieleitner, 
Der  „Tractatus  de  latitudinibus  formarum  des  Oresme"  (Bibliotheca  mathe- 
matica,  IIL  Folge,  Bd.  XIII,  2),  Leipzig  1913,  122  ff, 

2)  sc.  intenduntur. 
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sensus,  motus,  intellectus  et  similia,  ut»  somno,  apoplexia,  his 
deindeb  solutis^  in  statum  redeuntes.  Videtur  etiam  et  vege- 
tabilitatem  aegritudo  interrumpere,  senectus<i  corrumpere;  et 
ob  hoc  quantitateme  et  partes^  corporis&  animalis^  taxaviti^) 
natura.  Non  enim  vivere  et  vegetari  eadem  illi^  potentia  est^).  ^ 
Vitam  enim  constare  necesse  est,  aut  in'  universum  animal 
deperire;  id  autem  est  mori.  Mors  vero  et  vita  medium  non 
habent  ^  ^),  neque  referunt  ^)  mortui ». 

5.  Prima  ergo  et  aequalis  et  continua  est  vita.    Primus 
enim  formae^)  actus  est.    Est  enim  primus  motus  ex  quieto  '° 
sempiterno  fluenso^). 


a  etZ>  b  demum  A  P^  LD  "  solutus  D  ^  sensus  Pi  «  quanti- 
tate  A  '  partis  O  s  corporis  fehlt  VOP^  OP^,  am  Rande  A  •>  ani- 
raal  P2  i  laxavit  D  "  illa  OP^;  fehlt  Pi  '  fehlt  L  ■"  non  Iiabent 
medium  L      ■>  id  autem  est  mori.  Mors  . . .  referunt  mortui  fehlt  D       °  feruens  Pi 


1)  taxavit:  hat  auf  ein  bestimmtes  MaJS  gesetzt. 

2)  Beachte  illi,  dem  animal  namlich.  Denn  fiir  die  Pflanze  soll  es 
nach  p.  5,  6  solche  Grenzen  des  Wachstums  nicht  geben. 

3)  Dazu  vgl.  Ps.-Aristoteles,  De  vegetabilibus  I  4  (Nicolai  Da- 
mdiSCBTii,  De  plantis  libri  duo  Aristoteli  vulgo  adscripti,  rec.  E.  H.  F.  Meyer, 
Lips.  1841,  p.  8,18—20):  non  est  medium  . . .  nec  inter  vitam  et  eius  privationem. 

*)  Zu  dem  eigentiimlich  gebrauchten  referunt  (hier :  vi^ieder  belebt  werden) 
vgl.  unten  c.  3,  S.  13,  14:  Referunt  (wohl  so  viel  wie:  „es  kommen  wieder 
zu  sich")  enim  frenetici  et  spasmosi  et  stupidi  quandoque,  tanquam  vitae 
constante  primordio,  aridi  vero  neutiquam.  Intransitiver  Gebrauch  transitiver 
Verba  findet  sich  auch  sonst  bei  Alfred;  vgl.  c.  3,2,  p.  12,15:  membris 
genitalibus  propagatio  concessit;  c.  6,6:  quod  et  in  dextri  orificii  thalamis 
obtinet  (=  es  trifft  zu,  hat  statt);  c.  11:  Obtinet  enim  in  his  quae  secun- 
dum  locum  feruntur;  c.  12,5:  idque  in  omnium  vegetabilium  seminibus  obti- 
nere  fides  ex  inductione;  ebd.  c.  12,7:  Sed  in  his  quae  non  ex  sui  generis 
semine,  sed  ex  elementis  coeuntibus  sumunt  originem,  eadem  creationis  ne- 
cessitas  obtinet.  Wohl  auch  c.  3,3,  p.  14,9:  ut  subiecti  caloris  adminiculo 
sanguis  efficacius  concedat  digestioni. 

5)  d.  h.  der  Seele  als  Wesensform,  nach  der  aristotelischen  Definition 
(vgl.  Prol.  1,  p.  3, 1).  An  die  forma  universalis  in  Avencebrols  Fons  vitae 
(hrsg.  von  Baeumker,  Miinster  1895),  an  die  in  anderem  Zusammenhange 
Barach  S.  26  erinnert,  ist  hier  schwerlich  zu  denken. 

6)  Zu  der  Definition  vgl.  Liber  de  causis  §  17:  Vita  est  processio  ex 
ente  quieto  sempiterno.  Alexander  von  Hales  legt  diese  Definition  des 
Lebens  dem  „Commentator  libri  Intelligentiarum"  bei,  unter  dem  er,  wie 
P.  Parthenius  Minges,  De  relatione  inter  prooemium  Summae  Alexandri  Halensis 
et  prooemium  Summae  Guidonis  Abbatis  (Archivum  Franciscanum  Historicum 
1911)  zu  zeigen  sucht,  die  Ausfiihrungen  zu  den  einzelnen  Satzen  des  Liber 
de  causis  versteht.    Vgl.  Alex.  Halens.  Summa  II  q.  87  m.  1  a  1,  wo  unter 
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Capitulum  II.  p.86Barach 

duod  certum  Jiabet^  in  corpore  vita  doiniciliuiii. 

1.  Vitae^'  igitur  domicilium  investigantes  dicimus  s  aut 
omnibus  corporisd  partibus  vitae  inessee  principium,   aut  uni 

^  alicui,  aut  determinatis  f.  Omnibus  quidems  impossibile  est; 
quaedam  enim  exsecta,  quaedam  arefacta^  quaedam  ex  se* 
insensibilia^^,  manente  tamen  vita,  conspicimus.  Dicimus  igitur 
vivens  quibusdam  indigerei  ut  sit,  quibusdam  ut  constet™,  qui- 
busdam  ut  sit  gratiosum  ^). 

10  2.  Sunt  autem  haec  in  animali:  vita,  nutrimentum,  sensus, 

motus.  Omnis  veron  vis  sive  virtuso  sive  potentia^)  alicuius 
operationis  propriae  est  effectivap,  ex  eo  quod  hocq  ali- 
quid^)  est,  eamquer  alterius  effecttis  proximum  et^   essentiale 


a  habeat  V  ^  vita  L  <=  fehlt  L  ^  partibus  corporum  L  «  inest  A 
'  determinans  D  s  fehlt  Pi  h  aresta  P^  i  fefiu  pi  k  sensibilia  F^ 
1  indigere  am  Rande  korr.  aus  in  genere  A  ""  constat  V  ■>  enim  V 

o  uirtus  siue  uis  D        p  effecta  O P^        i  fehlt  P^        ^  eam  V        «  fehlt  O 


den  verschiedenen  Definitionen  des  Lebens  auch  die  von  Alfred  gegebene  — 
ohne  Angabe  des  Urhebers  —  erscheint:  Vita  est  processio  procedens  ab 
ente  quieto  et  sempiterno  et  primus  motus,  die  dann  in  der  Solutio  vi^ieder- 
holt  und  dem  „Commentator  libri  de  intelligentiis"  zugeschrieben  vi^ird  (m.  1  a  2 
§  1:  Item  Commentator  libri  de  intelligentiis:  Vita  est  quod  primo  fluit  ab 
ente  quieto  et  sempiterno.  Ferner  m.  2  a  1 :  Item  in  libro  de  intelligentiis : 
Vita  est  processio  ex  ente  primo  quieto  et  sempiterno,  primus  motus).  Dem 
Alexander  von  Hales  folgt  Vincenz  von  Beauvais,  Spec.  nat.  XXV,  c.  12; 
vgl.  Parth.  Minges,  Exzerpte  aus  Alexander  von  Hales  bei  Vincenz  von 
Beauvais,  in:  Franziskanische  Studien  I,  Miinster  1914,  52 — 65  (insbes.  S.  57). 
t)ber  die  Beriihrungen  mit  der  von  mir  herausgegebenen  Schrift  De  intelli- 
gentiis  (die  aber  nicht  von  Witelo  herriihrt,  sondern,  wie  u.  a.  die  von  L.  Baur 
nachgewiesene  Benutzung  durch  Vincenz  von  Beauvais  beweist,  alter  ist)  und 
anderen,  wie  Bonaventura,  vgl.  CI.  Baeumker,  a.  a.  O.  58f.  —  Zu  der  Defi- 
nition  vgl.  auch  c.  13:  Aniraa  enim  quieta  sempiterna  nata,  motu  sensuque 
corporis  unitione  consternata  non  conaturales  reformidat  passiones  und  die 
dazu  gemachten  Bemerkungen. 

1)  Die  Exzerpte  des  cod.  Paris.  6443  (fol.  182  ^  a)  erlautern  dies:  Animal 
utsit,indiget  vita;  ut  autem  constet,  nutrimento;  ut  sit  gratiosum,  sensu  et  motu. 

2)  Vis,  virtus  und  potentia  werden  hier  durch  sive  als  synonym  ver 
bunden,  was  nach  c.  16  die  Sprechweise  der  aristotelischen  Physik  ist,  die 
im  Gegensatz  zur  Ethik  virtus  und  potentia  gleichsetze.  Vgl.  c.  16,  10  mit 
Anmerkung, 

3)  hoc  aliquid:  das   aristotelische   t66e  tv,   etwas   seinem  Wesen   und 
dementsprechend  seinem  Verhalten  nach  Bestimmtes. 
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principium  esse  impossibile  est.  Eo  enim  solo  in  actum  ducitur 
quod  essentialiter  »  et  primo  ^  habet  efficere  0-  Eandem «  ergo 
virtutem  duum  aut  plurium  diversorum  proximum  esse  princi- 
pium  impossibile  est^;  utroque  enim  primoe  et  solo^^)  ducere- 
turg  ad^  actum,  quod  impossibile  esse  nemo  notus  ignorat^.      ^ 

3.  Dico^  etiam  idem  organum  diversarum  et  non  sub- 
alternatim  positarumi  virtutum  esse"»  non  posse^).  Alio  enim 
aut°  aliter»  se  habentiP  discernitfi  primum  diiudicansr"*).  Et 
ob  hoc  Aristoteles  in  libro  de  anima  de  intellectu  practico 
agens^,  cum  dixisset:  „Fuga  et  appetitus  idem  est  secundum  lo 
actum,  neque  alterum'  est  appetitivum  et  fugitivum,  neque" 
ad  invicem",  subiunxit:  „sed  esse  alterum  est"^).  Quae^ 
autem  vitam  administrant  ^  aut  saluti  aut  decori  consuluntx^), 
uniformia  esse   necesse   est^),    aut^   aegritudinem  intervenire. 


a  essentiale  A      ^  primum  L      <=  equidem  D      ^  fehlt  P  ^      «  proximo  L 
'  solo  et  PiL  g  ducentur  OP'^        ^  \n  P^  '  ignorari  P^        ^  nec  A 

'  positarum  subalternatim  A  ■»  est  esse  P^  n  fgfin  ^q  o  alio  A  p  ha- 
bente  P-  i  decernit  A  f  diiudicatis  A  »  agens  vor  de  intellectu  A  '  actu  D 
^  fehlt  P^      ^quia  Pi,  quod  i)      *  administrat  Z)       "  consulant  P^      y  fehltV 


1)  Sinn:  Nur  durch  das  wird  ein  Effekt  aktualisiert,  was  es  wesentlich 
und  urspriinglich  eigen  hat,  dies  zu  bewirken. 

2)  fiir  sich  allein,  ohne  Mithilfe  des  anderen  von  den  beiden. 

^)  Die  Stelle  p.  9, 10—10,  6,  freilich  nicht  ganz  wortlich  und  nicht  vollig 
verstanden,  bei  Albertus  Magnus,  De  spiritu  et  respiratione  I  tr.  2  c.  1 
(vol.  IX,  232  a  Borgnet). 

4)  Ahnliches,  freilich  nicht  dem  Wortlaute  nach,  findet  sich  bei  Aristo- 
teles,  De  sensu  7,  p.  449  a  16 — 20.  Das  Beispiel  bezieht  sich  auf  das  Ver- 
haltnis  des  Gemeinsinnes  zu  den  Einzelsinnen,  auf  das  auch  p.  11,7  Bezug 
genommen  wird.  —  Das  primum  diiudicans  tritt  hier  natiirlich  nur  als  Bei- 
spiel  auf;  iiberall  sind  fiir  verschiedene  Funktionen  verschiedene  Organe 
oder  Verhaltungsweisen  notig,  auch  z.  B.  beim  primum  diiudicans. 

5)  Vgl.  Aristoteles,  De  an.  III,  7,  p.  431  a  12—14.  Cber  die  von 
Alfred  benutzte  griechisch-Iateinische  Obersetzung  vgl.  Baeumker,  a.  a.  O.  35ff. 
(die  Nachweise  zu  dieserStelle  ebd.  37, 1)  und  Martin  Grabmann,  Forschungen 
iiber  die  lateinischen  Aristoteles-Vbersetzungen  des  XIII.  Jahrh.  (Baeumker, 
Beitr.  z.  Gesch.  d.  Fhil.  d.  M.-A.  XVII,  5—6),  Munster  1916,  190  ff. 

^)  Vgl.  p.  9,  8,  wo  dem  vitam  administrant  das  ut  sit,  dem  saluti  das 
ut  constet,  dem  decori  das  ut  sit  gratiosum  entsprach,   und  dazu  die  Anm. 

^)  uniformia  scheint  hier  zu  bedeuten:  in  sich  gleichformig;  fUr  jede 
zum  Leben  oder  zur  Erhaltung  oder  zur  Verschonerung  des  Lebens  dienende 
Funktion  ist  ein  Organ  notig,  das  nicht  eine  Mehrheit  ungleichartiger  Funktions- 
trager  einschliefit.  DaB  dagegen  alle  diese  Organe  untereinander  gleich- 
formig  seien,  kanu  der  Sinn  nicht  sein.     Vgl.  p.  11,5. 
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Nihil  veroa  diminutum  ad^  uniuscuiusque  essentiae  tuitionem'' 
commenta^  est  natura  aut  sustinuit  omnipotens  Deus  *).  Diffe- 
rentium  ergo^  virtutum  diversa  sunt^  organa. 

4.  Subalternarum  g  quoqueh  virtutum  non  eadem  sunt  in- 
5  strumenta,  cum  uniforme  quodlibet  ad  proximi  motoris  ^)  nutum 

acclinei  sapientissimus  auctork  fecerit.  Non  enimi  earundem"! 
virtutum"  non  eadem  sunt  instrumenta.  Sensus  enim  com- 
munis  universale  est  organum,  per  species  vero  distractus^) 
discretis  utitur  instrumentis.  Nervi»  |  quoque  quidamP  sensi- P- 87  Barach 
10  biles,  quidam  motivii,  cumr  ex  eodem,  non  tamen  secundum 
eandem  partem,  orianturs  principio<^^).  Paucis  admodum,  aliter 
tamen"  et  aliter  se  habentibus,  utrumque  concessit^,  quod  et 
sequentia  declarabunt  ^). 

5.  Vitae   igitur  et  vegetabilitatisw^),  sensus  et  motus,   et 


a  enim  P^D  ^  aut  OP^D  ^  itncom  =  intentionem  A,  imitationem  D, 
. . .  cionem  {mit  Liicke)  P^  ^  coniuncta  D  ^  vero  VL  f  fehlt  D  s  sub- 
alternatarum  V  ^  vero  VL  und  in  A  2.  H.  fiir  quoque  von  1.  H.        '  fehlt 

{Liicke)0  ^  a.cioT  OP^  ^  nach  earundemA;  fehlt  OLD  ™earumdumZ)  "  ut 
uirtutum  Z?  °  numeri  O  p  quidem  A  i  motuiPiL  <•  tamen  O  »  oriun- 
tur  O     '  et  principio  D     ^  tamen  aliter  J.     v  concessi  VP  ^     ^  vegetabilis  et  VP^ 

1)  Dies  Grund  ftir  das  Folgende;  weil  die  Natur  uud  Gott  nichts  Un- 
zulangliches  hervorbringen,  kein  notwendiges  Bedurfnis  unbefriedigt  lassen, 
darum  mussen  fur  die  verschiedenen  Vermogen  auch  verschiedene  Organe 
vorhanden  sein.  —  Die  Zusammenstellung  von  natura  und  deus  ist  echt 
aristotelisch ;  vgl.  z.  B.  De  caelo  I  4,  271  a33:  6  d-ebg  y.al  ^  (pvai,g  ovdhv 
[idTriv  Ttoiovaiv;  christlich  aber  ist  es,  daB  Gott  als  omnipotens  bezeichnet 
wird,  wie  ofters  bei  Alfred. 

2)  proximus  motor:  weil  in  der  Reihe  der  Ursachen  nach  der  neu- 
platonischen  und  der  neuplatonisch  umgebildeten  aristotelischen  Lehre  in  der 
Stufenleiter  der  Ursachen  eine  Entsprechung  nur  auf  der  jedesmaligen  Stufe 
des  Ursache-Wirkung-Verhaltnisses  stattfindet,  wahrend  die  hohere  Ursache 
in  ihrer  Wirksamkeit  uber  Verschiedenes  sich  erstreckt.  Vgl.  auch  S.  17 
Anm.  1  und  c.  16,  18.  ^)  sc.  sensus;  die  Einzelsinne. 

■1)  Sinn:  Die  Nerven  konnen  teils  eine  sensitive,  teils  eine  motorische 
Funktion  haben,  d'a  sie  zwar  aus  demselben  Organ  (dem  Gehirn),  aber  nicht 
aus  demselben  Teile  desselben  hervorgehen.  Bei  den  gemischten  Nerven 
{Paucis  admodum  etc.  Z.  11  ff.)  findet  wenigstens  das  aliter  et  aliter  se 
habere  statt. 

5)  Vgl.  was  c.  16, 7  uber  die  Empfindungs-,  die  Bewegungs-  und  die 
gemischten  Nerven  ausgefuhrt  wird. 

8)  So  beim  animal  im  Gegensatz  zum  simpliciter  vegetabile,  bei  dem 
nach  c.  1, 1,  p.  5,  3  das  nachste  Organ  der  Vegetabilitat  und  das  des  Lebens 
so  ziemlich  zusammenfallen.  Statt  des  vegetabilis  der  Hss  war  deshalb  vege- 
tabilitatis  zu  setzen. 
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similiuma^)  diversa  sunt  principia,  diversis  organis  a  summo^ 
et  sapientissimo  artifice  adscripta''. 

6.  Prima  igitur  virtus,  id  est<i  vita,  certum  praecipue 
organum  vendicavit. 

Capitulum  III.  * 

diiod^  cor  domioiliuiii  est^  vitaee 

1.  Ad  huius  domicilii  inventionem  comparandam^  dicimus: 
membrorum    quaedam'   principalia,    quaedam     principa- 
libus  deservientiak,  Principalia:  cor^,  epar^,  cerebrum  et 
generationis    instrumenta^).     Dictum  est  de  his  in  Reci-  w 
sionibus"^),  et  plebei»  medicinae  professoresP^)  non  ignorant^. 

2.  Epar  igitur  secundam  obtinet  digestionem,  nutrimen- 
tum  adaptans  proportionaliterque •■  distribuens ^).  Cerebrum^) 
vero  sensus  et^  motus,  fantasiae^,  aestimationis,  rationis^),  me- 
moriae  regimen"   tenet.     Membris  genitalibus^)   propagatio  i^ 


"  consimilium  D        *>  supremo  D         =  inscripta  Pi  <•  id  est]  et  O 

e  Capilulum  in  quo  ostenditur  quod  A        '  est  domicilium  AO        «  Quod . . . 
vitae  fehlt  DL;   Quod  allein  fehlt  P^  P"^  •>  comparandum  O,   temperan- 

dum  D  '  +  sunt  L  ^  discernencia  D        '  und  ™  +  et  .4        °  reci- 

cionibus  A  tencinibus  D,  resienibus  L         °  plebeae  V,  plebes  AP^OP^L 

p  professoribus  L  i  ignorarent  P^  ^  proportioseque  P^  »  fehlt  L 

'  +  et  .4  "  regnum  L 


1)  et  similium:  vgl.  die  Aufzahlung  der  an  das  Gehirn  gebundenen 
Funktionen  c.  3,2,  Z.  13—15  und  c.  16,2.7. 

2)  Vgl.  Avicenna,  Liber  Canonis  Fen.  1  doct.  5  c.  1. 

3)  Unter  den  Recisiones  ist  offenbar  an  ein  anatomisches  Werk  zu  denken. 
^)  Damit   sind  offenbar   dieselben   gemeint   wie   unten  p.  13,6;   c.  8,6 

und  c.  16  bei  den  „mercenarii  morborum  curatores".  Barach  S.  92  Anm.  2 
denkt  an  die  Empiriker  von  Montpellier.  Von  den  „plebei  etiam  morborum 
curatores"  ist  auch  c.  12,3  die  Rede.  Ahnlich  c.  12,7:  medicorum  etiam 
vulgus  intelligit;  c.  13,5:  nec  medicorum  vulgus  ignorat.  Es  sind  die  bloBen 
Praktiker,  im  Gegensatz  zu  den  naturwissenschaftlich  gebildeten  Arzten, 
den  „physici". 

5)  tjber  die  Funktion  der  Leber  vgl.  c.  16, 1.  5.  8. 

•5)  tJber  Bildung  und  Funktion  des  Gehirns  vgl.  c.  15,3.8;  c.  16,1. 

■^)  Zum  Begriff  der  ratio  bei  Alfred  vgl.  das  zu  c.  15,1  und  zu  c.  16,  11 
Bemerkte.  Diese  mit  der  phantasia,  aestimatio  (iiber  die  letztere  zu  c.  15,  8) 
zusammengestellte,  im  Gehirn  lokalisierte  und  nicht  der  Seele  allein,  sondern 
dem  aus  Seele  und  Leib  zusammengesetzten  Lebewesen  zugeschriebene  (vgl. 
c.  16,11)  ratio  ist  yom  Intellekt  {intellectus)  wohl  zu  unterscheiden. 

8)  Vgl.  c.  15,11;  c.  16,1. 
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concessit».  Atque  hi  omnes  effectus  quandoque^  interpolantur, 
quandoquec  penitus  fere  corrumpuntur,  constante  tamen  ani- 
mali  et  vita;  continuam  autem  vitam  esse  ^  necesse  est  ^).  Horum^) 
ergo^  nullum  vitae  proximum  efficiens  est. 

5  3.  Motumf  siquidems  cordis  exspirationemque ^  et  respi- 

rationem*^)  continuak  esse  oportere  non  solumi  mercenarii 
morborum  curatores,  sed  et™  illiteratin  quidam»  recte  sapientes 
non  ignorant;  sed  etiam?  opus^  ipsius*):  spiritum  vitae  cali- 
dumque  animansr  toti  corpori  infundere.     Signum^):  quoniaras 

10  strangulatio  t  liuncu  intercipit  spiritum  vel^  apoplexiaw,  Quae- 
dam  quoque  in  corpore  animalisx  arefacta  liocy  spiritu  pri- 
vata  sensu^  statim  et  motu  destituta  sese^a  prorsus  inanimata 
esse^^  testantur.  Non  vero^c  ex  sensus  motusve  oppilatione '^'1 
vita   corrumpitur  ^).     Referunt^)   enim  frenetici   et  spasmosi  et 


a  consistit  L.  Es  liegt  wohl  ungewdhnlicher  intransitiver  Gebrauch 
eines  Transitivums  vor,  wie  auch  c.  1  (S.  8,  8)  und  unten  in  diesem  Ka- 
pitel  (S.  13, 14)  referunt  ^  +  omnes  P  i  <=  quando  A  ^  esse  uitam  A 
e  igitur  A;  fehlt  L  f  mecum  O  s  quoque  V  •>  exspirationem  A 

i  et  respirationem  fehlt  D,  et  fehlt  P i  ^  continuam  P^D  '  +  ut Z>  »  fehlt 
AOP^  °  illi  tanti  O,  literati  D  °  quidem  OL  p  est  Pi  i  corpus  P^ 
'  animas  P^        ^  quando  V  t  strangulo  L,  transgulacio  D  "  liabet  L 

"  ut  P^P^L  •«  nach  apoplexia  hahen  VAPWP^LD   die  Glosse:  suffo- 

catio  (est  suffocatio  V,  wo  das  est  deutlich  auf  die  Entstehung  der  Glosse 
hinweisf)  "  animalis  uel  A,  animali  P^  OP'^L  y  licet  L  ^  in  sensu  D 
"  sepe  O      bb  tunc  Pi        cc  f^fiit  d        m  opilatione  VAP^OP'^,  opulacione  L 


1)  Vgl.  c.  1,  4,  p.  7,  14  ff. 

2)  sc.  epar,  cerebrum,  merabra  genitalia. 

3)  Auch  die  Exspiration  uud  Inspiration  wird  von  Alfred  zuletzt  auf  das 
Herz  zuriickgefiihrt ;  vgl.  c.  6,4.         ^)  ipsius:  sc.  cordis  Z.  5. 

5)  Ein  solcher,  bei  Alfred  ofters  sich  findender  Hinweis  auf  ein  be- 
weisendes  Zeichen,  der  fiir  seinen  Sinn  fiir  beobachtende,  induktive  Natur- 
forschung  Zeugnis  ablegt,  entspricht  ganz  dem  Verfahren  des  Aristoteles,  bei 
dem  ein  solches  atjf^.eTov  6s  haufig  sich  findet;  vgl.  Bonitz,  Index  Aristote- 
licus  677  b  8  ff. 

6)  Sinn:  den  Beweis  fiir  die  Notwendigkeit  des  vom  Herzen  kontiniiier- 
lich  erzeugten  Lebensgeistes  (spiritus  vitae)  und  damit  der  Funktion  des 
Herzens  fiir  das  Leben  geben  Erdrosselung  und  Schlaganfalle,  welche  die 
Funktion  des  Lebensgeistes,  damit  aber  auch  das  Leben  selbst  aufheben; 
ferner  der  Umstand,  daB  verdorrte  Glieder,  denen  dieser  spiritus  vitae  nicht 
mehr  vom  Herzen  zustromt,  auch  nicht  mehr  belebt  sind,  wohingegen,  wie 
die  Restitution  nach  Wahnsinnsanfallen,  Krampfen  und  Ohnmachten  beweist, 
durch  die  Storung  von  Empfindung  und  Bewegung  nicht  auch  das  Leben  zer- 
stort  wird.  —  Statt  vita  corrumpitur  liest  Barach:  vita  corl,  wozu  vgL 
Baeumker,  a.  a.  O.  20.  ')  Zu  referunt  vgL  oben  p.  8,  8  mit  Anm.  4. 
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stupidi  quandoque,  tanquam  vitae  constante  primordio,  aridi^) 
vero  neutiquam».  Egressio  quoque  eiusdem  spiritus  a  mori- 
bundo*»  ipsam  vitam  etiam  secum  educere  testatur  ex  alto^ 
anhelitu  et  saltuosa  spiritualium  ^i  motione  extremitatum  quo- 
p.88Baraeh  que^  infrigidatione,  tanquam  ca-  |  loris^  exstinctog  fomite^.  Huius  & 
quoque'  spiritus  continua  est  in  corde  generatio  ad  continuam  vitae 
custodiam,  ut  nec  momentaneam  ipsius  ^  carentiam '  vita  sustineat. 
4.  Cor  igitur  vitae  domicilium  pronuntio.  Et  ideo  vitae 
consulens  Deus  venae  cuilibet™  arteriam  supposuit",  ut^  sub- 
iecti  calorisp  adminiculo  sanguis^J  efficacius  concedat^)  dige-  'o 
stioni,  et  vitae  continua  sit  infusio^). 

Capitulum  IV. 

De  positione''  cordis. 

1.  Inventi^  igitur  domicilii  positionem,  compositionem,  dis- 
positionem  ad  totius  operis^  evidentiam  ponamus.  Cor  igitur  i5 
membrum "  carneum  est ",  solidae  substantiae,  figurae  ^  conoida- 
lis''*),  concavumy,  tribus  cellulis  distinctum,  in  medietate^  pectoris 
collocatum  ei^^  in  sinistrum  declinans^b^  basi  insidenscc^  cellula"') 
quae    sibi^^    in   basi   tantum^e  collimitat^)  conclusum.     Capite 


«  nunquam  O,  nequaquam  F^  D        ^  mortuo  V,  corde^,  primordio  P^, 
morido  P^L  =  alio  P^,   fehlt  A  ^  spirituum  AL  [auch  die  Exzerpte 

cod.  Par.  6443  haben  spiritualium)  ^  extremitatumque  {ohne   qiioque)  V 

'  coloTis  P^L  e  A  hat  am  Rande  als  varia  lectio:  exterminato  >•  fonte  V 
1  itaque  L  "^  eius  L  '  carentia  P^  ■"  cuiuslibet  P-  "  supponit  Pi 
»  aut  pi  P  coloris  P^  i  sanguinis  O  f  propositione  O  »  inueni- 
enti  Pi         '  corporis  P^  O  P-         "  membra  L         "  fehlt  P^  *  figere  O 

*  conthidialis  V,  candidalis  O,  deonoidalis  P^,  conoidalis  P^,  conidialis  L 
y  concavum  {A)  fehlt  VP^OP^L.  Es  steht  aber  p.  16,4  bei  der  Begriin- 
dung  der  hier  gegebenen  Bestimmungen  ^  mediate  L  »»  est  O;  fehlt 
P^LD  ^^  destinans  P^  «c  residens  O  ^^  est  O  ««  tantum  vor  in 
basi  V,  tantura  -\    tamen  (tn)  O 


1)  aridi:  vgl.  oben  p.  9,  6.  13, 11  arefacta. 

2)  concedat:  vgl.  S.  8  Anm.  4.  3)  Vgl.  c.  16,  6. 

■•)  Das  in  den  Handsctiriften  mannigfach  entstellte  Wort  ist  das  griechische 
K(ovoEi6rjg  (liegelformig).  Irrtiimlich  denlct  Barach  an  novrdg,  hasta.  Bei  der 
naheren  Ausfiihrung  p.  16,  3  steht  dafiir  pinealis. 

5)  cellula:  natiirlich  von  den  schon  behandelten  cellulae  verschieden; 
der  Herzbeutel  ist  gemeint. 

•')  colUmitat:  i.  e.  eundem  limitem  habet,  angrenzt,  schon  spatlatei- 
nisch;  cf.  Thes.  linguae  lat.  III  1624  f. 
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deorsum,  radice»  superius  conversa,  pelliculae^,  quae  diafrag- 
mati  est  perpendicularis  pectus  et  pulmonem  per  aequalia  divi- 
denti,  adnexum  dependet. 

2.  A^  pulmone  quidem  aerem   ducit^,  quo  spiritum  vitae 

5  confortat,  quem^  toti  uniformiter^  corpori  distribuit.  Trachieae 
enim  inferior  extremitas  g  multas  et  parvas  venas  ^)  quasi  cor- 
poris  sui  radices  per  totam^i  pulmonis  substantiam  dispergitJ, 
quarum  una^^^)  sinistrum^  cordis  thalamum  "ingrediens  aerem 
ei  pulmonis  et  pectoris  motu^  attractum  ministrat,  qui   ibidem 

10  spiritum  vitae  confortat,  qui  per  arterias  ab  eodem  thalamo 
exortas  egreditur»,  totum  corpus  calefaciens  et  vivificans.  Dila- 
tatur^)  enimp  aerem  suscipiens,  constringitur  <i  emittens,  contra- 
riisque  motibus  movetur.  Defert  ei  itemr  sanguinem  vena  ab 
epate^)  progrediens^  dextrum  cordis  thalamum  ingrediens,  qui^ 

15  Ibidem  purgatus  ad  purum"  per  venam  arteriatam^^)  ab  eodem 
thalamo  natam  ad  superiorumw  praecipue  nutrimentum  dirigi- 
tur.  Haurit  vero''  uterque  thalamus  ab  utroque,  in  medio  vero 
fity  discretio^). 


a  radice]   interior  O,  indice  P^  b  peUi  O,  pellucem  P2  c  ex  Z) 

<*  ducem  L  ^  quoniara  L  '  ul'r  =  universaliter  YAP^O  g  pars  vel 
extremitas  pi  "^  tantam  D  '  dispertitur  A,  dispertit  Pi,  disperta  P^, 

dispersit  OLD  ^  quarum  una]  qualiter  in  ea  Z>  •  sinistram  P-  ">  tha- 
lamum  cordis  O  "»  motum  A  °  ingreditur  OP^  p  fehlt  P^  q  con- 
fringitur  P^  r  differt  ei  iterum  A,  item  defert  ei  pi,  defert  enim  item  O, 

differt  ei  idem  L,  defert  ei  idem  D  »  procedens  P^,  egrediens  D  '  que  L 
u  purgatur  (!)  {durchstrichen.und  Pankte  darunter)  ad,  dann  Liicke  fiir  feh- 
lendes  purum  A  ^  artericam  V,  artheriam  aus  artheriatam  A,  arteriatam  P^L, 
arteriarum  O,    arteratam  P^  *  superior  P"^  "  vere  L  y  sit  P- 


1)  venae,  hier  natiirlich  nicht  blutfiihrende  Venen,  sondern  die  Ver- 
astelungen  der  Luftrohren.  Venen  sind  bei  Alfred  alle  nicht  pulsierenden 
rohrenartigen  Gebilde. 

2)  Hier  konnte  in  der  Tat  an  eine  der  Lungenvenen  gedacht  sein. 

^)  sc.  cor  (nicht  bloB  thalamus  sinister,  da  das  folgende  ei  Z.  13  den 
thalamus  dexter  mit  einschlieBt  und  also  nur  das  ganze  Herz  bedeuten  kann). 

*)  Ober  diesen  von  Alfred  angenommenen  Hervorgang  der  Venen  aus 
der  Leber  s.  unten  c.  14,  2.  7.  —  Gemeint  ist  hier  wohl  die  untere  Hohlvene 
mit  den  in  dlese  einmiindenden  drei  Lebervenen. 

5)  AIs  vena  arteriata  bezeichnet  er  offenbar,  was  c.  3,  4  (p.  14,  9)  aus- 
gedriickt  wird:  Deus  venae  cuilibet  arteriam  supposuit.  —  Gemeint  ist  wohl 
die  Lungenschlagader. 

^)  Die  Worte:  Haurit  vero  uterque  thalamus  ab  utroque,  in  medio 
vero  fit  discretio  sind  aus  Aristoteles,  De  somno  et  vigilia  3,  p.  458  a  17 — 19 
entnommen,  woraus  sie  c.  5,3  p.  19,  11 — 13  noch  einmal  mit   ausdriicklicher 
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3.  Carneum^)  igitur  est,  ut  dilatari  possit  et»  constringi 
et  sentire^.  Solidae  substantiae  est,  ut  motui  sufficere  possit 
et  spiritumc  calidum  continered;  figurae  pinealise^),  ut  forma 
caloris  attesteturf  effectui^);  concavum&,  ut  influentium  capax 
esset;  tribus  cellulis  discretum^,  ut  differentium  susceptioni,  5 
digestioni  et  discretioni'  sufficeret.  Mutuusk  est  haustus,  ut 
sanguis  spiritu  animeturi  et™  calorin  non  desit  nutrimentum. 
In  sinistrum^declinat  ad»  partium  quae  epatisp  vicinia  moleste 
caruerunti  confortationem.  Pectoris  medium  tenet,  ut  aequa- 
liter  quod  suum  est  impertiaturr.  Maxime  vero  dignissimis  mo 
et  ob  hoc  quam'  proxime  collocatis"  basi^  superaedificatur  ^, 
ut  certa  sedc^  fundatum  vagari  non  possit.  Cella"*)  conti- 
netur,  ut  a^  circumstantium^  iniuria  sit  tutum  et  calorem  effi- 
cacius  concludataa. 

4.  Haurit  aerem,  ut  spiritus  temperamento  ^b  sufficiat;  is 
sanguinem,  ut  alimento.  Sursum  motus  eius  convertitur,  ut 
spiritus  et  sanguis  purgatissimus  ad  partium  eminentiorum  ^c 
regimen  suo^^  impetu  dirigantur.  A  pulmoneee  aerem  attrahit", 
ut  sit  defaecatiorgg,  ab  epate  sanguinem,  ut  digestior^h^  Emittit" 
ab   utroque   extremorum^k  et  recipit,  ut   amborum   monstretur  20 


«  fehlt  V        ^  fehlt  L  «  ipsum  D         ^  fehlt  L         ^  pinealis  korr. 

aus  plneate  A,  spinealis  P*         '  testetur  A  k  concawura  V         ^  disting- 

tum  (!)  L  '  et  discretioni]  discrecionique  L  ^  continuus  D;  fehlt  (Lucke)  O 
'  animarentur  P^         ">  fehlt  L         °  calor  Pi         »  uti  ^  p  eplil  P^  und 

{hier  mit  durchstrichenem  p  =  per  oder  par)  L  1  caluarunt  D  '  partia- 
tur  V,  imperciatur  korr.  aus  incipiat  A,  impartiatur  O  »  dignissis  A,  di- 

gnissimus  OP'^  '  quam  fehlt  O  "  collocatis  korr.  aus  coUatis  A  ^  ba- 
sim  D  «^  sunt  edificatur  A  ^  fide  P'  y  ad  ^  ^  circumstancia  P^ 
»"  includat  O  ^^  temperacio  OP^,  et  teraperamento  L  <=<=  eminenciarum 
P2  L;  in  A  ist  das  richtige  eminentiorum  von  2.  H.  verdndert  in  eminentiarum 
^^  suum  P2  ee  ad  pulmonem  pi  "  trahit  FPi  OP^D,  attrait  L  ee  diffe  .. . 
{Liicke)  O,  differacior  P-,  fehlt  [mit  Liicke)  D  •>•»  digestio  O,  vor  digestior 
von  2.  H.  sit  eingefiigt  A         "  vincat  P2         kk  extimorura  OP'^ 


Angabe  des  Fundortes  zitiert  werden.     Wie  Alfred   die   Worte    in  medio  fit 
discretio  versteht,  ergibt  sich  aus  c.  5,2  p.  18,15 — 16;  5,3  p.  19,  9 — 11. 

')  Hier  beginnt  die  in  teleologischem  Sinne  gehaltene  Erlauterung  der 
oben  p.  14, 15  ff.  gegebenen  Bestimmungen. 

2)  pinealis  =  pineae  similis,  zapfenformig,    der   Sache   nach   dasselbe 
wie  oben  14, 16  conoidalis. 

3)  Dabei  ist  wohl   an  das    flammenartig  Aufstrebende    der   mit    einem 
Fichtenzapfen  verglichenen  Form  des  Herzens  gedacht. 

4)  Siehe  S.  14  Anra.  5. 
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integritasa.     Suscipiendi  quoque  et  emittendi  adeob  venuste  et 
competentissime    disposita^    sunt    orificiad,    ut    ne    superOuum 
quide  aut^  diminutum  irrumpereK  aut  erumpere  artificis  permi- 
serit^  industria. 
5  5.  Cordis  igitur'  positio  adeo  competens,  compositiok  so- 

lida,  dispositio  venustai,  ut  singula  seorsumni  et  simul  omnia 
suum  auctorem  commendare,  venerari,  maxime  autem  testari" 
videantur. 

Capitulum  V. 

10  De  instnimeiitis  motiis»  cordis. 

1.  Virtus  cordis  in  motu  est;  motu  enim  vitam  distribuit. 
Prae  operep  igitur  est^,  non  solum  ad  ipsius  proprietates  et 
potentias  deprehendendas,  verumr  ad  primis  motoris  0  essentiam* 


a  integritalis  P2        b  ab  eo  D         <=  fehlt  pi  <i  offlcia  O  ^  ali- 

quid  D         '  autem  L  e  prorumpere  L  ^  permisit  L  '  ergo  AP^ 

^  posicio  D  1  vetusta  P^  m  deorsum  A  °  adtestari  aus  testari  A  2.  H. 
0  fehlt  O  p  Prae  opere]  precipere  P'^,  preopportere  L  i  fehlt  L  ■"  utrum  O 
8  proximi  AP^  OP^         t  essenciarum  OP'^,  fehlt  pi 


1)  Primus  motor  ist  liier  wohl  nicht  das  tiqcotov  kivovv  der  aristote- 
lischen  Physik  und  Metaphysik,  d.  h.  Gott,  der  vielmehr  erst  in  den  folgenden 
Worten:  condUorisque  sapientiam  eingefiihrt  wird,  sondern  entweder  das 
Herz  selbst,  das  c.  10,11,  p.  44,1:  in  cordis  passione  ut  primi  motoris  lan- 
guore  als  primus  motor  auftritt,  namlich  als  das  erste  bewegende  Organ  im 
Korper  (c.  15,  5  cor  cum  omnium  virtutum  primum  sit  instrumentum  tactusque 
et  motus  proximum;  vgl.  c.  11,24;  man  konnte  auch  an  den  das  Herz  be- 
wegenden  spiritus  vitae  denken,  der  nach  c.  16, 18 — 19  die  selbst  von  der 
unbewegten  Seele  bewegte  Ursache  aller  iibrigen  Bewegungen  im  Korper  ist)  — 
oder  die  Seele,  das  immobile  principium  des  belebten  Korpers,  wie  sie 
c.  16, 12  in  platonischer  Weise  gefaBt  wird,  die  nach  c.  7, 13  die  oberste  Ur- 
sache  (causa  hypatonica)  der  Herzbewegung  ist  und  die  daher  in  vorziig- 
licherera  Sinne  als  das  Erstbewegende  bezeichnet  werden  konnte,  auch  wohT" 
c.  14,  3  unter  dem  primum  movens  verstanden  ist,  das  an  einer  bestimmten 
dafiir  geeigneten  Stelle  des  sich  entwickelnden  Organismus  das  Herz  als 
„caloris  domicilium  .  .  ,  constituit"  (wenn  nicht  dort  unter  dem  primum  movens 
der  conditor  sapientissimus,  d.  h.  Gott,  verstanden  wird).  An  unserer  Stelle 
erscheint  rair  die  Deutung  auf  die  Seele  am  wahrscheinlichsten ;  denn  vom 
Herzen  war  schon  in  den  Worten:  „non  solum  ad  ipsius  (sc.  cordis)  pro- 
prietates  et  potentias  deprehendendas"  die  Rede,  wohl  aber  wird  im  Fol- 
genden  aus  den  Eigentiimlichkeiten  der  Herzbewegung  (raotiis  proprietates  et 
organa  (S.  18  Z.  1-2)  in  erster  Linie  die  wesentliche  Beschaffenheit  der  Seele  als 
der  causa  movews  dieser  Herzbewegung  abgeleitet  (c.  7,6,  p.  27,5 — 10:  Gausa 
igitur  raovens  incorporea  est.  Neque  accidentalis . . .  Substantia  ergo  incorpo- 
B e i t r.  XXIII,  1/2.    Baeumker,  Des  Alfred  von  Sareshel Schrift  De motu cordis.        2 


IS  f)e  raotu  cordis  c.  6. 

< 

conditorisque»   sapientiara    agnoscendara*',  raotus^   proprietates 
et  organa  speculari^. 

Motus  igitur  instrumentis  efficitur.  Ab  ipsis  igitur^  sumpto 
exordio  dicimus  quod  eorum  triplex  est  diversitas:  locus, 
qualitasf,  corpus.  Locus:  cordis  cellula  aerem  recipiens  5 
et  continensg;  qualitas:  calor  agens,  sanguinem  scilicef^  dige- 
rens,  subtilians*  et  in  spiritum  vitae  permutans^;  corpus:  mu- 
sculi  dilatari  liabiles  et^  constringi. 

2.  Dissonant  autem™  de  cellulisn  phisicorum  iudicia. 
Anathomicorurao  enira  primus  et  praecipuus  AbrugalisP  ^)  10 
discipulusqueq  eiusdem  Galienus  et  universalis  medicorum 
scola'"  duabusstantum  cellis*  cordis  capacitatem  distinxit. 
Aristoteles"  vero  et  qui  ipso^  duce  naturae^  secreta''  altiusy 
rimati^  sunt,  tribus^):  dextro^a^)  scilicet,  qui^b  sanguiniscc  est 
domiciliura,  sinistro,  qui  spirittis,  et  medio,  qui  utrique  quod  15 
et<^d  quantura  debetur  altrinsecus  distribuit. 

3.  Determinantes  ee   igitur   dicimus,    quod   omnes"  medici 
in  raedio   duarum   cellularumgg,   quibus   sanguis   continetur   et 


a  conditoris  quod  P-  *>  agnoscendo  P^,  cognoscendam  P^L  '^  +  et  OP^ 
^  speculum  L  *  ergo  L  '  +  et  L  e  contingens  im  Text,  am  Rand 
conseruans  A  •»  scilicet  sanguinem  P^         '  vor  subtilians  von  2.  H.  ein- 

geschoben  aerem  A  '' permutamus  pi,  permittens  OP^  ^  fehlt  L  «nautL 
n  cellis  L  o  anatliomictorura  L,  et  anatiiomicorura  D  p  aliugalis  im  Text, 
am  Rande  a.  1.  (=  alia  lectio)  abnigalis  A,  abrugal  O  ^  discipulus  quo- 

que  A  f  scola  medicorura  P'  «  duobusP^  t  cellulis  A  "  alexanderP^ 
"  ipsa  P^  *  nec  L  "  decreta  O  y  alterius  P^  z  riraari  P^  »«  dextra  J5 
•>•>  que  D         <=<=  sanguis  A  <*•'  est  DL  ^^  decernentes  V  "  fehlt  L 

ee  cellarum  V 


rea.  Ea  vero  est  aniraa).  Auf  Gott  aber  diirfte  der  Ausdruck  hier  schon 
deshalb  nicht  gehen,  weil  wohl  die  Weisheit  des  Schopfers  (conditoris  sapi- 
entia  Z.  1),  nicht  aber  sein  Wesen  (ad  primi  raoventis  essentiam  agno- 
scendam  (S.  17  Z.  13)  aus  der  Herzbewegung  erliannt  werden  kann.  —  tJbrigens 
lieBe  sich  auch  die  Lesart  der  Mehrzahl  der  Handschriften :  proximi  motoris 
allenfalls  erklaren.  Die  Seele  wiirde  dann  als  proximus  raotor  ira  Gegensatz 
zu  Gott,  dera  conditor  sapientissimus,   als  dera  priraus  raotor  bezeichnet  sein. 

1)  Abrugalis  ist  Empedokles,  wie  bei  Ps.-Aristoteles,  De  vegeta- 
bilibus  (=  Nicol.  Daraasc,  De  plantis)  c.  1,  p.  5,9  Meyer  („Anaxagoras 
autera  et  Abrucalis").  Vgl.  M.  Steinschneider,  Die  hebr.  Vbersetzungen 
des  Mittelalters  u.  d.  Juden  als  Dolmetscher,  Berlin   1893,  12,  Anra.  84. 

2)  M.  Neuburger,  Geschichte  der  Medizin  I  (Stuttgart  1906)  249 f.  — 
Der  Irrtura  des  Aristoteles  beruht  wohl  auf  einera  Obersehen  der  Vorhofs- 
scheidewand. 

3)  Offenbar  schwebt  thalamo  vor;  vgl.  19,  6. 
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spiritus,  uta  utrimqueb  calor  tempereturc  araplam  et  profundam 
concavitatem  esse  dicunt^^  —  quod  et^  in  anatliomia  sensuif 
patet  — ,  in  quas  aer  motu  et  calore^i  cordis  attractusi  reci- 
pitur  et  continetur;  et  ab  hac^^^  ad'  utrumque  tlialamum,   dex- 

5  trum  scilicet  et  sinistrum,  sanguinis™  scilicet»  et  spiritus,  meatus 
quosdam  esse  asserunto,  quibusP  mediis  et  sinister  thalamus 
sanguinem  et  dexter  spiritumi  possit  accipere.  Hanc^)  igiturr 
Aristoteless  medium  thalamum  vocat,  maxime*  cum"  in 
sui^  medio   multam   et   profundam   habeat^   concavitatem.     In 

10  hoc  enim  fit  distributio  altrinsecus  genitorum,  quantum  debetur 
altrinsecus X,  Unde  in  libro  de  somno  et  vigiliay  sic  ait:  „Com- 
munisz  utriusque  thalami  qui  medius.  Haurit  vero^a  uterque 
ex^^  utroque;  in  medio  autemcc  fit  discretio" ^).  Medici  vero 
medium  et  sinistrum  thalamura  duabus  raaxime  de  causis  unum 

15  esse  opinati  sunt  ^) :  primo  quod  ^d  eorum  orificia  dilatatione  et 


a  fehlt  P^  •*  utriusque  AP^D  <=  comparetur  L  ^  dicant  P^ 

e  autem  P^  '  sensu  O  s  quo  VAP^OP^LD;    qua  (om/"  concavitatem 

beziiglich)  von  mir  gesetzt  ^  colore  P^  i  attrahitur  L  ''  ob  ho  (!)  pi, 
ab  hac  concauitate  A,  wo  concauitate  doch  wohl  erkldrende  Glosse  ist  •  de  P^ 
™  sanguis  AOD         »  fehlt  P^        °  assenserunt  O,  dicunt  P^  p  +  meati- 

bus  (Glosse)  A  i  ipsum  D  ""  hanc  scilicet  concauitatem  A,  wo  scilicet 
concauitatem  Glosse  ist,   die  das  igitur   verdrdngt  hat  ^  fehlt  A,  wo  es 

iiber  uocat  von  2.  H.  hinzugefiigt  ist  '  fehlt  V  "  et  D  "*  m.  sui 

uisui  0P2  w  hanc  O,  continetD  "^  altrinsecus  debeturZ/  y  de  sompno 
et  uisione  A  L,  in  A  in  uigilia  korrigiert,  de  uisione  et  sompno  P^  ^  casus  D 

aa  non  AO  ^^  ab  Pi  <=<=  aut  P^  <*<!  principio  quod  VAP^D,  princi- 

pioque  OP^  (^fa  S.  20  Z.  2  secundo  folgt,  diirfte  principio  aus  falscher  Auf- 
Ws^mg  der  Abkurzung  p  entstanden  und  primo  zu  lesen  sein). 


1)  Hanc,  sc.  concavitatem,  was  cod.  Amplon.  hinzufugt. 

2)  Aristoteles,  De  somno  et  vigilia  3,  p.  458al6 — 19.  Vgl.  Baeumker, 
a.  a.  O.  40.  Die  Stelle  war  ohne  Angabe  des  Fundortes  schon  c.  4,  2  p.  15, 
17  f.  ausgeschrieben. 

3)  Die  Erklarung  dazu,  wer  hier  mit  den  medici  gemeint  ist,  gibt  eine 
Randglosse  ira  Amplon.:  hic  soluuntur  dubitatio  (I.  dubitationes),  quare  in  libro 
de  differentia  spiritus  et  anime  dicitur  quod  duo  uentriculi  cordis,  cum  tamen 
secundum  ueritatem  plures  sunt  quam  duo,  similiter  ab  ysaac  communiter  (?)  in 
constructionibus  (?)  et  ab  aliis  medicis.  Vgl.  Costa  ben  Lucae,  De  diff. 
spir.  et  an.  c.  1  (ed.  Barach,  Bibl.  Philos.  med.  aetat,  herausgegeben  von 
C.  S.  Barach  II  [Innsbruck  1878]  121):  Et  quidam  ex  laudabilibus  medicorum 
atque  physicorum  de  his  qui  in  corpore  viventium  usi  sunt  opere  chirurgiae 
putaverunt  quod  in  corde  sunt  duo  ventriculi  vel  concavitates,  una  quidem 
in  dextera   parte  et    alia   in   sinistra.     In    his    duobus   ventriculis    continetur 

2* 
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constrictione  a  alterna  mutuas  vicissitudines  hoc  emittendi,  hoc 
suscipiendi,  utrumque^  quod''  suum  est,  observanf^;  secundo 
quod,  cum^  sinister  thalamus  animae,  vitae^  et  caloris  site  domi- 
cilium,  medius  ei  in^  mitigatione  caloris  semper  deservit';  quod 
et*'  necessitas  postulavit,   ne  nimio  calore'  spiritus  ureretur"i.  ^ 

4.  Ab  epate  vero  vena  directa  dextrum  cordis  thalamum 
ingreditur '),  in  quo  digesto  sanguine  et  sinistro",  quod  sibi» 
ad  generationem  spiritus  et  alimentum?  debetur,  transmisso^i, 
eadem  vena''  eundem  thalamum  egrediens  ad  superiorum  par- 
tium  nutrimentum  sanguinem  defert».  Ad  medium  item  thala-  lo 
mum  a  pulmone  arteria  dirigitur  aere'  ipsum  replens.  Quo" 
spiritu  vitae  temperato  et  dextro,  quod  sanguinis  animationi^ 
de  eodem^  spiritu  sufficit,  administrato -\  reliquum  itidem^  a 
sinistro  thalamo  eiusdem  duce  arteria  ad  totius  corporis  vivifi- 
cationem  emittitur^,  cuius  emissionis  modumaa  planius^b  jn  ge-  is 
quentibus  dicturi  sumus^).  Uterque*='=  siquidem  ingressus^d  gx- 
trinsecus^e  angustior",  dilatatur  interius;  egressus  e^s  converso. 
Utrimquehh   enim   cordi"   consultum   est,   ne   quid''^'   subitum" 


a  contricione  L  •>  utraque  O  <=  fehlt  P^  ^  obseruat  AL  «  est  O 
'  Das  fehlende  vite  von  2.  H.  nbergeschrieben  A  e  fehlt  V  >>  fehlt  L 
'  decuit  VL  ^  eciam  L  '  fehlt  V  ™  uideretur  P^  °  et  sinistro 

fehlt  Pi         °  quod  sibi:  qui  sunt  O  p  alimento  L  i  transmissio  OD 

f  fehlt  P-  ^  refert  P\  differt  L  '  aer  L,  fehlt  pi  "  fehlt  D  "  ani- 
marum  O,  anima  tantura  P'^  *  eadem  A  *  administracio  L  y  inde  V, 
videre  P^OP-,  fehlt  {Lucke)  D  ^  dimittitur  Pi  ««  modus  L  bb  pig. 
nus  VP^L  ec  utrique  L  ''<'  fehlt  P-  ^^  intrinsecus  P^O,  antrinse- 

cus  P2  tt  angustiori  pi  bb  e]  est  a  pi  ^^  utrumque  VL  "  ordi  P^ 
""  sit  D        "  cubitum  P-,  subditum  L,  fehlt  {Liicke)  O 


sanguis  et  spiritus,  sed  in  dextero  ventriculo  plus  est  de  sanguine  quam  de 
spiritu,  in  sinistro  vero  plus  est  spiritus  quam  sanguinis.  Bei  Isaac  Israeli  — 
die  Auflosung  der  Kompendien  in  communiter  in  constructionibus  ist  vdllig 
unsicher  —  heiSt  es  in  dessen  Pantegni  (=  Ilavzexvri;  iiber  die  Schrift 
F.  Wiistenfeld,  Die  Vbers.  arab.  Werke  ins  Lateinische,  Abh.  d.  Gottinger 
Akad.  d.  Wiss.  XXII,  1877,  12  ff.  Sie  wird  auch  als  Ubersetzung  des  Liber 
regalis  von  'Ali  ibn  al  Abbas  durch  Constantinus  Africanus  betrachtet;  vgl. 
J.  L.  PageTs  Einfiihrung  in  die  Gesch.  d.  Medizin,  2.  A.  von  K.  Sudhoff, 
Berlin  1915,  171),  Theorice  L  c.  22  [Omnia  opera  ysaac,  Lugduni  1515,  fol. 
12*):  Cor  duas  habet  concavitates,  quarum  una  est  dextra,  altera  sinistra;  in 
concavum  tendit  sinistra,  dextra  infra  subsistit.  A  dextra  usque  in  sinistram 
concavitatem  est  unum  foramen,  quod  a  quibusdam  vocatur  tertia  concavitas; 
sed  non  est  ita. 

1)  Vgl.  c.  4,2  p.  15,  13ff.  2)  unten  c.  11,4. 
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superfluumque  ad  virtutum    suffocationem   irrumpere  aut^  ad^ 
extinctionem  «5  possit  elabi. 

5.  Et  horum  quodlibet  orificiorum  tribus  munitur  musculis^, 

ut  firma  sit  custodia,   eo  exceptoe  quo  aer  admittitur^,  quode 

5  duobus   tantum  constringitur  b,    ut   citus    et   facilisi   sit^   aeris^ 

ingressus  ad  innati  caloris  mitigationem,  cum  aer™  non  sponte 

descendens  violentamn  non  faciat»  irruptionemp. 

Capitulum  VI, 

dualiter  flat  motus  cordis. 

10  1.   Consequens  est  ut  qualiter  fiat   cordis<i  motusr  spe- 

culemur. 

Musculi  igitur  orificia  sinistri  et  medii  thalami  cordis  clau- 
dentes  eisdem  nervis')  vinciunturs.  Qui  ita  inter  ipsa  orificiat 
tenduntur,  utu  alterutro^  dilatato  alterum  claudi  sit  necessew, 

16  ad  similitudinem  quodammodo  ^  matricis  et  stomaci,  quorum  ex 
repletione  tensis  mediis  clauduntur  orificia,  et  e  converso. 

2.  Aer  igitur  medium  thalamum  cordisy  ingressus  per 
digestionemz  subtiliatur  fitque  maior;  capaciorem  igitur  locum^a 
expetit;  dilatat  ergo*^''  musculos  et  erumpit.    Similiter  sanguiscc, 

20  cum  in    sinistrum   thalamum    admittitur,    pars    eius    purissima 
subita  digestione  fit  spiritus,   qui   cellulae   suae   orificium   dila- 
tansdd  egreditur.     Cum  ex  aere   in   fumumee   et   sanguine"   in 
spiritum^g  con-  |  versis  maioribus  longe  dimensionibus  ^ii  ceWu-  p.  89  Barach 
lae    tendantur",    hoc    igituri^i^    orificium    clauditur;    in    oppo- 

25sito'i^)   enim    est™™  tractus  nervorum°n;  motorio»  quippe  pro- 
pinquiusPP  est. 


"  ut  ^  b  fehlt  L  "  extractionem  D  ^  musculus  L  «  accepto  P^ 
'  admittatur  A  s  qui  P^  L  ^  astringitur  P^  >  facilis  et  citus  D  ^  iit  D 
•  aliquis  P^  ™  autem  V  "  violentiam  O  «  facit  pi  p  interruptioni  O 
1  fehlt  A  ■■  motus  cordis  OL  s  uinciunt  A,  uincuntur  P^L  '  orificia 
ipsa  Pi  "  et  P2  V  alterutra  D  ^  necesse  sit  A  ^  quidem  modo  O 
y  cordis  thalamum  L  ^  per  digestionem  fehlt  Pi  aa  _(-  estD  ^b  fg/in  jr 
<=«  sanguis  similiter  L  ^^  delatans  L;  dilatans  orilicium  A  ^e  jn  fumum] 
infimum  P'^  "  sanguinem  Pi  gg  ipsum  D  hh  dimensionibus  longe  A, 
longe  fehlt  Pi  "  tenduntur  D  ^^  ergo  P^D  "  opposita  D  ""  fehlt  VA 
°°  nc  (==  nunc)  A ;  fehlt  OP^D      <">  fehlt  P'^D  {in  D  Lucke)      pp  propinquus  VP^ 


1)  nervis :  natUrlich  nicht  Nerven  in  unserem  Sinne,  sondern  Sehnen,  Bander, 
^)opposito  sc.  orificio. 
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Calor  vero  continue  aerem  ducit;  est  autem  ingressus  fa- 
cilis.  Dilatatusa^)  ergo  aerem  inmittit,  digestum  emittit;  neque^ 
admittit  anesim''  motus  constante^  primordio.  Cessat  quidem 
tractuse  ingresso  aere,  expulsus^)  emisso^.  Hoc  igiturg  orifi- 
cium  clauditur  fiente^  ductu',  illud  eraissione.  Digestio^)  fit  ^ 
in  transitu.  Dilatat  quidem  aer^  ingrediens  ingressum',  fumusque 
spiritiis  temperamento  minus  habilis,  qua™  venit,  aperit  egres- 
sum°,  et  respirat  animal. 

3.  Spiritus  quoque  ex  sanguine  generatus  in  thalamo  si- 
nistro  liberum  habet  ingressum";  egressumP  vero,  raotu  et  lo 
quantitate  sua^  cellulara''  distendens^  aperit,  clauso  interim* 
cellulae  aeris  orificio,  fitque  irradiatio.  Calor  enim  innatus 
vehemens  et  continuus,  ingressus  facilis",  ingressum  facile^ 
digestibile^  citumquc  facilem  spirituumy  efficiunt  generationera. 
EraissQZ  sanguine  calor  constans  continuoa»  alium  inducit,  habens  is 
quippe  laxatura''*^  orificiura  <=". 

4.  Exspirationis  «*d  quoque  et  respirationis  «e  idem  princi- 
piura  est,  quanquara  ambigant  medici  utrum  in  mediara  cordis" 
cellulam  respiratio  aerera  tractugg  continuo''!^  ducat,  aut  in 
concavitate  pulraonis  retentum"  ad  singulas  spirituumkk  gene- 20 
rationes  temperandas  cordi  calor  innatus  attrahat  continuo". 
Est  igitur'"™  respiratio  pulsui''°  quandoque  proportionalisoo,  nu- 
mero  vero  nunquam  pp  aequalis  nec^q  in  teraperatissirao '"'■. 

5.  Cor   vero   fons  innati   caloris  naturalisque   principium 
ignito    quodam^s    fervore    in    ustionem"   semper    armatur,    in  25 


a  dilatatur  L  "  nec  AP^L,  uero  P'~  <^  anasira  A,  hanesira  P^, 

fehlt  O  <•  cessante  A  «  quartus  A,  fetus  P*  '  eraissio  AL  g  ergo  O 
^  fiente]  in  ante  O,  fiante  P2  i  duni  L  ^  aer  fehll  P^  •  ingressus  A 
»>  qui  A  °  ingressura  P^  "  9 — 10   Spiritus  .  .  .  ingressum   fehlt  V 

p  egressu  O  1  tua  P-  ••  +  suam  P^  «  descendes  A  '  iterura  V  "  fehlt  P^ 
'  facile  ingressura  Pi,  ingressura  facilera  L  "^  digestibilem  VD  "  ci- 

tumquej  citum  et  VAP^OP-,  actura  D  y  spiritum  O  ^  eraissio  L  "^  conti- 
nua  A  ^^  lassatum  P^,  taxatura  O  ««^  officium  Pi  ^^  respiracionis  Pz 
e«  -|-  quoque  P^  "  fehlt  P^  ss  contractu  A,  tractura  L  ^^  continua  P"^ 
"  retentu  A        ^^  fehlt  D  "  continue  Pi  '°"  ergo  A  d"  pulsu  P\ 

0»  proporcionabilis  P*  pp  nequaquam  A  qi  uero  P^  "  tempera- 

tissima  D  ^s  quidera  V  "  in  ustionera  fehlt  hier  L,  xvo  hinter  25  arraatur 
hinzugesetzt  in  adustionem 


')  sc.  thalamus. 

2)  Expulsus  Substantiv,  die  AusstoBung;  Gegensatz  tractus,  dieAnziehung. 

3)  Digestio  hier  natiirlich  nicht  Verdauung,  sondern  iiberhaupt  Bearbeitung. 
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sinistroa^  maxime  thalamo.  Inb  hoc  continua  est  spiritus  gene- 
ratio.  Huncc  semper  temperatum^  esse,  ut  vitae  congruat, 
necessarium  est;  continuo  igitur  indiget  temperamento.  Nec^ 
in^  vitae  domicilium  indigestum  et  rudeg  elementum  admittiii 
soportuit;  neci  enim  vitae  et^  spiritus  subtilitati  congruebat, 
quod  ob  grossitiem'  nec^)  in  solidorum  membrorum  alimentum 
admittit°i  natura.  Digeri"  ergo  oportuit  in  pulmone,  ut  actu 
tepidus^)  animationio  congruus  animae  domicilium  ingredereturp. 

6.  Sunt  qui   dicuntq  cordis    orificia   musculis   non   con- 
10  stringi,  sed  pelliculis  quibusdam  ad  praedictum  modum  dispo- 

sitisr  et  numerum  claudis.  Quae*  cum^  plicabiles  sint,  altern© 
cedunt  repletioniv  et  tractui^;  quod  et^  in  dextriy  orificii  tha- 
lamis  obtinet^).  Quod  sic  vel  aliter  esse^  nostra^a  nihil  interest, 
dum  modum  fiendi  dumtaxat^b  intelligamus.  Hanc  tamen  et 
15  quidemcc  phisicidd  sententiam  tenent^e  etff  praecipuorum  gg  ana- 
thomicorum  sanxit^h  auctoritas. 

7.  I  Cor"  igitur  naturalis  caloris    domicilium,    innati  prin-  p.  90  Barach 
cipiumkk,  cumii  et^™   temperamento   et  spirittis   materia  indi- 

geat°°,  cumque  idoo^)  animal  ad  continuam  vitae  custodiampp 

20  necessario  expetat  qq,  fecitrr  ipsum  sapientissimus  omnium  arti- 

fex^s  Deustt  „reconciIiationi  propriae  sufficiens"  ^u,  ut  de  mundo 

ait    P I  a  1 0  v'^  ^),    „ne   cuiusquam  ^w   extraordinario  ^^   indigeret 


»  sinistra  P^  ^  et  in  V,  eciam  O  =  ut  habet  A,  habent  O  <^  tempe- 
ramentum  V  ^  neque  VO  '  fehlt  A  g  cum  inde  A  ^  admittere  A 
'  neque  VO  ^  eciam  L  '  grossum  O,  grossieram  P'^,  gressionem  L 

™  admittit  alimentum  A  "  dirigit  A  "  animacior  P'^  p  ingrediatur  L 
q  fehlt  VP^  OF^L        r  disposicionis  O        ^  fehlt  A  '  quod  L         "  est  L 

'  pulsioni  A  ^  tractatui  P^P^  "  fehlt  V  y  dextra  L  ^  fehlt  VA 
»a  ma  (=  materia)  O  ^^  fehlt  P^  «e  quidara  VP^,  quedam  O  ^^  phisici 
ist  in  A  und  P^  ausgeschrieben;  philosophie  O  ^^  fehlt  VP^OP'^L  "  fehlt  L 
ee  +  priorum  {wohl  Doppelauflosung)  A ;  precipue  P^  ^^  censuit  A,  sane 
scit  P^OP^^L         "  cum  pi  ^^  principium  est  V,  priuetur  Pi  "  est  VA 

™™  eciam  D  °°  indiget  V  o»  cum  idque  V  pp  custodia  P^  qq  expectat  A, 
expectet  O,  expetit  Pi,  spectat  D,  fehlt  (LUcke)  L  ■■i"  fehlt  A         ^s  artifex 

omnium  A,  artifex  fehlt  O  "  Die  Worte  Z.  17 — 21  innati  principium  . . .  artifex 
deus  stehen  in  A  noch  einmal  an  spdterer  Stelle  [s.  zu  34,  15)  ""  propriae 

sufficiens  fehlt  P^     ""  fehlt  A     ^^  quaquam  A,  fehlt  L     ^"^  extra  ordinatio  AL 


1)  nec:  nicht  einmal.        ^)  sc.  aer.        ^)  obtinet:  vgl.  S.  8  Anm.  4. 

41  id:  id  est  cor  fiigt^  bei  der  Wiederholung  der  Stelle  (s.  krit.  Appar.«) 
erklarend  hinzu. 

5)  Plato,  TYm.  34  B  in  der  Obersetzung  des  Chalcidius  (p.  31,  15 — 17 
Wrobel):  qui  (sc.  orbis)  virtutum  praestantia  sufficeret  conciliationi  propriae 
nec  extraordinario  cuiusquam  indigeret  auxilio. 
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auxilio".  Caloris  igitiir  constans  primordiura,  superpositum» 
instrumentum,  ut^  ad  quod  plurimumc  redundat  attrahendi  po- 
tentia,  instruitd^).  Huius  obsequiume  tribus  maxime  de  causis^ 
ratio  postulavit,  ut  scilicet  aer  qualitate  digestus  et  subtilis, 
quantitateg  moderatus,  motuh  non  violentus'  vitae  domicilium  s 
ingrederetur. 

8.  Dilatanturk  autem  thorax^  et  pulmo  tensis  nervisn^  et 
musculis  violento  aeris  ingressu;  quam  dispositionem "  diutius 
non  ferentes  iterum  constringunturo,  superfluum  exprimentes; 
ideoque  in  TegniP  Galienus^)  competenter  secundum  magni.  lo 
tudinem  se  habente  thorace  proportionalemfi  pulsibus  spiritum 
dicit»".  Differt  tamen  spiritus^  a  pulsu,  quod^  hic"  animali 
quodam  tractu  quandoque  perficitur,  pulsus  vero  neutiquam^. 
Signum  autem  suspirium,  quod  est  omissi  haustus  a  mente 
defixa  in  multitudine  restauratio  ^) ;  nam  strangulatio  utrumque  is 
motum  intercipit. 

9.  Tractus^  vero'^  isv  est  naturalis  motus,  quo  cibum 
traicitz  et  potum^a  haurit.  Sed  quia  aliorsumbb  est  motus 
aeriscc,  fertur  ad  movens. 

10.  Pulsfts  vero   species   et   ostensiones '•^,  impedimenta  20 
quoque  et  variationes  alterius  negotii  suntee.     Mottjs  enim  et 
vitae  principium  tantum"  praeseus  speculatur  intentio. 


a  suppositum  OP"^  b  ne  O  <=  pulim  A  ^  vel  inferat  A  «  Hier 
endei  cod.  D  '  de  causis  maxime  V  e  et  quantitate  O  ^  motus  OP^ 
'  inuiolentus  A  ^  dilatatur  P^  '  thorax  A,  die  andern  torax,  doch  iveiter 
unten  alle  thorace  ">  uerus  P^  n  disposiciones  L  "  confringuntur  P2 
p  integri  pi,  e  degrn  P^  «i  proportionale  A  ■•  ducit  Pi,  ducit  dicit  P^ 

■  speci  O  '  quid  P-  "  huic  O  ^  nunquam  O,  nequaquam  P^,  veto 
quam,  am  Rande:  vento  quam  P-  «  grossus  L  "  non  O  y  id  P^, 
hiis  AL         ^  trahit  P^O,  trahicit  AP-         «»  -f  et  P-  *>''  aliorum  non  A, 

alcior  L        <=<=  animaiis  Pi        ''<'  ascensiones  P^        ee  est  V        "  fehlt  L 


1)  Die  Stelle  scheint  verderbt  zu  sein. 

2)  Vgl.  Galen,  Texvt]  laTQixrj  c.  11,  ed.  Kiihn  t.  I  p.  335:  aal  ^  dva- 
nvori,  Tov  fikv  &oiQayiog  dvuAoyov  ^x^^vxog  rf]  aaQSia,  ■naia  tijv  aiTijv  idiav 
Tolg  aq)vy/^oig.  Die  lateinische  Obersetzung  ist  von  Constantinus  Afriltanus; 
vgl.  F.  Wiistenfeld,  Die  Vbers.  arab.  Werke  ins  Lat,  19. 

3)  Dieselbe  Definition  des  suspirium  unten  c.  7,  7,  p.  27,  12  f. 
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Capitulum  VII. 

De  causis  motus  cordis^ 

1.  Formatob  igitur  vitae  domicilioc  motusque^  instru- 
mentis  dispositis^,  ipso  quoquef  motu  inspecto,   causas  motus 

5  superest  intueri. 

Finis  igiturg  vita  est. 

2.  Dicitur  autem  efficiens  et  primum  et  proximum  et 
mediumii;  primum  hypatonicumi  *)»  proximum  proprium^', 
medium   idmeaticumi.     Atque   hanc™   causarum   seriem»   in 

10  omnibus  fereo^)  naturalibus  invenire  contingit.  Phisicum  igitur 
naturae  ducatu  nonp  solum  adminiculantia  et  propria,  sed  et 
principalia  prosequi  par  est  ^).  —  Est  igitur  propria  causa  quae 
donec  adest,  causatum^  esse  necesse  estr,  quam  coniunctam 
dicunt;  hypatonica,  quae  primos  movef^;   idmeatica  in  mediis^i 

15  et  occasionibus  et  instrumentis  consistit. 

3.  Si  igitur  motus  est,  et  moveri  aliquid  necesse  est^ 
Movetur  igitur  aer  attractus  et  sanguis  aut^'  alteratione   aut 

fluxu'^.    Movet  veroy  tho-  |  racem  aer  ingrediens^,  arterias  et  p-9i  Barach 
cor    sanguis   influens.     Attrahens   igitur   et^a   dirigensbb    con- 
20  iunctae  sunt  causae.     Id"*)  autem^^c  calorem  continuum  esse, 
ex  antedictis  collectumdd  est^). 

4.1dmeatica  vero  caloriseeest  fomentum  etinstrumentum". 


a  fehlt  VP^P^      b  firmato  P'^         c  domicilio  uite  pi     ^  motus  A,  metus  Pi 
e  depositis  P^  f  ipso  quoque]  ipsoque  AP^OP^^L  e  ergo  L  ^  es* 

medium  fehlt  O  ■  ypatonicum  A,  hipatonitum  O,  hispatonicum  P^  {VP^L: 

hypatonicum)  ''  proximum  proprium  et  proximum  A,  proprium  proximum  L 

•  admeaticum  A,  comeaticum  O  "  hac  P^  °  fehlt  P^  °  fehlt  A 

p  fehlt  A        1  tantum  A      ■•  est  necesse  P^^L         ^  prima  P'^,  post  L       '  re- 
mouet  pi  u  modiis  Pi  ^  fehlt  Pi  ^  autem  L  ^'  flexu  P^O 

y  ergo  P^^L      ^  egrediens  L      «^  fehlt  OP-      ^^  digerens  P^OP^L       <==  .i.  au 
(=  id  est  autem)  O        ^'^  collectus  Pi,  collatum  L  ^e  caloris]  causa  foris  L 

"  instrumenta  P^P^L 


1)  Die  Worte  hypatonicus  und  idmeaticus,  die  Barach  fiir  verderbt 
halt,  vermag  auch  ich  nicht  zu  erklaren.  In  hypdtonicus  steckt  vielleicht 
dnaTog. 

2)  fere:  nicht  im  beschrankenden  Sinne,  sondern  ==  gemeinhin. 

^)  Causae  principales  und  causae  adiuvantes  et  proximae  uaterscheidet 
Chry  sipp  bei  Cicero,  De  fato  18,  41.   Causae  coniunctae  auch  unten  c.  11, 11. 

4)  Id:  das  attrahens  et  dirigens,  das  was  die  in  den  Brustkorb  ein- 
tretende  Lult  anzieht  und  das  im  Herzen  und  den  Arterien  IlieBende  Blut  dirigiert. 

5)  Siehe  oben  c.  3,  3,  p.  13,  8  f.  14,  5;  c  8, 1,  p.  18,  6;  c.  8,  2,  p.  22, 1  u.  o. 
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5.  Principalea  est  quod  calorem  continet  et  regitb.  Calor 
enim  accidens  est;  qui  tantum^  subiecto  incolumi  necessario'1 
inest.  Hunc^  vero  se*  ipsum  in  subiecto  conservareg  impossi- 
bile  est.  Sed  neque  complexio  hunc^  continet;  complexionis 
enim  regimen  is  est'.  Neque  natura;  illa^  enim  ad  finem  ve- s 
hemens  est.  Omne  quidem  vegetabile  ex^  contrariis  compo- 
situm  est,  quae  nequein  coniunctimn  ire"  nequeP  in  eodem 
consistere  ex  se  nata  sunt;  neque  igitur  haecq  natura')  confoe- 
derat  aut  conservat,  quae  duce  natura  feruntur   in   contraria. 

Sed  neque  complexio'".  Signum:  egrediens  anima»  aut*  lo 
spiritus;  hic"  enim  calore  generatur^^).  Complexio  igitur  neque 
sui  ipsius  neque  caloris  cordis  regimen  est.  Quorum  vero  mo- 
tuumw  natura''  principium  sity,  ex  libris  phisicis  constat^).  Sed 
et  aeque^  naturale  est^a  corpusbb  hoc  calore  exstincto.  Natu- 
ralis  igitur*^c  calor  suapte  naturasemper  fere  ferturad  summum,  is 
hic  '^'^  vero  usque  ad  aliquid  "*).  Extrinseco  ergo  administratur 
arbitrio.  Nutritur  quidem  et  temperatur  sanguineee  et  aere. 
Inducens^)  igitur"  nutrit  et  temperat;  conservat  igitur  et 
disponit. 

6.  Hoc  igitur  aut^K  corporeum  est,  aut  incorporeumhh.  20 
Cuiuscunque "    autem    corporis    opus    organicum    aliquod   est, 


»  principalis  V  •>  tegit  P-  <=  tamen  AP'^  ^  necessarium  P^ 

*  hoc  AP^OP^L  '  +  in  .4  «  conseruare  in  subiecto  O  •>  hunc  cora- 
plexio  Pi  '  regirainis  est  A,    regiraen   caloris   est  Pi,    regimen  idem  O, 

regimen  est  P"^,    regimenis  (!)  est  L  •<  illi  P^         1  e  P^  "  nec  AL, 

non  Pi  n  coniunctura  PWP"^  °  rei  Pi,  iri  AOP^L  p  nec  APWP^L 
1  nec  hec  igitur  AP^P^,  ergo  {unter  Weglassung  von  neque  und  haec)  L 
■■  complexara  P^  s  fefiu  pi  t  ut  OP^  u  rf^g  Auflosung  unsicher 

'  generatum  A  *  -|-  est  quorum  P-  "  naturati  P^  y  fjt  AP^  ^  equale  A 
■»  fehlt  A  hb  caput  V,  corpus  et  A,  cappusP^;  est  corpus  fehlt  O  <=<=  ergo^l 
<'''  hinc  L  fe  sanguinem  L  "  fehlt  A  ee  fehlt  A  hh  est  aut  corpo- 
reum  fehlt  P^      "  Z.  21-p.  27,2  Cuiuscunque  autem  .  .  .  oculum  manum  fehlt  L 


')  haec  (neutr.  plur.)  ist  Objekt,  natura  Subjekt. 

2)  Vgl.  aber  unten  p.  28,  lOt'.,  wonach  dies  von  der  Seele  durch  Ver- 
mittelung  der  Lebenswarme  geschehen  soll. 

3)  Vgl.  z.  B.  Aristoteles,  Phys.  V  6. 

*)  Vgl.  Aristoteles,  De  an.  II  4,  p.  416  a  9 — 18,  wo  allerdings  zu- 
nachst  vora  Feuer  die  Rede  ist. 

°)  Mit  diesera  inducens,  dera  den  Lebensgeist  und  die  Lebenswarrae 
einfuhrenden  Prinzip,  geht  Alfred  nunraehr  zur  naheren  Bestimmung  der  causa 
principalis  oder  hypatonica  iiber,  um  als  solche  die  Seele  zu  erweisen. 
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quando  excesserita  tempus,  necesse  est^  languescere,  ut  oculum, 
manum  0-  Naturales  quoque  et  animales  quae  dicuntur  ope- 
rationes  eiusdera  necessitatis  lege  tenentur,  ut  memorari*^,  appe- 
tere,  imaginari,  digerere  et  similia.     Solus<i  cordis   motuse   in- 

s  fatigabilis^,  continuuss.  Causa  igitur  movens  incorporea*' 
est. —  Neque  accidentalisi^);  prius^  enim  subiectum  disponiti; 
ea°i^)  enim  caloris,  naturae,  complexionis,  accidentium  quoque 
et  proprietatum  regimen  tenet,  sicut  superius^)  et^  in  libro  de 
anima^)   uberiuso   demonstratum  est.     Substantiap  igitur  in- 

locorporea^.     Ea  vero  est  anima. 

7.  Atque  horumr  omnium  in  propatulo»  evidens*  signum: 
suspirium,  quod  est"  omissi^  haustus  a  mente  defixa  in  multi- 
tudine  restauratio  ^).  Cum  enim  alicuius  conceptioni  seorsum 
vacet   anima    tanquam    ab   aliis   abstracta,    aeris   quandoque^ 

15  attractionem '^  intermittit  y,  constante  tamen  calore  ceterisque 
instrumentis.  Quiescitigiturinterimz  et^a  respiratio.  Hanc  dispo- 
sitionem  naturai^b  non  sustinens  laediturcc.  Anima  igitur  respi- 
rans^d  uberiusee  multitudinefif  redimit,  quod  omisitgg  in  numero. 


a  fehlt  A  b  fehlt  P'^OP'^  "  memorare  P^  *  solis  L  ^  motus 
cordis  VP^  '  fatigabilis  O,  infatigabilis  et  fatigabilis  P2  g  et  continuus  P^ 
^  fehlt  L  '  accidens  VAP^  ^  primus  4  '  disponet  A  ■"  causaL  {Glosse?) 
°  fehlt  P^L         °  liberius  A         p  substantialis  P^P^  i  +  accidentium  P^ 

r  uero  Pi  s  in  propatulo]  improperacio  O  '  eiusdem  A  "  fehlt  L 

^  omnium  O,  commissi  P^        w  quoque  VP^OP'^,  quo  L         ^  attraxionem  L 
y  interimit  O,  intimitum  L  ^  iterum  P'  "»  fehlt  L  ^b  aniraam  O, 

naturam  P'^,  nota  L      <=<=  legitur  P^      ^^  igitur  respirans  aiiima  A       ^e  fpijit  y 
"  multitudinem  OP^        gg  amisit  V,  obmisit  P^ 


1)  Cod.  Ampl.  fiigt  am  Rande  hinzu:  Quod  dicit  Aristoteles  in  libro  de 
sompno  et  uigiliis  (vgl.  Aristoteles,    De  somn.  et  vig.  1,   p.  454  b  26 — 29). 

2)  Vgl.  schon  oben  p.  26, 1  li.        ^)  ea,  sc.  causa.        *)  Siehe  oben  p.  26. 
5)  Alfred  kann  sich  dafiir  nicht  auf  eine  bestimmte  Stelle  in  De  anima 

berufen,  sondern  nur  auf  den  Geist  des  Ganzen  in  einer  Reihe  von  Einzel- 
bemerkungen,  wie  wenn  z.  B.  nach  I  5,  p.  410  b  10 ff.  die  Seele  die  Elemente 
zur  Einheit  bindet  (also  „complexionis  . . .  regimen  tenet"),  oder  wenn  III  13, 
p.  435  a  11  ff.  die  Notwendigkeit,  daB  der  Leib  eine  Komplexion  von  Ele- 
menten  bilde,  auf  das  Bediirfnis  des  Tastsinnes  nach  einem  so  zusammen- 
gesetzten  Organ  zuriickgefiihrt  wird.  Vgl.  auch  II  4,  p.  416  a  9 — 18,  wo  ge- 
zeigt  wird,  daB  beim  Wachstum  das  etwa  als  Ursache  mittatige  Feuerelement 
vom  seelischen  Prinzip  geziigelt  werden  miiBte  (caloris  .  .  .  regimen  tenet). 
^)  Dieselbe  Definition  des  suspirium  p.  24, 14--15.  Was  in  multitu- 
dine  restauratio  bedeutet,  wird  durch  Z.  17 — 18  klar:  die  Starke  des  Atems 
(im  Unterschied  von  der  Atemfrequenz).     Vgl.  c.  10,8,  p.  41,17 — 19. 
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Atque  haec»  necessaria  quadamb  et  inexorabilic  violentia  conti- 
nuum  in  unoquoque  demonstrative  ^  sillogizat^  experimentumf  ^. 

8.  Motus  igitur  cordis  et  intellecttis  hoc  differunt,  quod 
hic  motus  nong  est  <Iocalisy^)  nec^  instrumento  perficitur; 
uterque'^)  tamenJ^  infatigabiiis,  continuus'.  Eodem  "i  <igitur>^  ^ 
utuntur»  proximo  principio,  aut  plures?  sunt  unius^  animae^). 
Hoc  autem  in  libro  de  anima^)  necessaria  demonstratione'' 
cassatum  est. 

9.  Anima  igitur  calorem  continet,  spiritum  creat».     Calor 
p.92Barach  enim  |  tantum   calefacit;    eo    utens   anima   semen   in  membra,  lo 

cibum  in  humores,  sanguinem  in  spiritum  permutat. 

10.  Deratiocinantur   Monspessulanus*   et   Salernum", 
naturae  id^  opus  opinantes.     Animam  enim  nesciente  animato 
rationali^   nihil''   agere;    corpori   enimy   alligatam   sine   ipsius 
adminiculo  nihil  effectui  mancipare.     Sic  igitur^  opponentibusa»  is 
facilius  est  medicinam  adimere  quam  phisicam  concedere. 

p.93Barach  11.  Et  ad  interrogatorem  ^b  quidem  |  dicimus,  eadem  et  de 

natura^c    obici    posse,    cui    huiusmodi^Jd    operationem    attribui 

"  hoc  VP\  fehlt  L        *>  quedatn  P^OP-       <=  inexorabiliter  P-       <<  de- 
monstrantem  A,  demonstracione  L  *  sillogizare  A  '  experimento  P^ 

8  natura  P^        ^  nec]  neque  in   V        '  utrumque  P^        ^  causa  L        '  fehlt 
{Liicke)  L  ">  fehlt  P^        "  von  mir  hinzugesetzt  "  utitur  L,  fehlt  P^ 

p  aut  plures  am  Rande  korrigiert  filr  amplius  im  Text  V         i  unius  anirae 
sunt  A,  unius  sunt  anime  OL        >■  demonstrare  A  »  causat  O         '  mons 

pessolanus  O;  A  hat  im  Tezt  mons  pessulanus,  am  Rande  mons  pessolanus 
"  salerum  O  ^  idem  OP^  "■"  racionabili  L  "  nil  O  y  fehlt  L 

^  ergo  A         «a  opponere,  von  2.  H.  korr.  in  opponentibus  A,  opinantibus  OP^ 
*••>  interrogacionem  VL        ==  +  potest  A        ^^  huius  O 


1)  Sinn:  Die  ununterbrochene  Erfahrung  (con^inMMm  experimentum)  be- 
weist  dies  {haec)  mit  notigender  und  unwiderstehlicher  Gewalt  {necessaria 
quadam  et  inexorabili  violentia  demonstrat)  —  namlich,  daB  die  Natur  durch 
ein  Aussetzen  der  Atembewegung  verletzt  werden  miiBte,  und  daB  daher  die 
Seele  als  Lebensprinzip  die  bei  angestrengter  Beschaftigung  ausgefallenen 
Atembewegungen  durch  kraftigere  Ziige  ersetzt. 

2)  Hinter  non  est  ist  jedenfalls  localis  oder  Ahnliches  ausgefallen  (vgl. 
c.  9,1,  p.  35,6:  motum  localem,  sub  quo  et  situalem  motum  claudimus); 
hic,  sc.  motus  intellectUs,  im  Gegensatz  zu  der  Bewegung  des  Herzens. 

3)  sc.  motus;  vgl.  p.  27,  4. 

*)  Sinn:  Wenn  nicht  beide  —  die  Bewegung  des  Intellektes  und  die 
des  Herzens  —  dasselbe  proximum  principium  (die  eine  Seele  namlich) 
hatten,  so  miiCte  es  fiir  ein  und  dasselbe  Individuum  {unius)  mehrere  Seelen  geben. 

°)  Vgl.  Aristoteles,  De  an.  II  3,  414  b  18 — 32,  wo  ausgefiihrt  wird, 
daS  immer  die  niedere  Seele  (funktionell)  in  der  hoheren  mitenthalten  ist. 
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multo  absurdius  est:  primo  quia  [neca  scientia]  nec^  substantia 
nec  a  ex  se  b  est  natura,  inest  autem  semper  ut  in  subiecto  *) ; 
secundo  quia  eius^  permutatio  semper  a  contrariis  fit  in  con- 
traria,  maxime  autemd  elementa  circumagitat  ^) ;  ideoque  quo- 
5  tiens  ipsa  permutationes  disponit,  perit  complexio,  corrumpitur 
animatum. 

12.  Ad  rem  vero  et  vmtateme^),  quia  quaecunque  in 
nobis*  temporis  comitantias  fiunth,  propriis  perceptionibus  asse- 
quimuri,    ut   sensum,    imaginationem,    digestionemk   et   similia; 

10  quae  vero  subito,  signa  rationi  et  intellectui '  aperiunt  ^,  ut " 
humorum  et  spirituum  generatioo,  membrorum  inlormatioP,  et 
similia^).  Haec  enim  et^  quod""  et  qualiter^  sint,  comprehen- 
dimus*,  fientia"  vero  nequaquam  assequimur  instrumenti  ca- 
rentia.     Quae  omnia  motu  quodam  operationes  suas  expediunt, 

15  Spiritum  vero  vitae,  immobilis  quippe  "^  principii  primum  effec- 
tum,  moveri^  non^  dicimus,  quemadmodum  nequey  animalem^; 

a  neque  V  {dreimal)  ^  +  ipsa  A  <=  est  Pi  ^  enim  Pi  e  uirtu- 
tera  VP^OP^L,  et  ueritatera  fehlt  A  f  nodura  A  e  comitantia  temporis  0 
^  fuerit  Pi         '  consequitur  A         ^  digestionera  ymaginacionem  A  '  ra- 

cionem  et  intellectum  VP^  m  fehlt  A  "i  et  0  °  generacionem  VAP^OP^L 
p  informacionera  VP^P^L,  inforraatara  A  <i  fehlt  VP^  "•  quid  Pi  ^  et 
qualiter]  equaliter  0  '  corapreliendemus  P^  "  scientia  A,  perficientia  P^ 
V  quidem  V,  vero  L  ^  moveri]  neque  orauiura  P^  x  quidem  Pi  y  ualet  A 
^  animal  A 


1)  Die  Worte  Z.  1:  nec  scientia  (trotz  p.  28,13  nesciente  animato)  un- 
verstandlicli.  Vermutlich  sind  sie  neben  nec  substantia  aus  der  Doppelauf- 
losung  einer  Ablciirzung  (etwa  n  f»)  entstanden  und  daher  auszuscheiden. 
Der  Sinn  ist  dann:  Der  „Natur"  kann  diese  Funktion,  wenn  sie  der  Seele 
aus  jenera  Grunde  abgesprochen  werden  soll,  ebensowenig  zugeschrieben 
werden,  weil  die  Natur  (d.  h.  die  Naturkraft)  weder  eine  Substanz  noch  iiber- 
haupt  etwas  fiir  sich  Bestehendes  (ex  se)  ist,  sondern  stets  in  einem  Wesen 
als  in  ihrera  Subjekte  ihr  Sein  hat  [inest  —  ivvTtdQxei). 

2)  Sinn:  Den  zweiten  Grund  gibt  die  Wirkungsweise  der  „Natur"  ab, 
die  nach  der  aristotelischen  Lehre  von  dem  (durch  die  kontrar  entgegen- 
gesetzten  Elementarquahtaten  und  deren  binare  Verbindungen  bedingten) 
Wechsel  der  Elemente  diese  nicht  zu  Komplexionen  verbindet,  sondern  sie 
ira  Gegenteil  durch  die  Gegensatze  hindurch  im  Kreise  umhertreibt. 

3)  Erganze:  dicimus. 

4)  Hier  wird  der  p.  28,13  —  14  erwahnte  Einwand  der  Arzte  von  Mont- 
pellier  widerlegt,  daB  die  Seele  nichts  bewirke,  ohne  da6  das  Beseelte  dessen 
sich  bewuBt  sei,  und  daB  daher  auch  die  embryonale  Entwicklung,  sowie  die 
Umwandlung  der  Speise  in  Speisesaft  und  des  Blutes  in  den  spiritus  nicht  auf 
das  seelische  Prinzip  zuriickgefiihrt  werden  konne. 
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sed»  velut  irradiatione  quadam  circumquaque*^  di?fundic,  ut 
uno  eodemque  momento,  generatusd  in  corde,  in  extremitatibus 
pulset.  Atque  hoc  continuum  experimentume  et  ratio  constans 
et  communis  omnium  peritissimorum  approbavit  opinio'.  Dilatat 
enim  et  movet  ingrediens  aer  et  egrediens  fumosa  superHuitas  ^ 
ex  aere  generata.  Haec  enim  unguiumg  est^  materia;  unde 
ex  eorum  tinctione'  cordis  attestatur  habitudini^  successum^ 
aut  perniciem"^  pronuntiansn^).  Non  enim  solus»  dilatat  cor 
spiritus,  sed,  velut  successiva  quadam?  et  imaginabiliter  fiente<i 
irradiatione,  ad  exteriora  —  simulr  tamen^  —  refulget.  ^^ 

13.  Sunt  qui  virtutem  motivam  huius  motus  causam '  asse- 
runt".  Ea  vero  vel  aptitudo  est  ad  motum  ex  componentibus^ 
vel  aliunde  potentia  vel  utrumque. 

14.  Anima  igitur  hypatonica^  huius  est  causa,  calor 
et  spiritus  propria,  instrumenta  idmeatica\  ^^ 

Capitulum  VIII. 

Qiiod  inotus  cordis  sit  principiuiny  onmium  aliarum 
virtutum  ^ 

1.  Primus  et  continuus  animae  actus  vita»»  est.     Haec^»*» 
cordis  motu  efOcitur.     Ibi   igitur  est'^'^  movens;   semper  enim<id2o 
est^e   motori"  proximum,   quod   ab   eo&K  est  primum.     Omnis 
vero*>'i  virtus,  quo  raagis  accedit  principio,  perfectior  est,  multi- 
tudine  et  divisione  minor,  potentia   et''   unitate   praestantior^^^ 


a  fehlt  A  b  circa  quam  P^,  cuicunque  P'^,  circumque  L  «  diffun- 
dit  A  ^  generatusque  L  «  experitum  P^  '  operatio  V  e  ungKm  A 
h  fehlt  L  '  transmutacione  P^,  tractatione  A.  unctione  OP'^  ^  habi- 

tudo  P',  habitandi  0  R^  '  successum  aut  perniciem  .  .  .  sed  uelut  successiua 
quadam  nach  Z.  10  refulget  gesetzt  P^  "  pernicione  L  °  demonstrans  P^, 
pronuncias  P'^  "  ob  solum?  p  quedam  P^OP'^  i  superfiente 

fiente  L  ^  fehlt  P^  s  non  0P2.  fehlt  A  t  fehlt  Pi  "  asserant  AL 
^  ponentibus  V  *  +  efficiens  intra  {Glosse)  Pi  ^  ideam  0.  Vor  idmea- 
tica  die  Glosse  id  est  causa  media  P^  >  principium  sit  P^P"^  *  aliorum 
motuum  V         »»  una  A  ^^  hoc  0  <=<=  est  igitur  AP^  <^^  quod  P^ 

««  est  nach  motori  A;   fehlt   VO  "  motu  L  se  ab  eo  am  Rande  A 

'"'>  igitur  A        "  et  potencior  P^        ^  potentior  prestantior  A 


1)  A  am  Rande:  Quare  ergo  [non]  docet  G  (=  Galenus)  in  teg  (=  tegni; 
die  Tiy^vtj  larQinrj)  sumere  quedam  signa  cordis  ab  unguibus. 
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perseverantiae  a  et  operationib  accom-  |  modatiorc,  essentia  inte-  p.94Barach 
grior,  sibi^  sufficientior;   atque  haec^  omnia  metaphisicae  dili- 
gentia   ad   purum*   prosequiturs.     Vita   igitur^i   in   animali   est 
primai.     Dicimus  vero  sic  primum,  ut,   quo  non  existentek  re- 

5  liqua  nec^  actus  invenit  nec"  intellectus  attribuit^),  ipsum  sine 
reliquis  existere  vel  saltem  intelligi  possit".  Sic  igitur»  vita 
sensu,  motu  ceterisque  similibus  prior;  neque  enim?  coaequaevi^) 
suntq  sensus  et  similes  potentiae  cum  vita.  Unius  autem  una"" 
est   anima,    ei   ipsius   aliquod^   instrumentum   primum.     Ipsius 

loigitur*  effectus  ad  reliquorum"  operationes  est  medius  ipsumque 
reliquis  motus  et  operationis^  principium. 

2.  Palamw  autem  erit  ex''  hisy.  Animae  enim  beneficio 
primo  ipsius  administratione  ^  participant.  Eo^a  enim  animata 
sunt,  quo  ablato  nuUum  reliquorum  inesse  possibile  est.  Primae^b 

15  enim  potentiae,  ut  appetitus,  retentio,  digestio^c,  ex- 
pulsio,  animae  insunt  beneficio.  Cum  enim  sit  a  natura  tractus 
et  ab  anima,  hoc^d  differunt,  quod  natura  semper  contraria 
permutat  in  dominans^e^  animatum  vero  semper  simile"  attra- 
hitgg    necii'1  in  contraria   ducit";    eicitJ^i^    quidem   inoboediens. 

20  Naturae  ii  vero  permutationi  ^^  nihil  naturale  contradicit.  — 
Motus  quoque  et  sensus  vitae  obnoxii  sunt.  Ex  ea  enim 
sunt,  Spiritum  enim  animalemn°  primum  vitae  spiritu  in 
actumoo  produci  necesse   est.     Is   enimpp   a  corde  cerebrum^q 

a  fehlt  A  b  et  operacior  OP'^  {in  O  hinter  accommodacior  gestellt), 
et  operacio  L  <=  accomodior  A  ^  simili  P^  e  fehlt  L  f  ad  purum 
fehlt  Pi  s  persequitur  A,  consequitur  L  ^  ergo  P^  '  prima  est  P^ 
^  existens  Pi  '  neque  V,  non  L  ™  neque  V  °  possint  A  °  ergo  L 
p  +  que  Pi  9  fehlt  L  >•  auna  0,  uita  P^;  fehlt  A  «  aliquid  L 

'  ergo  V  "  reliquarum  A  ^  operaciones  P^  "  paulam  Pi  *  ab  P^ 
y  litis  A  ^  administracioni  Pi  «a  et  L  '»'>  proxime  OP^  <=<=  digestio 
retentio  A  ^d  fgfilt  Pi  ee  dominatis  0  "  simile  semper  AP^  gg  tra- 
hit  AP^OP^L  bJi  neque  V  »  ducat  VL  ^k  gicit]  si  sit  L  »  neque  A 
"•n  permixtioni  (!)  uero  A  nn  naturalem  A  «"  actu  L  pp  is  enim] 

sin  Pi,  si  enim  0,  p.  d.  P^  <ii  ad  cerebrum  A  {wohl  Konjektur;  conten- 
dens  steht  ohne  ad  wie  33,  24) 


1)  Mit  den  Worten  nec  actus  invenit  nec  intellectus  attribuit  soll  ge- 
sagt  werden:  „Erstes"  sei  hier  als  dasjenige  gemeint,  ohne  welches  das 
Ubrige  weder  in  Wirklichkeit  {actus)  sich  finde,  noch  im  Denken  aufgestellt 
werden  konne  (wahrend  es  selbst  ohne  das  iibrige  existieren  oder  doch 
wenigstens  gedacht  werden  kann). 

2)  coaequaevus:  ebenso  c.  10,10;  c.  11,10.  23;  c.  13,4.  Ahnlich  con- 
temporalis  c.  1, 1,  p.  2,  2  (anders  contemporaneus  c.  15,  4). 
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contendens  »  digestior  purgatiorque  ^  fit  aniraalis  <=  ^) ;  nec  ^  amisit 
quod  a  principio  contraxit.  Distat  vero^,  quod  temperatior'  et 
alio  tramite  progrediens;  ideoque  et  opusg  dissonat,  et,  motu 
languidior  et  penetratione  liebetlori»^),  ex  se  minime'  sensum^ 
operatur,  nec'  unquam™  tamen"  flt»  inanimatus.  5 

3.  Cor  quoque  in  se  quidem  insensibileP  non  est.  Aut 
enim  sensum^  vitac  concomitem»  inducit,  vel^  neutiquam". 
Inducens^  vero^  vel  tanquam  principium  ens'^^)  distribuit,  veU' 
de  potentia  in  actum  organi  competentis  adminiculoz  producit, 
siquidem  potentiamaa  in  actum  ducit,  ut  sol  colorem^b  jn  solido  10 
ex  lumine  in  se  ipso.  Primumcc  isdd  resultat  effectus,  aut  eius 
susceptibile  non  est.  Quodsi«?e  nihil  in  sensum"  efficit,  primum 
animae  organum  non  erit;  quod  tamen  praemissa  multa  ratio- 
num  luce  docuerunt  "*). 

4.  ParificenturKg^)  autemi^h  sensus  et  vita,   ut  tanquam"  15 
neutro*''^  alterius  indigo  utrumque  proximus"  animae  sit  actus. 

*  ascendens  A,  concedens  0,  conscendens  7'-  ^  purgacior  P^  *=  aliis 
aDimalis  A  <>  neque  V  «  fehlt  OP^  '  temperancior  V,  temperacio  P^ 
K  +  spiritus  A  •>  ebecior  VP^,  ebestior  P^,  edecior  0,  obecior  L  '  se 
minirae]  semine  A  ^  fehlt  0  '  neque  T'  ™  nunquam  L  ■>  cum  VL 
0  sit  VL  P  insensibile  quidem  A  <)  sensus  A  '  fehlt  L  »  cum 

comitem  0  '  secundum  P^  "  nunquam  0  »  inductis  L  ""  quandoque  A 
^  eas  Ij  y  fehll  P^  ^  adiuncto  A  »»  potencia  P^  bb  calorem  VL 
«c  primo  L  "^^  hiis  L\  +  qui  A  «e  qujd  si  P2,  quod  scilicet  L  "  sensus  A, 
sensu  P2         Kg  parificerentur  0         '■'>  aut  AP^  "  Nach  tanquam  wieder- 

holt  P'~  die  Worte  sensus  {hier  verderbt  in  uentus)  et  uita  ut  tanquam 
^^  nullo  0        "  +  primus  L 


^)  Sinn:  Der  spiritus  vilae  {is  p.  31,  23)  wird,  indem  er  mehr  verarbeitet 
und  gereinigt  dem  Gehirn  zustromt,  zum  spiritus  animalis. 

-)  Der  cod.  Amplon.  macht  dazu  ara  Rande  die  kritische  Bemerkung: 
ebetior:  videtur  autem  sibi  contradicere,  quoniam  si  spiritus  alius  digestior 
purgatiorque  est,  ergo  in  penetratione  subtilior;  non  ergo  ebetior. 

3)  Die  Partizipialform  ens  findet  sich  auch  sonst  in  der  Schrift;  vgl. 
c.  8,8,  p.  34,9  und  c.  10,10,  p.  49,  17.     Ebenso  inens;  vgl.  zu  c.  11,11. 

*)  Von  den  beiden  Gliedern  der  Alternative  Z.  6 — 7 :  Aut  enim  sensum 
vitae  concomitem  inducit,  vel  neutiquam  wird  das  erste  in  den  Worten  Z.  8: 
Inducens  vero  .  . .,  das  zweite  in  den  Worten  Z.  12:  Quodsi  nihil  .  .  .  weiter- 
gefiihrt,  und  beideraal  auf  die  Bedeutung  des  Herzens  fiir  die  Erapfindung 
geschlossen. 

^)  Sinn:  Man  mache  (hypothetisch)  die  Annahme,  Sinnesempfindung 
und  Leben  seien  gleichgeordnet,  derart,  daB  beide  gleich  urspriinghch  aus  der 
Seele  hervorgingen  (nicht  zuerst  das  Leben  und  erst  durch  dieses  vermittelt 
das  Empfinden).     Im  Folgenden   wird   dann   diese  Annahrae   zuriickgewiesen. 
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Sensibile»  igiturt»  non  vivens  aut  actus  aut  intellectus  in- 
veniet^).  At*'  vivens  quidemd  sensibili  obnoxium  non^  est,  sed 
vitam  sensus  iijformat;  ex  eodem*  quippe  et  simplici  manants 
principio.  Simplex  vero  causa  aut  nullum  habeti^  effectum 
6  primum,  aut  unicoi  et  primok  utitur  organo,  quod  omnes  eius 
operationes  aut  distribuens  suscipit,  aut  pro  merito  organi 
distribuendo  elicit. 

5.  Amplius.  Parificata  aut  eodem  organo  efficit,  aut  diversis. 
Si  diversis',  neutrum  igitur  erit  primum,  neque  simplex  causa™ 

10  simplicem  et  primum   motum  habebit   nec   organum   primumn, 

6.  Amplius.  Si  nulla  instrumentorum  comparticipationeo 
simulP  diversa  movet  organa,  differentes  ad  differentiaQ  rela- 
tionesr  habebit,  nec  erit  simplex.  Plures  igitur  unius  animae, 
aut  una^  ex  multis  composita,  quae  simul  diversis  loco  etiam' 

15  seiunctis  tota  inerit  seiuncta  seorsum"  simul^  movens.  Atqui^ 
quatuor  motus,  quos^  animae  affectusy  vocant^),  a  corde  pro- 
rumpere  mercenarii  morborum^  curatores^)  non  ignorantaa. 
Cor  igitur  animae  domicilium  est.  Hi  enim  animambb  primum 
pulsant.  —  His  obvia^c  ratio.     Si^d  eodem  non  utereturee  organo 

20  et   principio,    nequaquam"    horum   tumultuosasg   inundatione 'i^ 

confundi  aut  convalescens"   intemperiem  haberet^k  extinguere 

simulque  modestura  et  discolum,  iustumque"  et  pravum,  furiosum 

et  mansuetum   eundem  et   secundum  idem  esse   contingeret™n. 

7.  Quodsi    cerebrum   contendens™    anima   ratiocinaturoo^ 

25  aut  idPP  mediis  |  quibusdamqq  efficit,  aut  sedem  permutatrr.  — p.95Barach 


a  sensibilem  P^         ^  enim  L  <=  aut  VPW  ^  quod  L;  fehlt  P^ 

e  fehlt  L  f  eo  0P2  g  uariatum  0,  manent  L;  fehlt  P^  ^  fehlt  A 

1  unica  A  ^  principio  Pi  '  si  diversis  fehlt  AP^OP^^L  {Homooteleuton) 
™  cum  0  °  fehlt  P^  °  participacione  V,  comparacioni  P^  compara- 

cione  OP'^  p  siue  A  i  differenciam  P^P^  ■•  Honos  L  ^  multa  0 P'^ 
t  et  r  "  deorsum  Pi  ^  semel  PWP^L  ^  atque  VOP^,  aut  qui  pi 
"  quod  Pi  y  affectus  uel  actus  Pi  {Doppelauflosung  einer  Abkiirzung), 

effectus  L  ^  membrorum  P'^  ^a  jgnorat  P^  bb  anima  F  cc  obuiam  O 
dd  fehlt  A  ee  uterentur  P2  "  fehlt  A  es  inmultuosa  P2;  fehlt  {Lilcke)  A 
hh  mundacione  P^  ii  conualescentes  A  ^^  habent  0  i>  iustum  hoc  L 
™™  contingit  V,  contingere  L  «n  conscendens   VAP'^  °°  rationatur  A 

pp  hiis  Pi        19  quibusdam  mediis  0        "  permittit  P^ 


1)  Zum  Sinn  vgl.  oben  p.  31,5     und  die  Bemerkung  i)  dazu. 

2)  Gemeint  sind  jedenfalls  die  vier  Affelcte  der  Stoiker  (Lust,  Begierde, 
Trauer,  Furcht),  als  voluptas,  libido,  aegritudo,  metus  von  Cicero,  Tuscul. 
disput.  III  11,24;  IV  7,14  aufgefuhrt.  3)  Vgl.  S.  12  Anm.  4. 

Beitr.  XXIII,  1/2.    Baeumker,  Des  Alfred  von  Sareshel  Schrift  De  motu  cordis.       3 
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Continuusa  vero  motus  est  cordis,  Ibi  ergo  semper  est  movens. 
Id  autem  animam  esse^'  praemissa  docuerunt*),  testantur^ 
sincopis  et  strangulatio'*. 

8.  Amplius.  Simplex  et  impartibilis  ^  est  anima;  non  ergo 
movetur  localiter,  praeterquamf  secundum  accidens,  motu  sci- & 
licetg  corporis  animati.  Hoc  inh  Postphisicis'  inevitabili  ^  ne- 
cessitate'  demonstrat  Aristoteles^).  Sedem  igitur  non  per- 
mutat"^.  Atqui"  ipsa  omnium  virtutunio  corporis  operatrixP 
est.  Organa  igitur  movet,  in  eo  ens^)  quod  est  virtutum  po- 
tentia.  Signum:  quibus  in  cervice  venae  apprehenduntur,  in-  'o 
sensatii  fiunt'";  ideoque  litargicos « ^)  phisiologi'  vocant. 

9.  Palam  igitur",  a  corde  virtutes  omnes^  exordium^ 
sumere,  singulas  tamen  singulis  et  propriis  instrumentis  ad 
integritatis  perfectionem  procedere,  ideoque^  partium  languore 
et  ipsas  corrumpi,  convalescentia  operationiy  restitui,  virtutum  is 
omnium  scilicetz  constante  primordio^a.  Si  enim  instrumenti '^'^ 
corruptione  virtutis  quoque  desineret  ^c  principium,  organo 
iterum  sanitati  restitutodd  virtutum  denuo'^*'  innasci  primordium" 
et  ab&g  extrinseco  consequens  esset.  Nervus  quidem''^  praecisus'' 
etkk   nucha"    similesque™"i    casus   partes"'i   iDieriores   reddunt  20 


*  continuls  F-  ^  fehlt  L  =  testatur  F,  testantur  A  <*  stran- 

giacio  V^  ^  uituperabilis  P-  '  preter  quanto  /'-  «  simul  O  •>  tamen  O; 
fehlt  L  i  fehlt  L  "  fehlt  {Liicke)  A  '  necesse  f^L  ■»  permittat  P'^ 
"  at  quia  I'  "  uirtutum  potencia  omniura  0;  uirtutura  fehlt  P-  p  est 

operatrix  )',  est  iraperatrix  0,  comparatrix  est  P^  <)  incensati  L  >■  fuerint /y 
*  litargitas  AO,  letargitas  L  '  pliilosophi  0  "  ergo  A  "  omnes 

uirtutes  0  «  principium  A  "  ideo  V  y  operacionem  OP'^,  compara- 
cioni  L.  Nach  operationi  wiederholt  A  aus  c.  6,  7  p.  23,  17 — 21  clie  Worte: 
innati  principium  .  .  .  artifex  oranium  deus,  die  durch  ein  iibergesetztes  vacat 
als  nicht  hierher  gehorig  bezeichnet  sind  ^  scilicet  omnium  AO  »«  prin- 
cipio  L  '»''  instrumenta  A  =<=  desinerit  P^  ''''  restitucio  />,  restituo  P- 
e^  4-  uel  L  "  innasci  priraordium]  vel  in  renasci  principiura  priraordium  L 
{offenbar  infolge  doppelter  Auflosung  und  durch  Umstellung  entstanden, 
etwa  aus  renasci  principiura  vel  innasci  primordiura)  «g  fehlt  P'^  '■'>  quo- 
que  V  "  prescisus  A,  percisitus  L  ^^  in  OP^^  "  nucha  (d.  i.  raedulla 
spinalis)]  uncha  0,  raicha  P^P'-L        ">">  siraileque  P'-        ""  parte  L 


1)  Siehe  oben  c.  7,7—13,  p.  27—30. 

2)  Aristoteles,    Phys.    VI    10,    p.    240  b   8—10.     Vgl.    Baeumker, 
a.  a.  O.  42  Anra.  1. 

3)  ens:  s.  oben  zu  S.  32,  8  Anra.  3.  —  in  eo:  organo  (sc.  corde). 

^)  litargicos  =  Aij&aQyixovg,   wo   ij   nach   mittelalterlicher  Aussprache 
durch  i,  und  &,  wie  oft,  durch  einfaches  /  wiedergegeben  ist. 


De  motu  cordis  c.  &.  35 

insensibilesa;  non  enim  habet  principium,  quob  potentiam 
ducatc  in  actum. 

Capitulum   IX. 

De  specie  motiis  cordis. 

5  1.  Ratio  expostulat^  ut  et^  speciem  motus  discernamusf, 

Partimurg  igiturii  omnem  motum  localem,  sub  quo  et  situalemi 
motum  claudimus,  trina  specie:  animali,  naturali,  violento. 
Horum  igitur  naturae''  et  proprietates  i  inspiciendae™,  ut  cui° 
illorura  motus  cordis  cedere  ^)  habeat,  sit  in  evidenti^). 

10  2.  Motus   igitur   animalis  duae  sunt   causae:    appetitus 

et  intelligentia  practicao.  Appetitum  quidemP  fantasia^  in- 
ducit.  Haec^  sensu  proprio  in  animali  efficitur  —  naturalis 
enims  ille  appetitus*,  qui  omnibus  vegetabilibus  communis  est", 
ad   praesens   non   pertinet   negotium    — ;     fit   igitur    fantasia^ 

istemporis^  comitantia.  Hanc  igitur'^  et  animal  imaginatur,  aut 
separatam  habet  fantasiam  cor.     Id  vero  non  verumy. 

3.  Amplius.  Movensz  non^a  deliberat.  Inest  enim  et^b  bru- 
tiscc;  non  enim^^d  deliberando  ipsum  animal  movet;  fit  enim  ne- 
sciente   animali.     Sensus   veroee    est^^    perceptio    impressionis; 

20  fantasia  autemgg  est^h  motus  a  sensu  secundum  actum  ^).   Ex  his 
igitur"  motus  cordis  non  provenit.     Non  est  igitur  animalistk. 
Omnisii  itemm°i  motus  animalis  processu  temporis   defati- 
gaturnn;  isoo  vero  minime.     Non  est  igiturpp  animalis. 

4.  Sediq  nequeT  ipsum  natura  inducit.    Nullus  equidem^s 
25  motus   corpori"  in    eo    quod    est   hoc    aliquid    est   naturalis"". 


a  et  sensibiles  P^  »>  quod  V  >=  ducant  AP^  <i  postulat  ^PiOP^ 
«  etiam  Pi;  fehlt  P^  '  discernatur  L  s  patimur  Pip2  n  fehlt  OP'^ 
*  sitalem  A  ^  nec  L  '  proprietalem  L  ™  inspiciente  P^  n  an  P^ 
"  intellectu  practico  A  p  -f  que  A  q  hier  hat  A  phantasia  mit  ph 

r  hoc  0  8  igitur  L  *  appetitur  L,  fehlt  Pi  "  est  communis  A,  inest 
communis  L  v  auch  hier  hat  A  phantasia  mit  ph.  ^  temporalis  P^ 

"  ergo  V,  hanc  igitur  fehlt  A  y  -f-  id  est  tantum  A  z  moliens  P^  «a  nunc  L 
bb  in  0P2  cc  brutara  A  id  fehlt  P2  ee  nec  V  "  fehlt  A  ss  au  V, 
aut  P^P^^L         hf  fehlt  PWP^L  »  fehlt  L         ^k  animal  0        n  eis  AL 

™"  iterum  Pi,  item  est  L  «1  fatigatur  Pi  "o  hiis  AL,  idem  Pi  pp  igitur 
est  P2,  est  fehlt  L  w  sensus  A,  fehlt  L  "  nec  V  ss  quidem  A  "  cor- 
poris  Pi,  corpore  OP^        ""  naturalis  est  AL;  est  fehlt  VOP^ 

1)  Zu  cedere  s.  S.  36  Anm.  2  Ende. 

2)  cod.  Ampl.  am  Rande:  scilicet  tribus  rationibus  probat  quod  motus 
cordis  non  est  motus  animalis.  ^)  Aus  Arist.  De  an.  III,  3,  p.  429  a  1. 

3* 
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Omne  enim  corpus  naturale  in  proprio  termino»  naturaliter 
immobile''  est.  Motum  igitur  non^  naturalem  dispositio  aliquafi 
none  naturalis*  inducit.  Aut  igitur  semper  praeter  naturam 
dispositurn  ests  cor,  aut  nonii  movetur  naturaliter'.  Quod  autem 
positum'',  compositum'  disposituraquein  sit"  optime,  praemissa  5 
docuerunt  ^. 

5.  Ampliuso.  NaturalisP  ponderosifi  motus  ad  centrum 
est'';  lioc«  vero^  cedit  embipedum-). 

Item.  Quicquid  movetur  naturaliter,  fertur  ad  terminum 
in  quo  quiescit  naturaliter;  lioc"  vero  in  situ  est.  10 

Item.  Motus  naturalis  quo  diutius  iit,  velocius  efHcitur; 
hic^  vero  non  titw  sic^.  —  Motus  igitur  cordis  naturalis 
non  est. 

6.  Violentum>  vero  dicimus,   cuius  exterius  est=^  princi- 
pium,  nihilaa  conferente''''  vim  passo^).     Cor  autem  dilatat  spi-  15 
ritus  et  aer  ad  circumierentiam  ducens.     Est  autem  compactae 


a  non  P^P'^         b  mobile  L  <=  fehlt  APWP'^L  ^  animalium  A, 

animalis  0,  fehlt  L  «  fehlt  A  '  illis  P^  e  fehlt  A  "  fehlt  A 

■  non  naturaliter  V  ^  positura  fehlt  0;  positum  est  P^  '  coraposituraque  0 
™  fehlt  0  "  fit  OP'-,  fehlt  A  »  simplius  A  p  contrarius  L  <i  pon- 
deris  Pi  ■■  est  ad  centrura  I',  ad  causatum  est  L;  est  fehlt  0  ^  hoc 

in  A  ausgeschrieben ;  in  den  iibrigen  Hss.  Abkiirzung,  wobei  es  zweifelhaft 
bleibt,  ob  hoc  {sc.  cor)  oder  hic  {sc.  motus)  gemeint  ist  '  autera  A  "  hoc 
in  den  Hss.  durchweg  ausgeschrieben  ^  hec  /'-,  hoc  L;  sonst  unsichere 

Abkiirzung  »  fehlt  A  P'-  "  fehlt  P^  >  uiolentor  Pi  ^  est  exte- 
rius  L      aa  non  L      ^^  conferenti  A,  offerente  P' 


')  Siehe  oben  c.  4. 

2)  Das  noch  nicht  erklarte  Wort  embipedum  —  seiner  lautlichen  Ge- 
stalt  nach  soll  es  jedenfalls  Ininabov  sein  —  kommt  noch  zweiraal  vor,  c.  10,  5, 
p.  40,  3:  non  enim  ascendit  tantum  neque  ex  se  cedit  embipedura,  und  c.  13,  6: 
cedensque  in  circumstando  et  non  embipedum.  Ich  lese  an  unserer  Stelle 
mit  A  hoc  {sc.  cor)  und  verstehe  die  Worte  dahin,  daB  dabei  an  die  an  Ort 
und  Stelle  ve:bleibende  (vvas  durch  embipedum  ausgedriickt  sein  miiBte) 
Bevvegung  des  Herzens  gedacht  ist,  also  cedit  embipedum  ira  Sinne  des  motus 
situalis  p.  35,6;  vgl.  vveiter  unten  36,10:  hoc  (sc.  cor)  vero  in  situ  est 
(wenn  nicht  cedere  hier  in  derselben  abstrakten  Bedeutung  steht,  wie  p.  35,  9, 
\vo  es  anscheinend  bloB  „zu  etwas  gehoren"  heiiJen  soll). 

3)  Diese  Definition  des  violentum,  die  sich  c.  11,  20  wiederholt,  stammt 
aus  der  „Ethica  vetus"  des  Aristoteles  (Buch  II  und  III  der  Nikoraachischen 
Ethik)  als  friihestes  bisher  nachgewiesenes  Zitat  aus  derselben  (Eth.  Nic.  III 1, 
p.  1110  b  15 — 16).  Vgl.  Baeumker,  a.  a.  O.  47;  M.  G t ahm a nn,  Foisehungen 
iiber  die  lateinischen  Arisloteles-Vbersetzungen  des  XHL  Jahrhunderts  (Beitr. 
z.  Gesch.  d.  Philos.  des  Mittelalters,  hrsg.  von  Baeumker),  Miinster  1916,  214 — 217, 
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et  ponderosae  substantiae.  Extrinseco  igitura  principio,  contra 
quamb  exigat  solidic  natura,  movetur.  Is  vero  motus  vio- 
lentus  est.  —  Quem^  tamen  naturalis  causa  inducit,  calor 
scilicet  aerem  et  sanguinem  distendense.  Sic'  enim  fumus 
sfuliginems  elevat^  ascendens;  sic  fax  ardens  ignem'  deorsum 
ducit,  et  castaneas  nucesque  vapor  calore  distentus^  exagitat; 
omnemquei  fere  motum,  tam  animalem"^  quam  naturalem,  vio- 
lentus  comitatur"  implicituso. 

7.  Vitam  igiturP  violentam  esse^  concludet  aliquis.  Dicimus 
10  vero'",  motum  liunc  vitams  non  esse,  sed  vitae  causam  idmea- 

ticam.  Spiritus  vero  vitae  distributus  vitam  continet.  Huius 
generatio  motus  non  est;  distributio  vero^  irradiatione «  subita, 
scilicet^  generatione  w,  fieri  habet.  Resultat  enim  simul,  ut 
luminosi  radius,  quousque^  est  recipiensy;  non  enim  fit  nisi 
15  in^  receptivoaa.    Hic  igitur  non  est  motus.  Non  ergobb  violentus. 

8.  Vitacc  igiturdd  nequeee  naturalis"  estss,  nequeiih  contra 
naturam;  nullius"  enim  incorporeaekk  non  naturalis  potentiae 
effectus  naturalis"  est  aut  contra  naturam.  Est  autem  vita 
primusnim  animae  actus  in  corporis"»  adaptioo  motu. 

20  Capitulum  X. 

De  spiritu. 

1.  His  habitis,  intuendumPP  diligentiusqq  quod  corpus,  cuius 

hebesrr  et  solida  naturaliter   essentiass   est,    et    animam,    quae 

quidem  ob"  subtilissimamuu   incorporeae^'^   essentiae    naturam 

25  vix  cuiusquam  providetur  ingenio^^,  medium  aliquid  vincire'^'^ 

oportuit,  quod  in  neutriusyy  componentium  termino^z,  utriusque 


a  fehlt  Pi  b  coatra  quam]  quamquam  Pi  «  soli  A  <i  que  F- 

e  descendeus  A  '  sicut  P^  g  caliginem  A  P-  ^  fehlt  P~  '  ignis  0 
k  distensus  A  i  omnem  A  m  in  animalera  A  °  comitatur  P^,  coiico- 
mitatur  L  »  impliatus  P^  p  ergo  L  i  concludet  esse  FPi;  esse 

fehlt  AL  ■■  igitur  A  ^  fehlt  Pi  '  fehlt  P-  "  irradiacio  P^  "  sed  Pi, 
vel  AL  w  generacio  L  "  qualisque  0  y  respiciens  L  ^  fehlt  P^ 
aa  recepto  0  ">'  igitur  0  "c  uidetur  A,  viga  pi,  una  P^  <id  fQjiU  a 
ee  nec  AL  "  animalis  V  ss  fehlt  AL  hn  nec  AL  "  nullus  L 

^^  in  corpore  AP"^  "  potentiae  effectus  naturalis  fehltP'^  mm  principium  Pi 
°n  corporeis  ^  °"  adaptatis  .4,  apti  Pi,  adepti  P'^L  pp  +  est  yl  ii  dili- 
gentius  intuendum  0  "  habes  P'^, -f- apti  motui  L ;  cuius  liebes /eftZ^  ^  ^»  de 
natura^  "  fehlt  0  ""  futtilissimam  0  ""  in  corpore  PiP^  ^^  -)-  et  yl 
"''  nutrire  P^,  vincere  L  yy  neutris  V  ^^  neutrius  . . .  termino  fehlt  A 
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tamen  naturaea  participatione  aliqua*',  tarac  absoned  dissidentia 
in  unius  eiusderaquee  essentiae  foedus  uniretf.  Id  igiture  si 
omnimodami»  corporeae  conditionis  naturara  effugeret',  ab  ani- 
raae  subtili  essentia  nihil  disiungeret.  Idera  etiara,  si  totius 
p.96Barach  corporeae  ^  condicioni  legesi  admitteret,  a  primi  corporis  |  hebe-  & 
tudinemi)  non  distaret.  Nec"  pleneo  igitur  sensibile,  nec? 
omnino  incorporeura  esse  oportuit. 

2.  Prirao  igitur  et  subtilissimo  sensu^)  —  vix  tamen<i  — 
perceptibile,  reliquorura'"  vero  sensuura  iudiciums  effugere  neces- 
sariura  fuit,  quatinus  sensibilitate^  aliqua  corporeae  essentiae  '*> 
naturara  prae  se"  ferret  et  multa  insensibilitate  prorsus  insensi- 
bilis^  animae^  quacunque'^  conaturalitate  subtilitatera  adraitteret. 
Hoc  enira  ab  aniraa  subtilitatisy  imitatione^  impressiones  sine 
medio  excipereaa,  corpori  quoque  corporeitate  ipsa  uniri  possi- 
bile  fuit.  Curaque  totum  illi  corpus  ex^b  subtilitate  sit  pervium^c,  is 
toti  adrainistrare^id  corpori  quicquid  exciperetee,  pro"  susci- 
pientium  tamensg  partium^^h  varietate  vario»  distributura,  potuit; 
quod  et  ratio  postulavit,  ut  ad  totius  corporis  partes  quascunque^^^^ 
virtus  aniraae  pertingeret. 

3.  Id^)  ergo  primura  est  animae  organura.    Eius"  actus  20 
priraus  vitamm;  qua"°  mediante  ceteras  corporis  virtutesoo  pro- 
ducitpp.    Id  semini  naturaliter  <i^  inest  necessario '"'■.  Anima  enim, 


a  fehlt  A  "  animi  0  <=  tamen  V  ^  absolucione  r^  ^  eiusdem  A 
f  unires  P-         g  ergo  A  h  omnimode  in  T',  omnimode  L  '  effugeret 

naturam  F^  ^  corpore  P-  '  lege  P^  "  habitudine  L  ■»  neque  V, 
cum  L  o  plane  AP^OP^L  p  neque  T'  1  fehlt  V,  hinter  perceptibile  L 
r  reliquo  cum  A  «  indicium  .1  '  si  subtilitate  0  "  se  Barach;  fehlt 
in  den  Hss.  "  insensibilis  prorsus  0  ^  animae  fehlt  0  "  fehlt  A 

y  subtilitate  0  ^  subtilitatis  imitacione   ab  anima  V  «»  accipere  L 

•'b  ex  fehlt  V  ^e  paruum  Pi,  prauum  0,  prauium  P^  <'<'  administra- 

cioni  P^  •'^  percipiet  V,  acciperet  L  "  per  0  sg  tum  A  i"  partium 
fehlt  V         "  uariacio  A  ^^  questumque  Pi  "  cuius  L  >""  uite  A 

1°  qualis  A  <">  uirtutes  corporis  /'';  corporis  fehlt  A  pp  pertingeret  A, 
produnt  0        11  materialiter  P^         rr  naturaliter  A 

1)  Vgl.  oben  S.  37  Z.  22—23:  corpus  cuius  hebes  .  .  .  essentia  est. 
Priraum  corpus,  wie  primus  motor  (p.  17,13),  prima  materia  S.  39,  Z.  5). 

2)  Gemeint  ist  der  Gesichtssinn.  Dadurch,  da6  dieses  vermittelnde  Band, 
namlich  der  spiritus,  wenigstens  fiir  den  feinsten  Sinn,  den  Gesichtssinn,  noch 
eben  wahrnehmbar  ist,  erweist  er  sich  als  korperlichen  Wesens,  dadurch,  daB 
er  anderseits  fiir  die  Mehrzahl  der  Sinne  unwahrnehmbar  bleibt,  als  der  Seele 
naturverwandt,  wie  sogleich  Z.  10  —  12  ausgefiihrt  wird. 

»)  Das  mediuni  (37,  20). 
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cum  ex  se  imrnobilis  et  impartibilis  usquequaque 'i  sit  cumque 
certamt»  in  corpore  sedem  obtineat,  instrumento,  cuius  actu  et 
ministerio  vitam  virtutesque  corpori  ministraret,  indigebat.  Crea- 
tor"  igiturd  ut  perfectume  optimus  efficeret*  instrumentum  ani- 

5  mae  s  actu  et  materialiter  \  materiae  primae  0  impressit '  quod 
velut  a  centro  in  circumferentiam  potentias  circumquaque  ^ 
deferreti,  ut  sequentia  docebunt^),  —  Hoc  igiturm  extremorumn 
vinculum  et  moventiso  organum  pliisici?  spiritum  vocant,  quod 
ex  aere  ignito  videatur  q  constare  ^). 

10  4.  Ordo  igitur  rerumr  exigit,  ut  et^  spiritum  inspiciamus; 

eo  enim  ignoto^  nec"  sane  praeraissa^  concipiet  intellectus,  nec^ 
ad  sequentia  patebit  accessus\  Quid  igitury  spiritus  et  quae 
eius^  materia,  quotaa  sint^^  spirituscc  et  quae  ipsorum^d  ad 
invicem^e  differentia",  quiquegg  singulorum  effectus  et  pro- 

15  prietates,  inspiciendum ^). 

5.  Aristoteles  igitur  in  quarto  Metheororumhh  corpora" 
raetheorica  in  quatuorkk  partitur,  scilicet  furaum  vaporem  hali- 
tumi'  spiritum.     Diff initque "^™  spiritumnn;  corpus  metheoricum 


a  usquam  A,  usquequam  P^L  •>  terram  0  <=  creato  P^  <*  ergo  L 
e  ut  perfectum  fehlt  0  '  efficit  O  e  anima  0  ^  naturaliter  A  *  prime 
impressit  materie  V  ^  circumqueP^L  •  differret  JPi,  fehlt  L  "  ergo  L 
n  extimo  V,  extimorum  AP^L  »  et  moventis  fehlt  {Liicke)  A         p  philo- 

sophia  L  q  uidetur  0  ^  cecum  P^  s  et  fehlt  AL  '  ignito  A 

"  neque  V      "  promissa  A      «^  neque  V      ^  accensus  P^       y  -f  sit  L  ,    ^  eius 
materia  .  .  .  et  quae  fehlt  P-  aa  quod  VA,  que  0  '>''  sunt  L,  fehlt  A 

'^<=  species  0,  specie  {hinter  quot  gestellt)  L  <Jd  priorum  A  ee  ^d  in- 

vicem  fehlt  0  "  fehlt  A  gg  .v.  (=  quinque)  A,  qui  L  hh  in  den 

Hss.  stets  mit  th.        "  corpus  A        ^^  in  quatuor  fehlt  0        "  hanelitum  AP^ 
"■n  diffinit  quia  P^        ""  spiritum]  spiritum  esse  A,  ipsum  et  0,  spiritum  et  P- 


1)  Unter  der  materia  prima  ist  hier  offenbar  nicht  die  allen  Natur- 
korpern  zugrunde  liegende  absolut  erste  Materie  der  Aristoteliker  verstanden, 
sondern  eine  in  relativem  Sinne  erste  Materie  (wie  auch  mehrfach  belAristoteles); 
hier  der  spiritus,  siehe  sogleich  unten  Z.  8  (anderswo  das  sperma,  vgl.  c.  7, 1 ; 
c.  14,4).  Ahnlich  unbestimmt  corpus  primum  (p.  38,5),  motor  primus  (zu 
p.  17, 13). 

2)  Vgl.  unten  c.  16. 

3)  Vgl.  aber  dazu  unten  p.  42,  19 — 20.  DaB  die  hier  gegebene  Dar- 
stellung  nicht  ganz  der  eigenen  Ansicht  des  Verfassers  entspricht,  deutet  der 
Konjunktiv  videatur  an. 

*)  Dariiber  wird  im  einzelnen  dann  im  folgenden  gehandelt,  iiber  das 
quid  sit  spiritus  39,  16 — 40,  5,  iiber  die  materia  40,  6—42,  3,  quot  sint  spi- 
ritus  42,4 — 23,  iiber  ihre  dtfferentia,  ihre  effectus  und proprietates  42,  24—44, 18. 
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habile  fluerea  in  longitudinem  ^).  Metheoricum  fit  enim^  per 
elevationem,  in  quo  differt  a  complexionatis;  flultc  in  longum<^, 
in  quo  differt  a  reliquis  metheoricis;  non  enim  ascendit  tantum, 
neque  ex  se  cedit  embipedume^).  Fluxumf  huius  et  elevationem 
latiusg  exsequemurh.  s 

6.  Materia  huius  est  subtilissimai  et  purissima  pars 
sanguinis  ab  epatei^  ad  cor  ascendentis'. 

7.  In  qua  parte  primum  eis  respondendum,  qui  hunc 
spiritum  ex  spiritu  naturali  aut  ex  aere  attracto^"  generari 

p.97 Barach  opinantur.  — A  tractatusn  autemo|  exordio  spiritum  vitae  primum  lo 
animae  actum  esseP  monstratum  est^),  neque  digestionem  siveq 
operationem  quamcunquer  in  epate  sive  in  alia  qualibet  corporis 
parte^  nisi  hoc  adminiculantet  spiritu  celebrari.    Vegetari  enim" 
inanimatum  possibile  non'^  est.     Neque    si    quis    de   simpliciter 
vegetabili^  obiciat^  attendendum  v,  cum  idem  sit  vitae  et  vege-  is 
tationis  spiritus,  distet^  officio;  organum  enimaa  vitae  et  vege- 
tationis   idem  fere^b  est^c  in  simpliciter  vegetabilidd.    Praecipui 
quoque  phisici  et  philosophiee  duos  tantum  esse  commemorant, 
ut"  Aristoteles,  Plato,  Ysaac.      Costa  quoquesg  Lucae^b 
filius  in  libro  quem"  de  differentia  aniraae  et  spiritus^k  edidit"2o 
duos  tantumm'"  essen»    ostendit,   vitalem  scilicet   et    animalem, 
etoo    a  vitali    animalem    originem    sumere  docet^).     DicimusPP 

a  fluere  fehlt  PWF'^  b  enim  fit  Pi  <^  +  igitur  A,  fuit  P^  d  n. 
gnum  Pi  e  in  embipedum  J,  empipedum  korr.  in  embipedum -L  '  fluxus  L 
g  laicus  A  h  exequamur  A,  exsequetur  L  '  subtilissima  est  P*;  est 

fehlt  VA  k  empe  Pi  •  ascendens  0         m  abstracto  Pi  "^  adtrac- 

tum  V,  adtractus  AP^OL,  attractatus  P"^  o  aut  Pi         p  esse  naeh  mon- 

stratum  est  P^,  fehlt   VP^L  i  neque  A  r  quiccunque  Pi  »  parte 

corporis  AL  t  amminiculate    V         "  igitur  VL,  aut  Pi  ^  non  fehlt  L 

«"  vegetabili  simpliciter  AO  "  opponet  L,  fehlt  A  y  fehlt  A  ^  differt 
autem  A  ^^  autem  A  ^^  fere  idem  L  '=<=  esse  P^OP^  ^^  uegetabili 
simpliciter  A  ^^  et  phiiosophi  fehlt  P^  L  "  ut  am  Rande  nachgetragen  V 
gg  constantinusque  A,  constantinus  quoque  L  hh  leuce    VAO,  fenice  P^ 

leuite  P'~,  fehlt  L  "  fehlt  A  ^k  spiritus  et  anime  AL  "  fehlt  A 

mm  tantum  duos  V  nn  fefiit  VL  »»  fehlt  AP^OP'^  pp  dicamus  Pi 


1)  Aristoteles,  Meteor.  IV  9,  p.  387  a  29 — 30:  eaii  6e  nvsvfia  QvaiS 
avvey^iig  aeQog  inl  f.ifly.og.     Vgl.  Baeumker,   o.  a.   O.  35,  1. 

2)  Siehe  S.  36  A.  2. 

^)  Wenn  nach  c.  1  auch  das  vegetabile  Leben  erster  Effekt  der  Seele 
ist,  so  gibt  es  vor  dem  spiritus  vitalis  keinen  spiritus  naturalis. 

■*)  Costa  ben  Lucae,  De  differentia  animae  et  spiritus,  ed.  Barach, 
c.  2,  p.  130:  Constat  igitur  ex  his  omnibus  quod  in  humano  corpore  sunt 
duo  spiritus:   unus  qui  vocatur  vitalis,   cuius  nutrimentum  vel  sustentatio  est 
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igitur  in  epate,  ut  alibi,  calorem  digestionis  esse  instrumentum, 
animama  vero  generationis  ^)  esset»  auctoremc;  quod  in  libro 
de  anima  docet  Aristoteles,  De  embrionis  vero  spiritu  suo^ 
diceture  capitulo^). 

5  8.  Sed  neque  aer  ingrediens^)  liuiusf  materia  est.    Quae- 

dam  enims  animalia  non  respirant,  quae  tamen  et^  cor  et 
sanguinem  et  hunc  habere  spiritum  constansi  est,  ut  pisces; 
suffocantur  enim  cum  aeri  exponuntur,  quia^  tracheam  non 
habent.     Respirantiai    quoque    quaedam"!    haustum    aeris    ali- 

loquamdiu"  intermittunt,  spiritu»  vitae  nec?  momento  carere 
sustinentia.  Quod  vero  Galienus,  competenter  secundum  nia- 
gnitudinem  se  habente  thorace^,  proportionalem  pulsui  spiri- 
tumr  dicits^),  non  quod  aer  spiritus  fiatt  intendit,  sed  quod  ad 
caloris  mitigationem  sufficiat.     Si  enim  cordis  caliditati  thoracis 

15  latitudo  proportionalis  sit,  quantum"  ad  caloris  mitigationemv 
etw  quanto  tempore  necesse  est^  ducit;  si  vero  dissonenty, 
non  sic;  ut  si  minor  sit  thorax  quam  cordis  exigat  calor,  ne- 
cesse  estz  frequentior  sit  inspiratio^a  commensurabili,  ut^b  in 
numero  suppleat  quod  omissum  est  in  quantitate  ^) ;   et   in   aliis 

20  proportionalitatibuscc  proportionaliterdd.  EtAristotelesin  libro 
de  anima,  capituloee  de  voce  et  sono:  „Respiranti",  inquit, 
„congruitff  naturasg  inhh  duo  opera,  et  ad  calorem  quidem  in- 
teriorem",  sicut^k  necessarium  est,  et  ad  vocem,  ut  sit  bene"'!^). 


a  anima  0  "  fehlt  A  <=  principium  L  ^  suo  am  Rande  V 

e  docetur  AP^         i  igitur  0  g  uero  L  ^  fehU  AP^  ■  necesse  L 

k  quia  et  A,  que  Pi  '  respicientia  A  m  fehlt  A  "  aliquando  diu  0, 
aliquando  L         o  +  uero  A         p  neque  V         i  thoracem  L  ■•  spiritum 

pulsui  V  s  ducitpip^  t  fuit  OP^  »  quantum  ad  caloris  .  .  .  si  minor 
sit  fehlt  0  "  mitigaciones  A  "^  in  A  ^  est  necesse  A  y  non  disso- 
nent  Pi,  dissonat  L  ^  +  ut  L  »«  respiracio  AP^OP^  bb  et  0  "c  impro- 
porcionabilibus  V,  proporcionibus  A,  improporcionalitatibus  L  '^'^  proporcio- 
nabiliter  V,  proporcionatum  0  ee  _)_  primo  A  "  congruum  L  ee  nisi  Pi, 
naturara  P-        hh  fghu  p\        n  minorem  P2        ^k  ut  V        »  fehlt  {Liicke)  A 

aer,  et  eius  emanatio  est  a  corde  et  inde  mittitur  per  pulsus  ad  reliquum 
corpus,  et  operatur  vitam  pulsum  atque  anhelitum ;  et  alter  qui  ab  anima 
dicitur  animalis,  qui  operatur  in  ipso  cerebro,  cuius  nutrimentum  est  spiritus 
vitalis,  et  eius  emanatio  est  a  cerebro,  et  operatur  in  ipso  cerebro  cogitationem 
et  memoriam  atque  providentiam,  et  ex  eo  mittitur  per  nervos  ad  cetera  membra 
ut  operetur  sensum  atque  motum.  i)  namlich  des  spiritus  (40, 6  f.  42,15). 

2)  Vgl.  c.  12.  3)  Der  aer  attractus  p.  40,  9. 

4)  Vgl.  oben  zu  c.  6,8,  p.  24,  lOf.  '">)  Vgl.  oben  c.  7,7,  p.  27,18. 

6)  Aristoteles,  Z>ean.  118,  p.  420  b  16  21.   Vgl.  Baeumker ,  a.  a.  O.  37. 


42  De  motu  cordis  c.  10. 

Neque  subito,  intercepto  aere»,  deficit  pulsus,  sed,  aliquandiub 
intensior,    tandem    vehementiore    calore    suffocato    spiritu   lan- 
guescit  evanescens  <=. 
p.98Barach  |  9.  Tres^  autem  in  animali<?  corpore    spiritus    esse^ 

medicorum  scola  testatur').     Senstisg  enim'»  utuntur  iudicio,  5 
sicut  in  libro  de  gradu  et  complexione  ^)  docuimus.     Cum  enim 
calidum  et  humidum    sit   epar,    ab  epsesiJ^)    continua   multum 
concipit   vaporem,    qui^    suo    impetu    sanguinem    ad   exteriora 
propellit;  ideoque'  spiritus  ab  eis   putatur.     Sanguis  vero  non 
ab™    hoc    spiritu,    sed   propria    uniuscuiusque    membri   virtute  lo 
motus  trahitur"   ad   movens,   adminiculante   tam   epatis    expul- 
sione  quam  huius  vaporis  motu.     Cor  igitur»  calidum  et?  siccum 
virtute  viget  attractiva^.     Sanguinem  igitur  ducit  ab  epate,  qui 
in  dextro  cordis  thalamo  ad  purum  purgatus  sinistrum  purissi- 
mus  ingreditur^);  cuius  subtilissimam  partem  anima  subito  calore  15 
permutat  in  spiritum.     Quem''  aer  exterior   mediante  pulmone, 
ut  praeostensum  ^^  est  ^),  admissus  confortat,  calorem  temperans 
ne  aduratur.     Eius'^)   quoque  pars  sincerior,  si  purissimus  sit, 
spiritui"  per  digestionem  unitus  fit  spiritus.     Sic  igitur   intelli- 
gendum^,  quotiens  ex  aere  spiritum  fieri  asserimus^^).    Foetidus  20 
quoque  aer  aut  aliter  male  se^   habens   ipsum   corrumpity  — 
alitur   enim  ^    sanguinis  ^a    sinceri  ^^  pinguedine   — ;   aere   vero 
purissimo  confortatur. 

10.   Duocc  igitur''''  tantum  sunt^e  spiritus".  —  Horum 


«  calore  V  ^  aliquando  A  c  euanescunt  L  •*  Res  A  «  ani- 
malis  AO  '  spiritus  esse  fehlt  P^  k  ipsi  .4  *•  fehlt  A  '  ephesi  A, 
epilensi  0.  In  A  davor  die  Glosse:  est  ad  totum  digestio  {soweit  am  Rande 
mit  Veriveisnngszeichen)  cum  calore  humido  huius  quod  in  hoc  et  infiniti 
^  quia  A  '  ideo  L  "•  ad  P^  n  attrahitur  A  °  ergo  A  p  fehlt 
VAOP^  1  attractu  .4,  attractum  0  ■"  quam  P^  «  ostensum  A  '  cuius  0 
"  ipsum  L  V  _|_  est  L  ^  fieri  asserimus  fehlt  {Liicke)  A  "  se  male  Pi 
y  corrupit  P^  ^  autem  L  «»  sanguis   VAO  ^b  fehlt  {Liicke)  P^ 

"  ducit  A         dd  fefiit  A         ee  tantum  sunt]  transit  A        "  fehlt  P^ 


1)  Die    Galenische    Lehre.      Vgl.    z.   B.    Th.    Meyer- Steineg    und 
K.  Sudhoff,  Geschichte  der  Medizin  im  Vberblick,  Jena  1920,  138. 

2)  Von  diesem  Liber  de  gradu  et   complexione  des  Alfredus  Anglicus 
ist  anderweitig  nichts  bekannt. 

3)  epsesis  =  ^^»?fft?;  vgl.  c.  12,  4,  p.  59,  9;  c.  15,  2  und  Aristoteles, 
Meteor  IV  2,  p.  379  b  12  ff.,  c.  3,  p.  380  b  19—381  al2. 

*)  Vgl.  oben  c.  5,4,  p.  20,  6ff.,  c.  6,2,  p.  21,20ff. 

5)  Vgl.  c.  5,  4,  p.  20, 11.       6)  sc.  aeris.       ')  Vgl.  z.  B.  c.  10,  3,  p.  39,  8—9. 


De  motu  cordis  c.  10.  43 

haec  prima  distantiaa  est,  quod  hicb  vitam  operatur,  ille 
sensum  et  motum.  A  primoc  motus.  Cor  enim  sensfisd 
principium  est,  ut  praedocuimus  e  ^) ;  motljs,  ut  manifestum  est. 
Primus    enim^   et   praecipuus   sensuum    ets   quo   mediante    alii 

5  ducuntur  ad  actum,  quo  etiamh  animal  esti  animal,  tactus  est. 
Hoc  in  libro  de  anima  probat  Aristoteles^).  Animal  igitur 
inseparabiliterk  comitaturi,  et  necessario  vitae  essentialiter 
inerit  principio.  Si  enim  aliunde  cor  sentiret"\  parificatan 
erunt»  sensus  et  vitap,    neque  erit  organum  primum  aliquodi. 

10  Atqui  r  cor  et  ipsius  cordis  sinistrum  thalamum  animae   domi- 
cilium  esse»,  ipsamque  sedem  permutare*  non  posse,   superius 
ostensum   est^).     Totius    igitur    animalitatis    organum   primum 
est".     Anima  enim  animalis  simplex  et  una  est;  |  ex  ea  autem  P- 99 Barach 
tantum'*'  vivit  et  sentit  animal^;   ex  una  igitur  causa^.     Ex  ea 

15  igitur  animal  est.  A  causa  igitury  uniformi^  vivit  et  sentit^^ 
Quaebb  cum  certum  in  corpore  domicilium  insideat^c  sedemque 
non  permutetdd^  in  eo^e  ens^)  coaequaeva^)  semel  operatur. 
Ipsum"^)  igiturgg  et  sensus  et  motus  et  vitae  primum  erit  in- 
strumentum.      Testanturhi'    praecipuorum "    scripta   phisicorum. 

20  11,    Signum    autemkk;    in   vehementiore    cordis   passione, 

non  ascendente  scilicet  '•  ad  caput  vitae  spiritu,  sensus  deficiunt, 
capite  tamen  incolumi;  solus  tactus  ex  aggravatione  etm™  fati- 
gationenn  laboriosa  superesse  dinoscitur.  1^°°  capitis  languore 
secus  est;   eo  enim  male  sePP   habente,   ut   instrumento   minus 


a  differencia  V,  distantia  prima  A  ^  his  P^  <^  pe  A  d  +  pri- 
mum  Pi  e  preostensum  est  L  '  fehlt  Pi  e  in  OP^  h  et  0  '  et  .4 
^  inseparabile  0  '  comutatur  P^  ™  sentit  VAOP^L  "  parificate  A, 
purificata  0         <>  sunt  L  p  uita  et  sensus  0  i  -j-  alicui  P'^  ■"  at 

quia  V  s  esse  domicilium  A  t  permutatur  P^  "  est  fehlt  pi  "  tan- 
tum  autem  A,  enim  tantum  Pi  '■'"'-{-  uel  //  ^  ex  . . .  causa  fehlt  L  y  enim  A 
z  informi  Pi  aa  -|_  animal  A  {Glosse)  ^^  quod  die  Hss.,  verbessert  von 
Barach.  Es  kann  hier  nur  an  die  causa  uniformis,  ndmlich  an  die  Seele, 
gedacht  sein  <=<=  insedeat  0,  sedeat  P^  ''<i  permutat  AL  <^^  fehlt  A 
"  spiritum  OP^  gg  fehlt  A  hn  quod  testantur  A  "  fehlt  L  kk  aut  Pi, 
fehlt  0      "  fehlt  A      ™m  "°  fatigacione  et  aggrauacione  V       «o  an  A 

pp  fehlt  P2 

1)  c.  8,1.  2)  Aristoteles,  De  anima  III  12,  p.  434  b  9—24.     Vgl^ 

ebd.  II  3,  p.  414  b  1—16. 

3)  Vgl.  oben  c.  3,3—4;  c.  8,3—4. 

*)  Zu  ens  vgl.  zu  p.  32,8.  ^J  coaequaeva:  vgl.  S.  31  Anm.  2. 

^)  ipsum:  das  domicilium  (namlich  das  Herz). 
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habili^  languent''  sensus;  in  cordis  passione,  ut  primi  motoris  *) 
languore  ^,  deficiunt. 

12.  Spiritus   item   animalisd   interpolatur   operatio,   vitalis 
neutiquame.     Spiritus  quoque  vitae  operatio  uniformis,  animalis 
vero  multifariamf  partibilis.     Vitalis  item^  irradiando^  vivificat,  5 
animalis  vero  resultatione '  sensum  et  motumk   extrinsecus   in- 
ducit.     Et  primi  quidem  opus  intrinseca  causai   movet   et   per- 
ficit,    ideoque™    et"    sibi»   sufficiens    est    etP    semper   in   actu; 
animalis  vero  effectum  extrinsecus  aliquid^  adveniens  tanquam 
minus'"  perfectum^  excitat.     Complet  autem*  innatum";  unde  et  it> 
quandoque   meram    admittit^    potentiam.     Defatigaturw   etiam'', 
dolet   et   delectatur  animalis,   vitalis   vero   minime.     Atque  isy 
interioris  tantum  habitudinisz,   aequalitatis  quoque^a  sive  inae- 
qualitatis  est  nuntius  nec*^''  admittit  utrumlibet;  ille^^  vero  tam 
interiora   quam   exteriora,   semper  tamen   cum  inaequalitatedd,  is 
discernite'^,  eiusque"  operatioggex  arbitrio  utrumlibet  suscipit^i^. 

13.  Et"    ex   his    quidem    utrorumque'^^   proprietates   et 
effectus"  diligens  lector  cognoscetm"!. 

14.  Qualiter  vero  ex  vitali  fiat""   animalis,   superest 
intueri.   —  Spiritus   igituroo   vitae   irradiatione   caput   ascendit.  ^o 
Pervenit  ergo  virtus  ad  cerebrum  —  sicut  colorpp  a  sole  in 
terraeciq  superficiem,  cum  tamen  media  quaedam  corpora  nullius'"'' 
colorisss  actionem  susceperint»,  ut  sequentia  docebunt'-^)  — ,  et 


a  humilis  0  ^  ianguens  AL,  langueret  0  <=  alle  Hss.  hier  ausnahms- 
weise  langore  <i  animal  /  2  e  nunquam  0,  nequaquam  AF^L  '  multi- 
pliciter  est  A         e  enim  T,  igitur  7'i  ^  irradiendo  .4  '  refulcione  0, 

resolucione  P^L,  fehlt  {LUcke)  /'-,  vgl.  p.  45,7  ^  sensuum  et  motuum  Ij 

'  +  quidem  V  m  ideo  L  "  fehlt  A  PW  P-L  °  igitur  A,  sibi  hinter 
est  L  p  fehlt  P^  i  fehlt  A  <■  uisus  O,  fehlt  A  ^  perfeccioni  OP'^ 
'  comple .  . .  {Liicke)  A  "  inanimatura  T"  "■'  obmittit  Pi  "^  defati- 

gatum  P2  X  et  pi         y  hiis  P^P'^L  ^  altitudinis  OP'^  «a  fehlt  0 

"b  neque  V  <='^  iste  0  ^d  equalitate  V  <-<:  discernitur  0,  distribuit  Pi 
"  cuiusque  P^OP'^  ee  opera  L  hn  suscepit  L  "  fehlt  Pi  ^^  utro- 
que  L  '1  et  effectusl  effectusque  A  mm  agnoscit  A,  agnoscet  P^OP^ 

°^  fehlt  P'^  "o  ergo  L  pp  color  uel  calor  A,  calor  uel  color  P^OP^  {wo 
eines  varia  lectio);  color  nach  32,10  qi  fehlt  A  "  nulli  P^,  ullius  F- 
ss  coloris  uel  caloris  A,  caloris  uel  coloris  F^OF^  {wie  Z.  21)        "  susceperit  •/> 


1)  primi  motoris  vom   Herzen,   vgl.  zu   p.  17,  14   (dort   lautet   freilich 
eine  andere  handschriftliche  Lesart  proximi  motoris). 

2)  Vgl.  unten  c.  11.3,  p.  46,  20f.;  c.  11,12,  p.  50,  16f. 
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per  capillares  arteriarum  sectiones  cerebri  cellulis  admittitur  ^. 
Qui  cum  potentia  sit  aniraalis,  ibidem^  digestior  purgatiorquec, 
fantasiae  rationi^  memoriaequee  ministrans'  fit  actu  animalis. 
Id8    enim    ei^    tantum    deest    ad    animalitatems    ut  !  orgsinnm  p.iooBarach 

5  competens  purgatus  sortiatur.  Eiusdem  quoquek  virtutis  irra- 
diatio  ad  totum  corpus  a  cerebro  tanquam  a  speculi  superficie 
resultat,  quae  gemina'  cerebri  virtute°^  roborata"  spirituso 
habundantiam  creatP.  A  corde  enim  virtus  exoritur,  in  cerebro 
confortatai  consummatur  ■'.     Signum:   cerebrum  purum,   tempe- 

loratums  irradiationem*  integre  suscipit  perfecteque  refundit,  sicut 
exactissime  polita  speculi  superficies  radium,  sensus  integros 
recentesque  perficiens;  turbidum  vero,  impurum",  ut  melanco- 
licum,  flegmaticumv,  velutw  rubigine  obsitum^  speculumy  irra- 
diationemz  minus^a  perfecte  suscipiens,  sensus  hebetes  pigrosque 

15  producitbb. 

15.  Resultans  ergo  a  cerebro  virtus  spiritu  animali  replet 
nervos,  quorum  ortus  a  cerebro,  motum  faciens  et  sensum, 
sicut  alibi  ostendimus  ^,  is  cum  ^c  semper  in  corde  consistat. 
Complantatus  enim<id  est,  quia  in  corde   semper  est^e   calor   et 

20  sanguis,  ipsumque^f  animae  domicilium  semper  ibidemgg  vitam 
conservat,  sensum  praestans^^h  et  motum.  —  Quare  vero" 
medici  cerebrumkk  sensus  et  motus  principium  opinati  sunt, 
sequentia  declarabunt^). 


a  admitti  P^  *>  idem  0  <=   purgacioraque  L  ^  racionem  P^ 

e  memoria  A,  memorareque  L  *  ministratis  A,  ministrantes  P^  «  ideo  P'^ 
h  et  0  i  animalitate  P^  ^  eiusdem  quoque  A,  eiusdemque  0  '  gemi- 
nata  P^  ™  uirtute  cerebri  L  "  corroborata  0  °  spirituum  A  p  crescat  Pi, 
creant  0  P^  i  conformata  L  ■•  consumatur  die  Hss.  ^  temperamen- 
tum  AP~  '  irradiacione  P^  L,  irradiacionem  nach  integre  V  "  primum /1 
V  fleumaticum  0,  flemuaticum  L  *  uel  cum  AP^P^^L,  uel  eciara  0  ^  ob- 
iectum  A  y  speculi  VAP^  OP'^L.  Wenn  man  dies  beibehalten  ivollte, 
unter  Ergdnzung  von  superficies,  entsprechend  Z.  11,  so  miiMe  obsitum 
der  Hss.  in  obsita  verdndert  werden  '■  irradiacione  P^  ^^  unius  0 

bb  perducit  V  ^c  que  pi  dd  complantans  enim  A,  cum  plan  . . .  [Liicke)  P^ 
«e  fehtt  P-  "  -f  est  VOP'^L  ss  idem  A  hh  sensum  praestans  fehlt  L 
"  non  Pi,  ergo  P2        kk  feUt  OP'^ 


1)  Vgl.  oben  c.  2,4,  p.  11,9—11.  2)  vgl.  unten  c.  15,8. 


46  De  motu  cordis  c.  11. 

Capitulum  XI. 

Quod  spiritiis  vitae  non  movetur^  sed  fit*'  irradiatione 

virtutis. 

1.  Utrum  autem''  fluxu  aut  irradiatione  spiritumd  vitae 
corpori  causa  sua^  distribuatf,  ambigunt&  phisici.  5 

2.  Suntii  enim  qui  spiritum  in  sinistro  cordis  thalamo 
generatum  per  arterias  ad  totum  corpus  circumquaque  diffundi 
easque  replere  asserunt';  quo  per  musculos  reliquasque  corporis 
partes  ditfuso^  alium  denuo'  spiritum  ab  eadem  causa  influerC" 
sicque  vitain  continuari.  Atque  huiusmodi  motum  fluxum  lo 
vocant,  quod  a  corde  in  reliquum  corpus  fiuatn  spiritus.  Hi 
ergoo  repletap  et  elevata  arteria  per^  fluentem'"  spiritum  dia- 
stolen  fieri  dicunt;  sistolen»  vero,  cum  arterias  egressus* 
fuerit", 

3.  Alii  vero  hausto  sanguine  per  calorem  distento^  dis-  i^ 
tendi^'  cellulam  et  egressus  orificium  dilatari,  atque  exinde 
calore  vivifioo  per  patulos''  arteriarum  canales  emicantey  san- 
guinis  partem^  purissimam,  sicut  in  corde,  sica*  et^*'  in  arteriis 
subito  in  spiritum  animaricc  —  sicut  displosa  nube  fulgordd 
aut  sol  oriensf^'  subito  radios  iacit  nulloque  temporis  interventu  20 
et  colorem»  in  solidosg  et  lucem  creat  in   aere  — ;  factaquehh 

a  causis  suis''  denuo*'!'  spadulatione "  in  solidas  partes  fertur 
spiritus,  cum"^""  tamenn^^  causae  efficientis  privationeoo  spi- 
ritus  essepp  desierit  «1^1,  iugi'"'    sanguinisss   illapsu^i   restauratus, 


«  mouit  A;  non  movetur  sed  fehlt  0  ^  sit  0,  si  est  P^  c  ^ut  P^ 
d  spiritus  L  «  fehlt  pi  '  distribuit  F-  s  ambigit  0  h  Vor  sunt 
haben  P^O  als  in  den  Text  gekommene  Randnote  opinio  '  asserant  AP^ 
k  diffuse  PJ,  diffusio  L  '  de  quo  P^  m  influent  Pi  "  fluit  Pi  "  igitur  Pi 
p  +  est.4  1  super  A         ■■  iafluentem  L         s  systolem  ausnahmsweise  mit 

y  A;  anderswo,  z.B.  p.  47  Z.  2  hut  aber  auch  A  sistole.  Hinsichtlich  der 
Endung  schwanken  die  Hss.  bei  diastolen  und  sistolen  zwischen  -em  und 
-en,  weshalb  ieh  ilberall  -en  gesetzt  habe  '  ingressus  OP'^^  "  fuit  A, 

fiunt  P2        V  fgfiit  L        ^  diffundi  Pi  "  patulas  A  P'^         y  emicande  A, 

emittende  0,  emittante  L  ^  partem  sanguinis  A  »«  guo  P2  bb  fgfiit  L 
cc  animalem  A  ^d  fulgur  A,  furgut  Pi  (fulgur  steht  auch  p.  50,17  ;  aber 
das  weit  besser  bezeugte  fulgor  soheint  zu  displosa  nube  besser  zu  passen) 
ee  ortus  Pi  "  calorem  VP^OL;  s.  zu  44,21  ee  solo  A  hh  facturaque  L 
"  suis  causis  A  ^^  de  una  A  n  spatulacione  AO  ^^  fehlt  Pi  °°  fehlt  A 
°°  priuationis  A  pp  fehlt  OP-  «i  desint  0  "  +  igitur  L  «^  ganguis  Pi 
"  elapsu  L 
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eonslante*   quod    est   a   principio,     Diastolenb  igitur  c   irra- 
diatio^,  sistolene  spadulatio^  facit. 

Utrorumque  igiturs  ratione  sponamush  in  medium,  ut  utrii 

veritate''  nitantur'  appareat. 

5  4.  Atque  primo  attendendum™  quod",  cumo  a  dextro  cordis 

thalamo  sanguisP,  a  sinistro  spiritus  procedat<i,  in  utroquer  spi- 

ritus  reperitur  et  sanguis,  in  sinistro  tamen  spiritus  principatum 

obtinet,  sanguis  in  dextro  0,  ut  in  hoc  sanguis  animetur,  in  illo 

spiritui  praesto^  sit  alimentum. 

10  5.  Et  fluxum  quidem  facientes  ratiocinantur *,  non  posse 

impleri"  et  elevari  arteriam  nisi  corde^.    Quam'^,  cum  continua 

sit  a  principio,  aliunde  influxum^  non  recipere;  nequey  subito 

tantam^  spiritus  habundantiam  aliquo  eWectu  generariaapossibile. 

Assidua  item  in  corde  spiritus  generatiobb^  qui  nisi  effluat, 

16  in   infinitumcc   augmentabitur;    ad  hoc  enim   assiduefi'^    ducitur 

sanguis^'^  et  aer,  ut  spiritus^)  generationi  sufficiant.  —  Sincopis 

quoque  et  strangulatio  cum  aerem  intercipiunt,  statim  in  pulsa- 

tilibus"^)  spiritus  deficit. 

6.  Ampliusgg.     Si  complantatushh   est   in   corde   spiritus", 
20  non  exhalati^k,  aut  si"  exhalat,  complantatus  non  est^);  sicquenim 
corrumpi  necesse  est.     Exhalat   ergo   et  successivam   continue 
habet  generationem. 

Amplius.     Intersecta""    arteria    saltuoseoo    sanguis   egre- 
diturPP,   tanquam    iaculante   eum^fi    spiritu'"'"   a    corde    directo, 


a  constare  Pi  "  dyastolen  V  <=  fehlt  P^  d  fehlt  L  e  fehlt  P^ 
'  spatulacio  AO  e  fehlt  P^  ^  apponamus  L  '  utrique  A,  utrum  P^L, 
uter  0P2  k  uirtute  V,  uitare  Pi  '  nitatur  AOL,  uitatur  Pi,  utatur  P^ 

"  +  est  L        °  quia  P^         "  tamen  0        p  sanguinis  P^  i  procedit  P^ 

s  utraque  AP^,  -\-  tamen  L  ^  presto  spiritui  L  '  ratiocinatur  A  "  im- 
pelli  L         V  corpore   VOP^P-,  in  corpore  L  ^  que   VAP^OP'^,  quod  L 

"  fluxum  P^P^  y  nei  AL  ^  tandam  P"^  »»  generare  0  bb  gene- 
racio  spiritus  L  <=c  infiuitus  7^-  ^'^  fehlt  L  ^e  sanguis  assidue  duci- 
tur  Pi  "  pulsantibus  Pi  gg  +  Intersecta  arteria  P^  {aus  Z.  23  hierher 
gekommen  und  durch  Unterstreichung  des  ersten  Wortes  getilgt)  ^^  com- 
pletus  Pi,  plantatus  L  "  spiritus  in  corde  P^  ''''  exaltat  Pi  "  fehlt  P^ 
™™  sic  quoque  A  nn  intrinseca  A  o"  calitose  P^,  salmose  P^  pp  egre- 
dietur  L        <i<i  cum  eum  A,  cum  OP'^        "  spiritus  V 


1)  Vgl.  oben  c.  4,  2,  p.  15. 

2)  spiritus  Genitiv;  Subjekt  ist  sanguis  et  aer. 

3)  sc.  arteriis. 

4)  Zum  Verstandnis  der  Stelle  vgl.  c.  11,16,  p.  52,  lOff. 
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sequitiirqiie»  sincopisi'  exinanitionemc.  Non  ergo  complantatus  est 
spiritus,  neque  irradiatione  vivificat.  Respirantd  enim  in  toisM^ 
quae  quidem  extrinsecus,  non  quae  complantata  0-  Siquidem  non  re- 
spirant^  putrescitg^);  calidus  est  enim'i  et  iiumidus  etconculcatus'. 
Necesse  est^  ergo '  respirare™  et  fluere.   Fertur  ergo  in  pulsatiles.  & 

7.  Amplius.  In  elevatione  arteriae  motum  sensus  mani- 
festo"  comprehendit  o,  atque  lioc  negantem  et  ratione  abuti  et 
insensatumP  esse^  liquidor  constabit. 

Amplius.  Spiritus  naturalis  vitali  materia^  est'0,  is'  autem" 
animali'^.     Necesse^  igitur'^   hunc   ad   cor,   illum   ad   caput   in- lo 
desinenter  fluere. 

Item.  Si  caloris  emicationey  fit^  spiritus,  necesse  est 
tractuaa  temporis  fieri'^^^  ^^t  prius  proxima,  deinde  remotiora 
calefiant;  semper  enim  motori  proximum  citius^c  movetur.  Non 
ergo^Jd  sola  fif^^  irradiatione '^  is 

8.  Quae&K  igituri^h  supponunt  quaeque"  obiciunt, 
fere  haec  sunt.  Hinckk  igitur"  locus  estm™  et  obiecta  cas- 
sare""^)  et  rationes  infringereoo^). 

9.  Ac  primuniPP  corde^i  tantum^)  impleri  distenta"  nec^s 
aliunde  quam  a  corde  impulsum  ^)   fluere   quicquam ",   in   com-  20 
mune""    sentimus.     Influxa    vero    lucis    et    caloris   emicatione 
et  actu  dilatari  et  permutari^^'   non    posse,   insensatae  mentis 


«  sequitur  L,    sequiturque   fieri  /'-  ^   corporis  F'^  «  ex  inani- 

cione  P^OP'-;  ex  irradiacione  L         <*  respirat  JP^  <*  intotalis   VP^P^L, 

fehlt  0.  Aus  p.  52, 12  u.  13  ergibt  sich,  dali  hier  in  totali  zii  lesen  ist  '  re- 
spirat  AP^OP^L  s  putrefit  OP^  h  enim  est  0;  est  fehlt  L  '  et  concul- 
catus  fehlt  0  {Liicke)  ^  fehlt  0  1  ergo  necesse  est  Pi  ™  respice  L 
n  manifeste  AP^L  "  deprehendrt  AP^0P'^L,    coraprehendit  {so  V)   auch 

p.  50,  24  p  sensatum  P^  q  est  Pi         ■■  liquide  L  s  materialis  V 

'  iam  Pi  "  aut  Pi  "  animale  0  ^^  -f  est  Pi  ^'  fehlt  Pi  y  demu- 
tacione  P*  ^  fehlt  AL  «»  necesse  insit  spiritus  traitu  L  bb  fjniri  V; 
fieri  vor  temporis  X  ^c  cuiusque  L  ^<^  enim  V  ^e  fjt  sola  Pi  "  irra- 
diacioni  P-  sg  quod  AP^P'^  bh  fgjin  p2  n  que  A,  quecunque  0 

^^  huic  P'-,  hic  L  "  ergo  O  mm  fehlt  A  °°  cessare  VA,  cassore  L 
°°  instringere  P^P'-,  infingere  OL  pp  proximum  P'  'i'^  corde,  nicht 

corpore,  isl  die  Abkiirzung  hier  aufzulosen  "  distincta  A,   distancia  L 

ss  Item  O        «  quicquid  L         ""  incontinue  P^         ^^  permutare  V 

1)  Vgl.  p.  47,20  und  c.  11,16,  p.  52,  lOff.         2)  gc.  spiritus. 

3)  Vgl.  c.  10,7,  p.  40,9.  4)ErsterTeilderWiderlegung(48,20-52, 16): 

die  Griinde  fiir  den  fluxus  des  spiritus  sind  unstichhaltig.  ^)  Zweiter  Teil 
(52, 17ff.):  Griinde  gegen  den  fluxus  (motus)  und  fiir  die  irradiatio. 

•>)  Siehe  oben  47,  11.  ^)  impulsum:  hier  Partizip. 
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est»  opinari,  cum  assidue  tam  in  ipsis  elementis  quam  in^  ele- 
mentatis  ^  mutua  generatione  densata  rarefieri,  disgregata  densari 
conspiciamus  ^. 

10.  Subitum^  vero  id  dicimuse  quod  cum  fiat,  non  fit' 
6inK  tempore,  ut  generatio.     Est^  enim  generatio  permutatio'  ex 

his  virtutibus  quae  liabent  proportionem  in  subiecta  materia^^^), 
neci  est  motus;  non  enim  est™  medium  inter  extrema.  Quod 
qui  perdiscere  voluerit°,  librum  de  Pliisico  auditu  legat^).  — 
Cum  ergo  spiritus  corpus  sit  specificatum^)  naturale,  generatione 
lofit»  spiritus  et  sine  tempore.  Successive  igitur  spiritum  in 
arteriis  generariP  impossibile  est,  aut  inter  quantumlibet  i  parva 
generata  tempus  intereritr. 

11.  Digestio^)  vero»  fit  in  tempore*  et  est  motus,     Unde 
virtus^  digestiva  sanguinis  arteriarum  partem  subtilissimam  dl- 

15  gerit,  immutat  atque  in  ^  spiritum  adaptat.  Ea  digesta  sub- 
tiliatur,  dilatatur  et  arteriam  elevat,  quam  elevationem  pulsum 
vulgus  vocat^);  qui^  secundum  virtutis  primae  et  caloris^  ety 
digestivae  habitudinem  magnus  aut^  velox  vela^  tardus  sive 
quolibett»''  modo  se  habens  invenitur.     Digestionis  finis  spiritus 

20  est,   qui   ex   subtilissima   et    digestioricc   sanguinis    parte    sine 


a  fehlt  A  b  fehlt  Pi  <=  elementis  P^  d  conspicimus  AP^^O 

•  dicimus  id  ^  '  sit  P^  s  g,  A  ^  erit  0,  ego  P^  '  fehlt  P2  k  xao.. 
teriam  P^  '  neque  V  ^  fehlt  A  »  uoluit  Pi  »  fit  nach  generatione  A; 
sit  P2  p  fehlt  A  1  quantalibet  0  >■  interuenit  L  »  non  P^  *  opere  A 
"  locus  L  "  fehlt  Pi  w  Quid  V  ^  et  caloris  prime  Pi  y  +  se- 
cunde  P^        '  fehlt  L         ««  aut  VP^         bb  quelibet  A  =o  digestiore  AL 


1)  Siehe  oben  47,  5. 

2)  Die  Definition  stammt  aus  Aristoteles,  Meteorolog.  IV  1,  p.  378  b 
31 — 34 :  ^ati  5'  fi  anA^  nal  (pvaiKrj  ydveaig  (*szafioArj  ifnd  tovtwv  tcuv  Svvd- 
fie(ov,  8tav  i'x(i>aiv  X6yov  iyi  z^g  vnoKeifi^vrjg  SArjg  ixdaTp  (pvaei.  Vgl. 
Baeumker,  a.  a.  O.  35  Anm.  1. 

3)  Aristoteles,  Phys.  V  1,  p.  224  b  28 ff.:  ^  dh  f4.rj  Kaza  avfA^e^rjxdg 
{fieTa^oArj)  .  .  .  Sv  Tolg  ivavTioig  nal  iv  Tolg  fieTa^i)  (dies  gilt  von  allen 
Arten  der  fieTa^oAtj)  v,al  Tfj  dvTiq)daei  (dies  gilt  vom  substanzialen  Werden 
und  Vergehen,  das  nach  Aristoteles  zwar  eine  fieTa^oXri,  aber  keine  Klvrjaig 
im  eigentlichen  Sinne  ist).  in  Sk  tov  fieTa^v  fieTa^dAAei'  ^QrlTai  yuQ  c^rcD 
<bg  ivavTCcfi  Svtc  TZQbg  indTeQov'  ^aTt  yuQ  nibg  zb  fiexa^v  to,  dKQa . .  .(224a25:) 
ddvvaTov  yaQ  Tb  firj  Sv  niveiaS-ai,  el  5h  tovto,  aal  Trjv  yiveacv  nlvtjaiv 
elvai  .  .     (a  32:)  oi6k  drj  ■^  cpd-oQa  Kivrjaig.  *)  S.  S.  50  Anm.  4. 

5)  AIso  nicht  die  generatio  spiritus  selbst;  vgl.  49,20  —  50,1. 
«)  Damit  wird   das  Argument  des  Gegners  48,  7  ff.  erledigt. 
B e i t  r.  XXIII,  1/2.  Baeumker,Des  Alf red  von  Sareshel  Schrift  De  motu  cordis.        4 
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tempore  generatur  et  motua.  Est  enim  digestio  completio^  a^ 
naturali  et  proprio  calore^  indeiinitie  humidi.  Digestionis  vero 
finis  permutatio.  Sanguis  vero  *  arteriarum  s  inentis  ^)  caloris  et 
continentium  beneficio  semper  digestis&imus  est^  et  in  proxima  per- 
mutationis  privatione'^)  nequekindiget  nisi  causaeiconiunctacn^)  5 
et  specificantis  n  4)  adventu»,  qua  emicantep  fit  actu  spiritus^, 
sicuf  sucus  in  sanguinems,  sanguis  in  carnem  post  celebratam 
digestionem  subito*  permutantur;  neque  contradicunt  extrema; 
ad  ea"  enim  redundat  calidum.  Et  ideo  totus  aeque^  digestus 
est  sanguis.  i*^ 

12.  Sed^  causae  proxima  prius  patiuntur,  ut  igni  propin- 
quiora  citius^  calefiunt;  aeque  et  liicy^). 

Est  autemz  fallaciaa*i,  quod  spiritus  generatio  neque  ex 
caiore  est^b  neque  ex^c  natura,  sed  ab  anima^),  quae^^,  cum 
ubique  aeque  animatum  sit  corpus,  simul^e  operatur  in  toto.  i5 
Aperto  enim  orificio  simul"  fit  emicatio  ad  totum,  ut  sol  oriens 
aut  fulgurgg  sine^^  tempore  in  quantumlibet  remota  radios  iacit  ^). 
Comitatur"  vero  lucem  calor;  sed  tardius  operatur;  minus  enimkt 
habile'1  est°J™  recipiens.  Sanguis  vero  semper  adaptusn^i;  nequeo» 
aliqua  fit  lucis  emissio,  sed  virtutis.  20 

13.  AtquePP  hoc  quidem  admiratione  dignissimum,  quod 
cum  idqq  ita  esse  sensus  ostendat,  negatJr  fantasia,  approbat 
vero  intellectus.  Simul  enim  in  extremis  et^s  medio  pulsum" 
sensus  comprehendit"",  nullo  temporis  interventu  ^v.     Quod,  si 

»  et  motu  generatur  F;  et  motu  fehlt  A  ^  complexio  F^  «  quod  L, 
fehlt  OP'^  <>  calore  et  proprio  A  e  fgfin  {Liicke)  0  '  nec  A  e  ante- 
riorum  P^        >>  est  digestissimus  A  '  et  .  .  .  privatione]  et  inuanum  per- 

mutatione  A        ^  et  non  0         1  esse  AL        "  fehlt  A  n  specificatis  Pi 

°  aduentum  A  p  et  micante  P 1  <J  spiritus  actu  A  r  sic  J  ^  -\-  et  A 
t  fehlt  O  "  fehlt  Pi  ^  eam  0  ^  et  Pi  "  cuius  A,  fehlt  L  y  liec  ^ 
^  aut  Pi  aa  falsa  Pi  bb  fgfiit  a  «=  fehlt  P^  ^^  quod  die  Hss.  ^e  simile  A, 
suum  L  "  similis  A  ee  furgur  P^.  Oben  p.  46, 19  hatten  die  Hss.  fast 
sdmtlich  fulgor  hh  gjne]  simul  sicut  L  "  concomitatur  pi,  comititur  L 
^^  fehlt  Pi         "  habilis  A         mm  _j-  corpus  Pi  °n  adaptatus  A,  adaptus 

vor  semper  Pi      o"  in  ^         pp  fehlt  A  qq  ad  P^,  fehlt  V  "  fehlt  A 

83  +  in  ^        "  pulsus  Pi        ""  apprehendit  A        ^"  interuentus  P^ 

1)  inentis:  Partizipium  von  inesse,  wie  unten  c.  16,11.  Ebenso  des 
ofteren  ens;  vgl.  S.  32  Anm.  1.  ^)  Im  Sinne  von  potentia. 

3)  Causa   coniuncta:    vgl.  p.  25,  13.  19.  *)  Die   spezifische   Form 

gebend;  S.  49,9.  ^)  Ein  Einwand,  dessen  Losung  sogleich  Z.  13ff.  (vgl. 

51,4)  gegeben  wird.  ^)  „Es  ist  dies  aber  ein  TrugschluB,  weil..."  (vgl. 

p.  41, 1—2).  7)  Vgl.  oben  p.  46, 19  ff.  (wo  aber  fulgor). 
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fluat  spiritus,  impossibile  fit».  Siquidemb  igitur  sine  tempore 
est  generatioc  spiritus  simulque  per  totum  spargitur,  szmwH 
fit  in  toto;  neque  fluere  possibile^. 

14.  Nequef    locum    liabet    istud^    Aristotelis:    motori*» 
5  proxima  moveri  ^  citius  0-     Obtinet  ^)  enim  in  liis  quae  ^  secun- 

dum  locum  feruntur.  Tota  enim  elevatio  arteriaei  secundum 
longitudinem  simul  fit.  Causa  enim  coniuncta  ubique  aeque 
proxima,  prima  vero  ubique  aequeni  operando,  nusquam  vero 
ut°  in  loco;  cum  tamen»  eius  operatio  a  certop,  ut  praeostensum 
10  est  ^,  loco  sumat  initium  q. 

15.  Atque  hancr  quidems  opinionem  Aristotelis,  Ypo- 
cratis*,  Galieni  quoque  et"  Ysaac^  omniumquew  peritissi- 
morumx  phisicorum  sanxit  auctoritas  ^),  reclamat  vulgus  aequo 
semper  errorey  a  vero^  devium^a.     Est  enim  adeo  impudentis 

15  amentiae  hominum^^  genus  quod,  antequam  rerum  scientiam 
habeat,  earumcc  doctrinam  tradere^J'*  praesumat.  Hi  enimee  in 
subtilissimis  rerum  causis**  frustra  fatigati  tandem  ad  impe- 
ritiae  solatium  in  quaslibetsg  opinioneshh  ducuntur"  et  stultum 
auditorem  inducunt.      Solo  enim  phisici'^  nomine  elatin,  quod 

20  „Medicinam°i  in  duas  dividitur°n  partes"^)  aut  quod  „Vita  bre- 


a  sit  ^  b  si  quod  L  <=  generato  P^  <>  semel  VAP^P^,  et  semel  L 
e  +  est  A;  neque  fluere  possibile  fehlt  O  '  sed  P^  e  illud  VO,  id  P^ 
^  motore  P^         *  motus  Pi         ^  quod  P^         '  fehlt  P^  ^  proxima  .  .  . 

aeque  fehlt  P^  °  fehlt  L  "  tantum  pi;  tamen  eius  vor  preostensum  estZ 
p  a  certo]  uel  actio  O,  sed  L  q  loco  .  .  .  initium  fehlt  A  r  hac  L  «  equi- 
dem  L  '  +  et  Pi  "  quoque  et]  atque  Pi,  et  L  v  Ysac  L  ^  om- 
mum  A,  omnium  quod  P^  x  perfectissimorum  V,  peritissimorumque  O  y  ex 
ore  pi        2  a  vero  fehlt  {Lucke)  A         »«  diuinum  Pi  bb  omnium  A,  hu- 

manum  L         <=o  eorum  V,  fehlt  pi  ^d  credere  L  ee  jgitur  AP^OP^L 

"  causis  rerum  P^         es  qualibet  P^P^         i>h  opinione  P^  »  dicuntur  A 

^^  ph'o  L  "  ilati  L  ™™  media  V  J"»  diuiditur  in  duas  pi  {diese  Stel- 
lung  auch  im  Druek  des  Johannitius  in  der  „Articella",  Venet.  1513,  fol.  2*", 
ebenso  in  der  Anm.  4  zitierten  Glosse) 


1)  Bezieht  sich  aul  den  Einwand  oben  48, 15.  2)  obtinet:  vgl.  S.  8  A.  4. 

3)  Vgl.  c.  7,14;  c.  8,9.  4)  vgl.  p.  30,4. 

5)  Der  Anfang  von  des  Johannitius  (Honain  ibn  Ishak)  Isagoge  zur 
Ars  parva  des  Galen,  dle  im  XII.  Jahrhundert  in  das  Lateinische  iibersetzt 
wurde  (vgl.  dariiber  M.  Steinschneider,  Die  hebrdischen  Ubersetzungen 
des  Mittelalters  und  die  Juden  als  Dolmetscher.  Berlin  1893,  709—715) 
und  die  schon  im  XII.  Jahrhundert  auch  in  der  Schule  von  Chartres  bekannt 
war  (vgl.  A.  Clerval,  Les  ecoles  de  Chartres  au  Moyen-Age  du  V«  au 
XVI^  siecle.    Chartres  1895,  240).    Derselbe  codex  Amplonianus  F  335,  der 

4* 
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vis"^),  omissisaprimis^  praecipuisque  Pliisicae  partibus,  se  legisse 
gloriantur.  Et  illos  defendit  numerus;  cumque  quod  asserunt 
approbandi    rationem    non   habeant,    nos   cepta   prosequamupc. 

16.  Aperto^  igitur  orificioe  cordis  semper  pro  parte  spi- 
ritus'  exhalat  restauraturque  g  et  temperatur  sanguinis  et  aerisii  s 
ingressui,  eventatur  fumi  expressione;  ideoque''  neci  in™  infi- 
nitum  augetur^)  nec^  conculcatur^).  Aere»  vero  intercepto  sequitur 
nimiaP  cordis  calefactio,  spiritus  corruptio,  virtutis  exstinctioq. 
Noni"  emicat  igitur.  Sed  neque  ducentem  aer^  sequitur.  Suffo- 
catur*  ergo"  non  solum  aeris^  privatione^,  sed  frigidi.  .  Com- lo 
plantatus  quidem^  est^  spiritus^),  non  quod  non^  exhaleta^  sed 
quia  nunquam  totaliter  exspirat;  fit  enim  a  causa  intrinseca. 
Idem  etiam  fit^^  in  totalicc  et  arteriis,  a  quibus  semper  spiri- 
tugdd  ad  solidiores  partes  exhalat^e,  saltuosa  quoque  sanguinis 
emissio^)  spiritiis  subito  generati  motu  concitato^f  efficitur.         15 

17.  De  spiritu  naturali^)  superius  discussum  estgg^). 

18.  Primam^)  autem  sententiam^)  tria  maxime^i^  corrum- 
punt:  sinistri  thalami  brevitas,  motus  contrarietas,  spiritus  semper 
in    corde    retentio".     Quanam    enim^^i^  assertione  sano  capitii' 


a  eraissis  A,  commissis  P^  ^  fehlt  A  <=  persequemur  A,  perse- 

quamur  P^  d  quod  aperto  P^  e  officio  A  '  fehlt  L  b  restaura- 
tur  quia  P'^,  restauratur  L  ^  Qi  aeris  fehlt  L  '  -f  et  ^  ''  unde  A 
'  neque  V  ™  fehlt  A  "  neque  V  <>  anime  Pi  p  fehlt  P'~  1  extinctio  .H^ss. ; 
exuncio  P^         "■  -f  enim  V         »  atque  V  '  suffocatum  A         "  igitur  O 

'  aeris  solum  V  ^  priuatio  A  ^  siquidem  L  y  fehlt  L  ^  fehlt  V 
"»  P2  fiat  exhalat,  die  iibrigen  die  vorwiegende  Schreibart  ohne  h  ^^  item 
cum  sit  V  <=<=  totalis  VAP^P-  ^^  spiritus  semper  F;   spiritus  fehlt  A 

{wo  die  Worte  Z.  11—14:  sed  quia  .  .  .  ad  solidiores  von  1.  H.  am  Rande 
nachgetragen  sind)  «e  auch  hier  hat  P^  exlialat  bewahrt  "  concitati  A, 
excitato  P^  es  fehlt  V  ^^  maximo  P-  "  retentus  AP^L,  retenctus  O, 
fehlt  P2        itk  Quanam  enim  fehlt  {Liicke)  A,  enim  fehlt  P^OP^L        »  capite  L 


Alfreds  De  motu  cordis  entlialt,  bietet  fol.  119  r — 154  r  eine  medizinisclie 
Glosse,  die  beginnt:  Medicina  est  sciencia  conseruandi  sanitatem  et  curandi 
egritudinem.  Cuius  diuisiones  a  principio  sui  uoluminis  ponit  ioannicius 
dominus  Medicina  diuiditur  in  duas  partes  etc. 

1)  Der  Anfang  von  Hippokrates  Aphorismen:  '0  ^iog  ^Qa%vs,  ^  6h 
TixvTj  fiaKQTi,  6  6k  naigdg  d^vg,  ^  6k  JiEiQa  aq^aAeQ^,  ^  6h  HQiaig  %aXsnri, 
(in  der  Obersetzung  des  Constantinus  Africanus:  Vita  brevis,  ars  longa, 
tempus  autem  acutum,  experimentum  fallax,  iudicium  autem  difficile). 

2)  p.  47, 15.  3)  p.  48,  5.         4)  p.  47,  19—21.         &)  p.  47,  23. 
6)  p.  48, 10.  7)  c.  10,  7.  9. 

3)  Hier  beginnt  der  zweite  Teil  der  Ausfuhrung  zu  48, 17—18. 
*)  Die  vom  fluxus. 
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constabit,  in  sinistro  cordis  thalamo  ad  omnium  ^  totius  corporis  ^ 
arteriarum  capacitatem  implendam  posse  simul^  spifitum  gene- 
rarid,  maxime  cum  a  corde  nunquam  totus  erumpat?  Quod 
si  quis  rationis  indigus^  contendat*  asserere,  arteriarumK  eumii 

8  magnitudinem  multitudinemque '  ignorare  liquido'^  constabit 
anathomicaequei  considerationis  expertem"^,  cum  totius  cordis 
omnes  cellulas  ad  hoc  suKicere  non  posse  nec  sensus  ignoret°. 
Sed»  necP  totum^  hunc  thalamum  spiritus  sibii"  vendicat,  sed 
sanguines    etiam    pro   magna    parte  admisso    distenditur,    qui* 

10  certum  et  a^  spiritu  segregatumv  interstitium  tenet. . 

19.  Motus  quoque  spiritlis  aut  erit  animalis,  aut  naturalis, 
aut  violentus,  aut  ex  his.  Animalis^)  quidem^  non  estx. 
Fit  enim  in  pueris  et  fatuisy  et^  dormientibus  indefessus  et  sine 
deliberatione   pulsusaa;     neque   suam   seorsum^^    animalitatem 

15  habet  cor,  neque  suam  seorsum  ^c  animalitatem  habet  spiritus  ^). 

Naturaliter  quidem  ascendunt  levia;  is  vero  pro  magna  parte 

dextrorsum,  sinistrorsum  deorsumque  «ifJ  fertur,   sursum  quoque 

quam  plurimum.    Contrariorum  vero  motuum  contrariae  sunt  cau- 

sae,  neque  erit  idem  eidem  secundum  idem  causa  contrarii  ^e  ^). 


»  omnem  A  ^  fehlt  V  "  semel  VF^OP^L  ^  -|-  gt  ^l  e  jndi- 
gens  AL  '  contendit  Pi  «  fehlt  O  ^  cum  P^P^  »  que  P^  ^  li- 
quido  ignorare  L;  liquido  fehlt  {Liicke)  A  '  anottiomice  (!)  quod  A  m  ex- 
pertem  considerationis  A  °  ignorat  OL,  ignorum  P'^  o  gi  pi  p  neque  V, 
non  O  q  fehlt  V  ^  igitur  Pi  «  sanguinem  P^P^  '  que  OP^  "  fehlt  V 
'  segregant  L  ^  quidem  animalis  P^  "<■  erit  L  y  lanus  P^  z  fehlt  P^ 
»*  passus  O  ^^  deorsum  Pi,  seorsim  L  <==  seorsim  L  ^'^  deorsum 

quod-4,  deorsum  P^       e^  contraria.4;  L  stelltum:  causa  contrarii  secundumidem 


1)  animalis  liier  von  anima,  nicht  von  animal;  vgl.  p.  55,  6  mlt  55,  8  u.6. 
Auf  diesen  Doppelsinn  des  Wortes  animalis  maclit  auch  die  S.  51  Anm.  5 
Schlufi  erwahnte  Glosse  zu  Johannitius  aufmerksam,  fol.  131''  col.  a:  „Sodiaca 
(lies  Zodiaca  oder  richtiger  Zotica  =  ^(otihi^;  vgl.  zu  der  nberschrift  von  c.  15: 
De  formatione  cerebri  et  zoticarum  virtutum  ordinatione  in  embrione) 
virtus  tria  complectitur."  Ultimo  inter  uirtutes  agit  de  uirtute  animali  ra- 
cione  predicta.  Est  autem  uirtus  anlmalis  dans  intellectum  sensum  quoque 
et  motum  uoluntarium,  ut  dicit  Constantinus.  Et  sciendum  quod  dicitur  uirtus 
animalis  ab  anima  et  animali.  Dies  wird  dann  im  folgenden  fiir  die  ein- 
zelnen  in  Frage  stehenden  Krafte  unter  Bezugnahme  sowohl  auf  die  Ableitung 
von  anima  wie  auf  die  von  animal  naher  ausgefiihrt.  —  Zum  Ganzen  p.  35,7. 

2)  Eine  ahnliche  Argumentation  oben  c.  7,  8  p.  28,  6. 

3)  Die  Worte  Idem  eidem  secundum  idem  non  erit  causa  contrarii  (so 
auch  unten  p.  55,  18—19)  sind  ein  wortliches  Zitat  aus  dem  von  Henricus 
Aristippus  iibersetzten  IV.  Buch  der  Aristotelischen  Meteoroiogie ;  vgl.  Aristo- 
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Contraria  igitur  insunt  principia;  quae  etiam  coaequaeva  esse 
necesse  est, 

20.  Et  forsan^  ex  compressioneb  et^  habundantia  violenter 
erumpere  spiritumd  opinatur  aliquis,  maxime  cum  cor  aperiat^ 
violentia.  Violentum^  vero  est,  cuius  exteriusg  principium,  s 
nihil  ^  conferente  vim  *  passo  0-  Non  totum  ergo  movet  vio- 
lentia;  sursum  enim  fertur  pars.  Duae  ergo^^  inerunt  motus 
causae.    Erit  ergo  velociori.    At  quini  sjcn^  simul»  in  toto?  totus. 

Omnis  itemq  violentiar  a  principio  vehemens  est^  et*  in 
fine  debilior".     Hic  vero  uniformis;  fit  enim  subito.  ^^ 

21.  Item.  Violentiam^  cohibet  resistentia.  Hic  vero  et  in 
reflexo  et  in^  extenso  uniformiter  fit.  Neque  cor  usquequaque^ 
comprimitur,  sed  citray  violentiam  tantum^;  neque  sola  spiritus 
quantitate  distenditur,  sed  pro  maiori  parte  vaporis  ex  aere 
admisso  generatia»,  is  igitur^b  cor  distendens,  qua  ingressus  is 
est,  erumpit;  spiritus  vero^^  aliorsum  exhalat*^'^,  cum  quo  etiamee 
virtus"  emicatgg. 

22.  Item.  Omne  quod  fertur,  aut  a  se  ipsohh  movetur, 
aut  ab  altero".  A  se  ipso  autem^k  nihil  moveri  in  Postphisicis" 
probat^m  Aristoteles^).  Ab°n  altero  autem^o  motus  sunt  20 
quatuorpp;  pulsio,  tractio,  vectio,  vertigo<i<i.  Spiritum  verorr 
non  trahiss  aut  vehi  sive"  vertigine""  duci'*'^  nemo  phisicorum 
ignoratww.  Pulsio^x  vero  in  expulsionem  et  impulsionem  divi- 
dituryy.     Expulsum  causa  movens  statim  deserit,  impulsum  vero 


a  forcitan  (!)  L  •>  pressione  V         <=  uel  AOP^,  idem  P^  ^  spe- 

cierum  J  «  aperiatur  AL  '  uiolentus  A  g  +  est  L  ^  non  L 

1  in  A,  him  P'^  k  jgitur  A  '  uiolencior  P^  "  atque  P^  >»  sit  P\ 
fit  AL;  fehlt  P^  °  similis  O;  fehlt  L  p  -f-  cor  (=  corde  oder  corpore)  A, 
was  doch  wohl  Glosse  1  enim  L  ■•  uehemencia  uiolencia  L  {Doppel- 

auflosung)  «  fehlt  AOL  '  fehlt  VAP^L  "  debilitet  P^  ^  uiolencia  P^ 
w  fehlt  L  "  usquequam  P^L  y  sed  citra  fehlt  P^  ^  +  sed  A  »«  ge- 
uerari  Pi        bb  ergo  AP^O         «<=  fehlt  L         ^d  exalit  Pi  ^^  et  AOP^L, 

fehlt  Pi  "  uultus  Pi  gg  emittitur  pi  hh  jpse  A  "  alios  P^  ^^  aut  A; 
fehlt  L  "  phisicis  V,  primo  phisicus  O,  primo  phisicis  L  {vgl.  oben  p.  34,  6) 
™™  aristoteles  probat  A  0°  fehlt  L  °°  uero  L  pp  fehlt  A  11  uerago  P^ 
"  quidemPiOP^  ss  trahit  yl  "  aut  ^  ""  ueragine  P'^  ^^  (jari  O,  dati  P2 
ww  ignoret  L  ^^  passio  P^  yy  et  impulsionem  dividitur  fehlt  P^ 


teleSf  Meteor.  IV  6,  p.  383  a  7 — 8:  rd  6'  avid  r^  avzi^  nara  zavTb  ovk  ^aziv 
ahtov  Tov  ivavxiov.  Baeumker,  a.a.O.  34  f.;  Grabmann,  a.  a.  O.  179f. 
Wie  De  vegetabilibus,  so  kommentierte  Alfred  auch  die  Meteorologie;  vgl. 
A.  Pelzer,  Arch.  Francisc.  XII  (1919)  44—67. 

1)  S.  oben  36,  15  mit  Anm.  3.  2)  Aristot.  Phys.  VII  1,  p.  241b24. 
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usque  ad  finem  comitatur.  Quorum  primum  spiritui  convenire  im- 
possibile  esta,  eo  quod  in  longum  et  uniformiterb  et  continue  eum 
fluere  asserantc;  secundum  vero,  quoniam  causamd  incorpoream 
secundume  locum  ferri  inferretf,  a  spiritu  necessario  seiungitur. 
5  23.  Ex  animali  items  et  violento   et  naturali  motum 

spiritus  componi  impossibile  est.  Non  enim  coaequaevae 
sunt  violentiae,  naturaeii  et  animae  operationesi  in  corporis 
constitutione ;  violentiam  enim^^  semper  natura  praecedit.  Naturae 
veroi  operationes  in  corpore  animalisni  semper  anima  movet 
10  et  disponit,  sicut  in  libro  de  anima°  docet  Aristoteles^). 

24.  Et  generaliter  quidem  ad  omnem  motus  speciem «  dici- 
musp  quoniamq  omnis  motus  partibilis,  pulsus  veror  fit»  simul^^. 

Item.  Quaecunque  pari  velocitate  feruntur,  prius  simplum  n 
quam^  sesquialterum  ^  aut  duplum  perficiunt^  Pulsusy  vero 
15  totus  fit  simul. 

Item.  Quicquid  aliquorsum  aliquaz  virtute  propriaa»  ferturbb^ 
eademcc  non  fertur  in  contrarium  «i<J.  Idem  enim  eidem  secun- 
dum^e  idem  non  erit  causa"  contrarii^). 

Item.  Idemgg  uniformiter  se  habens  non  inducit  contraria; 
2oelevatiohh  veroJi  arteriae  fit  spiritiis  subito  generatiJ^  motui', 
et  est  motus  sensibilis.  Secundum  hunc  vero°i°i  motum^in  in 
pulsuoo  velocitas  et  tarditaspp,  debilitas  et  fortitudo  perpen- 
dunturqq,  virtutisque"  et  organorum  ad  primum  movens^)  habi- 
tudinem  determinant  «s. 


a  fehlt  A  b  uniformis  P^  <=  asserunt  P^L  <•  naturam  V  ^  Z.4 — 5 
secundum  locum  . . .  animali  item  fehlt  {Liicke)  A  '  infert  L  s  quidem  Pi 
h  nec  Pi  '  operacionis  Pi  ^  fefiu  l  i  fehlt  L  ^  animali  APWP^ 
1  de  anima  fehlt  A  °  spiritum  A  p  fehlt  V  i  +  oranis  A,  quod  O 
•■  uero  pulsus  A  ^  fehlt  Pi  '  similis  O;  +  totus  L  "  fehlt  (Lueke)  P^ 
"  fehlt  L         w  se  in  alterum  A         ^  fehlt  L         y  plus  L  ^  aliquam  Pi 

»a  proprie  L,  fehlt  A  ^^  -\-  et  A  cc  _[_  enim  Pi  ^^  contraria  A 

ee  enim  secundum  et  proprie  secundum  A  "  tam  P^  ee  fehlt  AP^OP^L 
^^  eleuans  P-  "  fehlt  A  ^^  generari  A  '•  fehlt  L  ™i°  uero  hunc  AL 
°°  modum  L  °°  pulsum  P^  pp  +  et  Pi  ii  perpenditur  L  "  uir- 
tuti  quia  P^        ss  determinari  A,  determinat  L 


1)  Aristoteles,  De  an.  II  4,  p.  415  b  16 — 20.  —  Da  also  dem  spiritus 
weder  der  motus  localis  (53, 12ff.),  noch  der  motus  naturalis  (53, 16ff.),  noch 
der  motifs  violentus  (59,  3ff.),  noch  eine  aus  diesen  zusammengesetzte  Bewe- 
gung  (55,  6ff.)  zukommt,  diese  Formen  aber  die  einzigen  Formen  des  motus  sind 
(53,11 — 12),  so  eignet  demspiritus  iiberhaupt  kein  motus,  sondern  eine  irradiatio 
(ein  momentanes,  iiberall  gleichzeitiges  Werden  ohne  zeitliche  Fortbewegung). 

2)  Siehe  oben  S.  53  A.  3.  3)  Vgl.  S.  17  Anm.  1. 
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Capitulum  XII. 

duod»  spiritus  vitae  a  priucipio  conceptionis  inest^ 
seminibns  permixtis. 

1.  Ypocrasc  in  Af f orismorum <^  libro  quintoO  impedimentae 
conceptionis  in  utroque  sexu  enumerans',  inter  cetera:   „Propter  ^ 
raritatem  corporis",   inquit,  „spiritus  extra  fertur"g.     Animalis 
enim  partem^  quamlibet  hoc  spiritu  animarii,  aut  praemortuam '^ 
esse  necesse  est.     Humores  enim  tioc  spiritu  destitutii  putre- 
fiunt  corrupti,  soiida™  vero  arefiunt.     Sperma  igitur,  cum  futurae 
generationis  sit  primaii  materia^),   boc   spiritu  regi   necessitas  lo 
expostulat;  maxime  cum  utrimqueo  convenientia   spermataP  in 
amicam  quandam  et  complexionalemq  confoederanturr  naturaras. 
Fitt  enim  ibi"  tactus  totaliter  cum  mutua^  hinc^  inde  actione 
et  passione,  id  est  liquidorum''  proportionaliumy  unio  naturalis, 
quod  est  mixtio   ad   vegetationem.     Quae  ^  ^)   ut   congrue   ser-  is 
ventur^a,  loco  temperato  a  summobb   et  sapientissimo   artifice 
ad  hoc  officium  instructo  collocantur,  in  quo   et   nutrimentum 
competens  sibi<^<^  possit  uniridd.     ut  enim^e  ait  Aristoteles  in 
libro    de   vegetabilibus*),    omne   vegetabile   „quatuor   indiget", 
scilicet  „semine  terminato",   loco   competenti,   aqua   moderata,  20 
aere  consimili". 

2.  Neque  praeter  rem8«,  etsi  non  usquequaque  th  ad  pro- 
positum,  quare  in  semine  animal"  gressibile  matrici  aut^k  ami- 


a  fehlt  P2  b  inest  hinter  vitae  gesetzt  P^  «  Ipocras  P^O  <*  aflo- 
rismorum  (=  apiiorismorum)  alle  Hss.  «  quinque  impedimentis  Pi  '  enu. 
meratis  P^,  eminens  P^  g  leruntur  P^  ^  fehlt  A  *  animali  A  "^  pre- 
mortuum  P^  postmortuam  P^  '  destitui  AL,  dostanti  P^  m  goia  A 

°  fehlt  VP^OP-L  °  utrumque  AP^,  utroque  P^         p  fehlt  P^  1  com- 

plexlonem  A  ^  confederant  L  ^  natura  P^,  materiam  L  '  slt  P^ 

»  ille  ^         ■  "  mutata  P,  +  habitudine  P^  ^'  hec  enim  L  =^  -f  et  ^ 

y  proporcionabunt  P^        ^  quod  P^  as  suentur  A,  seruantur  L  '»''  a 

summo  fehlt  A        ^c  igjtur  O        ^^  unire  VAP^OP"^,  inuenire  L        ee  fehlt  A 
"  temperato  P^;  terminato  vor  semine  A  gg  -f  esse  P^  '"''  usque- 

quam  VP"^,  usquaque  L        "  animali  secundum  A        ^k  uero  A 


1)  Hippocrates,  Aphorism.  V  63  (ed.  Littr6  Vol.  IV,  p.  556):  ^  ya^ 
Sia  rijv  aQaidirjza  xov  aoi^aTog  tb  nvsv/^a  e^oi  (piQexaL.  • 

2)  Vgi.  S.  39  Anm.  1.  3)  Scil.  spermata  Z.  11. 

*)  Ps.-Aristoteies,  De  vegetab.  II  7,  p.  36,18—20  ed.  Meyer:  Tota 
siquid  (i.  siquidem)  planta  quatuor  indiget,  animal  quoque  similiter:  semine 
terminato,  loco  conveniente,  aqua  moderata,  a6re  consimili. 
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antoa^)  similive  committaturb,  cetera  vero  elementis  imper- 
mixtis^),  strictim<^  inspicere.  Cum  igitur^^  animalium  spermata 
liquida  sint^  et  spumosa  spirituque  distenta':  temperieg  uni- 
formi,   continua^i  consimilique  *  regi  oportuit,    locoque^   eorum 

6  sutficienter  capacii  et  cum  creseentibus  dilatabili  concludi. 
Omne™  enimi  temperatum»  qualibet  intemperieP  superflua 
corrumpitur,  ut  in  eodem  docetur  Afforismo^).  Matrix  vero 
temperateq  calida  et  humida,  tensilisr  huics  officio  maxime* 
congruebat;   neque  enim  aequalem"  ab^  extremis  distantiam^, 

10  sed  complexionix  debitam  temperiemy  intelligimusz^).     Simpli- 

citer  vero  vegetabilium  ^)  spermata  optesiaaS)  terminata  vlolen- 

tiamiJb  quodam  modo  sustinent  expostulantque  ^c  permutationem. 

3.  Admixtodd  igitur  in  uteroee  seminef*  sanguis  menstruussg 

descendens  alimentum  ^iii  fit  embrionisii.   Alere  vero  est^^J^,  po- 

15  tentia  simile  unire,  per  digestionem  actu  tale  ^i  f actum  ^. 

Hincnii  igitur  in  quo  subiecto  sit  viso»  digerens  uniensque 
materiam  hanc  spermatiPP  considerandum  <iq.      Sunt  qui"    hoc 


»  a  . . .  (Lucke)  A,   amiantho  L,   fehlt  {Lilcke)   O  ^  comittantur  A, 

comittuntur  O,  comitantur  L        ^  strictum  VP^^P^^L         ^  ergo  A  e  gunt  A 

'  distincta^,  differenciaPi  »  tempore  ^L  ^  etcontinui^,  etcontinuaPi 
'  et  consimili  pi  ^  loco  quia  P^  i  a  capaci  A  ""  esse  L  °  fehlt  L 
°  temperamento  A,  temperamentum  L  p  in  tempore  L  i  temperie  O; 

vero  temperate  fehlt  A  ■•  tensibilis  0,  densilis  P^  s  huc  P^  '  fehlt  A 
"  enim  fehlt  OP^,  aequalem  fehlt  A         "  ai  0  ^  dilformam  P^        x  com- 

plexionem  A  y  temperie  P^  ^  intelligamus  P^  =»  obtesi  VL,  obtessi  Pi, 
obres  O,  obtes  P^  b*»  uiolentam  V  «<=  expostulant  quia  Pi  ^^  admixta 
AP^O        ee  in  utero  fehlt  A,  muto  L  "  semina  VAOP^L        ee  menstruus 

sanguls  P^OP^L  ^^  alimentis  A  "  embionis  0  ^^  fehlt  V  ••  actuale 
VOP"^,  actu  uero  tale  A  "»  factorum^  in  hic  AP^OP^L  o"  +  uirtus  A 
pp  materiam  hanc  spermati  fehlt  A     qq  +  opinio  pulsum  P^      "  quidem  a  A 


1)  amiantus  wie  p.  6, 18.  ^)  Wie  z.  B.  der  Fisch  im  Wasser  als  einem 
elementum  impermixtum  heranwachst  usw. 

3)  Hippocrates,  Aphorism.  V  63  (ed.  Littr6  Vol.  IV  p.  556):  f)  dia 
TTjv  tpv^QdxriTa  odK  iy,7ivQ0vxat,,  &(jxe  d&Qoi^ea&at  tzqos  Tbv  tdjiov  tovvov'  ^ 
dih  rrjv  &eQf^aair^v  rd  atitd  tovto  ylvexai. 

^)  Sinn:  Das  rechte  Ma6  {temperate  calida  Z.  8)  ist  nicht  absolut  als 
das  Mittel  zwischen  den  Extremen  zu  verstehen,  sondern  relatlv  als  das  dem 
zu  Hegenden  Angemessene. 

^)  Simpliciter  zu  vegetabilium,  das  bloB  Vegetatlve,  die  Pllanzen,  wle 
p.  5, 4.  Die  Samen  dieser  vertragen  auch  extremere  Temperaturen  und  extre- 
mereGrade  vonTrockenheit  und  Feuchtigkeit,  Javerlangen  einen  Wechsel  darin. 

8)  Das  griechlsehe  Snzfiais.     Vgi.  zu  S.  59,  9. 
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matricia  attribuantb;  insunt  enim  attractivac,  retentiva<i,  digesti- 
vae,  expulsivaf^.  Sed  ad  sui  regimen  quidem,  non  vero  ad^ 
alienum;  neque  solum  menstrua  trahit,  sed  influentia  tanquam 
susceptioni  talium  adapta^)  recipit;  neque  retenta  digerit^  sed 
actuali  calido*  humido  corrumpit.  Ex  quibusk  cum  muliebri  5 
semine  permixtisi  si  forte  fit™  animal,  ad  similitudinem  fit  eorum» 
quaeo  in  orbe?  procreantur  ^)  animalium.  Menstrua  quoquei 
matricis  alimenta  non  suntr,  Atque  hoc^  in  his  quae  de  me- 
dicina  sunt*  plebei  etiam^  morborum  curatores^  intelligunt. 

4.  Conservat  quidem  calorem  in  fetu^  matrix  prohibetque  lo 
ne  spiritus  exhaletx  temperiey  consimili,  confertque^  caloreiusa» 
actualis  ad  digestionem  seminis,  sicut  solis  calor^b  terrae  na- 
scentibus;  sed  is  ei^c  ex^'^  influentibus  ^e  loci  concavitate  com- 
pressis  fumigantibusque "  innascitur  ^).  Matrix  enimgg  in^^  se 
complexionaliter "  est  facta  ex  pelliculis  quibusdam  nervosis^^  is 
contexta.  Siii  igjtur  suscepti  seminis  permutationes  disponit^): 
'dut^^  i(jnn  complexionali  caliditate  sua,  aut  accidentali  facit. 
Sed  ad  sui  ipsius  regimeno»  proprius   ei  calor  habundepp   non 


»  materia  L  •>  attribuntur  A,  attribuunt  OL  <=  attractam  L  ^  re- 
tentam  L  «  digestam  L  '  ex  L  e  fehlt  V  ^  dirigit  A  *  +  et  Pi 
i'  -f  est  ^  1  commixtis  A  ™  sit  P^  ■»  earum  (!)  fit  L  °  qui  AP^P^ 
p  orbo  P^L         1  quoque  menstrua  A  >■  non  sunt  fehlt  A  »  fgfilt  P^L 

t  fehlt  V  "  fehlt  A  "  curatores  morborum  L  ^  fgfiii  {Liicke)  A  ^  hier  L 
exhalet  mit  h         y  tepore  V,  tempore  OL  ^  conferaturque  A  "»  eius 

calor  OL  bb  calor  solis  P^  «=  sed  is  ei]  set  is  eique  A,  set  si  P^, 

suntque  hiis  ei  L  '^^  fehlt  A  «'«  effluentibus  A  "  fumigantibus  A, 

fumigantibus  quod  P^  ss  fehlt  L  ^^  ex  O  "  complexio  naturaliter  A 
^^  neruosisque  L  "  sic  V  ™™  atque  V  o"»  in  4  °°  regnum  P'^,  regimen 
vor  ipsius  P^        pp  habendo  P^ 


1)  Vgl.  c.  8,2   p.  31,  14  und  c.  13,  1  p.  63,  14  f.;     c.  13,  3   p.  64,  14—15. 

2)  adapta:  auf  matrix  bezogen. 

3)  Der  Sinn  von  in  orhe  ergibt  sich  aus  Z.  12 — 13:  sicut  solis  calor 
terrae  nascentibus,  wo  auch  das  innerhalb  der  matrix  Entstehende  und  das 
auBerhalb  derselbeu  aus  dem  Ei  Entwiclcelte  gegeniibergestellt  wird  {orbis: 
die  freie  Welt). 

4)  Es  ist  von  dem  calor  der  matrix  und  dessen  Entstehung,  nicht  von 
dem  spiritus  vitae  die  Rede,  an  den  bei  is  Z.  13  unter  Beziehung  auf  58, 11 
gedacht  werden  konnte. 

5)  Negativer  Beweis:  5^  (sc  matrix)  suscepti  seminis  permutationes 
disponit  (was  der  Fall  ware,  wenn  der  spirltus  vitae  nicht  dem  semen  von 
Anfang  an  innewohnte,  sondern  aus  der  matrix  stammte)  ist  eine  unzutreffende 
Annahme,  die  im  Folgenden  durch  Zuriickweisung  jedes  der  beiden  Glieder 
der  in  diesem  Falle  sich  ergebenden  Alternative  zuriickgewiesen  wird. 
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sufficit.  Ab  accidentali  vero  saepissime  tanquam  minus  ^  virtutis 
habens  laeditur;  neque  ipsum  regit,  sed  ab  ipso  violentasb 
alterationes  c  suscipiens  secundum  contentorumd  proprietates 
patiens  permutatur.     Ea^  enim«  id^  ins  alienumii  non  disponit 

5  obsequium,  a  quo  se  ipsam  tueri  vix  sufficit,  Uniri  enim  se- 
mini  nutrimentum  necesse  est;  id  vero  continentis  calore  non 
fit',  cum  omne  calidum  in  se  quidem^  aptum  natumi^)  sit  tra- 
here^),  maxime  verom  a^  propinquo  et  contento.  Signum  in 
hiso  quae  epsesi?  terminantur;  seminaq  enimr  animalium  optesi^ 

10  sive  pepansi^  non  determinari  ^)  nemo  phisicus  ignoratu.  Nequev 
his  quidem  haec^  contradicunt,  sed  oppilatio^  ex  incidenti. 

5.  Itemy.  Virtus  eadem  et  in  subiectum  suum  et  in  aliudz 
idemiia  proprie  non  duciti»^^);  idem  enim  esset  accc  contrarios 
movere   motus.     Succedente    quoque    ab   intrinsecis  <'<^   proprio 

15  regimine  nonee  unusf*  erit  vitae  et  vegetationis  habitussg;  unum^iii 
enim  motum  succedentes  causae  non  movent;  unus  enim  ab 
uno  tantum  est  motus.  Intrinsecam  igitur  "  vegetationis  causam  ^ 
a  principio  inessen  necessarium ™°i  est;  quod  et  Alexander  in 
libro  de  intellectu  et  intellecto  °n  ^)  ostendit. 


a  unius  P^O  ^  uiolentis  V  <=  operationes  uel  alterationes  A  <»  con- 
temptorum  P^,  contextorum  contentorum  L  «  igitur  AP^OP^L  '  ad  AP^ 
8  ui  P^        ^  alium  A         '  sit  O  i^  in  se  quidem  in  se  O  •  notum  L 

m  fehlt  L  n  et  F2  o  jn  hjs  fehlt  A  p  obtesi  O,  opsesi  P^  q  sciencia  P^ 
r  uero  A  »  epttiesi  A,  opehesi  P^,  optliesi  P^L  t  penpansi  V,  paransi  A, 
paparisi  P^,  papalisi  OP'^  "  ignoret  L  ^  nec  A  ^  tiaec  fehlt  VL 

X  opilacio  dieHss.  y  uel  P^OP^,  fehlt  L  ^  fehlt  A  «»  id  ^  bb  ducet  A 
<=<=  ac  von  mir  gesetzt;  die  Hss.  et  ^^  intrinsecus  A  ^e  uero  P^  "  unius  P^L^ 
fehlt  {Liicke)  A  ss  -\-  succedente  quoque  Pi  ^^  unde  O,  uiuumL  "  enim  A, 
uero  Pi        ^^  fehlt  O        n  esse  A        nim  necesse  L        °°  intellectu  P^ 


1)  Ea,  sc.  matrix.  ^)  aptumnatum:  ein Lieblingsausdruck  des  Autors; 
vgl.  62,7—8;  63,19. 

3)  Von  der  Anziehung  durch  die  Warme  spricht  Aristoteles,  Meteor. 
IV  3  p.  380  b  19—24. 

*)  tlber  iiptjais  (Kochen),  omriais  (Braten),  7iinavat,s  (Garmachen)  vgl. 
Aristoteles,  Meteor.  IV  3.     Die  epsesis  auch  p.  42,7. 

5)  "Wie  es  der  Fall  ware,  wenn  die  vis  dirigens  fiir  das  sperma  (57, 16) 
in  der  matrix,  und  nicht  in  einem  dem  sperma  selbsteigenen  spiritus  vitae 
ihren  Sitz  hatte. 

6)  Gemeint  ist  die  Abhandlung  HsqI  vov  aus  dem  sogenannten  zweiten 
Buch  der  Schrift  De  anima  des  Alexander  von  Aphrodisias  {Supple- 
mentum  Aristotelicum,  vol.  II,  pars  1:  Alexandri  de  anima  cum  man- 
tissa,  ed.  Ivo  Bruns,  Berol.  1887,  p.  106—113).  Vgl.  Baeumker,  a.  a.  O.  31, 1. 
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Insunt^)  igitur  a  principio  quatuor  vegetationis  instru- 
menta^),  idque  in  omnium  vegetabilium  seminibus^  obtinere^) 
fides''  ex  inductionec.  Vegetationis <i  vero  vitam  principiume 
esse  ex  antedictis  collectum  est*).  A  principio  ergo'  vitae 
spiritus  necessario  inerit,  ^ 

6.  De  incubationeg  obiciunt  matrish,  ad  matricis  simili- 
tudinem  calore  ovumJ  animari  asserentes '^), 

Dicimus    igitur^^   calorem    actualem    materiae    movendae 
proportionalem  •   potentiam   in  actum°i    ducere,    naturaliter   se 
habente  materia^).   Idem  enim  calor  o\a^  quaedam  ad  foetorem  lo 
et  putredinem  perducit»,  in  quibus  scilicet  corruptum  estP  vitae 
et   vegetationis   principium.     Proportionalis   igitur    materiae   a 
continenti  calor  exigitur,  ut  et  ceterae  qualitates  q.     Signum  in 
quibusdam    animalibus    et    terrae   nascentibus  i".     Solis^   enim* 
calorem"    arenam^^    opponens^    struthio''    temperat,    proprium  is 
veroy  aquilaz  lapillis  nido   impositisaa.     Quarundam^b   quoque 
avium  ova^''  aliis   incubantibus^^d   supposita^^   mulusf*  etiam^g 
ex  equo  productus  et  asina  eidem  veritati  fidem  faciunt.    Negat 
enim  natura  utbh  diff erentium '■  specie^^i^  animalium  idem  proxi- 
mum»   sit™™   efficiens.     Sed    in    hisnn,   cum    ex^o    consimili pp  20 
membrorumqq   forma'"'"  proportionalia  insintss  spermata,  locum 


a  fehlt  Pi        ^  lide  L        "  ex  inductione  fehlt  P^        <•  iiegetacio  OP^ 
e  principium  uitam  P^         '  igitur  P^P'~  e  +  uero  L  •>  matricis  P^L 

•  omnium  {darnach  Liicke)  A,  omni  pi  ^  ergo  L  '  proporcionabilem  P^ 
"  actu  A  °  tua  Pi  °  producit  V  p  fehlt  P^  <i  qualitas  A  ^  terrae 
nascentibus]  renascentibus  P^  »  salibus  P^         '  et  P^  "  color  est  O 

'  fehlt  P2  w  preponens  A  ^  struzio  V,  structio  AP^,  struccio  P'L 

y  fehlt  A  ==  aliqua  A,  equila  L  "  imposistis  L  ^^  quarum  P^  <==  avium 
ova  fehlt  {Lilcke)  P^  «"i  incubationibus  A  «^^  imposita  A  "  minus  A 
88  uel  P2  h"  non  P^  »  diffant  A  ^^  spiritus  OL  "  promixtum  P^ 
™'n  sit  proximum  O  °°  in  his  fehlt  L  °°  eius  O  pp  simili  L  «ii  mem- 
bro  P^P^        "  +  cum  A        ^^  insunt  A 


1)  sc.  spermati. 

'^)  Die  vier  58,1 — 2  aufgezahlten  Teilkrafte:  attractiva,  retentiva,  di- 
gestiva,  expulsiva. 

3)  obtinere:  vgl.  S.  8  Anm.  4,1.     Ebenso  sogleich  p.  61,19. 

4)  c.  1, 1  p.  5,  3. 

5)  Der  Einw^and  stiitzt  sich  darauf,  daB  auch  beim  Bebriiten  des  Eies 
die  bildende  Kraft  von  auCen  auf  das  Ei  einwirke;  so  konne  also  auch  die 
matrix  durch  ihre  Einwirkung  das  semen  ausbilden. 

6)  Hierauf  kommt  es  an;  solches  muB  also  auch  beim  semen  Im  Ver- 
haltnis  zur  matrix  vorliegen;  das  semen  muB  selbst  das  principium  vitae 
enthalten. 
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adaptum «  caloremque  consimilem  incidentia,  propria  vegetatione 
terminantur;  exceptob  quod,  cum  calor  et"  nutrimentum  non 
omninod  sint^  propria,  semper^  huiusmodi  animalia  ex  imper- 
fectioris  digestioneii  morbida  sunt  et  ulcerorosaJ.    Atque  mulam 

5  sterilem  essei*^  consimilis  est  ratio.  Differentes  enim  species 
unam  eandemi  aequalitern^  non  producunt;  omnium  enim  ani- 
malium  ex  diversis  speciebus  productorum  corrupta"  sunt  sper- 
mata  et  nutrimentum  inhabile».  Semen  enim  ex  mulo  et  mula 
commixtum  ad  mulae  generationem  non  estP  habile^  —  semen 

10  enimr  ex  equo  et^  asina  mulam  producit;  sed  nequet  aliam" 
speciem  uniformis^  species  procreat^  —  ideoque^  huiusmodi 
semeny,  cum^  nec  speciei^a  suae  semen^^  neccc  alterius  pro- 
ducat,  generationi  •^'1  est  inconveniens*^*';  ipsum  enim  in  se  cor- 
ruptum  est  a  primis  componentibus. 

15  7.  Atque  ipsis  seminibus  vitae  inesse  principium  in  omni 

generatione  f*  piscium  plane  evidentissimum  est^g,  quorum  sper- 
mata  aquarum  vaporibus^'^  commissa  ab  ipsis  animari  non 
posse"  medicorum  etiam*^  vulgus  intelligit.  —  Sed  etiamii  in 
his  quae  ^^  non  ex  sui  generis  semine,  sed  ex  elementis  coeunti- 

20  bus  sumunt  originem,  eadem  creationis  nn  necessitas  obtinet. 
Primum  enim  oportet  elementao»  complexionaliterpp  misceriqq, 
ut  ex  eorum  mixtione  proportionalirr  vitae  possit  innasci  prin- 
cipium.  Si  enim  omnium  elementorum  commixtioss  calore  ex- 
trinsecott  vitam^u  susciperet,  a^^  primo  creationis  anno^w  totus 

86  fere  mundus  naturae  ^^  diversas  yy  pro  qualitate  mixtionis  ^z 
formas  suscepisset  animatusaaa, 

Inest    igitur^bb    semini    vitae   principium,    quod    ex- 
trinsecis  quidem  adminiculis  trahitur  ad^cc  actum. 


»  adaptatum  A,  aptum  P^  ^  und  =  fehlt  P^  ^  omniaJOJI^  ['^  sunt  L 
'  sperma  P^  s  imperfectione  V,  imperfectionis  O  ^  dlgestionis  V  '  ui- 
ciosa  L  ^  fehlt  V  '  eademque  A  ™  equales  P^  °  corpora  P^  °  inha- 
bitabile  A  p  non  est  vor  ad  A  i  Z.  9—10  habile  . .  .  equo  fehlt  A 

■•  enim  fehlt  P^  «  qua  A  ^  in  A  "  fehlt  A  y  informis  OP^  *  pro- 
ducit  uel  procreat  P^{Glosse)  ^  ideo  L  y  +  est  J.  ^  est  P^  »«  specie  L 
bb  .  .  e  {Liicke)  A,  serlem  O.  «<=  neque  V  ^^  generacionem  L  ^e  conue- 
niens  O  "genereOP^^  es  fehlt  A  ^^  fehlt  O  »  non  posse  /fe/iif  Pi 
kk  qui  P2  11  et  OL,  fehlt  VP^P'^  '°'°  qui  P2  nn  creatoris  O 

00  -|-  enim  P^  pp  complexionibus  P^,  fehlt  A  «ii  commisceri  A  "  pro- 
porcionabili  Pi         ««  -f  ex  P^  tt  intrinseco  A       ""  motum  pi,  uitataP^ 

▼V  et  L  w  antro  O,  ant»  L        ^*  fehlt  O        yy  diuersitas  A       ^^  mixtione  P  i 

»»»  animalis  O        ^^^  enim  O        «^^o  in  O 
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8.  Mixta  igitur  ad  vegetationem «  primum  continentis  bene- 
ficio  exterius  indurata^,  vaporem  ingenitum  exhalarec  non  per- 
mittunt<i;  qui  si  in  spiritum^*  converti  sit  habilis^,  corpus  ani- 
matum  necessario  facit.  Hanc  vero  aptitudinem  proportionalis  k 
componentium  sumptio^  inducit.  Huiusmodi  enim  mixturae  5 
a  summo'  omnium  creatorek  statim  anima  infunditur. 
Haec  enimi  mixtio™  se  ipsam  regerei  animamque  suscipere  apta 
nata  estO,  quae  non»  ex  vehementi  unius  dominio  ceterap  cor- 
rumpit  auti  violenter  immutat.  —  Quare  veror  a  sexto  mense^ 
fetum  animari  scripta  quaedam*  autentica"  tradiderint  ^,  se-  lo 
quentia^  declarabunt  ^). 

9.  Susceptum  igitur  in  utero   semen  spiritu  vltac^ 
regi  monstratum  esty. 

Capitulum  XIII. 

duod  aiuma^  a  principio  conceptioiiis  inest  seminibns       15 
permixtis. 

1.  Aristotelesaain  tertio^b  de  anima^)  „vegetabilem"  in- 
quit  „animam  necesse  estcc  habere  omne  quod  vivit  a  gene- 
ratione  usque  ad  corruptionem",  demonstrationemque  d<i  subiun- 
gens:  „necesse  est"  ait^e  „omne  quod  generatur  et  corrumpitur  20 
augmentum  suscipere  et  detrimentum;  hocf*  autemgg  sine  ali- 
mento  impossibile  est"  ^^.  Nihil  enim  augetur  vel  minuitur  phi- 
sice  nisi  alatur";  alitur  vero  nihil  nisi  communicet  vita;  hoc 
verokk  semper  ab  anima".     Cum  igitur™°»  susceptum  in  utero 


»  a  uegetacione  OP^        b  indurata  vor  exterius  P^,  indurato  P^       =  hier 
A  exhalare  mit  h.         <*  premittunt  O         «  in  spiritum]  ipsum  P^  f  habi- 

liter  A        s  proporcionabilis  P^        *>  sumptos  A,  sumpte  P'^  '  a  summo] 

assumpto  A  ^  fehlt  P^  '  fehlt  L  ™  +  mixtura  L  °  uel  gerere  A 
0  +  est  P2        p  certam  pip^  q  banc  P^  >■  non  Pi  ^  fehlt  AP^ 

'  quidem  L  "  auctentica  V  v  tradiderant  A,  tradiderunt  OL  ^  prose- 
quentia  A  '^  fehlt  L  y  fehll  Pi  ^  animam  pi  «a  quod  L  ^^  se- 
cundo  V  <=«  fehlt  pi  dd  demonstrationem  A  ^^  mi  P^  "  Z.21—23 
hoc  autem  .  .  .  nlsi  alatur  fehlt  A  ge  aliter  P^P'^  ^^  fehlt  V  *'  quod 
alitur  V,  alitur  O        '^^  autem  V        "  +  est  A         ^"  uero  L,  igitur  est  P^ 


1)  Siehe  S.  59,  Anm.  2. 
'^)  Siehe  unten  c.  13,6. 

3)  Aristoteles,   De  an.  III  12   p.    434  a  22—25;    vgl.  Baeumker, 
a.  a.  O.  83,  Anm.  zu  S.  82. 
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semen  futurum  sit  actu  animala,  animari^  necesse  est^  et^ 
vivere.  Neque  actu  animal  est,  sed  potentia  —  desunt  enim 
animalitati  organa  — ,  actu  vero  vegetabile  e..  Neque^  tamen 
separatams  habet  vegetationis  animam;  eadem  enim  et  vege- 
5  tationem  perficit  et  animalitatem ;  sed  desunt  instrumenta.  Ideo- 
que^  potentia  est  animals  actu  vero  vegetabile^,  cum  vege- 
tationis'  tantum™,  utii  videtur,  instrumentis  ad  tempus  utatur» 
inliabitans  anima  animalis  p.  Vegetari  vero  ^  est  phisice  ^  nutriri. 
Nutrimenti  autem  est  duplex^  effectus,  totalis  scilicet  aut  i^EiTti-\  p.ioiBarac 

10  cularis :  restauratio  et  augmentum.  Utraque  haec  t  embrioni  ^ 
sunt  necessaria.  Fiunt  autem^  cibi^  attractione,  retentione, 
digestione  et^  defaecationey;  quae^  quidemaa  a^^  se  invicem^c 
differuntdd.  Quatuor  igitur  insunt  potentiae^e,  quae  totius*' 
vegetationis  sunt  principia gg.  suntque  attractiva,  retentiva^iii, 

15  digestivaii,  expulsivaO- 

2.  Coagulata  igitur  et  compressa  proi^  ducatu  Saturniii 
materianini  sistitur  spiritus  necnn  exhalat,  materiaque  actum 
operationemque  00  fit  apta  suscipere.  Movet  igitur  anima  spi- 
ritiis  actuPP  virtutes,  quarum   quaelibet   quod   apta  nata  esti^ 

20  operatur,  cumque  totius  animalis  panspermiarr^)  gitss  sperma, 
succedente  lovis  ducatu  ad  formae  membrorum  susceptionem 
apparaturtt  materiai^u  calidi  et  humidiw  emanatione.  Martis 
vero  ducatus^w  fiuxa  consolidat.     Sol''^  suo  ducatu  formarum 


tt  actu  animal]  actuali  A  ^  animali  VP^P^L,  fehlt  AO,   verhessert 

von  Baeumker,  a.  a.  O.  19         <=  fehlt  L  ^  fehlt  P^P^        e  uegetabili  A 

'  Z.  3 — 6  Neque   tamen  .  .      actu   vero  vegetabile   fehlt  P^  s  actu  AO 

•>  ideo  A  '  animal  est  A  ^  est  P^  i  uege  .  .  .  (Liicke)  A  «  feiiit 
{Liicke)  A  °  fehlt  P^  °  fehlt  L  p  rationalis  A,  racionalis  ani- 

malis  L  i  neque  A  ^  pliisice  est  pi  ^  duplex  est  A,  est  fehlt  Pi 

t  enim  Pi,  fehlt  P^  "  emissioni  O,  fehlt  P2  ^  -{-  tamen  in  ^  ^  sibi  Pi 
^  fehlt  A  y  expulsione  AP^,  defeccione  P^  ^  quare  P^  aa  quam  P2 
bb  ad  O  <=<=  inducere  A  ^'^  deferunt  AP^  ^e  potencie  insunt  P^ 

"  potius  A         ss  principium  A         ^^  fehlt  P^         "  +  et  pi  ^k  fefiit  ^ 

"  saturni  ducatu  L  ™™  materia . .  .  exlialat  fehlt  A  "n  neque  V  °°  et 
operationem  et  perfectionem  A  pp  actu  spiritus  A  ii  cum  P^  rr  fe}\it 
fLiicke)  A,  pansperma  P^  «^  fit  V  "  operatur  V,  aptatur  A,  prepa- 

ratur  O  ""  natura  V,  fehlt  A  ^v  caliditati  et  humiditati  A         ^w  du- 

caturus  L         xx  _[_  uero  A 


1)  Siehe  oben  p.  58,  1—2;  64,  14—15. 

2)  panspermia  wie  c.  15,2;  c.  15,11.     Vgl.  Plato,  Tim.  73  c— d. 


64  De  motu  cordis  c.  13. 

essentiasa,  non  tamen  dividens^),  imprlmit^.  Venus  vero  ex- 
teriorum  lineamentac  quorundam  ducattis*^  sui  virtute  perficit. 
Mercurius  quideme  ducatu^  geminosvocis  instrumenta porosque 
consummat^.  Luna  tandems  perfecta  separans,  operi  finem^ 
imponit  ^).  * 

Hos  vero  effectus  non  ita  planetis  attribuunt  phisicii,  ut 
ex™  suapteii  virtute  huiusmodi  potentias»  nanciscanturP,  sed 
divinitusi  iniunctum  exsequunturr  officium,  sicut  summi^  Dei 
gloriosa*  munificentia  magnes  ferrum"  ducit,  scammonea^  cole- 
ram^  educit'',  vinum  ebrietatem  inducity,  et  similia.  lo 

p.i02Barach  3.  Virtutum  vero  vegetabilium  is  est  ordo.     Prima  ha- 

rumz  et  praecipua  est  generativa^^;  huic^b  deservit  augmen- 
tativa<=S  illi  vero  nutritiva.  Istisdd  quidemee  primis"  quatuor 
administrante^gg  assistunt *''>.  Harum"  prima'''^  digestivaii; 
huic™°i  ministrat°n  retentivao»  etpp  attractiva«ii,  expulsiva  lo 
autem"  omnibus.  Harumss  autem  virtutum"  qualitates  activae, 
calor  scilicet""  et  frigus^^v,  ministrae  sunt;  siccum  vero  et  humi- 
dum  omnium^w  operationi ''''  subiectayy  materia. 


»  fehlt  [Lucke)  A  ^  in  primumZ/  «  linia  V,  liniamenta.4  <*  ductus  P^ 
e  quoque  V  '  dicatu  L  e  genuino  V  ^  consumat  AP^OP^,  consumit  L 
'  tamen  A  ^  fehlt  [Lucke)  A  •  quod  A  »  fehlt  A  °  sua  apte  VP^, 
sua  A,  sua  apre  P^,  sua  apta  L  °  potentia  A  p  uon  fisentur  [undeut- 
lich)  P^,  non  fisantur  O,  non  efficiantur  P^,  nascantur  L  i  fehlt  A  "•  quod 
sequitur  P^,  exequantur  L  »  funii  p2  t  gioriosi  A,  fehlt  L  "  termi- 
num  A,  ferre  O  "  scamonea  VAP^,  scomuta  Pi,  scamonia  L  ^  coleram 
(=  choleram)  alle  Hss.  "^  inducit  A  y  inducat  L  ^  horum  P^  »"  gene- 
ranciaP2  bb  fehlt  A  (Liicke),  P^  «  fehlt  P^  id  inig  ^pip2  ee  uero  A 
"  prime  die  Hss. ;  primis  von  niir  gesetzt  nach  p.  65, 14  ee  fehlt  A  ^^  -{-  ad- 
iuncta  [lies  adiunctae;  das  Ganze  Glosse  zu  administrantes  assistunt)  consi_ 
stunt  uirtutes  L  "  hac  AP^P^^L,  hanc  0  ^^  primum  AP^OP^  "  di. 
gestam  OP^^L  ""  hec  A  nn  -j.  enim  L  °°  retentam  A  pp  fehlt  AL 
«i  fehlt  A  "  aut  A,  haut  P^  bs  t^anc  P^  "  acutum  P"^;  uirtutum  vor 
harum  P^  ""  scilicet  calor  V  ""  frigiditas  ^;  -|-  et  P2  ^w  fehit  v 

^"  operationum  A;  operacioni  nach  subiectq,  O        yy  subiectum  P^ 


1)  non  tamen  dividens:  im  Gegensatz  zu  Z.  4:  Luna  tandem  per- 
fecta  separans. 

2)  Auch  Michael  Scott  in  seiner  Schrift  De  secretis  naturae  vertritt  — 
jedenfalls  nach  arabischer  Vorlage  —  diese  Anschauung  von  der  Entwick- 
lung  der  Frucht  unter  dem  MiteinfluB  der  der  Reihe  nach  auf  sie  einwir- 
kenden  Planeten.  Vgl.  Arth.  Heinr.  Querfeld,  Michael  Scottus  und  seine 
Schrift  De  secretis  naturae.    Diss.,  Leipzig  1919,  45  f. 
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4.  Sed^  interiorumb  membrorum «,  ut  praeostensum  est^^O, 
coepta  formatione  cerebrum  Mercuriie,  epar  vero*  ducatu  lovis 
effectum  spiritus  vitae  nequaquam  ingreditur,  sed  concomi- 
taturg  effecta^i.     Is  vero  calore  augetur  vivifico*.     Haec  autem 

5  organa  alicuius  ^  operationis  i  animalis  integritatem  ^)  proprie 
sunt  effectivam;  ad"  vitam»  enim  spiritus  vitae  cump  quocunque 
corpore  sufficereti.  Uniformis  vero  estr  vita.  Alio  igitur»  aut* 
aliter"  se  habenti  sensus,  motus  et  his  similia  proveniunt  ^). 
Atqui^  si^  alio^,   coaequaevay^)   sunt   sensus^   et  motus   simi- 

10  lesque  potentiae   cum  vita;    a   primo^a  enim   generationis  tem- 
pore^b  haecc  insunt  potentiae  «^d.     Insuntee  item"  omnia  haec  ab 
animagg  necessario,     Hanc   in   quolibet^^h   animato   unam   esse 
constans  est^).     EaJi  igiturkt   aut"  diversis  in°i°i   diversorum  \p.i03Barach 
effectum°n    utituroo    potentiis   primis^),    autpp   eademiq,   aliter 

15  tamen "  et  aliter  se  habenti. 

5.  Spiritum  vero  vitae  animalis  principium  esse  spirittis 
nec  medicorum  vulgus^s  ignorat.  Is  igitur"  alteratus,  in  qua 
tamenuu  alteratione  vitalis^^  esse  non  desinit,  fit  actu  ani- 
malis,  motivus  scilicet  aut^^   sensibilis  alteriusve^  potentiae 

20  cuiuslibet. 


a  si  p2  b  numerorum  pi  ^  -\-  materia  O  ^  fehlt  A  »  fehlt  P^ 
f  ut  P2  g  comitaturPiP2  h  effectum  ^,  effectam  O,  effectu  L  i  uiui- 
fica  P3        k  alitus  O  '  +  ad  ^  m  effectura  P^  n  Z.  6—7  ad  vi- 

tam  corpore  sufficeret  fehlt  P~  »  uita  A  p  in  .4  i  sufficerent  A 

r  fehlt  Pi  s  ergo  A;  +  modo  O;  fehlt  L  '  autem  F,  et  ^  "  altero  A 
V  fehlt  A  w  fehlt  VA  ^'  +  modo  AO  y  +  enim  V  ^  sunt  sensus 
coequeua  O  »^  principio  A  bb  fgfiit  ^  cc  -^i  j^  jjec  P^L\  liae  in- 

sunt  fehlt  {Liicke)  P^  id  potentia  AP^  "  fefiu  (Lucke)  A  "  inter  P^, 
eciam  L  sg  al'a  A  ^h  qualibet  A  "  est  pi  kk  enira  Pi  "  a  P^, 
illi  P2  mm  aut  A  °°  effectu  OP^  »0  nititur  P-  pp  atque  A,  hanc  P^ 
11  eodem  AP^OP^         "  fehlt  P^  ss  fehlt  A  "  autem  Pi  ""  qua 

tamen]  quantum  P^      ""  utilis  L,  +  est  A       ^^  et  A       ^^  alterius  uero  P^ 


1)  Siehe  p.  63, 16  ff. 

2)  Es  steht  sich  gegeniiber  die  integritas,  d.  h.  dle  volle  Entwickelung 
des  animalischen  Lebewesens  zur  Empfindungs-  und  Bewegungsfahigkeit,  die 
an  die  Ausbildung  jener  besonderen  Organe  gekniipft  ist,  und  (Z.  6)  das 
bloBe  vegetative  Leben,  fiir  das  schon  irgend  ein  mit  dem  spiritus  vitae  be- 
gabter  Korper  geniigen  wiirde. 

3)  Vgl.  unten  p.  69, 13. 

*)  coaequaevae:  vgl.  p.  31  A.  1. 

5)  constans  est  =  constat.  ^)  Vgl.  oben  p.  64, 13  f. 

Beitr.  XXTII,  1/2.    Baeumker,  Des  Alfred  von  Sareshel  Schrift  De  motu  cordis.       5 
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6.  Huius  autem  alterationis  modus  liic  est.  Taclum  »  igitur 
primum^  praecipuumque  <^  sensuum^  esse,  quoquee  animal  actu' 
sits  animal,  docet  Aristoteles  in  libro  de  anima ').  Is  omni- 
modam^  inter  primas'  qualitates^)  et  quae  ab  illis  oriuntur 
exigit^^  aequalitatem.  Hanc  mollis  cedensque'  in  circumstando  5 
et  non>°  embipedum"^)  materia  non  recipit,  ideoque»  non  sentit. 

Perfectis  vero  organis  spiritusP  vitae  non  statim  sensum 
facit,  primo  quia  per  ceterai  loca  quae  in  profundo  sunt  cor- 
poris  defertur,  a  quibusr^)  egressus^  humoribus  miscetur*,  in" 
alimentum  transiens.  Secundo  quia  corpus  arteriae  nervi^  lo 
insensibilis  w  quodam  modo  formam''  exprimity.  Est  enim  ad 
venae  spissitudinem  tripla,  cumque  duplici  velamento  tegatur^, 
sexuplaaa.  Tertio  quia^b  in  siccitate  et^c  duritia^d  temperan- 
tiam  non  mediocriter^e  excedit.  Nervi  vero"  sensibilessg  subti- 
lissimi  sunt  et  interius^h  exteriusque  per  totum  musculi  corpus"  15 
dispersi,  ut  quacunque^'^  impressione  facta  et"  ipsum  et  nervum 
carnemque  compati  sit^ni  necesse.  Carnisnn  enim  mollities  et 
humiditas  nervioo  tensionepp  et  siccitate,  et  hae  illisii,  ad  ae- 
qualitatem  temperantur. 

7.  Sed  cum  semper  in  utero  materno  continua  sit  temperies,  20 


a  tantum  O         *>  igitur  primiim  fehlt  P^         =  et  precipuum  A,  princi- 
piumque  O,  principium  L  ^  sensura  A  ^  quo  A  '  actu  animal  L 

8  fit  AP^P'^        h  fehlt  [Lucke)  P~        >  potencias  P^        k  fehlt  A       '  cedens 
quia  P~  ™  fehlt  A  "  embipedem  O,  em  et  pideum  P^  <>  ideo  L 

p  spiritum  uero  A  1  certa  AOP^L  •■  +  locis  Pi  «  egressis  P^ 

<  nascetur  A       "  cum  V-        "  nervi]  non  ui  O       ^  insensibilem  O        "  fo- 
ramen  P^  y  ex  primis  L  ^  regatur  A  "  sextupla  AO;  fehlt  Pi 

bi'  quod  VOL,  que  P^  cc  fghit  p2  dd  fenricia  P2  ee  mediantur  A 

"  non  O,  fehlt  P^        ee  sensibile  A         "h  +  gt  Z         "  fehlt  pi         ^  qui- 
cunque  P^  "  fehlt  L  ""n  fehlt  P'^  ""  carnium  P^  <">  fehlt  P^ 

pp  tensioris  A,  mensione  L        11  uel  AL 


1)  Aristoteles,  De  an.  II  2.  p.  413  b  3  f f.   Vgl.  oben  c.  10,10  p.  43,5. 

-)  „Primae  qualitates"  sind  die  beiden  Gegensatzpaare  Warm  und  Kalt, 
Trocken  und  Feucht,  auf  Grund  von  deren  Verbindungen  die  sekundaren  Qua- 
litaten  entstehen  sollen;  vgl.  Cl.  Baeumker,  Archiv  f.  Gesch.  d.  Philos.  XXI 
(1908)  492  ff.  XXII  (1909)  380.  Welche  Bedeutung  diese  Qualitatenlehre  in 
der  mittelalterlichen  Medizin  hatte,  sieht  man  z.  B.  aus  dem  Libellus  de  effectibus 
qualitatum  des  Urso,  hrsg.  von  Curt  Matthaes,  Der  Salernitaner  Arzt  Urso 
aus  der  2.  Hdlfte  des  12.  Jhdts.  und  seine  beiden  Schriften  „De  effectibus 
qualitatum"  und  „De  effectibus  medicinarum" .     Dissert.,  Leipzig  1918. 

3)  Siehe  S.  36  Anm.  2. 

*)  sc.  locis,  wie  P^  als  Glosse  hinzugefiigt. 
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aut  ibi  non  fit  sensus,   aut  vix   sensibilis.     Est   enim   sensus 
perceptio^  impressionis  aequalitatem^  supergredientis^. 

Ideoque  neque«i  respirat  embrio,  nisi  cum  primume  per- 
fectis  organis,  tanquam  liberos  *  habente  motus  anima,  spirituum  s 

6  f it  discretio;  tunc  enim  durius  movetur.  Anima  enim  quieta 
sempiternaii  natai  ^,  motu  sensuque^^  corporisi  unitione°i  conster- 
nata^),  non  connaturales  n  reformidat»  passiones,  et  ob  hocP 
repentina  quadam^  velutr  violentias  moto*  durius"  fetu,  facta^ 
spirituum^   compressionc,    mulieres    quaedam    ipso    momento 

10  sincopizanty.  Eadem  quoque  ratione  tunc^  primumaa  animam 
infundi  maiores  docueruntbb,  oppressores  <=«  morte  muItantes^Jd^ 
eo  quod  sensu  motuque  prius  embrio  caruit  animalque  tantum 
potentia  fuit.  Sed  neque  perfectus  respirate^  embrio;  quiescit 
enim,  et  si  quid"  caloris  superflui  circa  cor  nascitur,  continua 

15  et  uniformi  continentis  temperiesg  porishh  apertis  exhalat. 


a  precepcio  P^  b  super  qualitatem  A  "  super  egredientis  J, 

supergredientes  L  ^  non  AP^,  nec  P^L  «  primis  O  '  libros  P^ 

s  spiritus  P^  ^  so  alle  Hss.  [nur  dali  in  A  sempiterna  durch  Abkurzungen 
gegeben  ist,  die  eigentlich  semper  eterna  heiBen),  auch  V  {nicht  e  quieto 
sempiterno,  wie  Barach  angibt),  wo  am  Rande  die  Notiz:  De  quiete  generali 
anime,  die  zeigt,  daB  auch  hier  quieta  sempiterna  auf  anima  bezogen  wird 
i  nota  L  ^  motuum  sensuumque  V  J  fehlt  V  ™  imitatione  A,  muta- 
cione  P^  "  naturales  A,  cum  naturales  O  (connaturales  hat  auch  V,  nicht 
contranaturales,  wie  Barach  angibt)  °  formidat  A,  reformat  P'^  p  et  ob 
hoc  fehlt  P^  q  quidam  P^,  quedam  P^  ^  uel  V,  quasi  A  s  uiolenta  V 
'  mota  P^P^,  motuum  L  "  diucius  A,  ducius  P^  ^  fetu  facta  fehlt  A 

^  spiritualium  VAOP^L  "  compassione  A  y  sui  computant  P-,  sincopi- 
tant  L        ^  fehlt  A  »»  primo  AP^L  ^b  fgfiif  ^  cc  oppressione  P^ 

<Jd  militantes  A  «^  respirat  perfectus  P^  "  quidem  P^  es  corpore  V, 
tempore  L;  temperie  nach  continentis  O        ^^  por'  P^ 


1)  quieta  sempiterna  nata:  wie  aptam  natam  59,7.  62,7—8.  63,19.  An 
dieser  Stelle  ist  nicht,  wie  c.  1,5  p.  8,10— 11,  vomUrsprung  der  Seele  aus  dem 
quietum  sempiternum  die  Rede,  sondern  von  der  ihrem  eigenen  zeitlosen 
Wesen  eigenen  Ruhe,  wie  auch  die  Glosse  in  V:  De  quiete  generali  animae 
den  Gedanken  zusammenfaBt.  Vgl.  c.  16,18:  Postremo  motfls  animati  corporis 
in  eo  quodest  animatum  est  anima  immobile  principium.  Vgl.  Baeumker, 
a.  a.  O.  19  f.  58. 

2)  Diese  Platonische  Lehre  von  der  Verwirrung  der  Seele  durch  die 
Bewegungen  und  die  Sinnesvorgange  in  dem  Korper,  rait  dem  sie  vereinigt 
wurde,  konnten  Alfred  und  seine  Zeit  direkt  aus  den  Timaeus  43  a — 44  a  in 
der  Ubersetzung  des  Chalcidius  rait  seinem  Kommentar  (c.  204  Wrobel) 
entnehmen. 

5* 
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8.  Sed ')  nec^  in  alimenti  digestione  laborat  natura*'; 
est  enim^)  facile^  digestibile  nutriendoque  ^  simillimume. 

Nec^  adhuc  perfecta  est  arteriarum  dilatatio,  tenerae^ 
siquidem    spiritum^    non'    omnino    comprehendunf^,      Ideoque 
nequei   superfluusm   cordi"  calor  innascitur,  ut  sit»   respirareps 
necessarium.     Neque  nervi  sensibiles  spiritum  animalem  per- 
fecte  comprehendunt;  nondum  enimfi  rigidi'"  sunt  et  sicci. 

9.  Sed  haec,  ut  cetera,  continua  digestione  ad  perfectionem 
ducuntur.  Perfectis^  vero  ad  integrum  organis  fit  integra  spi- 
rituum  seiunctio,  sequiturque'  spirituum"  calefactio  sensusque  lo 
laborant^.  Fetus  igitur  loci  compressus^  angustia  liberioris  et 
subtilioris  temperatiorisque  aeris"  haustum  expetity  et  vehe- 
mentiore  motu  agitatus^  in  lucem  conatur  erumpere  —  fit  enim 
ei  carceralis^»  angustia'^''  locus  prius<='=  alimentodd  deputatus, 
suffocatur  enim  diutius  ibidemee   retentus  — ;   fitque  hoc   aut  is 

Barachp.104  mense  septimo,  si  Luna  generationem  compleverit",  |  aut  nonoeg, 
ducatu  scilicet^h  tam  Saturni  quam  lovis  iterato"^). 

10.  Ceterum^^''  dilatato"  ut  praeostensum  est™™*)  corde  fit 
irradiatio  ad  cerebrum,  sicut  ad  cetera.  Spiritus  ergo^"  ibi- 
demoo  generatuspp  arterias  elevans  sistitur,  neque  continuo  20 
motu  ferturqq  deorsum.  Idem"  enim  secundum  contrarios  motus 
continue  ferriss  non  est"  possibile;  quies""  enim  intererit^^ 
Unius  enim^w  motus  extremita^em'"  contrarii  motus  principium 


a  necque  V      ^  natum  P'^       ^  facere  P-      ^  nutriendo  P^       e  similis- 
simum  O,  sinistrimum  P^  '  neque  P^  k  +  enim  A  ^  speciem  ps 

1  neque  P^  ^  comprehendit  pi  '  neque  V  ™  superflui  P^  °  cor^ 
dis  ^        o  si  pi         p  respiratore  O         1  fehlt  P^  >■  frigidi  L         «  per" 

fectio  A  [V  perfectis,  nicht  perfectio,  wie  Barach  nngibt)  '  se  quaque 

sequitur  L  "  fehlt  A  *  laborat  L  *  coraprehensus  P'^  ^  tempe- 
racioris  aerisque  P^  y  appetit  A  ^  agitans  A  «»  talis  O,  carcelaris  P^ 
''''  fehlt  A  <==  primus  P^L  ^^  alimentacionem  P^  ee  ubidem  P^ 

"  compleuit  VP^  kk  fehlt  P^  •>'"  set  A,  solis  L  "  iteratero  A  ^^  cetera  A ; 
fehtt  L  "  fehlt  L  ""  ut  preostensum  est  nach  iterato  L  i""  igitur  O 
°°  idem  A  pp  generatur  P^  w  uel  fertur  mouetur  {umgestellt  aus  Glosse 
mouetur:  uel  fertur)  L  "  id  A,  ibidem  Pi  «s  ferri  continue  A  «  fehlt  P^ 
""  quin  res  Pi,  qnte  P^        vv  jnterit  A        ^"  fehlt  L  ""  extremitas  alle 

Hss.  Die  Konstruktion  des  Satzes,  der  sonst  zu  kritischem  Zweifel  keinen 
AnlaB  gibt,  verlangt  unbedingt  extremitatem 


1)  Auch  das  Folgende  bezieht  sich  auf  den  embryonalen  Zustand. 

2)  sc.  alimentum,  namlich  fiir  den  Embryo  [nutriendoque  Z.  2). 

3)  Siehe  oben  p.  63.  64.  *)  Siehe  oben  c.  6,3. 
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esse^  impossibile  estb,  sicut  in  libro  de  Phisico  audituO  probat 
Aristoteles.  Neque^'  exhalat^  spiritus  propter  viscosame  ce- 
rebri  substantiam.  Ibidem^  ergo  compressus  fumo^  et  calore 
mundaturh  superfluo  multipertitamque  *  suscipit  sectionem  motui, 
6  sensuiJ^,  fantasiae,  rationi  similibusque  ^  deserviens. 

11.  Haec  vero  digestio  in  tempore  vix™  sensibili  perficitur; 
cumque  de  sui  proprietate  motum  non  habeat,  virtus  eademn 
gemina»  cerebri  virtutep  deorsum  per  nervos,  quorum  ortus  a 
cerebro^  resultans,  animaK  actu^  producit,  ut^  praeostensum 

loesfi^).  Cor  enim  non  vitae  tantum^  sed  animalis  vitae 
principium  cerebro^,  ducatu  geminox^),  animalitatis  effectumy 
spiritlis  irradiatione  ^  imprimit. 

12.  Differunt  autem  sensus  et  vita.  Alio  igitur  aut  aliter 
se  habenti  ducuntur  in    actumaa,     Non  autembb  alio.     Idem^c 

15  vero  ^^  et  unif orme  simul  diversorum  proximum  organum  non 
erit.  Spiritum  ergo  vitae  ad  animalitatem  recens  formatee  im- 
pressio,  estque  forma  fumif*  et  caloris  superflui  eiectionemgg 
secuta  temperies  et  ad  sensum  effectusque  ceteros^ii  organi 
competentis  adminiculo  habilitas". 

20  13.  Cor  igitur  vegetabile   est  et^''*^  sentit^,   quia™™  vitae 

et°°  sensus  actuale  principium  est^o.  Cerebrumpp  veroqq 
insensibile ^),  quia  sensibilitatis '■'■   potentiale^s   principium  est 

"  esse  principium  L  ^  cum  P-  <=  enim  A  ^  exhalat  fehlt  P^, 
neque  exhalat  fehlt  P^  e  iracosam  P^,  uiciosam  L  '  item  A  e  sumo  A, 
firmo  P2  h  inundatur  VAOP^L.  Die  Lesart  von  Pi  mundatur  wird  von 
Z.  17  forma  fumi  et  caloris  superflui  eiectionem  secuta  bestdtigt  >  multi- 
plicatamque  P^  k  fgjiit  pi  i  et  similibus  L  ™  fehlt  P^  n  cadit  0 
"  genuina  0        p  uirtute  cerebri  L        i  a  cerebro  ortus  P^  ■■  animas  P^ 

«  fehlt  L  t  cum  P2  u  fehlt  P^  v  tamen  P^  w  fehlt  P2  x  gg. 
nuino  0,  gemina  P^  y  effectui  Pi,  effecti  L  ^  irradiacionem  P^  »»  actu  P^ 
•"J  dum  P2  cc  item  A  ^^  huius  modi  P^  ««  in  forma  P'^  "  firmi  0 
se  correctionem  A,  corruptionem  0  hh  ceteri  Pi,  ceterosque  P^  a  habi- 
litans  V,  habilitat  Pi  "k  fehlt  P2  "  siccat  P2  mm  cor  P2  nn  est  P2 
""  est  principium  0  pp  cerebri  P2  ii  huiusmodi  P2  "  sensibilitas  P^P^L 
«8  potencialiter  V 


1)  Aristoteles,  Phys.  VIII  8,  p.  261  b  31— 263  a  3. 

2)  Siehe  oben  p.  63,2  und  p.  67,12—13,  verglichen  mit  p.  45, 16ff. 
^)  Wie  Z.  8  gemina  cerebri  virtute. 

^)  Vgl.  unten  c.  16, 1,  p.  85,  7 — 8.  Es  ist  dies  die  Ansicht  des  Aristo- 
teles,  der  sich  darauf  beruft,  daB  eine  Beriihrung  des  Gehirns  (wie  sie  etwa 
bei  durchgehenden  Kopfwunden  von  Arzten  gemacht  sein  mochte)  ebenso- 
wenig  wie  eine  solche  des  Blutes  oder  der  Ausscheidungen  Empfindung  her- 
vorrufe;  De  part.  anim.  II  7,  p.  652  b  2  — 6;  c.  10,  p.  656  a  23— b  2  (d  iyadcpa- 
Aog  .  .  .  dvaiad^tjTog). 
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et»  sensibilium  organorum  informisb,  mollis  et  humida«^  super- 
flue  materiesd. 

14.  A  generatione  igitur  animatus^  est  embrio, 
successuque  temporis  actu  fit^  animalg. 

Capitulum  XIV.  5 

De  formatioiie  cordis  et  mitritivaruni  partium  m  embrione^ 

1.  In  corpore  animali  quatuor  principalia  essei  membra^ 
phisicorum  communisk  sanxit'  auctoritas;  et  huius™  ad  sensum 
est  demonstratio.     Horum   primariam   informationem  quasquen 
ab»   invicem   proprietates  p   potentiasque  <i    nanciscanturr,    mox  lo 
investigare  conabimur. 

2.  Conceptum  igitur  in  utero  semen  fit  animalls  vitae  spi- 
ritus  animata*  panspermia  i^  ^).  Vitam  vegetabilitas  comitatur. 
Haec  quatuor  invehit^  potentias^).  Has  ad  actum  propriis^ 
qualitatibus  utens  anima  producit.  Et  primum  calore  actuali  i^ 
trahit  alimentum.  Cum  enim  ab''  epate  nony  pulsatilium  ^  *) 
sit^a  ortus,  post^b  multas  partitionescc  venarumdd  ramus  quidam^e 
in  duos  dividitur,  quorum  alter  ascendens"  mamillas  in  duosgg 
iterum  partitus  ingreditur,  alter  deorsum  tendens  in  duos^h 
sectus"  duo  matricis  cornua  petit,  sanguinem  tumi^  superfluum"  20 
tum  a°i™  natura  tanquam  minus  habilem  nutrimento°n  repulsum 
invehensoo.     His  igiturpp  mediis  sanguinem  embrio*iq  ducit. 

»  quod  piP2  b  uniformis  A  <=  humidi  P^  <i  materie  0  «  atten- 
tus  P2  f  fit  actu  A  e  anima  P^,  fehli  A  ^  Vberschrift  fehlt  auch  in 
AP^  '  esse  principalia  AO  ^  fehlt  P^  1  testatur  L  ™  hijs  0 

"  quaque  V,    quacunque  A,    qualiterque   0,    quascunque  P^^L  °  ad  P^^L 

p  piioritates  P^P^L  i  fehlt  0  >•  nascantur  VP^L,  fehlt  {Liicke)  P^ 

'  spiritus  0,  spiritualis  P^  '  animato  A,  fehlt  Pi  "  sperma  A,  pan- 

sperma  P^^O,  pari  sperraa  P^  "  inuenit  P^P^L  ""  proprius  P^,  prius  L 
^  fehlt  P2  y  non  ab  epate  Pi  ^  pulsa  talium  A  »«  fit  P^  bb  per  A 
«c  partiones  0,  perfecciones  P^  d<i  ueniat  P^  ee  quidem  L  "  descen- 
dens  P2  gg  und  ^^  duo  die  Hss.;  nur  A  hat  das  erstemal  duos,  das  zweite- 
mal  duo  »  sexu  P^  kk  tamen  AO,  cum  Pip2  n  superfluit  PiP^  mm  tum 
{P^:cuxq)  afehlt  A     °n  nutrimentum  ^4     o"  inuenis  P^     pp  ergoiy     iq  cerebroP^. 


1)  Namlich  cor,  epar,  cerebrum,  generationis  instrumenta.  Siehe  c.  3,  1 
12,  9—10  mit  Anm.  2  und  c.  16, 1   p.  84—86.  2)  giehe  oben  63,  20. 

3)  Namlich  attractiva,  retentiva,  digestiva,  expulsiva.  Vgl.  c.  13, 1 
63,14—15. 

*)  d.h.  der  Venen.  Vgl.  unten  74,15—16.  88,3—4.  89,17  und  oben 
4,2  p.  15,13—14.     Gemeint  ist  im  Folgenden  wohl  die  vena  portae. 
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Qui  motus  nona  tantum  praesens  alimentum  ministrat, 
sed  vehementiori  tractu^  ad  mamillas  redundans  in  lucem<^ 
progressuro  <i  cibum  praecavet;  ideoque  fetus  sexum  et^  vale- 
tudinem  mamillarum  habitudinef  maximus  phisicorumsYpocras 

5  metitur  ')•  Atque  hoc  embrionis  ductu  fieri  signum  est,  quo- 
niamh  noni  praegnanti'^  aut  neutiquam'  aut  non™  tantum» 
mamillae  grossescunt ». 

3.  Ductus  igitur  sanguisP  et^  virtutis  eiusdem'"  effectus 
et  materiae  similitudine '  ducentis,  sive  materiam  sive^  substan- 

10  tiam  V  ingreditur,  retineturw  immixtus  uniturque^  digestusy.  Ex 
his  totum  f it  omogeneum  ^,  non  autem  simplum  ^a,  cum  potentia- 
literi^i'  insintcc  prima  componentia  ^d  2)  jn  ^qq  igitur  calor  agens 
similia  seorsum  ^e  ducit,  non  tamen  segregationem  ultimam  f acit  — 
alieno  enim  motu  regitur",  ut&s  praeostensum  est^)  — ,  sed  ad 

15  futura  similia  adaptat,  proportionale^ii  nutrimentum  advocans". 
Ductuque^k,  digestione"  etiunctione°imcontinuis°°  ino»  maiorempp 
longe*i<i  quantitatem  cremento  iugi"  accrescit^);  et  quia  circum- 
quaquess  aequaliter  crementum  exigitur",  ei^^^)  vitae^^  a  medio 
motum   incipere   ratio    postulavit^^^     Priraum    ergo   movens^) 


a  fehlt  Pi  b  tractatu  P'^,  trahitu  L  £=  in  lucem]  inlucens  O  ^  pro- 
gressio  L  «  fgfiit  p2  t  habitudinem  P^OP^  s  medicorum  A  h  qui  pi, 
quantum  P'^  '  uero  A,  fehlt  0  ^  praegnata  0  •  nequaquam  Pi, 

nunquam  0;  neutriquam  /^;  aut  neutiquam  fehlt  A  "  fehlt  Pi  °  tamen  P^ 
o  crescunt  PiP^  p  sanguinis  A  i  fehlt  Pi  ■■  fehlt  L  «  effectura  P^ 
t  similitudinem  AP^  "  fehlt  Pi  "  subiectum  0  ^  retinent  P^  x  uti- 
turque  0  y  digestis  P^  ^  omiom'eii  V,  omtuumPi,  oium  OP''^,  omiem'eu  L 
8»  simpliciter  0  bb  naturaliter  P^  ce  insitum  Pi  ^^  componentiam  ^, 
potencia  P'^  ^^  deorsum  A  "  tegitur  P^  gg  sicut  0  ^^  proporciona- 
bile  Pi,  fehlt  P^  ''  adducans  P^  kk  auctuque  P^  »  digestioneque  V 
™°>  imitatione  A  "i  continuus  VP^L  o»  et  P'^  pp  maiore  0  <ii  longi- 
tudinen  L  "  iungi  P^P^L  ^s  quecunque  P'^  "  exietur  P^  ""  enim  P^ 
vv  uita  FJPiOL,  una  P^        ^^  postulatum  L 


1)  Hippocrates,  Aphorism.  V  52.  53.  So  auch  sonst  bei  den  Medi- 
zinern  der  Zeit,  z.  B.  Michael  Scottus  (vgl.  Querfeld  in  der  S.  64  Anm.  1 
zitierten  Schrift,  S.  31). 

2)  Alfred  laBt  also  die  Elemente  potenziell  in  derMischung  verbleiben. 

3)  Vgl.  c.  7,  4.  5. 

*)  Die  zur  Belebung   des  Herzens   bestimmte  Substanz;    vgl.  p.  78,  6  f. 

,5)  gi  =  etiam. 

6)  P/'imMmmovens;  vgl.  c.  5,1;  c.  7,1;  c.  14,4;  c.  16, 18  u.  Anm.  IzuS.  17. 
DaB  hier  nicht  das  Herz  selbst  gemeint  ist,  ergibt  sich  aus  p.  72, 1 :  et  caloris  domi- 
cilium  .  .  ,  constituit,  wo  das  vom  primum  movens  eingerichtete  domicilium 
caloris  eben  das  Herz  selbst  ist.    Ob   aber  unter  dem  primum  movens  die 
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ibidem  et  caloris  domicilium  et  virtutem»  constituit.  Et  ob^ 
hoc  pars  illa  calore  siccoc  cordis^  congruebat  essentiae,  cuiuse 
ob'  primariamg  nutrimenti  susceptionem^  radix  superius  con- 
versa  est.  Cumquei  medii  virtute^  tractu  continuo'  cibi  iugis™ 
sit  influxusn  et  directus,  non  totus  medium»  ingreditur,  sed  in  5 
certop  loco  sistitur,  ipsum  dilatans  et  extendensq.  Ibidem  ergo 
digestus  residet  et  velut  in  cacabor*)  motu  caloris»  proximi 
excoquitur^  Atque  tiis"  attestantur^  cotilidones^.  Hae  enim 
continuo  fluxu  induratae^  alimentum  fetui  ferunt;  fiunty  enim 
ex  grossiori  menstruorum^  substantia '^).  10 

4.  Digesti  vero^a  sanguinisbb  pars  evaporans^c  purissima 
primariae  admiscetur  raateriae^).  Quod  commixtumdd  primi  mo- 
toris^)  actu  et^e  virtute  vegetabilitatis  instrumentum  efficitur "  ^), 
moderata  coagulatione  temperategg  calidi^)  humidique*'^  ad- 
modum"  operatione  aggregatum  k''.  15 


8  uirtutis  P2  b  fgjiit  pi  c  sicco  colore  P^  <i  eorundem  P^ 

e  eius  cuius  A  '  et  ^  k  raateria  .4;  +  et  P^  h  suscepcione  P2 

•  cum  AO         ^  uirtutem  L         '  continuo  tractu  L  ™  iugi  A,  magis  P^^ 

lingis  L  n  influxius  A,  influens  PiP'-'  "  medius  A  p  certo  autera  A, 
certo  in  P^OP'^  1  contendens  P-  ■•  toto  L  »  coloris  0  '  coquitur  A 
u  is  ^  "  arestatur  P'^  *  coalidones  F,  cotlidones  A,  cottilidones  Pi 

^  indurante  FPi,  indirecte  A,  inducade  el  P-  y  tluunt  V,  ferunt  A,  fumum  0 
^  monstruorum  L  "«  digestius  A  bb  sanguis  P^  '^"  uaporans  A  ^'^  cum 
mixtum  0  «e  et  actu  A;  et  fehlt  Pi  "  +  et  O  ee  temperati  P2 

hh  et  humidi  P^P^L        »  ad  motum  Pi        ''''  aggregant  L 

Seele  oder  Gott  verstanden  ist,  laBt  sich  aus  der  vorliegenden  Stelle  allein 
nicht  entscheiden;  doch  macht  die  ganze  Einstellung  der  Schrift,  die  ja  nach 
dera  Prolog  das  Wirken  der  Seele  im  Leibe  (relata  anima  p.  3, 1  ff.)  unter- 
suchen  will,  die  Beziehung  auf  die  Seele  wahrscheinlich.  Unwahrscheinlich 
ist  es  dagegen,  daB  an  unserer  Stelie  primum  von  movens  zu  trennen  und 
zu  domicilium  zu  ziehen  sein  soUte,  wenn  auch  p.  79, 14  von  dem  primum 
domicilium,   worunter  jedenfalls   das  Herz   verstanden  ist,  gesprochen  wird. 

1)  cacabus:  Kd-AajSog  (Topf). 

2)  Uber  die  hier  zugrunde  liegenden  zeitgenossischen  physiologischen 
Anschauungen,  bei  denen  das  menstruum  als  ein  sperraa  iraperfectura  er- 
scheint,  welches  dem  Keime  zur  Nahrung  dient,  vgl.  Querfeld,  a.  a.  O.  26f. 

3)  primaria  materia:  das  Sperma.  Vgl.  c.  12,1,  p.  56,9:  sperma . . . 
cum  futurae  generationis  sit  prima  materia.  Siehe  S.  39,  A.  1.  Vgl.  Quer- 
feld,  a.  a.  O.  25.  *)  Die  Seele;  vgl.  S.  17  A.  1;  S.  71  A.  6. 

5)  Dieses  instrumentum  vegetationis  ist  der  Magen  mit  dem  Darra- 
kanal,  zu  dem  die  Darstellung  hierrait  Ubergeht. 

6)  temperate  calidi:  die  nahere  Erklarung  des  iemperate c.  12,2  p. 57,8.  — 
Beachte  die  chiastische  Stellung  in  teraperate  calidi  huraidique  admodum,  die 
zugleich  die  Zugehorigkeit  der  Adverbien  festlegt. 
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5.  Hinc  igitur  vegetationis  nata^  sunt  organa. 
Sed  primum  0  innato  fervore  duraturiJ  interius,  disgrega- 
tisque  partibus  ad  exteriorac  repelluntur^   partes   grossiores^, 
et  materiae  primaef^)   permixtaeg  dominio  siccitatis  in   nervo- 

5  sam  et  ab  interiori  villosam  essentiam  transeuntii.  Et  quoniam 
multiplexi  est  cibi  purgatio,  tanquam  trino  ad  exteriora  de- 
cursu'^  triplex  procreaturi  textura°i.  Quae^)  non  uniformiter 
tenduntur,  sed  contrariis  obliquisque  positionibus,  ut  earum"^) 
tensione  contrariao  claudanturp  orificia. 

10  6.  Futura^)  vero  est  sordium  eiectio,  et  ideo  descendensq 

faeculentiar  nutrimento  permixta  quam  simillimas  fonti  creat 
instrumenta,  artificis  industria  competentissime  disposita*:  pri- 
mum"  scilicetorificio^aequalia,  ut  ordinatedigesta^descendant^; 
consequenter  munitay  et  obvoluta,   ut  diutius  immorentur^  in- 

15  gressa,  quatinus  totus^^  ad  epar  sucusbb  evaporet;  ultimo  ampla, 
ut  faeces  ^c  colligantur,  ne  «^d  minus  lionestum  ^e  continuo  egerens 
esset  animal.  Musculo  exitus  coartatur*^,  nesg  involuntaria 
esset  egestio^ih, 

7.   Secundum   nutricationis "    organum    epar    eo    quod 

20  epsesiJ^J'  celebrandae  sit^  apparatumm°i  nuncupatur,  calidoiin 
humido    ad    coagulationem    terminatum  «o.     Excoctus   enim   et 


,  a  innata  A,  innatura  0  ^  induratur  A,  duratus  Pi  <=  ab  exteriore  P^ 
^  expelluntur  P^  e  partes  grossiores  fehlt  P^  f  primae  fehlt  A  e  per- 
mixtae  fehlt  0  *»  transiuit  P^P^  *  multipliciter  P^  k  decursus  A 

•  procedatur  0  "»  mixtura  A,  testiua  0  °  ut  eorum   VOP^L,  intexto- 

rum  A  [wohl  aus  ut  textorum,  wo  textorum  Glosse  zu  eorum)  "  fehlt  P^ 
p  clauduntur  L  i  discedens  Pi,  detendens  L  ^  fetulencia  OL  ^  similia  0, 
si  millitua  P^  t  fehu  0  "  proximum  L  "  orificium  L  "^  fehlt  A 
^  discedant  A,  decedant  L  y  minute  A,  minima  Pi,  minuta  P^L  ^  mi- 
norentur  P^,  in  memortui  L         »»  ad  epar  totus  L  '"'  sucus  V,  die  an- 

deren  succus  <=<=  fetes  0,  fores  Pi,  ut  faeces  fehlt  P^  «'d  que  o,  ut  P^ 
ee  enostum  P^  "  coartantur  A  se  nec  P^  ^^  egressio  P^  "  nu- 
tricionis  AO         ^^  ephesi  A         "  fit  P^  ■""  preparatum  V,  aperatum  L 

Di  -f  et  ^    1        »<>  +  id  est  P^ 


1)  Primum,  sc.  vegetationis  organum  ist  der  Magen  (stomacus);  vgl. 
74, 17),  weiterhin  der  sogleich  Z.  10  ff.  behandelte  Darmkanal;  als  secundum 
folgt  Z.  19  die  Leber. 

2)  materiae  primae:  oben  p.  72, 12  primaria  materia,  namlich  das 
sperma.  —  Sinn:  et  dominio  siccitatis  quae  materiae  primae  permixta  est. 

3)  sc.  texturae.  *)  earum:  sc.  texturarum  (Z.  7). 
5)  Hier  beginnt  die  Behandlung  des  Darmkanals. 
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purgatus  sanguisa  evaporans  unitusque  materiae  temperateb 
calidumc^)  in  humorem^^  propensius  organum  create,  spongio- 
sumf  quidem  et  porosume;  non  enira  ad  compactionemh,  ut 
sit'  frigiditate  coagulatum^,  sed  digestione'  terminatum.  Ideoque 
circa  ipsum  pinguedo  nonfn  coagulatur;  exspiransn  enim»  per  5 
poros  calor  coagulata  dissolvit,  immo  coagulationemp  fieri  non^ 
permittitr.  Circa  cor  vero^,  cum  multo  tamen*  calidius"  sit, 
pinguedo  creatur^;  est^  enimx  solidaey  substantiae^  calorque 
certasaa  habet  progrediendi  vias  nec*'''  evaporat.  Exspirat  autem 
ab  epate,  ne  multo  calore  et  fumo,  qui  ei<=c  exdd  longa^e  di-  lo 
gestione  innascitur,  sanguinem  ureret".  Huncgg  cor  non  adurit^ib; 
brevissimam"  enim  in  eo  facit  moram*''^,  digestus  in  transitu. 
Cumque  totum  universaliter"  corpus  nutrimento  sibi  ab  epateni™ 
directo""  nutriri  habeat,  totum  corpus  canalibuso»  quibusdam 
irrigaturpp,  quorum  ortus^^  ab  epate;  dicunturque t  venae  i5 
quasiss  naturae  viae"  sive  nutrimenti  vehicula"". 

Epar  igitur  et  stomacus  nutricationis ^'^  sunt  organa. 

8.  In  simpliciter  autem^w  vegetabilibus^)  duae  tantum 
celebrantur  digestiones'^,  una  scilicetyy  in  radicibus,  altera  in 
corpore^z  et  ramis^aa^  quae  epatis  vicem  tenent.  His  igitur^bb  20 
idem  est^^cc  vivere  et  vegetari^),  a  vitae''''^  scilicet  spiritu  qui 
radices  inhabitat  et  semen  —  in  semine  tamen^ee  nondum  tefrae"* 
commissoggg  vishbh  vegetationis  sopita  alimenti  privatione  quie- 
scit  — ;  idem  enim,  sed"'  aliter  se  habens,  vivificat  et  vegetat. 


"  sanguinem  A  •>  temperatum  P^  =  calide  V  ••  humore  0  «  credat  P2 
'  fehlt{Lucke)  A  k  porosim  A  h  comparationem  A  •  +  a^O  ^  fehlt  F'^ 
'  digestionem  P-  ™  ne  P^  n  respirans  0  »  igitur  L  p  coagula- 
cione  P^         1  fehlt  A         <■  permittunt  P^  »  uero  cor  A  '  tantum  P^ 

»  calidus  L  "  curatur  P^  ^  cum  P-  "  fehlt  Pi  y  soli  A  ^  fehlt  A 
"a  ceteras  Pip^  bb  neque  F  cc  fehlt  A  "  fehlt  Pi  •«  longo  A 
"  urent  0,  uret  P-  ge  +  enim  V  •>h  adunit  A  "  breuissiraa  P^ 

'^^  motam  P^;  moram  vor  in  eo  L  "  uiriliter  0  ""  opere  A  •">  di- 
secto  Pi  00  canalibusque  P*,  carnalibus  P^  pp  irrigatus  0,  rigatur  A 

99  situs  L  "  dicuntur  A,  dicimusque  P^  ^s  quasi  uene  P^  "  fehlt  A 
""  fehlt  P2  vv  nutritionis  A  ^w  et  A;  fehlt  Pi  ^^  digestionis  P* 

yy  fehlt  L  ^^  corde  A  «»«  et  ramis]  stramis  P^  bbb  ergo  L  ««c  fehlt  VA 
«•"d  uita  0  eee  tantum  P^P^  '"  nature  Pi,  uere  P-  kkb  commissio  P'^L 
hhh  uel   P2  iii  sit   0 


')  Siehe  zu  72, 14.  2)  Vgl.  c.  1,  1.  4. 

3)  Den  Pflanzen;  vgl.  c.  1,1  p.  5,4. 
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9.  Organum  igitur»  vitae  et  vegetationis  idem  fere  proxi- 
mumb  est  in  simpliciter  vegetabili  ^),  animal  vero  propter  multi- 
plices  operationesc  diversa  et^  diversarum  potentiarum  exegit^ 
instrumentaf^),  quae  mox  explicare  conaborg^),  non"!  exactissi- 
smami  singulorum  causam  subiecturus,  sed  prout  potest  liuma- 
nitas  permittitque  k  divinitas,  in  rebus  arduis  nimiai  veri™  agni- 
tionis  aviditate°  rationem»  secuturus. 

Capitulum  XV. 

Dgp  forinatioiie'!  ceretoi  et  zoticarum''  virtutiini  ordinatione^ 
10  in  emtirione. 

1.  Creator  omnium  Deus  arbitrii*  sui  potestate  formis" 
figurisque  adaptis^  singulorum  essentias  in  actum  produxif^, 
nulla  deliberationis  ambiguitate  quare^  quidlibety  sicz  quam 
aliter  fieriaa  malueritbb  distractus.  Liquet  enim,  eum  in^c  singu- 
15  lorum  creatione  venerabilis  exempli  normamdd  secutumee^)^ 
cum  cuncta  superno  ducat  ab"  exemplo").     Haecsg^)  in  ipso 

»  fehlt  A  b  promixtum  P^  c  opposiciones  V  ^  diuersa  et 

fehlt  P2  e  exigit  A,  exigerit  L  '  alimenta  Pi  s  conabar  P^  h  nunc  P^ 
'  exactissima  P^  ^  permittatque  L  •  fehlt  Pi  "  in  P^  »  a  iudi- 
care  P^,  quiditate  P^  <>  fehlt  P^  p  Die  tJberschrift  fehlt  auch  in  A; 

L  hringt  sie  am  unteren  Rande  i  De  formatione  fehlt  P^  ^  Das  dem 
griechischen  ^q^vinos  entspreehende  zoticarum  ist  einzig  in  V,  und  das  auch 
nur  an  dieser  Stelle  erhalten;  die  ilblichere  mittelalterliche  Form  fiir  ^ipiMog 
war  anscheinend  zodiacus  (vgl.  S.  53  Anm.  1),  vielleicht  in  bewuSter  oder 
unbewuBter  Anlehnung  an  das  astronomische  Wort.  Da  aber  die  riehtige 
Form  zoticarum  in  V  gewiH  nicht  auf  Konjektur  beruht,  so  habe  ich  sie 
iiberall  hergestelU;  vgl.  80,  9;  85,10.  Die  anderen  Hss.  haben:  zodia- 
carum  OL,  eddiacarum  P^,  zodicorum  P'  ^  ordine  P^OP'^L  '  ab  Uteri  L 
"  formisque  L  ^  adaptatis  L  ^  producit  P^P^  "  quasi  P^  y  quibus- 
libet  P2  z  fit  P2  aa  fieri  fehlt  P2  bb  uoluerit  A  <=<=  fehlt  0  ^^  nor- 
mamque  P^        ee  securum  P^        "  fehlt  V        gg  +  enim  A 


1)  Vgl.  p.  3,  1  ff.  2)  Vgl.  p.  6,  1  n.  3)  Vgl.  c.  15  und  16. 

4)  Chalcidius  in  seiner  erweiternden  tjbersetzung  des  Platonischen 
Timaeus  29  a :  Quod  cum  sit  rationis  alienum,  liquet  opificem  deum  venera- 
bilis  exempli  normam  in  constituendo  mundo  secutum  (die  Worte  stehen  nicht 
bei  Plato).    Vgl.  Baeumker,  a.  a.  O.  52  Anm.  4. 

5)  Boethius,  Philos.  cons.  III  metr.  9  v.  6 — 7: 

.  .  .  tu  cuncta  superno 
Ducis  ab  exemplo. 

6)  Haec,  sc.  norma.  Die  vorbildliche  Norm  in  Gott  ist  von  dem  gott- 
lichen  Wesen  nicht  real  verschieden;  das  gottliche  Wesen  ist  Norm  und  Vor- 
bild  von  allem. 
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ab  ipso  non  discrepat»;  effluens  ^)  intelligentiam  perficit;  deri- 
vata  intellectfis  fil  forma;  relata^)  rationi^'"^)  imprimitur,  mul- 
torum  imaginariac  resultatione  <i  in  generis  aut  speciei  essentiam 
distributae;  generataf  motui  ministrat  et  naturae*). 

"  non  discrepat  ab  ipso  A        ^  unde  A        ^  primaginaria  F^  .      <<  re- 
fulsione  P^,  fehlt  A        «  distribuat  scilicet  A        '  terminato  A 


1)  Effluere  =  nQOQQEiv  (schon  bei  Philo),  der  iibliche  Ausdruck  fiir  den 
Hervorgang  der  Dinge  aus  dem  ersten  Prinzip,  im  Sinne  einer  emanatio  per 
virtutem,  nicht  einer  emanatio  per  essentiam,  verstanden.  Die  Bestlmmung 
effluens  wird  zunachst  der  norma  beigelegt,  auf  die  die  Worte  haec  .  .  .  effluens 
grammatisch  sich  beziehen.  Aber  vi^as  bei  diesem  AusfluB  entsteht,  ist  eben 
die  Intelligenz,  so  dafi  sachlich  die  Bezeichnung  fiir  diese  mit  zutrifft.  Das 
Gleiche  gilt  fiir  die  folgenden  Ausdriicke  derivata,  relata,  generata,  die  auch 
zunachst  auf  die  Norm  grammatisch  bezogen  sind,  sachlich  aber  auch  den 
Intellekt,  den  Verstand,  die  der  Bew^egung  unterworfene  Natur  zugleich 
mitcharakterisieren. 

2)  relata:  in  Beziehung  zur  materiellen  Welt  stehend.  So  wurde  im 
Prolog  die  anima  relata  und  absoluta  unterschieden  (p.  3,  1.  3.  8). 

3)  Die  ratio  wird  hier  im  engeren  Sinne  genommen,  in  dem  sie  zum 
intellectus  im  Gegensatze  steht.  Sie  vertritt  die  Stelle  der  anima  in  der  iib- 
lichen  neuplatonischen  Bezeichnungsweise.  Wenn  Alfred  selbst  das  Wort 
anima  rationalis  dafiir  nicht  verwendet,  so  ist  das  wohl  darum  der  Fall,  weil 
er  unter  der  anima  rationalis  nicht  die  Weltseele  der  Neuplatoniker,  sondern 
die  individuelle  verniinftige  Seele  des  Menschen  versteht  (vgl.  p.  82,  5).  Das 
Nahere  unten  S.  82  Anm.  2.  Hier  dagegen  ist  ratio,  wie  intelligentia  und 
intellectus,  natiirlich  zunachst  als  allgemeine  Weltpotenz  gemeint,  an  der  aber 
die  Individuen  teilhaben. 

*)  Die  im  neuplatonischen  Geiste  gehaltene  Emanationslehre  Alfreds 
unterscheidet  hier  und  weiterhin  p.  77, 6  — 78,  4  fiinf  Stufen  desHervorganges: 

a)  Die  mit  dem  gottlichen  Wesen  real  zusammenfallende  vorbild- 
liche  Norm  {venerabilis  exempli  norma  p.  75,  15),  die  der  menschlichen  Er- 
fassung  ganzlich  unzuganglich  ist  (omnifariam  nescimus  p.  77,  7). 

b)  Die  Intelligenz  (intelligentia),  deren  Hervorgang  ein  unmittelbarer 
ist  (effluens  Z.  1  und  p.  77, 7),  auch  sie  wegen  der  Unzulanglichkeit  des 
aufnehmenden  Subjektes  (materiae  inhabUitate  p.  77,7)  noch  iiber  die  mensch- 
liche  Fassungskraft  hinausgehend. 

c)  Der  Intellekt  [intellectus),  dessen  Hervorgang  ein  abgeleiteter 
(derivata  Z.  1 — 2),  d.  h.  ein  durch  die  Intelligenz  vermittelter  ist.  Zu  ihm  ist 
der  menschliche  Geist  fahig  sich  aufzuschwingen,  freilich  nicht  jeder,  und  auch 
dieser  nur  mit  Anstrengung  (77,  8).  Mit  ihm  naralich  steht,  wie  Alfred  spater 
(p.  82,  5 — 6)  ausfiihrt,  die  menschliche  verniinftige  Seele  in  individueller  Ver- 
bindung  (s.  Anm.  3  zu  der  Stelle). 

d)  Der  Verstand  [ratio)  —  sachlich  zusammenfallend  mit  der  ver- 
niinftigen  Seele  (animarationalis  82,5;  s.  obenAnm.  3),  der  zu  der  korperlichen 
Welt  in  Beziehung  steht  (relata  Z.  2,  p.  78, 1 ;  s.  oben  Anm.  2).  Er  enthalt  die  Be- 
griffe  der  generischen  und  spezifischen  Wesenheiten   (die  ja  nach  der  auch 
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2.  Deus  equidema  nullius  necessitatis  legi  adstringiturb; 
sed  quod  statuit,  non^  infringit<J,  sicut  a  quodame  prudente*) 
dictum  est: 

Fixit  in  aeternum  causas,  qua'  cimcta  coercetg 
5  Se^  quoque  lege  tenensi. 

Hanck2)  nosi  omnifariam  mobiles  in  omnifariam°i  immobili 
omnifariam  nescimus"^):  effluentem^)  materiae»  inliabilitate  p 
non*fl  percipimus;    derivatamf  pauci^    admodum  et   laborioseS 


a  etiam  A,  quidem  Pi  *>  affungitur  A  <=  fehlt  P^  ^  instringit  P^P^ 
e  quod  ente  L  '  qui  A  s  coherent  V,  cohercet  A,  coeret  P^  ^  sic  Pi 
'  tenes  A,  teneres  P^  ^  hac  L         '  fehlt  0         ■"  omnifariam  mobiles  in 

fehlt  Pi,  in  omnifariam  fehlt  0  "  nec  scimus  0,  nesciemus  P^         °  ma- 

tricem  P'^       p  inhabilitatem  0,  inhabilitare  P^      <i  uere  Pi;  fehlt  A      •■  deri- 
uata  A,  deriuatiua  Pi        «  pauca  P^        '  labriose  0 


im  liber  de  causis  vorgetragenen  neuplatonischen  Lehre  aus  der  Intelligenz, 
wie  in  die  Natur,  so  in  die  Seele  stromen),  in  denen  durch  die  anschauungs- 
gemaBe  Widerspiegelung  einer  Vielheit  die  ideelle  Einheit  sich  entfaltet 
(multorum  imaginaria  resultatione  in  generis  aut  speciei  essentiam  distributa 
p.  76;j2— 4).  Diese  Hervorbringung  des  Verstandes  ist  die  Meinung  (opinio  =  Sdia, 
p.  78, 1),  bei  einigen  auch  das  Wissen  (scientia  =  iniaTrn.iri,  p.  78,  2).  (Friiher  — 
a.  a.  O.  50  —  habe  ich  universellen  Verstand  und  universelle  Phantasie  bei 
Alfred  unterschieden.  Ich  halte  diese  auf  der  falschen  Lesung  distrihuitur 
statt  disirifeMto  p.  76, 4  beruhende  Unterscheidung  nicht  mehr  aufrecht;  die  ima- 
ginaria  resultatio  in  generis  aut  speciei  essentiam  distributa  gehcirt  der  ratio 
selbst  an.) 

e)  Die  der  Bewegung  unterworfene  Natur  [motus  et  natura  p.  76,  4), 
deren  Hervorgang  ein  substantiales  Entstehen  (generata  p.  76,  4),  ein  eigent- 
liches  Werden  (circa  nos  fientem  p.  78,  2)  ist.  Sie  unterliegt  zum  groBten  Teil 
der  sinnlichen  Erfahrung,  zu  einem  groi3en  auch  dem  induktiven  SchlieUen 
(coniecturis  p.  78,  2—3),  ohne  daB  aber  auch  von  ihr  ein  allumfassendes  Wissen 
moglich  ware  (p.  78,  3).  —  Von  dieser  der  sinnlichen  Erfahrung  zuganglichen 
Ordnung  in  der  der  Bewegung  unterworfenen  Natur  handelt  die  Physik  (p.  78,  4). 

1)  Lucanus,  De  bello  civili  U  9— 10.  Vgl.  Baeumker,  a.  a.  O.  53  f.  — 
Ahnliche  Gedanken  finden  sich  auch  bei  Boethius;  vgl.  Phil.  cons.  III 
raetr.  9  v.  3 — 5: 

Quem  non  externae  pepulerunt  fingere  causae 
Materiae  fluitantis  opus,  verum  insita  summi 
Forma  boni,  livore  carens. 

2)  Hanc:  sc.  normam  (p.  75, 15),  wie  p.  75, 16  Haec. 

3)  In  omnifariam  immobili:  Gott,  in  dem  die  ideale  Norm  mit  seinem 
unendlichem  Wesen  zusammenfallt(p.  75,16  f.)und  daher  fiir  uns,  die  omnifariam 
mobiles,  vollig  unerkennbar  ist. 

4)  In  der  Intelligenz  (p.  76, 1).  Ebenso  entsprechen  die  folgenden  Stufen 
den  vorhin  angef iihrten ;  s.  S.  76,  Anm.  4. 
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non  tamen  integre,  assequuntur;  relata  opinionema  parit  et  non 
multis  scientiam'^;  circac  nos  fientemfi  pro  magna  parte  coniec- 
turise  assequimur,  pro  maxima*  sentimus,  pro  tota  nescimuse. 
Sensibilem  hanc  phisica  pollicetur.  Quacirca^  primae'  animalis 
potentiae  notionem^  investigandam  suscepi.  5 

3.  Constituta  igitur^  in  centro™  materiae  cordi"  destinata» 
particulaP^  calore  continuoQ  nutrimentum  ducit  et  digerit^. 
p.i05Barachl{a.ec^  igitur  pro  |  materiae  et  nutrimenti  qualitatibus*  metheo- 
ram"'^)  facit.  Haec  materiam  extendens  elevatur;  circum- 
ferentiae  vero^'  induratione  comprimitur^  et  caloris^  inten-  10 
sioney  substantia^  condensatur.  Neque  fit  caro;  non  enim  est 
sanguis  digestus^a^  sed^b  ex  sanguinis^c  digestione  digesta*^^ 
metheora.  Densatur  ergo  et  impinguatur  digesta^^,  ad  eorum  quae 
ex"  sublimationegg  terrainata  sunt  imitationemhh.  Albetur»^) 
verokk;  aerei"  quippe  metheora  est.  NequC"™  omnino  fit  li-  15 
quidum;  non  enim  ex  aquositate  ^),  ut""  ea  quae  ex  sublimatiso» 

a  opinione  0  ^  +  quam  A  =  cura  P^  <*  superentem  P^ 

e  proiecturis  P^  '  magna  L         e  nescimur  P'^  ^  quam  clrca   VOP^L 

'  fehlt  Pi  ''  nomen  rationem  notationem  A,   nationem  0  '  ergo  L 

™  in  centro]  intentio  0  °  cordis  L  »  destinata  korr.  aus  destituta  A', 
vor  cordi  P^P"^  p  particulata  L  <i  continet  P^  >■  dirigit  L  ^  ob  haec 
oder  hoc  zu  lesen  isf,  IdBt  sich  aus  den  Abkiirzungen  der  Hss.  nicht  mit 
Sicherheit  entnehmen;  am  natUrlichsten  scheint  mir  haec,  sc.  particula  '  qua- 
litate  A  "  metheora  V  "  uero  huius  P^,  huius  P^  *  opprimitur  P^ 
^  calore  A  y  inteucior  P^  ^  libera  VLA  "  digerens  A  ^^  fehlt  L 
==  anguis  P*  '*''  +  est  est  A;  fehlt  VO  ^e  digesto  {oder  digestio)  A 

!'  fehlt  0  Kg  sub  luminacione  P^  hh  mutationem  0  "  halbetur  V, 

albet  P^A,  albus  OL  ''''  ergo  A,  huius  P^  "  aeri  VA,  aerea  0  ■>""  est 
neque  fehlt  {Liicke)  A      "■»  lutea  A      <«>  sublimis  A,  sublimibus  0,  subtilitatis  L 


1)  Vgl.  oben  c.  14,3  p.  71, 18ff.,  wo  gezeigt  wird,  daB  die  zur  Bildung 
des  Lebensorganes  (des  Herzens)  fiihrende  Entwicklung  von  der  Mitte  (a  medio) 
anfangen  miisse. 

2)  melheoram:  das  sonst  nicht  nachgewiesene  Wort  hangt  sicher  mit 
{.isTdoiQog  zusammen.  Nach  der  Bedeutung  von  (i^eTioiQog  (oben  schwebend) 
und  der  Verwendung  im  Zusammenhange  diirfte  dabei  an  ein  dunstartiges,  auf- 
steigendes  (elevatur  Z.  9,  ex  hac  elevatione  p.  79,  6),  blasenartiges  Gebilde 
(etwa  nach  der  Ahnlichkeit  aufquirlender  Wasserblasen ;  Alfred  selbst  spricht 
von  der  Destillation  von  Blumenessenzen  p.  78, 16 — 79, 1),  gedacht  sein.  Von  der 
Membran,  welche  dies  Gebilde  einschlieCt,  ist  im  Folgenden  die  Rede  (circum- 
ferentiae  induratione  Z.  9 — 10);  ebenso  von  dem  vorwiegend  luftartigen  In- 
halt  (Z.  15  p.  79,2).  Das  Herzblut  heifit  S.  79,8 — 9  sanguis  fere  metheoricus; 
siehe  dort  Anm.  3. 

3)  Albetur:  es  ist  an  die  weiBe  —  eventuell  mit  EinschluB  der  grauen  — 
Substanz  des  Gehirns  gedacht;  vgl.  79,  4—5.  *)  scil.  fit. 
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floribus^)  ducita  originemb.  Neque  induraturc,  epsesi^  quippee 
terminataf;  est  enim  terreis,  aquei,  maxime  vero  aerei^  me- 
theora;  ad  densumJ  tamen  auf^  liquidum  pro  materiae  quali- 
tatibus  inclinatur.     Alba  igitur^,  mollis  et^i  humida  substantia" 

5  ad  cerebri  apparatur»  essentiam. 

4.  Ipsum^)  autem  ex  hac  elevatione  fieriP,  signum,  quo- 
niam  ex  secundae  et  tertiae  digestionis  essentia"i  (?)  metheoraJ" 
semper  confortatur,  importuna  turbaturs.  Ex  sanguine  etiamt 
cordis  fere  metheorico^)  alitur"  et  robustum  efficitur;  ex  minus 

10  habili  contrario  disponitur,  Et  ob  hoc  si  forte^  colera^  men- 
strua  distemperet,  ea  sui  levitate  et  subtilitate  ascendens  et 
evaporans  cerebrum  ad  caliditatem  disponit,  etsi^  in  corde 
non  multum  calory  exuberet.  Sed  quoniamz  exa^  sublimato^^b 
efficitur,  nunquam^c  ad  primi  domicilii^)   calorem  intenditur^); 

u  ceteris  vero  distemperantiis  ^d  in  ee  alimento  superfluentibus  ^f 
pro  eorum   affectionibus    disponitur.     Cumque    essentialia  eg   a 


"  ducant  F^       ^  origine  P^       <=  uideatur  A       ^  epliesi  A,  absessi  P'^ 
e  quidem  P^  ^  -{-  est  A  e  tercia  A  ^  aeri  V  '  sensum  Pi 

K  haut  P2        1  +  et  Pi        m  ex  0       ■»  fehlt  Pi        «  preparatur  VL,  appa- 

rantur  A,  apparatum  P^        p  ferri  P^        «  essentia  V,  eucta  A,  eutliiata  P^, 

euthrata  0,  eurrha  L;  fehlt  {Liicke)  P'^.  Da  V  mit  der  Lesart  essentia  ganz 
allein  steht,  wdhrend  alle  ubrigen  —  auch  P^,  der  fur  das  Wort  eine 
Liicke  offen  Idlit  —  sich  offenbar  mit  einem  verderbten  Worte  abqudlen, 
das  gewiB  nicht  das  geldufige  Wort  essentia  war,  das  an  unserer  Stelle 
iiberhaupt  keinen  Sinn  gibt,  so  halte  ich  essentia  fiir  eine  schlechte  Kon- 
jektur.  Das  th  in  den  Lesarten  der  Mehrzahl  der  Handschriften  weist  auf 
ein  griechisches  Wort  hin,  das  dann  irgendwie  einen  Gegensatz  zu  impor- 
tuna  Z.  8  ausdriicken  muB.  Ob  euthinia  =  ev&fjvia  (abundantia)?  ■■  fehlt  P^ 
8  inoportuna  trahatur  L  '  -f  ex  ^  "  metheorico  alitur]  metheorahter  A, 
metheora  alitur  0  v  fehlt  L  ^  colero  0,  calera  P-  '^  et  L  y  ca- 
loris  />;  fehlt  P^  ^  quantum  P^  ««  fehlt  P^  bb  subtilitate  A,  sublimata  P^ 
<==  tanquam  A,  et  inquam  P^  <id  distemperatis  OP'^  P^  ee  fehlt  P^ 

"  superfluitatibus  P*         ss  essencia  OL 


1)  Gedacht  ist  jedenfalls  an  die  Destillation  von  Parfiims  aus  wohl- 
riechenden  Bliiten. 

2)  sc.  cerebrum. 

3)  metheorico:  ob  wegen  der  leichteren,  schaumigeren  Beschaffenheit 
und  des  durch  den  Druck  herbeigefiihrten  Spritzens  im  Gegensatz  zum  Venen- 
blute  so  bezeichnet?  Es  soll  ja  mit  dem  spiritus  vitalis  vermischt  sein. 
Subjekt  zu  alitur  ist  metheora. 

4)  primi  domicili:  des  Herzens.    das  nach  72, 1   caloris   doraicilium  ist. 
*)  intenditur:  vgl.  S.  7  Anm.  1. 
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primis,  sciliceta  componentibus,  contracta  sint^  sintomata^  vi- 
tae<^,  sunt^  contemporaneaf  eis  quae^  medicina  nisi  in  miti- 
gationeh  pertenui  non  subveniti;  ideoque  principalia  in  primis 
qualitatibus  dissona  vix^  uniformia'  fieri°i  contingit^).  Relin- 
quitur  ergo  cerebri  substantia"  temperate  calida,  quod  et  & 
ratio  postulavit,  ut  subtilitati  effectuumo  possit  congruere,  et 
humida,  ne?  diutina<i  et  laboriosa  fatigatione •"  siccata^  arefiat. 

5.  Nunc'  vero  qua"  materiae  cognatione^  quoque^  finc 
zoticsLsy   in  ipso  virtutes^   optimus^a   omnium    auctor^b   coUo- 
caverit,  superest  intueri.     Et  primum  quare  cor,  cum^c  omnium  lo 
virtutum  primum  sit  instrumentum   tactusque<J<i  et  mottls  proxi- 
mum,  ceteros  etiam^e  sensus  et  virtutes"  ad  actumgg  non  ducathh. 

6.  Sunt  igitur"  in  contradictione  •^^  2)  tj.j^.  cordis  substantia, 
positio"  et  operatio™!".  Visum  enim  in  humido  non  colorato 
fundari  oportuit,  auditum""  in  siccoo»  expansopp;  gustus  vero  15 
et  olfactus  fumi  et  vaporis  omnimodam  segregationem  postu- 
labant;  omnibus  vero  temperies  erat  necessaria.  Hi  etiam  sensus 
exteriorum  tantum  proprie  sunt  iudices^^q,  ideoque  in  eminenti" 
locariss  necessarium  fuit^),  ut  toti  possint"  corpori  providere"". 


«  fehlt  P^L      b  sunt  Pip^  fuit  L      =  so   VP^;  synthomata  A,  sintho- 

mata  P^O,  tomata  L  ^  fehll  P'^  «  gjnt  A;  fehlt  P^  '  contempe. 

rantia  A        «  eis  quae]  eisque  AP^        •>  imaginacione  P^         1  succubuit  P^ 

^  fehlt  Pi       '  uniforma  P^       m  fehit  pi       n  substantia  cerebri  substantia  A; 

cerebri  fehlt  Pi        °  effecturum  P^;  fehlt  A        p  humida  ne  fehlt  0       1  du- 

ritia  A,  diuina  0,  diucia  am  Rande  in  diuturna  korrigiert  P^      ■"  fatigacione 

laboriosa  Pi;  fatigacionem  P'^,  fatigacioni  L       »  siccatum  VAOP^L      '  nec  0, 

e 
nisi  L        "  m  (=  materie)  A        "  cognitione  0        *  fehlt  A        ^  sine  AP^^P^ 

y  zodiacas  VAOP^L,  codiacas  Pi;  vgl.  zu  75,9.        ^  felices  ^        »«  fehlt  A 

bb  actor  P2        cc  est  AP^;  fehlt  Pi        ^^  tactus  L        ee  ceteros  et  0,  ceteras 

etiam  P^,  ceterosque  L        "  et  virtutes  fehlt  L,  et  fehlt  A         ee  tactum  P* 

•»>>  ducit  Pi         i'  fehlt  0         ^^  contractione  A  »  precisio  Pi,  possio  P^ 

"™  comparacio  0        °"i  auditus  P^         00  sico  A,  succo  0         pp  expasso  P2 

<J9  VA  deutlich  iudices,  sonst  unsicher,  ob  iudices  oder  indices        "  et  immi- 

nenti  0        »8  locati  P^O        «  positum  P^        uu  preuidere  VP^O 


1)  Einzelnes  an  dieser  Stelle,  was  schwer  verstandlich  ist,  vermag  ich 
nicht  vollig  aufzuhellen. 

2)  Drei  Griinde,  die  dem  widersprechen,  da6  das  Herz  Organ  des  Ge- 
sichts-,  Gehors-,  Geschmacks-,  Geruchs-  uud  Tastsinnes  sein  konne:  der  erste 
und  zweite  80,14—81,5;  der  dritte  81,10—11  naher  ausgefiihrt. 

^)  Darin  wird  auf  den  zweiten  Grund  Z.  3:  cordis  positio  Bezug  ge- 
nommen. 
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Tactuma  vero,  quia  intrinseca  et  extrinseca  simulb  perpenditc 
totique  ^  communis  est  corpori  ^,  ceteros  etiam  ^  sensus  ad  actum  s 
producit^  a  centroi  incipere  ratio  ^  postulavit.  Eo'  enim  animal 
actu  fit™  animal°,  et  ideo  animalis»  proxima  causa  efficiens 
sipsumP  necessario  produciti.     Et  ob   lioc  carneumr  est  corO- 

7.  Cor^)  item  virtus  inhabitans  animalis  vitae  principium 
est.  Hancs  secundariorum  effectuum  proximum  efficiens*  esse»^ 
possibile  non  est;  idem  enim  et  secundum  idem  sic  et  infinito^ 
aliter  simul   et    semperw   disponi    necessario   contingeret''.   — 

wQuaelibety  item^  virtus  eo   solo  in   actum^a  duciturbb,  cuiuscc 
proximo^'!  est  effectivum  ^e. 

8.  Horum  autem  proprietatibus  etvirtuti  cerebrum  maxime 
congruebat.  Purum  ^  quippe  est  et  temperamento  vicinum.  Nervi 
quoque  qui  sensuum  proxima  sunt  instrumenta  ab  ipso  ducunt 

16  originem.     Spirituum  etiam  sg  ex  raritate  ^^  et  concavitate  prae- 
cipuum"  est  domicilium  |  et  ex  humido  subtili  et  puro^k  ponitur  "p.^<?6fiarac/i 
fomentum.    Fantasia  veronim  ab  actu  sensus  est  motus^);  ab 
hac  autemnn  aestimatioo»   et   meditatio   consurgunt  pp  ^) ;   has«i<J 
ratio  perscrutatur;  omnium  vero  esU^  memoria^).    Et  ob   hoc 

a  tractatum  P^  b  simul  et  extrinseca  AL;  et  extrinseca simul  fehlt  P^, 
simul  fehlt  0  <=  propendit  A;  fehlt  L  ^  totaque  P^  e  corporis  {vor 
communis  gestellt)  F^  f  fehlt  P^  e  tactum  Pi  •»  perducit  0  '  a  centro] 
atentus  P^  ^  respectu  P^  •  ex  eo  i  ^  fit  actu  0  °  uel  ^  <>  animal  P^, 
fehUA  p  idem  A  Z.  5 — 7  ipsum  (idem)  necessario  .  .  .  proximum  efflciens 
von  1.  H.  am  Rande  nachgetragen  A  «  perducit  P^P'^         >■  corticum  A 

•  hac  L  '  efficiens  proximum  L  »  esse  fehlt  P^  "  infinita  P^  w  semel  V, 
semel  et  semper  ^  ^  constringeret  P^  y  quilibet^  ^  +  et  0  «» -|- ujs  ^ 
bb  producitur  ^  <^<^fehltA  d<i  proximum  ^l  eeeffectumP^  "primumP"^ 
88  et  0  hh  paritate  L  a  principium  P2  kk  fefiu  JL  "  fehlt  VP^O; 
am  Rande  primo  P^  mm  fefiu  a  nn  et  Z/  <">  extimacio  0  pp  con- 
surgit  A,  confurant  P2        qq  hinc  A        "  vero  est  fehlt  P^ 

1)  Damit  wird  auf  p.  80,  13 :  cordis  substantia  zuriiclcgegriffen. 

2)  Hier  geht  die  Erorterung  zu  p.  83,14:  cordis  operatio  iiber. 

3)  Vgl.  Aristoteles,  De  an.  III  3,429  a  18— b  5.      S.  oben  p.  35,20. 
*)  aestimatio   et   meditatio:  wohl  im  Sinne  von  opinio  p.  78  1,     An 

die  vis  aestimativa  im  Sinne  des  das  Niitzliche  und  Schadliche  erfassenden 
tierischen  Instinktes  diirfte  nicht  gedacht  sein.    Vgl.  c.  3,2,  p.  12,14. 

5)  AIs  erkennende  Tatigkeiten,  die  Alfred  im  Gegensatz  zu  der  rein 
geistigen  Tatigkeit  des  intellectus  (=  vovg)  als  psychophysische  fafit,  sind  noch 
auBer  dem  sentire  p.  76,3.  78,1.  81,18.  92,1  genannt:  imaginaria  resultatio, 
opinio,  aestimatio,  meditatio,  memoria,  ratiocinari  (iiber  dieses  zu  c.  16, 11, 
p.  91,15ff. :  neque  enim  . . .  sed  animal).  Aristoteles  erwahnt  De  aw.  II  4, 
p.  408  b  11  ff.,  als  psychophysisch  aul3er  dem  alad-dvead-ai  {^av&dveLv)  das 
diavoetad^at  und  die  dvdfivrjats,  wozu  natiirlich  auch  die  cpavtaaCa  gehort. 
B e  1 1 r.  XXIII,  1/2.    Baeumker,  Des  Alfred von  Sareshel Schrift De  motu  cordis.        6 
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harum  virtutum,  ut  ^  sese  consequuntur  ^  et  inferunt,  honestissima 
domicilia  omniura  optimus^  opifex^  Deus  venustissimee  disposuit. 
9.  Constat  vero,  et*  ab  Aristotele  in  libro  de  anima 
demonstratum  est^),  intellectum  corporeo  instrumentoe  non 
uti.  Ish  animam  rationalem^)  individuai  societate*^  necessario  & 
inhabitat^).     Huius^)   domicilium   cor   esse   superius    ostensum 


"  et  Pi  P2       b  consequantur  P^L       <=  fehlt  0       ^  artifex  A     ^  uetu- 
stissime  A         '  quod  A  e  instrumento  corporeo  0         ^  id  AP^O,  ad  P^ 

'  in  diuina  P^        ^  siccitate  A 


1)  Aristoteles,  De  anima  III  4,  p.  429  a  26. 

2j  Die  anima  ratiqnalis  als  individuelle  Seele,  verschleden  vom  In. 
tellelit,  ist  fiir  Alfred  in  ilirer  Betatigung  an  ein  Organ  gebunden,  da  ihre 
Tatigkeit  nicht  das  allgemeine  begriffliche  Denlien,  sondern  das  anschauliche 
Vorstellen  ist;  vgl.  unten  c.  16, 11,  p.  91, 14—92,  3  und  das  zu  S.  92  Anm.  1 
Bemerkte.  Dieser  „ratio  particularis"  schrieb  man  allgemein  einen  bestimmten 
Sitz  zu,  soweit  man  Galen  folgte,  in  einer  der  Gehirnzellen,  wahrend  Altred, 
der  die  dem  Gehirn  zugeschriebene  RoUe  zunachst  iibernimmt  (c.  3, 2,  p.  12, 13— 15 : 
cerebrum  vero  sensus  et  motus,  fantasiae,  aestimationis,  rationis,  memoriae 
regimen  tenet),  dann  weiterhin  darin  von  Galen  sich  unterscheidet,  daB  er 
die  letzte  Quelle  aller  Fahigkeit  des  Gehirns  fiir  seine  sensitiven  und  moto- 
rischen  Funktionen  selbst  wieder  im  Herzen  und  der  von  diesem  ausgehenden 
Ausstrahlung  erblickt  (vgl.  c.  16, 17 — 18,  p.  94, 14—95,  7)  und  daher  das  Herz 
zum  eigentlichen  Sitze  der  Seele  macht. 

3)  Das  Verhaltnis,  in  welchem  der  Intellekt  zur  vernunftigen  Seele  steht, 
ist  nach  Alfred  das  des  Einwohnens  in  individueller  Gemeinschaft  {individua 
societate  inhabitat).  Dies  ist  offenbar  so  zu  verstehen,  daB  der  Intelffekt 
nicht  ein  bloBes  Vermogen  der  verniinftigen  Seele  darstellt,  sondern  da6  die 
individuelle  anima  rationalis  mit  dem  universellen  Intellekt  in  Verbinduug 
tritt.  Dieser  Intellekt  aber  ist  nach  p.  83,5 — 6  der  tatige  Intellekt  (in- 
tellectus  activus),  von  dem  die  ratio  erleuchtet  wird.  DaB  auch  der  „auf- 
nehmende  Verstand"  eine  der  ganzen  Menschheit  gemeinsame  Intelligenz 
sei,  wie  mit  Averroes  spater  die  lateinischen  Averroisten,  deren  Hauptrepra- 
sentant  Siger  von  Brabant  ist,  lehren,  deutet  Alfred  nirgendwo  an.  Im  Gegen- 
teil  wird  nach  p.  83,  5—6  die  dem  Menschen  individuell  eigene  ratio  vom  aktiven 
Intellekte  erleuchtet  und  dieser  ra^io  wird  78,1 — 2  (verglichen  mit  76,1)  in  der- 
selben  Weise  die  —  freilich  nicht  bei  allen  sich  findende  —  scientia,  wie  die 
opinio  zugeschrieben,  wobei  freilich  festzuhalten  ist,  daB,  wie  im  Neuplato. 
nismus  iiberhaupt,  diesa  ratio  bei  Alfred  sowohl  allgemeine  Weltpotenz,  wie 
individuelle  Einzelseele  ist.  So  diirfte  die  Lehre  Alfreds  vom  Intellekt,  die 
freilich  im  einzelnen  nicht  naher  durchgefiihrt  ist  und  wegen  ihrer  Unbe- 
stimmtheit  nach  verschiedenen  Richtungen  hin  weitergefiihrt  werden  konnte, 
in  ihrer  Grundhaltung  der  des  Avicenna  nahestehen  (vgl.  Baeumker. 
a.  a.  O.  53  f.)  und  zu  den  Vorlaufern  der  Lehre  des  Roger  Bacon  gehoren. 

*)  sc.  animae  rationalis. 
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est^).  Ipsum^)  ergo^  mediante  animab  intellectuic  sacratum** 
erit^  domicilium,  ut  perturbationi*  affectuumg,  quae  quidem 
semper^  a  corde  prorumpiti^)  rationemque  perturbat,  impassibile 
et  omnik  corporea  contagione  liberrimumi  remedium™  assisteret. 
5  Ideoque  et  bruta,  quantaecunque  sint  astutiae,  cum  intellectus 
activi"  non  illustrentur  acumine,  ad  rationis»  apicem  nonP 
conscendunt  q.  In  his  enim  perturbationis  principium  discre- 
tionem  nonr  habet^  implicatam^. 

10.  Carneumu  quoque,  ut  et^  ossa  omnia^,  ex  metheora 
10  sicciori''  sumunt  exordium;  aluntur  vero  consimili. 

11.  Seminis  vero  vapor  alitery  fit  metheora,  compressus- 
que^*)  vapor  in  superioribus  multifariam  segregaturaa;  et  ob  hoc 
variam''^  habitudinem  spermatis  attestari^c  essentiae  Ypocras 
in  Afforismis  ostendit^).     Ascendit  vero  ad  cerebrum  semen, 

isutd'^    spiritum^e  vitae    animalis  suscipiat.     Hoc   longo  defluxu 
defaecari^f  oportuit,  ut  purum^)  animal  sanum  produceret.     Et 


a  igitur  L  b  fehlt  0  <=  intellectu  0  ^  sociatum  Pi  ^  est  VA 
'  perturbacionem  P^OP^  s  effectuum  P^P'^  •»  fehlt  A  '  prorumpat  P^ 
k  enim  P^  »  liberum  A  P^L  ^  medium  0,  fehlt  P2  ■>  actui  0 ;  activi 
non  illustrentur  fehlt  A  °  racionem  pi  p  Hier  endet  L  i  conten- 
dunt  ^Pip2  r  nunc  Pi  ^  non  habet  fehlt  P^  t  implicatu  P^  u  car- 
neumque  P^P^  "  ut  et]  non  P^  w  anima  P^  "  fictiori  0,  fincti  P^ 
y  vapor  aliter]  naturaliter  A  ^  conpressus  P^  »»  separatur  A  ^b  narium  0 
<:<=  atestatis  P^         di  fehlt  P^         «e  spirituum  FPiP^         «  desiccari  ^PiP^ 


1)  c.  8,6.  p.  83,18. 

2)  Ipsum  geht  auf  das  cerebrum  zuriick,  von  dem  81, 12ff.  die  Rede 
war,  nicht  auf  eor;  denn  vom  Herzen  geht  ja  gerade  die  perturbatio  affectuum 
aus,  von  der  das  sacratum  domicilium  des  Intellektes  moglichst  fern  geruckt 
bleiben  soll.  Dafi  der  Kopf  der  Sitz  des  Intellektes  sei,  ist  ja  Lehre  des 
Platonischen  Timaeus  (44Dff.  70  A.  90  A).  Wenn  nun  freilich  der  Intel- 
lekt  der  Seele  einwohnen,  die  Seele  aber  im  Herzen  ihren  Wohnsitz  haben 
soll,  so  scheint  dieses  anderseits  wieder  zu  fordern,  da8  das  Herz  auch  Wohn- 
sitz  des  Intellektes  sein  miisse.  Allein  Alfred  laBt  ja  alle  Organe,  auch  das 
Gehirn,  von  der  Seele  gebildet  und  belebt  werden,  so  daB  sie  immerhin  Ver- 
mittlerin  zwischen  dem  im  Gehirn  untergebrachten  Intellekt  und  dem  Gehirn 
selbst  sein  kann.  Ini  iibrigen  liegt  die  Quelle  der  Unklarheit  natiirlich  darin, 
daJJ  die  beiden  Quellen  Alfreds,  die  Physiologie  des  Timaeus  und  die  des 
Aristoteles,  im  Widerspruch  miteinander  stehen. 

3)  Vgl.  p.  33, 16.  *)  Vgl.  67, 9 :  spirituum  compressione. 

5)  Anscheinend  schwebt  Hippocrates,  Aphorism.  V  62—63  vor. 

6)  purum  (gereinigt);  vgl.  p.  32, 1  purgatior;  zu  dem  zu  erganzenden 
Subjekt  semen  gehorig. 

6* 
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ob  hoc  instrumenta  generationis  inferius  natura»  collocavit, 
simulqueb  ut^  a  ratione  et^  intellectue  loco*  semotag  vo- 
luptash  spiritus  praecipuosi  eorumque'^  effectus  dignissimos 
incorruptosi  integrosquem  relinqueret  n.  Nervosum  prorsus® 
spirituque  distentum  virile  estP  organum,  ut  ad  operis  venerei^  s 
officium''  animal  <quo->que^  disponi  liabile  esset.  Cumque 
totius  animalis  t  panspermia  "  ^)  sit  ^  sperma  totum  ^,  ex  eo  animal 
cum  omnium  membrorum  suorum''  integritate  summi  artificis 
industria  producit,  cui  se  paremy  profitetur^,  quisquis  in  totius 
macliinaeaa  structura^*^  singularumque  ^c  partium  compositione^d  lo 
nihil  eius  scientiae  specialiter  reservat  ^e  2). 

Capitulum  XVI. 

duod"  anima  mecliaiite  spiritii  vitae^s  omnes  corporis 
animalis  virtiites^^^  in"  actum  producit. 

1.  Motus  et  sensiis,   id  est  vitae   animalis,   principium  in  15 
corde  situmi^  esse^i,  ex  antedictisc ^)  ollectum  est.  Liquet  autem 
ex  termino.     Est   enim  vita°i™  corporis  et   animae   unitorum°n 


»  natura  influxus  0,  interius  natura  P^       >>  simul  0,  simul  quoque  P- 
'^  cum  A         d  fehlt  P^  «  intellectui  P^  '  fehlt  P^  e  se  mota  V, 

semitota  P^,  se  in  tota  P^  ^  uoluntas  uoluptas  P^  '  precipuosque  0 

^  fehlt  0  '  incorruptiones  A  ™  integrasque  P^  n  reliquent  A  °  pro- 
sum  P^O,  prosu  P'^  p  virile  est]  uirileque  0  1  uenerei  operis  0,  operi 
ueterus  P^  ■■  effectum  P^OP^  »  aliterque  VOL,  animalque  Pi,  animali- 
que  P2  «  animal  0,  a  talis  P^  "  pansperma  AO,  panspertiua  P^  v  jit  0 
^"  Es  Idge  nahe,  sperma  totum  als  Glosse  zu  panspermia  anzusehen  und 
zu  tilgen;  allein  dann  hdtte  der  Satz  kein  Subjekt  und  ex  eo  keine  natiir- 
liche  Beziehung.  Es  ist  vielmehr  sperma  totum  Subjekt  und  panspermia 
Prddikat.  Ganz  dhnlich  oben  c.  14,  3  p.  70, 12 — 13.  ""  suorum  membro  (!)  0 
y  partem  V  ^  prufuture  (!)  A  »»  machinatione  A  bb  strictatur  A 

«<=  singularum  A         <Jd  composicionem  0  ^e  referat  P'^  "  Die  Vber- 

schrift  fehlt  auch  in  A,  wo  dafiir  rot  am  Rande  steht:  In  hoc  opo  (=  opu- 
sculo?  oder  verschrieben  fiir  cpo  =  capitulo?)  ostendit  quod  etiam  cor  est 
principium  eorum  quorum  cerebrum  et  epar  et  testiculi  sunt  principia,  et  quid 
sit  uirtus,  et  ad  ultimum  quod  cor  est  principium  totius  sensibilitatis  «e  fehlt  P^ 
!'•>  uirtutes  corporis  animalis  P^  »  fehlt  P^  ^>^  sunt  Pi,  sicut  P^  "  omne  P^P^ 
"™  -f  cor  mixtorum  P^  nn  unicorum  A,  iunctarum  Pi 


1)  panspermia:  siehe  zu  S.  63  Anm.  2. 

2)  Sinn:  Wer  glaubt,  er  konne  die  gesamte  Einrichtung  der  Welt  vollig 
erklaren  und  brauche  nichts  der  gottlichen  Weisheit  zu  liberlassen,  der  stellt 
seinen  Verstand  dem  gottlichen  gleich.  ^)  p.  69,  10.  20.  p.  81,  6. 
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actus  •  primus  ad »  vegetationem  primum  ^  ^) ;  animalis  ^)  vero 
vitam  senstis  et  mottis  adiuncta  potentia^  perfecit<i.  Signum 
veroe;  quod  ipsius^)  sensus  et^  motus  primus  continuus  fere, 
aut  patitur;   uniformisg  etiamh,  prout  aetas,    diaeta'   anniquek 

5  tempora  permittunt,  aut  violenter  patituri;  aegritudines  quoque"i 
cordipropinquioresii  sensum  vehementiorem,  pernitiemo  citiorem, 
nocumentum  generaliusp  inferunt;  ipsum  quoque  sensu  motu- 
quei  privatum  totum  interimit.  NonJ"  vero^  convertitur;  cere- 
brum  enim  semper  non*  sentit,  motus^  autem  principium^  a 

10  corde  contrahit^).    Zoiicas^^)  tamen'^  obtinere  virtutesy  cere- 


a  et  P2  b  primus  P^;  fehlt  A  <=  adiuncta  potentia  fehlt  A  ^  per- 
ficit  A  e  fefiit  p2  I  ex  0  s  Z.  4—5  uniformis  ,  .  .  violenter  patitur 
fehlt  P2  h  fehlt  0  •  dicta  VAP^  ^  anni  A  i  patitur  uiolenter  0 
™  egritudinesque  P^  n  appropinquiores  P2  o  permittere  0,  pernicie  P2 
p  generabilius  Pi  i  sensu  motu  A,  scilicet  motu  sensuque  P^  r  homo  P^ 
8  enim  Pi  '  non  semper  A  "  modus  P^  v  purum  A  ^  zodiacas  F, 
zodiatas  A,  codiacas  P^,  zodiacalis  OP^         ^  tantum  P^        y  -\-  cum  P2 


1)  ad  vegetationem  primum:  der  zuerst  auf  das  vegetari  geht  (dann 
auch  auf  das  sentire  et  moveri).  ^)  animalis:  hier  Genitiv  von  animal. 

3)  sc.  cordis  (p.  84,  16;  vgl.  p.  85,6). 

4)  Der  Sinn  ist  anscheinend:  Was  hier  vom  Herzen  gesagt  ist,  kann 
man  nicht  umgekehrt  auch  vom  Gehirn  sagen;  denn  dieses  hat  (vgl.  oben 
c.  13,13  p.  69, 21f.  und  die  dazu  in  Anm.  4  angefiihrten  Belege  aus  Aristoteles) 
iiberhaupt  keine  Empfindung  und  hat  die  letzte  Quelle  seines  Bewegungs- 
vermogens  im  Herzen  {contrahit  wie  p.  89, 12  calorem  trahit;  vgl.  p.  90,3  sensum 
ducere).  Anderseits  wird  freilich  die  Empfindungsfahigkeit  nach  Alfred  den 
Gliedern  nicht  vom  Herzen,  sondern  vom  Gehirn  mitgeteilt  (p.  88,  6:  a  cerebro 
membris  motus  et  sensus),  das  Sitz  (domicilium)  der  „zoticae  virtutes"  ist 
(p.  89,  3).  Offenbar  denkt  er  dabei  an  das  nachste  Prinzip  der  Empfindung 
und  Bewegung.  Ein  solches  fortwahrendes  Hin-  uud  Herreden  in  diesen  Dingen 
bei  Alfred  hat  seinen  Grund  natiirlich  in  der  Unvereinbarkeit  der  Platonischen 
und  der  Aristotelischen  Physiologie,  die  er  gleichwohl  aneinander  bindet.  Er 
hilft  sich  dann  wohl  mit  dem  Prinzip,  daB  ein  gleichartiges  Bewegendes  in 
ungleichartigen  aufnehmenden  Subjekten  verschiedene  Wirkungen  hervorruft; 
vgl.  p.  95,  2  ff.  So  mag  die  im  Herzen  lokalisierte  Lebenskraft,  indem  sie  das 
Gehirn  belebt,  in  diesem  die  Fahigkeit  hervorrufen,  vermittelst  der  vom  Gehirn 
ausgehenden  sensitiven,  motorischen  und  gemischten  Nerven  Quelle  der  Empfin- 
dungs-  und  Bewegungsvorgange  in  den  peripherischen  Organen  zu  sein,  so 
daB  dann  auch  wieder  die  im  Herzen  wohnende  Seele  selbst  Prinzip  der 
Empfindung  und  Bewegung  genannt  werden  kann  (anima  quae  sensus  et 
motus  et  vitae  principium  est,  arcem  corporis,  id  est  cor,  inhabitat,  p.  86,  8 — 9). 
Auf  solche  Weise  wird  wenigstens  auBerlich  beides  miteinander  verbunden, 
die  von  dem  Pythagoreer  Alkmaeon  iibernommene  und  von  Galen  weiter  aus- 
gebildete  Lehre  des  Platonischen  Timaeus  vom  Gehirn  als  sensorisch-motori- 
schem  Zentralorgan  und  die  aristotelische,  welche  diese  Funktion  dem  Herzen 
iiberwies.  &)  Vgl.  den  kritischen  Apparat  zu  S.  75,  9. 
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brum,  superiusa  ostensum  est^).  Epar  vero  vegetationis  tenet 
primatum^  generationis  testiculi.  Haec  ergo^  quatuor  totius^ 
corporis  principatum  e  tenentf^).  Utigiturg  liqueat^  totius  cor- 
poris  virtutes,  operationes  et*  organa  eidem  et^  simplici  pa- 
rere  >  principio  ^,  horum  essentias "  et  potentias »  diligentius  5 
investigemus. 

2.  Cordis  autem?  virtusi  et  essentia»*  ex  praemissis  ple- 
nius^  patuerunt.  Anima  igitur,  quae  sensus  et  motus*  et  vitae 
principium  est",  arcem^  corporis,  id  est  cor,  inhabitat.  Haec^) 
igitur,  cum  sensum^  et  motum  toti  ministret  corpori  neque''  10 
loco  moveatur,  mediis  quibusdamy  mobilibus^  aut  motus  aliquid 
habentibus  hoc  ^^  efficit,  quibus  vitara  ^^  virtus  faciens  ad  remota 
perveniat.  Membra  quoque  ipsius  virtutis^c  susceptiva  esse 
oportuit,  aut  animari^fJ  non  posse.  Virtus  vero  accidens  est; 
hancee  igitur  ad  remota  pertingere  aut  ferri",  nisi  ineg  sub- 15 
iecto^i^J,  possibile  non  est.  Subiectum  vero  proprium  omnis 
virtus  inhabitat,  aut  corrumpitur.  Spiritum»  vero  vitae  primum 
animae  organum  esse  monstravimus  i^  *) ;  hunc"  continue  ge- 
nerari  raotumquemm  non  habere  docuimus'').  Fit  autem°n  omnis 
p./075arac/igeneratio  ex  \  materia  et  formao»,  in  loco  et  tempore;  totiPP2o 
igitur^Ji  corpori  spiritfis  inesse  materiam  necessario  rr  conclu- 
dimus.  Constat  vero^s  purissimura  et"  in  corde""  digestum  san- 
guinera  spiritfls  esse  raateriara^);  hunc  igitur  toti  universaliter^^ 
corpori^^  a'''^  corde  per  certos^y  influerez^  canales  necessarium 
fuit.    Ideo  et  arteriarum  a  corde  principium,  per  quas  sanguis  25 


"  prius  A;  superius  vor  cerebrum  P^  ^  priuatum  I^;  primatum  vor 
cerebrum  A  <^  igitur  AP^OP^  <*  tucius  P-  "  Z.  3  principatum . , .  cor- 
poris  fehlt  A  '  fehlt  P^  s  ergo  P-  •>  liqueant  OP^  '  operacionis- 
que  Pi  ^  eidemque  OP^  '  pare  A  ">  prius  A  "  essenciam  VAO, 
essencia  VP^        "  potentiam  A;  potentiasque  et  essentiam  0         p  igitur  P^ 

1  uirtutes  O^  uirtutis  P'^  f  essenciam  P^  »  fehlt  0  '  modus  P2 
"  fehlt  A         "  a  racione  P^         *  sensis  Pi         "  nec  A         y  +  et  AOP^ 

2  immobilibus  Pi  ^^  hic  A,  liec  P'^  bb  uirtus  A  =<:  -f  effectiua  0 
dd  animati  Pi  «^  nam  P^  "  fieri  VAP^  ee  fehlt  V  hh  subiecta  P2 
*'  sompnum  P^  ^k  monstramus  P^  "  hanc  igitur  A  ""  motum  V 
11  aut  Pi  »0  et  forma  fehlt  P^  pp  fehlt  P^  qq  ergo  Pi  "  fehlt  0 
88  ergo  A  «  quod  est  A  ""  corpore  A  ""  naturaliter  VA  **  cor- 
porei  P2        XX  fefiit  p2        >>  certas  A;  fehlt  {Liicke)  0        "  fluere  A 

1)  c.  15,5,  p.  80,  8ff.  2)  vgl.  p.  12,9—10.  70,7. 

3)  Haec:  sc.  arx  (das  Herz).  *)  Vgl.  oben  c.  10,3  p.  38,20. 

5)  Oben  c.  11.  ^)  Vgl.  p.  40,  6  f. 
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circumquaque  a  feratur   continue*',  qui  spirittis   animalis'^  ma- 
teria  est^. 

3.  Ob®  hoc  et  Loxus^  ing  Phisiognomiai»  0  sedem  animaei 
sanguinem  constituit.  Animai^  enim  ex  sanguine  spiritumi  mediom 

5  calore  producit,  productum  vero  sine  medio  ad  operationem 
disponit".  Ducit  enimo  in  actum  naturalesp  anima  proprietates, 
utQ  his  mediisr  primum  animalis»  vitae  organum  generet<^. 
Primum  animae  instrumentum  naturalis  est  virtus";  sed  non 
ad  animal,  sed^  ad  animalem,  scilicet  existentiam,  primum  spi- 

10  ritus  est  vitae.  Et  ob^  hoc  corpus  totum  sanguine''  irrigariy 
et  nutriri  necesse^  fuit;  exceptis  partibus  his^a  quae  membra 
non  sunt,  membrisque^)  quae  solambb  praepostulant  «c  vege- 
tationem^d;  et  ideo^e  ex  appositione,  non  per  vasa  facta,  ea 
nutriri  Galienus  asserit;  horum  enim  membrorum  essentiam^f 

15  vasa  ss  non  permeant  ^K 

4.  Totum  igiturii  corpus  pro  materiae  conditione  variis 
passionibus  expositum  est.  Ne  igitur^^^k  aliqua  sui"  parte  pate- 
returmni  ignoransnn,  sentiendi  organis  totum  munirioo  opor- 
tuit.     Nervi  yeroPP  instrumenta  sunt  sentiendi  et  motusi^.     Hi 

20  ergo  rr   ad    omnes   totius    corporis    partes   sensibiles  ^s  directi " 


a  cuicunque  P^;  circumquaque  .  .  .  continue  fehlt  A  •>  fehlt  0  c  fami- 
liaris  die  Hss.;  korr.  von  Barach  ^  est  materia  A  e  et  ob  0  '  luxus  A, 
laxus  OP^  g  etiam  A  ^  sua  [klein  darilbergeschrieben)  piiisiognomia  F, 
fenomia  {darnach  Liicke)  A,  fidonomia  Pi,  sistonomia  OI^  '  anime  sedem  A 
^  animam  P'^  i  spiritum  ex  sanguine  P^P^;  ex  fehlt  A  ">  modico  A, 

modio  Pi  "  disposuit  0  »  uel  P'-^  p  naturalisP^  q  et  ^  >•  +  pri- 
mis  OP^  s  animal  OP'^  '  generat  A  "  uirtutum  P^  v  secundum  P^O 
w  ab  0  '^  sanguinem  pip^  y  rigari  A  z  fehlt  Pi  ««  fehlt  A 

bb  solem  0  cc  postulant  VA,  non  postulant  P^  aa  fgfiu  qp^  ee  fehlt  0 
"  essencia  V         es  fehlt  0  ^^  permaneant  A  ''  item  AO,  inter  P^ 

^^  enim  V  "  super  {oder  semper)  sui  A  mm  -f  et  P'^  nn  ignoratis  0 
0«  +  quis  A  pp  quod  A;  fehlt  P^  ii  et  motus  fehlt  A  "  igitur  OP^', 
fehlt  A        88  sensibiles  partes  A        «  directe  P^ 


1)  Anonymi  de  physiognomonia  liber  §  1  (Ricli.  Foerster,  Scriptores 
physiognomonici  graeci  et  latini,  Vol.  II,  Lips.  1893,  p.  4):  Et  Loxus  quidem 
sanguinem  animae  habitaculum  esse  constituit.  (Das  Werkchen  heiBt  in 
manchen  Handschriften  daher:  „Liber  phisiognomie  secundum  tres  auctores 
loxum  medicum,  aristotilem  philosophum,  palemonem  declamatorem  und  ahn- 
lich;  vgl.  Valent.  Rose,  Anecdota  Graeca  et  Graecolatina  I  [Berol.  1864], 
80 ff.;  R.  Foerster,  a.  a.  0.1  p.  LXXI  und  De  Loxi  physiognomonia,  Rhein. 
Mus.  XLIII  [1888]  505—511.)     Vgl.  Baeumker,  a.  a.  O.  29  f. 

2)  sc.  exceptis. 
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sunta,  sicuti^  et  venae   ad   nutriendum  corpus  totumc  perlu- 
strant  ^. 

5.  A  cerebro  igitur^  nervi,  a  corde  arteriaef,  ab  epate 
venae  oriunturO-     Haec  igitur  tria,  sicutg  totum  corpus^  dispo- 
nunt,   sic  mutua  sibi  ministratione  deserviunt.     A  corde  enim  s 
vita  omnibus,   a  cerebro  membris  motus   et  sensuss   ab   epate 
alimentum  ministratur, 

6.  Cordis  enim  calore  vivifico  totumi^  animarii  corpus 
et™  sensus  edocet  et  communis  omnium  philosophorum"  sanxit 
auctoritas.  Et  ideo  venis  arteriae  suppositae  ^)  calore  »  sanguinem  lo 
digestioni  adaptantP,  vivifica  proprietate  humores  confortant<i 
ef  segregando  purificant,  et  sui  puritate  et  munditia  et  tempe- 
rantia  spiritum  creant  et  confortant  et  corroborant.  Operationes 
quoque  ^  et  virtutes  sanguinis  earum  temperies  confortans  *  unam- 
quamque"  in  sua  proprietate  conservat.  Cerebrum  quoque,  i^ 
cuius^  praecipuae  sunt  virtutes^,   eodem   sanguine"  nutritury. 

p.iosBarachQQY^is  jgitur  beneficium  toti  universaliter  |  corpori  est  necessa- 
rium,  ipsumquez  quantulacunque  continuitatis  solutione  laesum 
mortem  subito  importat.  Organaaa  etiam  illius  non  sine  peri- 
culi  metu^b  aperiuntur;  quaedam  vero  intersecta^c  subito  necant.  20 
Cor  quoque  calore  vicino^d  virtutes<^e  epatis"  adgg  epsesimbh 
exacuit»,  torpentes  excitat,  humore^''^  fluidum  siccat",  totaliter- 
quemm  corfortat.  Sednn  etiamoo  ab  ipso  epate  digestum  sangui- 
nemPP  inqq  sinistro  sui"  thalamo  receptum^)  ad  cerebri  et  dignio- 
rum  partium  nutrimentum  spirituumque  raateriamssperfectissima"  25 


»  fehlt  A  b  fehlt  FWP^  <=  totum  corpus  FW  «  Z.  1—4  perlu- 
strant  .  .  .  totum  corpus  fehlt  Pi  «  ergo  0  '  fehlt  F^  e  sic  A  •>  cor  F^ 
i  sensus  et  motus  (modus  P^)  P^P^  ^  motum  P^  '  animarum  P^  ">  etiam  A 
"  philosophorum  {nicht  phisicorum)  in  F^P'^  sicher  "  calidiorem  A  p  adappa- 
rant  P-  0  confortantur  Pi ;  fehlt  P^  ■■  Z.  12—13  et  segregando . . .  et  con- 

fortant  fehlt  V  »  quia  cor  F'  '  operacionesque  P^  u  confortant  A  "  una- 
queque  V,  unumquenque  0,  unaqueque  P^  ^  gius  A  ^  uirtutes  sunt  P2 
y  sanguinem  P^  2  conuertitur  P^  »«  ipsum  quoque  A  bb  -j-  quidem  P* 
perlculi  metu]  parciali  motu  OP^  cc  jn  ^^7  Liicke  darnach  F^  ^^  et 

uicio  A  ee  uirtutis  F^  "  +  a  epatis  P^  es  et  A  hh  ephesim  A, 
epsesin  P"^  »  excoquit  Pi  ^^  humorem  A  "  siccum  lacit  Pi  "™  tota- 
liter  quod  P2  nn  gi  0  "o  fehlt  V  pp  sanguine  P^  qq  fehlt  F^ 

"  sine  P2;  fehlt  0  ss  naturam  AP^O  "  perfectiua  A,  im  Text  per- 

fectissime,  am  Rande  fortissimo  0,  perfectissimam  P^ 


1)  Vgl.  p.  15, 13.  70,  16.  74,  15.  89,  17. 

2)  Vgl.  p.  14,8-9.  15,  15.  3)  Vgl.  p.  42,12—14. 
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epsesi»  terminat''.  —  Ex  his  igiturc  et  praemissis  cordis  sub- 
stantia  et  virtus  monstrata  sunt^^. 

7.  CerebrumO  autem  spirituum  et  zoiicarume  virtutum 
domicilium  est.     Ab   eo  enimf  nervig  exorti^  ad   sensum   et 

5  motum  tam  particulares  quam  universales  *  per  totam  corporis 
substantiam  directi  sunt.  Et  horum  trina  est  partitio^):  primi 
sensitivi  tantum,  eti^  hi  subtilissimi ;  consequenter  motivi  tan- 
tumi,  et  hi"»  grossiores;  quidamn  utrumque  tenent  effectum», 
et  hi  medii  in  quantitate  sunt. 

10  8.  Epar^)  vero  etP  stomacum  ad  epsesim<i  celebrandam'' 

primus »  opifex  instituit.  Quorum  hic  ab  influentibus  *  et  circum- 
dantibus  calorem"  trahit^,  hoc  vero  innatam  habet  potentiam, 
actum^  vero  et  perfectionem  ^  ducit  ab  eo  quod  primumy.  Ab 
intestinis  vero  quae  stomaco   deserviunt   ad  portam  lacteam 

isper   poros   alimentumz    exhalat   defaecatum,   quod^a   in   epate 

susceptum  ad  unguem^^b  excoquitur,   a  quo   ad  totius   corporis 

nutrimentum  per  totum  diffunditur;  et  ideo  venas  ab  eo  natas 

ad  omnes  corporis  partes^^c  alimentum  ferre^^^  necessarium  fuit. 

9,  Arterias  igitur  et  nervos  et  venasee  ad  totius  corporis 

20  regimen  per  totum  dispertiri "  oportuit.  Ab  epate  quoque  sg 
cordi  sanguis^ih  influit"  ad  nutrimentum;  a  cerebro  quoque  nervi 
in  cordis  descendunt  substantiam  ^^i^,  pectus  etiamii  etmm  puj. 
monem  nervi  ingrediuntur  ad  constrictionisnn  et  dilatationis  «o 
officiumPP,  ut  exspirationem  et  respirationem^q  cordis  opereturrr 


»  ephesi  AP^,  opsesi  0  ^  termiaant  0  "  ergo  A  <>  est  P^ 

e  zodiacarum  VAOP^,  codiacarum  Pi  '  eciara  AP^O  e  fehlt  P^  i  ex 
oris  P^  '  uniuersales  quam  particulares  A  ^  fehlt  V  •  sunt  0  "i  +  sunt  0 
n  quedam  A         °  ef?ectuum  P^         p  uel  P^  i  ephesim  ^P^         r  cele- 

brandum  A,  celebranda  OP"^  »  primum  V  t  hic  in  effluentibus  P^  "  ca- 
lorem  korr.  aus  caritate  A  "  contrahit  AOP^  ^  actu  P^  ^  per- 

fectam  P^  y  ducit  ab  eo  quod  primum]  corde  quam  deducunt  quo  primum^, 
wo  das  aus  einer  Glosse  zu  ab  eo  entstandene  corde  diese  Worte  verdrdngt 
hat;  ducit  ab  eo  que  primo  P'^         ^  nutrimentum  A  »»  defecatumque  0; 

quod  fehlt  auch  in  A  bb  ungue  A,  iungere  P^,  inuicem  0  <=<=  partes 

corporis  A  ^^  fere  OP^  ee  uenas  et  neruos  AO  "  dispartiri  0  eg  ergo  0 
hh  sanguinis  Pi  »  effluxit  0  ^k  substantias^;  substanciam  vor  descen- 
dunt  0  "  quoque  A  mm  fgfiit  pi  nn  construccionis  P^  o»  dila- 
cionis  P2  pp  ossium  P^  qq  inspirationem  A;  expiracione  et  respiracione  P^ 
"  operetur  am  Rande  korr.  aus  aperiret  0 

1)  Vgl.  c.  3,  2,  p.  12, 13—15. 

2)  Vgl.  c.  2,  4,  p.  11,  9—13.  3)  vgl.  c.  3,  2  p.  12, 12-13. 
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potentia  spiritumque »  producat  et  pulsum  efficiat;  epar  quoque 
nervi  ingrediuntur  ad  eius  constringendam  substantiam.  Videu- 
tur^  ergo  epar  et  cor  a  cerebro^  sensum  ducere.  Qiiod  quidem 
in  epate  verum  est;  in  corde  vero  non  est<i  verum,  aut  prae- 
missaO  cassata  sunt;  quae  quoniam  firmissima  necessitate  nitun-  5 
ture,  alludentis^  fantasiae  fucumg  diluamus, 

10.  Oportet  autem  quod^i  de  virtutum  origine  omissum 
est,  in  praesenti  supplere.  Est  igitur  virtus  principium  motus 
j9./095arac/i  unius  in  I  aliudsecundum'  quodest  aliud^);  motusvero^  eiusdem^) 
actusi.  Sunt  igitur  in  animato  tria:  potentia,  opus™,  habitus;  est-  lo 
que"  potentia  principium  motuso  in  aliud  ex  motoris  et  moti 
armonia  productum;  opus  vero  potentiae?  in  actum  progressus<i; 
habitus  quidemr  ad  opus  proportio.  Haecs  in  Ethica*  „virtus" 
dicitur,  prima  vero  in"  Phisica*);  media  vero  in  Phisica  „opus" 
vel^  „actus"w,  in  Ethica  „passio"  nominatur''.  Ethicus  enim  in  is 
anima  triay  fieri^  opinatur:  potentiam,  passionem,  habituma»^)  — 


a  spiritum  quoque  A,  spiritum  quia  P'^        ^  uideatur  TP^         c  ad  cere- 
brum  0         ^  fehlt  AO  ^  utuntur  Pi  '  alludentes  Pi  b  sucum  F, 

focum  Pi,  factum  OP^  "  +  que  P2  i  aut  P'^  "  nec  P^  i  actus 
eiusdem  P^  "  actus  0  »  est  V,  est  etiam  A  °  modus  P2  p  +  est  ^ 
<i  progressura  0,  progressu  P2  >•  quid  P^  «  Haec]  Die  Auflosung  ist 

zwar  nicht  vollig  sicher  (doch  bei  dem  in  V  stehenden  Zeichen  kauni  zu 
beziveifeln) ;  aber  ilberall  steht  im  folgenden  das  Femininum,  fiir  das  sich 
auch  ilberall  eine  Beziehung  finden  IdBt,  hier  proportio,  bei  prima  Z.  14 
potentia,  bei  media  Z.  14  passio,  bei  duabus  S.  91  Z.  3  uirtus  und  passio,  ebenso 
bei  has  ebd.  Z.  4,  bei  tertiae  Z.  4  wieder  proportio  '  in  Etiiica]  in  ethicis  A 

{der  aber  Z.  13  gleichfatls  ethica  bietet),  inde  ethica  Pi,  merica  0  "  fehll  0 

"  fehlt  P-  "^-  factus  P^  x  nominata  P^  y  m  (=  michi)  i'2  ^  fine  P^ 
a»  passionem  potentiam  et  habitum  A 


1)  Vgl.  c.  8,  1.  c.  10, 10.  c.  13, 13. 

2)  Die  Definition  stammt  aus  Aristoteles,  Metaph.  IX  1,  p.  1046  a  10: 
^  (dvva/^tg)  iatlv  d.QX^  fieia^oA-^g  iv  aAAq>  ^  aAAo  (so  der  Laurent);  vgl. 
V  3,1019  a  15 — 16.     Wegen   der  Ubersetzung  vgl.  Baeumker,  a.  a.  O.  43. 

3)  sc.  virtutis. 

^)  Sinn:  Diese  letztere  (die  proportio  ad  opus  oder  der  habitus)  heiBt 
virtus  in  der  Ethik,  wahrend  in  der  Physik  als  virtus  die  erstere  (aamlich 
die  potentia)  bezeichnet  wird.  Physikalisch  ist  ja  Svvafiig  sowohl  Kraft 
ivirtus)  als  Vermogen  (potentia).  Auch  Alfred  setzt  c.  2,2,  p.  9, 11  vis,  virtus 
und  potentia  gleich. 

5)  Vgl.  Aristoteles,  Eth.  Nic.  II  4,  p.  1105  b  19:  insl  oiv  xa  iv  tf, 
tpvxfl  yivdfieva  TQia  iaziv,  Tidd^rj  dvvdfieig  /ieig,   wo   aber  bei  Alfred  Z.  16 
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quema  et^  virtutem  nominat  <=*)—;  phisici  vero  virtutem,  actum 
id  estd  operationem,  et  ad  hanc  habitudinem  ^).  De  primis 
duabus  neuter  sollicituse,  illaboratumque  *  est  etiam?  quod 
per^  has  percipimus;  de  regiminei  vero  tertiae  uterque  laborat. 

5  HincJ^  enim*  ars,  illinc™  consuetudo  effectum  inducit.    Sed  prima 
utrimque"!  ad  aliquem  actum  potentia. 

11.  Est  autemo  omnis  virtus  alicuius  propriae  operationisp 
effectiva.  Operationes  autem  et  passionesi  rationes  in  materia 
sunt^);  constat  enim  ad  hos  actus  potentiam  animae  inesse,  sed 

lorelatamr,  in  corpus  scilicet  adaptum^.  Corpus  quoque  huius 
operationis  susceptivum  est,  sed  ab  inente*^)  anima";  negat 
enim  natura^  ut  non  ente  relatorum  altero  reliquum  possit^ 
esse^)  relatum.  Neutri"  ergo  per  se  huiusmodiy  virtus  ineritz; 
cuius  enim  est  potentia,  eius^a  est  et^b  operatio.  Virtus  igiturcc 

isaddd   actum   in   materia   adapta^e    potentia   est;    neque   enim" 


a  quam  OP'^  ^  uero  O,  etiam  P^  c  nominant  pi;  fehlt  P^  d  id 
estj  et  A  e  neutrum  (!)  est  sollicitus  (!)  A  '  illaboratum  AP^P^  s  etiam 
est  AO;  inest  eciam  P^  ^  per  fehlf  VP^OP^  '  regione  A  ^  huic  O, 
huc  P2  1  cum  O  "  ars  illinc]  ars  illt  cum  A,  ars  illic  pi,  archillicum  P^ 
"  utrumque  A,  utriusque  O  "  Est  autem]  eam  P'^  p  operationis  pro- 

prie  AP^  i  et  passiones]  die  Hss.  passiones  et  (m  P^  fehlt  et  uberhaupt; 
pi  wiederholt  hinter  autem  noch  einmal  operationes)  >■  relatiua  P^,  re- 

latas  OP^         s  adaptatum  A,  ad  actum  P'^  t  mente  O         "  animam  P^ 

V  illatura  P^  ^  posset  A  ^  neuter  OP^  y  huius  VOP-  ^  Z.  13—14 
Inerit . .  .  Virtus  fehlt  P^  ^a  eiusdem  O  bb  et  estA;  est  fehlt  P^  «<=  enim  V 
<Jd  in  0P2        ee  adaptata  A        "  fehlt  V 


Ttd&og  und   dijvafi^ig   umgestellt   erscheinen   (anders  z.  B.  bei  Thomas  Aquin. 
S.  th.  1»  2ae  q.  94  a.  1  obi.  1). 

1)  Die  Untersuchung  iiber  das  Wesen  der  Tugend  {virtus),  Eth.  Nic.  II  4, 
die  von  der  Unterscheidung  von  ndd^og,  Svva/^cg  und  i^ig  (s.  S.  90  Anm.  4)  aus- 
geht,  schlieBt  p.  1106  a  11:  ei  oiv  fn^VE  nd&rj  elalv  al  dgeral  fi^ze  Svvdfieig, 
keinexai  S^eig  aiTag  elvai. 

2)  Eine  genau  entsprechende  Stelle  finde  ich  weder  in  der  Physik  des 
Aristoteles  noch  in  den  psychologischen  Schriften.  Doch  vgl.  z.  B.  De  anima 
n  4,  415»  18 — 20,  wo  die  antiqua  translatio  heifit:  priores  enim  potentiis  (hier 
im  Sinne  von  Vermogen,  virtutes)  actus  et  operationes  (die  habitudo  fehlt 
hier  freilich).     Vgl.  auch  Metaph.  IX  1,  1045  b  33—34. 

3)  Die  Aktionen  und  Passionen  im  Naturgeschehen  sind  Aoyoi  evvXoi 
(rationes  in  materia);  vom  rein  geistigen  Wirken  der  Intelligenz  und  des 
Intellektes  (s.  S.  76  Anm.  4)  ist  hier  nicht  die  Rede. 

4)  Vgl.  p.  50,  3. 

5)  esse  im  Sinne  von  exsistere. 
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anima  vel  corpus»  dormit  vel  digeritb,  ratiocinatur  vel  sentit, 
sed  animalO-  Non  ergo  animae  vel  corporis  propria  huius- 
modi^  passio  vel  actus  aliquis,  sed  animalisf^. 

12.  A^  toto  quoque  in  partes  similis^  ratio  eU  conside- 
ratio  descendit  ^.  Sunt  enim  singula  organa  propriis  actibus  5 
assignata,  qui  quandoque'  contrarii,  quandoque  differentes,  sem- 
per  vero^  diversi;  est  quoque  virtus  motlisi  principium  in  cor- 
pore™  adapto".  Omniumo  ergo  actuumP  impossibile  est  eandemi 
proximam   esse  virtutem,   immo'"  singulis^   singulas  et  proprias 

p.7/05arac/i  aptari*  necesse  est;  |  organa   enim  inter  se  eisdem"  distantiis  lo 
seiuncta  sunt.     Has  igitur^  omnes  potentias  eidem   et  simplici 
adaptare  principio^  finis  nobis^  huius  negotii  est. 

13.  Atque  imprimis  id  simplex  dicimus  quod,  solo  in- 
tellectu  partibile,  actu  in  se  nullam  recipit  sectionem,  ut  ani- 
mamy.  Ea  enim,  etsi  corporeae^  moliaa  comparata  simplex  15 
videatur,  ad  divinam  tamen  essentiam^^  vel,  quod  infinitocc  in- 
ferius  est,  ad  intelligentias  relata,  a  simplici  esse  vel  intellectu 
relatodd  simpliciteree  multa"  varietatumgg  et  dissonantiaehh  possi- 
bilitate  et  passibilitate  discordat.  Hanc  igitur  substantiam 
actu  esse  sensusque  et  motfis,  id  est"  vitae  animalis,  principium,  20 


a  corpus  uel  anima  A,  animalis  corpus  P'^        ^  dirigit  (!)  uel  dormit  A 
<:  iiuius  O  «^  aaima  uel  P^  e  si  p2         '  +  est  ^  g  +  suum  A 

h  descendi  P^  '  fehlt  O  ^  non  Pi  '  modus  P'  ■"  corde  VP^ 

"  adaptato  A  »  cum  P^  p  actum  P^  1  eadem  P^;  fehlt  P^  ■•  nu- 
mero  P^  ^  singuli  O  '  adaptari  A  "  eisdem  inter  se  P^  "  ergo  AP^ 
*'  principio  adaptare   V  "  nobilis  pi  >  animalia  A  ^  corpore  A, 

cum  corpore  P^  ««  modi  A  '>*'  essencia  P^  ^c  fgfin  j  a  relato  intel- 
lectu  A  (der  Text  wohl  verderbt)  ^^  +  et  PWP^  "  -{-  et  A  Kguarietate  O, 
uarierant  P^      hh  dissonancium  V,  dissonancie  P^P^        "  id  est]  et  pi 


1)  Alfred  entnimmt  diese  Lehre,  daB  auch  das  rationari  nicht  der  Seele 
allein,  sondern  dem  aus  Leib  und  Seele  zusammengesetzten  psychophysischen 
Subjekt  angehore,  dem  Aristoteles;  vgl.  De  an.  I  4,  408  b  11  —  15:  xd  6k 
Aeyeiv  d^yi^ea&ai  tijv  ^pvy^i^v  8/4010V  '/t&v  eZ  vig  Xeyoi  rijv  ijjvyj^v  t(paiveiv 
^l  oixodofA^eiv'  ^eZviov  yaQ  'iacog  fiij  Aeyecv  ttjv  ipvxijv  iXeeiv  'S\  fiav&dveiv  ^ 
diavoeiad-at,  dAAa  tov  Siv&qcottov  Ttj  tpv%f].  Das  ratiocinari,  wie  das 
Siavoeia&ai  bei  Aristoteles,  ist  eben  nicht  die  organfreie  Tatigkeit  des  an  die 
Materie  nicht  gebundenen  Intellektes  (auch  Aristoteles  geht  erst  spater  zu 
diesem  iiber,  Z.  18:  6  6h  vovg),  sondern  das  in  sinnlichen  Vorstellungen  und 
im  Einzelnen  sich  bewegende  assoziative  Denken;  vgl.  oben  zu  S.  76  Anm.  3 
und  S.  82  Anm.  2;  Baeumker,  a.  a.  O.Qili.  Ders.,  Des  Aristoteles  Lehre  von 
den  duBeren  und  inneren  Sinnesvermogen,  Paderborn  (Leipzig)  1877,  7 — 8. 
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probat^  Aristoteles  in  libro  de   animaO;  I  nec^  ei  recte  sa-p.iiiBaraeh 
pientis  contradicit  cuiusquam  ^  opinio.    Est  enim  periectio  prima  ^ 
corporis  phisici  potentia  vitame  habentis^). 

14.  Continui  igitur  interpolatum  aliquid  vel   successivum 
5  causam^  esse  possibile  non  est;    esset   enim  et  non  enss  enti 

quandoque  causa.  Est  enim  semper  continuum  et  semeli»,  illud 
veroi  discissum  i' ^)  et  pluries.  Atquii  omnes  quae°i  ab  epate 
vel  capite°  sunt  operationeso  anesibusp  intersecari  <i  augmentique 
et  detrimentir  esse  susceptivas,  nulli  venit  in^  dubium;  vitam 
10  verot  et  sensum  primum^)  semel  et  continuoii  extendi,  non  solum 
phisicis,  sed  et  mercenariis  morborum^  curatoribus  ^)  saltim 
experimento  compertum  est^.  Haec  autem  Aristoteles  in 
libro  de  anima  docet^). 

15.  Haec^)  vero  cor  inhabitans   causa^  ducit  in   actum. 
15  Est  enim  cor  primi  animalis  vitae  organi^)  domicilium  primum, 

animalis  vero  vita  ex  sensu  et  motu  tota  consistit;  non  ergo  a 

capitis  I  virtute  aliqua  ad cor  derivatury.  Palam igitur^  est eoTum^^pii2Barach 

cor  esse  principium.   Demonstrat  autem^^  jjoccc  Aristoteles^) 

in  libro  de  exspiratione  et  respiratione^d. 


a  propria  P^  ^  neque  V  <=  cuiusquam  contradicit  P^P^  <*  prima 
perfectio  A;  perfectio  fehlt  Pi  ^  uita  P^  '  tamen  P^  g  est  O  ^  conti- 
nuum  et  semel  fehlt  O  '  autem  V  ^  decisum  VAO,  densum  P^,  desci- 
sum  P^  '  at  pi  "  qui  A  °  vel  capite  fehlt  P'^  »  operacione  P^ 
p  arresibus  P^,  fehlt  OP^  {in  O  Liicke)  «  intrinsecari  A  ^  et  detrimenti] 
detrimentique  F,  eciam  et  detrimenti  P2  s  fehltP^  t  tiuius  0,  tiuiusmodiP^ 
"  continuaP^  "  Hier  enden  0  und P^  ^fehltP^  ^eam^  y  domina- 
turPi      2  ergoPi        ^^fehltP^      ^^  fehltVA      <=<'  fehltA      i'i  inspiratione  ^ 


1)  Aristoteles,  De  anima  I  2,  403  b  25 — 27:  tb  ^'fi^pvxov  dij  tov 
&ipv%ov  dvolv  i^dAiaza  8ia(piQE(,v  Soaei,  nivi^aEi  te  nal  rip  ala&dvEad-ai.  Vgl. 
Baeumlcer,  a.  a.  O.  39  (Anm.  1  zu  S.  37). 

2)  Aristoteles,  De  an.  11  1,  412  a  27 — 29:  ^  V^%^  ivxEXi%Eia  ^ 
nqdiXTi  ad)[*aTog  cpvawov  dvvdfiEi  ^(p'>]v  i^^ovTog.  Die  andere  Wendung  der 
aristotelischen  Seelendefinition  {De  an.  II  1,  412  b  5—6)  oben  im  Prolog 
p.  3,2.     Vgl.  Baeumlcer,  a.  a.  O.  38  f.  (Anm.  1  zu  S.  37). 

8)  continuum  und  discissum,  semel  und  pluries  sind  die  Gegensatze. 
Daher  war  statt  descisum,  decisum,  densum  der  Hss.  zu  setzen  discissum 
und  statt  semel  darf  niclit  etwa  simul  gesetzt  werden. 

4)  sc.  tactum  (43,  4.  66, 11.  94, 12). 

5)  Sielie  oben  p.  13,  6—7.  33, 17.  ^)  Jedenfalls  niclit  wortlich. 

■^)  Im  Unterschiede  von  dem  Haec  Z.  12,  das  sich  auf  die  ganze  vorher- 
gehendeLehre  bezieht,  geht  dieses  zweite  Haec  Z.  14  auf  vita  et  sensus  Z.  9 — 10 
und  ist  Objelit  zu  ducit.         ^)  Namlich  des  spiritus;  vgl.  p.  38,  20. 

9)  Ar  istoteles,  De  exspirat.  et  respirat.  8,  474  a  25 — b2:  inel 
8'  eXQTiTai  TiQOTEQOv  8ti  tov  ^fjv  nal  TTjg    ipvx^fjS    ^l'?   fiETa   S-eQftdTrjTog   Tivdg 
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16.  In  libro  quoque  de  somno^)  sic  ait:  „Quoniam  quidem 
igitur  sensus  principium  ab  eadem  parte  fit  animalibus  a  qua 
quidem  est  motus,  determinatum »  est  prius  in  aliis.  Ipsa^) 
vero  est  trium  locorum  determinatorum  media  capitis  et  de- 
orsum  ventris.  Sanguinem  quidem  igitur  habentibus  haec  est  5 
circa  cor  pars^;  universa  enim  sanguinem  habentia  cor  ha- 
bent,  et  principium  motus  et  primi^  sensus  hinc^  est.  Motus 
quidem  ergo  et  spiritus  manifestum  quoniam^  principium  et 
prorsus  inchoatiof  refrigerationis  hinc,  et  respirare  quidem 
et  humido  refrigerari  ad  salutem  eius  qui  in  hac  particula  est  lo 
caloris  natura  adepta^  est."  Alios  quoque  sensus  mediante 
tactu  fierih  in  libro  de  anima  docet  Aristoteles'^). 

17.  Totius  ergok  sensibilitatis  cor  principium  est^).  Non 
ergo  a  capite  sensum  duciti.  A  cerebro  igitur  duo  nervi  sunf" 
aperti,  unde"  derivati  cordis  ingrediuntur  substantiam,  ut  his  i5 
mediis  ad  cerebrura  fiat  irradiatio  ^)  virtutis  vivificae  spiritiisque  ^) 
generativae  o.  A  corde  quoque  ad  cerebrum  ad  eundem  efiec- 
tum  venae  directae  sunt;  his  enim  intersectis  non  sentit  animal. 
Sol  enim  iactoP  radio  lucem  et  calorem  ministrat  colorumque<i 
varietatem  ducit  in  actum^);  cor  quoque  mediantibus  venis  etr^o 
nervis  et  arteriis  primae  virtutis  actums  eiaculans^  ceteras 
omnes  circumquaque  distribuit  in  susceptiva"  singularium^. 

18.  Postremo  motus  animati  corporis,  in  eo  quod  anima- 
tum,  anima^  immobile  principium^)  est\     Ad  primum  ergoy 

a  terminatum  V        ^  fehlt  V        <=  principii  A,  proprius  P^       ^  hic  P^ 
^  -\-  et  A         '  incoactio  P^  s  adaptata  A  *>  nach  docet  A;  fehlt  P^ 

i  fehlt  VA  ^  igitur  A,  uero  pi  '  fehlt  Pi  «>  fehlt  VP^  . "  aperti  unde] 
aperiui  V,  apert .  vi  pi  <>  generati  P^  p  icirco  A;  fehlt  V  i  colorum  A, 
colorque  Pi  ■■  fehlt  AP^  «  primae  virtutis  actum  fehlt  P^,  actum  fehlt  A 
•  eiaculatis  pi;  +  quoque/1,  +  cumPi  "  susceptam  VA  ^  singulorum  V 
^  anima  animatum  .4  ^  est  vor  animaPi;  fehlt  V         y  igiturPi 


iativ  .  .  .  6i.6neQ  iv  q)  tiqwk^  xoTtip  tov  aMfiarog  nal  sv  q)  TiQMTb)  tov  t6710V 
Tovzov  fiOQicp  Tijv  dQ^tjv  dvayitaiov  elvai  tijv  zoiavtrjv,  ivzavd-a  y,al  t^v  nQCOTtjv 
d-QenTixi]v  ^pvxijv  dvaynaTov  hTiaQy^ei-v  .  .  .  zoTg  ^tiv  oiv  dvaiftoig  dv(!)vv/*ov, 
ToTg  8"  ivalfioig  ij  KaQdla  tovio  t6  [i6qi6v  iariv. 

1)  Aristoteles,  De  somno  et  vigilia  2,  455  b  34—456  a  10. 

2)  sc.  pars. 

3)  Wortlich   lehrt   Aristoteles  dies   nicht;    doch   vgl.    De   anima  II  2, 
413  b  4—5;  II  3,  414  b  6  ff.;  III  12,  434  b  9  ff.  u.  o.       *)  Doch  vgl.  c.  13, 13. 

5)  Vgl.  68, 19.  6)  spiritus  abhangig  von  generativae. 

■^)  Vgl.  p.  32, 10.  46,  20.  8)  Alfred  folgt  hier  der  aristotelischen 

Lehre;  vgl.  z.  B.  De  anima  I  2,  403b  29—31.  404  a  24—25. 
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moti  primia  motum  et  ad  ipsum  quod  movetur  uniformiterb  se 
habet.  Quod  autem  ab  ^  immobili  movetur  principio,  quia  propter 
suscipientium  varietatem  et  sui  compositionem  variabile  est, 
non  eiusdem  erit  motus  causa^;  sed  propter  id  quod  in  contra- 

5  riis  locis  aut  speciebus  sunt  quae  moventur,  contrario  se  liabebit, 
quod  movetur  unumquodque  aliorum,  et  aliquando  fit  quiescens, 
aliquando  vero  movetur^). 

19.  Manifestum  igitur  factum   est   quod^   sit   spiritus   vitae 
omnium   quae    in    corpore    animali^   sunt  virtutum   variabilis^ 

10  causa  prima  pro  suscipientium  omniume  varietate.    Atque  huius 

rationis  integerrimae  necessitati^  si  quis  refragatum' ^ 

crediderit,  eumi  non  modo  phisicae,  verum  et^  metaphisicae" 
et  totius  philosophiae»  expertem  pronuntio.  Quod  perlectis  his 
^ractatibusp  diligenti   et   sano   capiti   nullo   ambiguitatis   inter- 

15  ventu  constabit  <i. 

20.  In  summa  igitur  inferre  licebit,  quod  sit  organum  vitae 
et  vegetabilitatis  1'  idem  fere  proximum  in  simpliciter  vegeta- 
bili^),  quodque  animalis^  multae  et  multiplices  operationes  di- 


"  primi  moti  P^        ^  informiter  P^        <=  sub  O        «i  quid  P^        ^  ani- 
malium  A  '  uariabilium  A  s  fehlt  Pi  ^  necessarii  A,  necessarie- 

tati  pi  '  refrigeratum  A  ^  alle  Hss.  haben  hier  eine  mehr  oder  minder 
unbestimmbare  Reihe  von  Strichen,  die  verschieden  gedeutet  werden  konnen 
und  anscheinend  ein  vollig  unleserliches  Wort  im  Archetypus  so  gut  es 
ging  wiedergeben  sollen.  In  V  kann  man  iri  tutum  oder  uirtutum  lesen, 
in  A  scheint  uirtutum  zu  stehen;  die  ziemlich  gleichformigen  Striche  in  P^, 
wo  aber  das  e  im  Anfange  voUkommen  deutlich  ist,  konnten  euentum  be- 
deuten.  '  cum  P^  ^  verum  et]  immo  A;  et  fehlt  P^  "  matliema- 

tice  A  °  phisice  AP^  p  facultatibus  die  Hss.  i  instabit  P^  ^  uege- 
tacionis  AP^  ^  +  uitae  P^  {aber  Gegensatz  ist  simpliciter   uegetabile, 

und  auch  p.  6, 1  —  die  ganze  Stelle  p.  6, 1 — 5  wird  hier  fast  wortlich  wieder- 
holt  —  fehlt  vitae.     Es  ist  also  animalis  als  Genitiv  von  animal  zu  fassen). 


1)  Dies  von  der  unbew^egten  Seele  bewegte  Erstbewegte  ist  der  spiritus 
vitae  (unten  Z.  8),  der  nun  selbst  nicht  mehr  Ursache  ein  und  derselben  Bewegung 
(non  eiusdem  erit  motus  causa),  sondern  verschiedenartigerBewegungsformen  ist. 

2)  Sinn:  Aber  deswegen,  weil  (propter  id  quod)  das  was  (namlich  von 
dieser  ersten,  selbst  von  der  unbewegten  Seele  bewegten  Ursache  der  wei- 
teren  Bewegungen,  dem  spiritus  vitae)  bewegt  wird,  an  verschiedenen  Orten 
sich  befindet  und  verschiedenen  Arten  angehort,  so  wird  ein  jedes  einzelne 
von  diesem  anderen  Bewegten  {aliorum,  da  ja  auch  die  causa  motus,  der 
spiritus  vitae,  selbst  bewegt  ist;  die  naheliegende  Konjektur  aliorsum  ist 
darum  unnotig)  entgegengesetzte  Verhaltungsweisen  aufweisen  und  bald  in 
Ruhe  kommen,  bald  wieder  in  Bewegung  geraten.  Im  iibrigen  vgl.  auch 
oben  S.  17  Anm.  1.        3)  Vgl.  c.  1, 1  p.  5,  3—4. 


96  De  motu 'cordis  c.  16. 

versa  et  diversarum  potentiarum  ad  sui  perfectionem  exigunt 
instrumenta,  eidem  tamen  et^  simplici  principio  certum  et  sine 
medio  organum  insidenti^»  respondentia « ^).  Et  hoc  est  quod  a 
principio  expleti  laboris^  pollicebatur^  intentio^). 

Explicit  liber  magistri  Alvredi  de   motu    cordis'.  5 


»  fehlt  A        ^  insident  P^         ^  res  potencia  P^         ^  operis  A,  labo- 
ratis  Pi  «  vor  expleti  A  '  Subskription  in  V:  Explicit  liber  de  motu 

cordis;  in  P^:   Explicit  liber  magistri  almedi  (1)   de  motu  cordis;   in  O:  Ex- 
plicit.    Deo  gratias.    In  den  iibrigen  Hss.  (auch  in  A)    fehlt  das  Explicit, 


1)  Vgl.  c.  1, 1,  p.  6,  1-5.  2)  vgl.  c.  1, 1,  p.  6,5-6. 


I.  Namenverzeichnis  zum  Texte. 


Stellen,  an  denen  sich  wortliche  Zitate  Knden,  sind  durch  ein 
Sternchen  (*)  bezeichnet. 


Abrugalis  {i.e.  Empedocles)  18,10. 

Alexander  AphrodisiEnsis.  Alexander 
in  libro  de  intellectu  et  intellecto 
59, 18—19. 

Alexander  Macedo  4,  10. 

Alexander  neckham.  Maxime  Alexan- 
der  4,  6. 

Ariopagita  {i.  e.  Dionysius  Pseudo- 
Areopagita),  Ariopagita  in  lerarchia 
sua  3, 1. 

Aristoteles.  I.  Einfache  Erwahnung 
derLehre  3,8.  18,13.  19,8.  40,19. 
51, 4. 1] .  —  II.  Berufungen  auf  Ari- 
stoteles  unter  Angabe  der  Schrift 
(Zitate  mit  Wortlaut  durch  *  be- 
zeichnet)  a)  Mit  Nennung  des  Ver- 
fassers:  in  libro  de  Phisico  auditu 
probat  Aristoteles  (VIII  8)  69, 1—2. 
Arist.  in  quarto  Metheororum  (IV  9) 
39, 16—40, 1  (♦).  Arist.  in  libro  de 
anima  41,  3.  43,6.  55,10.  94,12. 
(I  2)  93,  1.  (II  2)  66,  3.  (III  4)  82,  3. 
(III  7)  10,  9—12  (*).  Arist.  in  tertio 
de  anima  (III  12)  62,  17—22  (♦). 
Arist.  in  libro  de  anima  capitulo 
de  voce  et  sono  (II  8)  41,20—23. 
Arist.  in  libro  de  somno  (c.  2) 
94, 1—11  (*).  Arist.  in  I.  de  sorano 
et  vigilia  (c.  3)  19,8.  11—13  (*). 
Arist.  in  libro  de  exspiratione  et  re- 
spiratione  (c.  8)  93,  18-19.  — 
b)  Mit  Nennung  der  Schrift,  aber 
ohne  Angabe  des  VerfassersiWavnm 
de  Phisico  auditu  legat  49,  8.  in 
Postphisicis  34,  6—7.  —  (VII,  1) 
54,  19 — 20.  Zweifelhaft:  omissis 
primis  praecipuisque  Phisice  parti- 
bus  52, 1.  in  Phisica  90,  14.  — 
in  Ethica  (Eth.  Nic.  II 4)  90, 13.  15.  — 
III.  Wortliche  Zitate  ohne  Angabe 
Beitr.  XXIII,  1/2.   Baeumker,  Des  Alfred 


der  Quelle  aus  Meteor.  (IV  1)  49, 
5— 6(*).  De  anima  (II  1)  3,2  (*). 
93,2—3  (*).  —  (III  3)  35,20  (*). 
81,17  (*).  De  somno  et  vigilia 
(c.  3)  15, 17—18  =  19,  11—12  (♦). 
Metaph.  (1X1)90,8— 9  (*).  Eth.  Nic. 
(III 1)  36, 14—15  (*).  —  IV.  Pseudo- 
aristotelische  Zitate  a)  unter  dem 
Namen  des  Aristoteles :  A.  in  Meta- 
phisica  capitulo  quod  K  inscribitur 
7,  8—10  (*).  A.  in  libro  de  vegeta- 
bilibus  (II 1)  56, 18-21  (*).  —  b)  Ohne 
Namen  von  Autor  und  Schrift  und 
nicht  ganz  wortlich  aus  Ps.-Arist. 
de  vegetabilibus  (1  4)  8,  7—8  (*). 
Liber  de  causis  (§  17)  8, 10—11  (*)• 

BoETHius.  Ohne  Nennung  von  Ver- 
fasser  und  Werk  (Philos.  cons.) 
75, 16  (*). 

Chalcidius.  Ohne  Nennung  von  Werk 
und  Verfasser  75,  15  (*). 

CosTA  LUCAE  FiLius  in  libro  quem  de 
differentia  animae  et  spiritus  edidit 
40,19. 

DiON^sius  Ps.-Areopagita  cf  Ario- 
pagita. 

Empedocles  cf  Abrugalis. 

Galenus  cf.  Galienus. 

Galienus  18,11.  41,11.  51,12.  87,14. 
Galienus  in  Tegni  24,  10. 

Hippocrates  cf.  Ypocras. 

HONAIN  IBN  ISHAK  cf  Johannitius. 

Johannitius  (i.  e.  Honain  ibn  Ishak). 
Zitat  ohne  Namen  51,  20. 

ISAAC  ISRAELi  cf  Ysaac. 

Loxus  in  Pbisiognomia  {i.  e.  liber  phi- 
siognomie  secundum  tres  auctores 
Loxum  medicum,  Aristotilem  phi- 
losophum,  Palemonem  declamato- 
rem)  87,3. 
von  Sareshel  Schrift  De  motu  cordls.       7 
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11.  Autorenverzeichnis  zii  den  Anmerkungen. 


LUCANUS.  „qui(iam  prudens"  (Debello 
civ.  II  9-10)  77,  2-5  (*). 

Medici  s.  Wort-  und  Sachregister  unter 
medicus. 

MONSPESSULANUS   28,  12. 

Plato  40,  19.     (Timaeus  34  B)  23,  22 

24,  1  (*). 
Recisiones.    Dictum  est    in   Recisioni- 

bus  12, 10. 
Salernum  28, 12. 


Seneca  (*).   De  benef.  I  13  4,  12. 

Ypocras  (le.Hippocrates)  51,1.  maxi- 
mus  piiisicorum  Ypocras  71,4.  Y. 
in  Afforismorum  libro  quarto  56, 
4_6(*).  meoderaAfforismo57,7(*). 
Zitat  ohne  Angabe  von  Verfasser 
und  Schrift  (Anfang  der  Aphoris- 
men)  51,  20—52,  1  (*). 

YsAac  (i  e.  Isaac  Israeli)  40, 19.  51, 12. 


II.  Autorenverzeichnis  zu  den  Anmerkungen  *)• 


Albert  der  GroBe  2,  4.  10,  4. 
Albert  von  Orlamiinde  2,  4. 
Alexander  III.  (Papst)  1, 1. 
Alexander  von  Hales  8,  6. 
Alexander  Neckham  1, 1.  2,  4. 
'Ali  ibn  al  Abbas  19,3. 
Alkmaon  85,  4. 
Aristoteles  1,2.    2,4.   5,2.    6,1.    8,3. 

10,4.  18,1.  26,3.  4.  27,1.  5.  35,3. 

49,  2.  53,  3.  59,  3.  4.  69,  4.  81,  3.  5. 

83,  2.   85,  4.    90,  5.    91,  1.  2.    92,  1. 
Augustinus  2, 4.  [94,  5. 

Avicenna  12,  2.  82,  3. 
Bacon  s.  Roger. 
Baeumker,  Cl.,    1,1.   3,2.    8,6.    10,5. 

13,6.  19,2.  34,2.  36,3.  40,1.  41,6. 

49,2..  53,3.  59,6.  62,3.  66.2.  67,1. 

75,4.  77,1.  82,2.  87,1.   90,2.  92,1. 

93,  1.  2. 
Barach  13,  6.  14,  4.  19,  3.  25. 1,  40.  4. 
Bartholomaeus  Anglicus  2,  4. 
Boethius  75,  5.  77, 1. 
Bonitz  13,  5. 
Bruns,  J.  59,  6. 
Cantor,  M.  7, 1. 
Chalcidius  23, 5.  67,  2.  75, 4. 
Chrysipp  25,3. 
Cicero  25,3.  33.2. 
Clerval,  A.  51,  5. 

Constantinus  Africanus  24,  2.  52, 1. 
Costa  ben  Lucae  19,  3.  40,  4. 
Du  Cange  6,  3. 
Foerster,  Rich.  87, 1 , 
Galenus  42, 1. 

Grabmann,  Mart.  2,4.  10,5.  36,3.  53,3. 
Heisenberg,  A.  6,  3. 


Henricus  Aristippus  53,  3. 

Hippokrates  52, 1. 

Honain  ibn  Ishak  s.  Johannitius. 

Hugo  von  StraCburg  2,  4. 

Isaac  IsraeU  19,  3. 

Johannes  von  Rupella  2,  4. 

Johannitius  51,  5.  53, 1. 

Lucanus  77, 1. 

Matthaes,  C.  66,2. 

Meyer-Steineg,  Th.  42,1. 

Michael  Scott  64,  2.  71, 1. 

Minges,  Parthenius  8,  6. 

Montpellier,  Arzte  von  29,  4. 

Neuburger,  M.  18,  2. 

Neuplatoniker  2,  4.  76,  3.  4. 

Nicolaus  Damascenus  8,  3.  18,  1. 

Pagel,  J.  L.  19,3. 

Pelzer,  A.  53,  3. 

Philo  76, 1. 

Plato  63,  2.  67,  2.  75,  4.  83,  2.  85,  4. 

Prantl,  C.  7, 1. 

QueJeld,  A.  H.  64,2.  71.1.   72,  2.  3. 

Roger  Bacon  82,  3. 

Rose,  Val.  1, 1.  87, 1. 

Schneider,  Artur  2,4. 

Schum  1, 1. 

Scottus  s.  Michaei  Scott. 

Seneca  2,  4. 

Steinschneider,  M.  18,  1.  51,  5. 

Sudhoff,  K.  19,  3.  42, 1. 

Thomas  von  Aquino  90,  5. 

Urso  66,2. 

Vincenz  von  Beauvais  8,6. 

Wieleitner,  H.  7, 1. 

Wrobel  23,  5.  67,  2. 

Wustenfeld,  F.  19,3.  24,2. 


1)  Die  erste  Ziffer  bezeichnet  die  Seite,  die  zweite  die  Anmerkung.  — 
Nicht  verzeichnet  sind  die  Nachweisungen  von  Stellen  der  schon  im  Namen- 
verzeichnis  zum  Texte  angefiihrten  Autoren. 
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III.  Verzeichnis  griechischer  und  griechisch  gebildeter 

WSrter. 


amiantus 

diastole 

litargicus 

scammonea 

anathomia 

discolus 

melancolicus 

sillogizare 

anathomicus 

elephas 

metheora 

sincopis 

anesis 

embipedum 

metheoricus 

sincopizare 

apopiexia 

embrio 

omogeneus 

sintoma 

armonia 

epar 

optesis 

sistole 

autenticus 

epsesis 

organum 

spasmosus 

basis 

euthinia  (?) 

panspermia 

sperma 

cacabus 

fantasia 

pepansis 

stomacus 

colera 

flegmaticus 

philosophia 

struthio 

conoidalis 

freneticus 

philosophus 

thalamus 

cotilidones 

hypatonicus 

phisicus 

thorax 

diaeta 

idmeaticus 

phisiologus 

trachea 

diafragma 

linx 

planeta 

zoticus 

IV.  Wort-  und  Sachregister, 


absolutus  opp.  relatus  3,8.  4,1. 

activus  cf.  qualitas. 

adaptus  2,3.  50,19.  59,4.  61,1.  91,15. 
92,8. 

aequalitas  66,18. 

aer  1.  calorem  temperat  42,16.  aer 
ignitus  39,9.  —  2.  aer  pulmonis  et 
pectoris  motu  attractus  cordi  mini- 
straturl5,8.  medium  thalamum  cor- 
dis  ingreditur  20,11.  21,17  cf.  41,5. 
cordis  cellula  recipitur  et  retLuetur 
18,6.  aeris  pars  sincerior  spiritui 
per  digestionem  unitus  fit  spiritus 
42,18. 

aereus  78,15.  79,2. 

aestimatio  12,14.  81,18. 

affectus.  quatuor  motus  quos  animae 
affectus  vocant  a  corde  prorumpunt 
33,16.  83,2.  rationem  perturbant83,3. 

alere  42,22.  a.  estpotentiasimileunire, 
per  digestionem  aclu  tale  factum 
57,14.  alitur  nihil  nisi  communicet 
vita  62,23. 

alimentum  23,  6.  62,21.66,10.68,1.  14. 
70,16.  71,1.  72,9.  74,23.  88,7.  89,15. 

alteratio  65,18.  66,1.  [18. 

amiantus  6,16.  56,23.     Cf.  embrio. 

anathomia  19,2. 

anathomicus  18,10.  23,15.  53,6. 

anesis  22,3.  93,8. 

anima.  1.  Wesen  und  Eigenschaften: 
a)  anima  in  se  considerata  (=  ab- 
soluta  3,8.  4,1)  substantia  est  in- 
corporea,    inteilectiva,    illuminatio- 


num  quae  a  primo  sunt  ultima  re- 
latione  perceptiva  2,7.  —  h)  relata 
anima  perfectio  est  corporis  phisici 
organici  3,1.  a.  est  perfectio  prima 
corporis  phisici  potentia  vitam  ha- 
bentis  93,2,  —  c)  a.  simplex  et  im- 
partibilis  34, 4.  39, 1.  43, 13.  a.  corpo- 
reae  moli  comparata  simplex  est, 
ad  divinam  tamen  essentiam  vel  ad 
intelligentias  relata  a  simplici  esse 
varietatum  possibilitate  discordat 
92,15.  a.  quieta  sempiterna  nata 
67,5.  motfts  immobile  principium 
94,24.  —2.  VerbindungmitdemKor- 
per.  a)  a.  eo  solo  phisicae  inqui- 
sitionis  speculationem  admisit  quod 
corpori  unita  est  1,4.  a.  perfectio 
(=  actus)    corporis    3,2.    93,2.   — 

b)  a.  a  principio  conceptionis  inest 
seminibus  permixtis  c.  XIII.  a.  a 
creatore  statim  infunditur  62, 6.  quid 
maiores  de  ea  re  docuerint  67,10.  — 

c)  non  a.  vel  corpus  dormit  vel  di- 
gerit,  ratiocinatur  vel  sentit,  sed 
animal  92,1.  —  d)  a.  corporis  uni- 
tione  consternatur  67,6.  —  e)  (Sitz) 
a.  certam  in  corpore  sedem  obtinet 
39,2.  cor  (sinister  cordis  thalamus) 
animae  domicilium  20,3.  23,8.  33,18. 
43,10.45,20.86,9.  a.  sedem  nonper- 
mutat  43,11.16.  a.  immobilis  39,1. 
94, 24.  a.  non  movetur  localiter  prae- 
terquam  secundum  accidens  34, 5. 
—  f)  (Medium)  corpus  et  animam 
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medium  aliquid  vincire  oportuit  (sc. 
spiritum)  37,23.  —  3.  Verschieden- 
heit  und  Einheit  der  Seele:  a)  a. 
vegetabilis  62,18.  63,4.  a.  animalis 
43,13.  63,8.  a.  rationalis  82,5.  in- 
tellectus  animam  rationalem  indi- 
vidua  societate  inhabitat  82,5.  — 
b)  a.  in  quolibet  animato  una  est 
65,12.  31,9.  eadem  a.  perficit  ve- 
getationem  et  animalitatem  63,4.  — 

4.  Organe  {cf.  organum,  instrumen- 
tum).  a)  a.  absoluta  organo  non 
utitur,  relata  organorum  beneficio 
tota  fere  in  actum  ducitur  4,1.  Cf. 
82,4.  a.  organamovet34,9. —  6jani- 
mae  aliquod  instrumentum  primum 
31,9.  spiritus  vitae  primum  animae 
organum  39,2.  86,18.  C/".  93,14.  cor 
primum  animae  organum  32,13.  — 

5.  Vermogen  und  Tdtigkeiten:  a)  po- 
tentia  animae  91,9.  animae  opera- 
tiones  55,  8.  animae  affectus  33, 16. 
Cf  65,2.  —  b)  (Seele  und  Natur)  a. 
movet  naturae  operationes  55,10. 
tractus  a  natura  et  ab  anima  quo- 
modo  differant31,l7. —  c)  a.  sensus 
et  motus  et  vitae  principium  87,7. 
Cf.  93,16.  a.  mediante  spiritu  vitae 
omnes  corporis  animalis  virtutes  ad 
actum  producit  c.  XVI.  ex  anima  ani- 
mali  vivit  et  sentit  animal  43,13. 
primus  et  continuus  animae  actus 
vita  est  30,19.  Cf  62,24.  a.  spi- 
ritus  ministerio  vitam  corpori  mini- 
strat  39,3.  a.  calorem  continet,  spi- 
ritum  creat  28,9.  a.  generationis 
spiritas  auctor  41,2.  42,15.  50,14. 
87,4.  spiritum  ad  operationem  dis- 
ponit  87,5.  a.  vegetabilitatis  poten- 
tias  ad  actum  producit  70,15.  a.  or- 
gana  movet  34,9.  a.  motus  animati 
corporis  immobUe  principium  est 
94,24.  a.  causa  principalis  (hypa- 
tonica)  motus  cordis  est  27,10.  30,14. 
a.  respirans  27,17.  a.  cor  semper 
movens  est  34,2.  —  d)  a.  cerebrum 
contendens  ratiocinatur  33,24.  non 
anima  ratiocinatur,  sed  animal  92,  1 
{cf  p.  92  n.  1).  intellectus  animam 
rationalem  individua  societate  inha- 
bitat  82,5. 

animal.  a.  actu  —  potentia63, 1.  67, 12. 
69,9.    animalis  operationes,    poten- 


tiae,    instrumenta   6,1.    75,2.    85,1. 
95,18.   naturae  operationes  in   ani- 
malis  anima  movet  et  disponit  55, 10. 
in  animali  sunt  vita,    nutrimentum, 
sensus,  motus  9,10.    non  anima  vel 
corpus   dormit  vel    digerit,  ratioci- 
natur  vel  sentit,    sed   animal  92,2. 
animalis.  1.  Von  animal:  embrio  suc- 
cessu   temporis    fit    animahs    70,4. 
anima  animalis  cf.  anima  3a.    spi- 
ritus  animalis  cf.  spiritus  5  b.    vita 
animalis  cf  vita  3c.  —  2.  Von  ani- 
ma  {cf.  p.  53  n.  2):  motus  animalis 
cf.  motus  2b,^. 
animalitas   45.4.   53,14.  15.    63,3.  69, 
11.  16.    eadem  anima  vegetationem 
perficit   et  animalitatem   63,5.    cor 
totius  animalitatis  organum  primura 
43,12. 
animare  60,7.  61, 17.  26.  86,14.  88,8.  — 
fetum  a  sexto  mense  animari  62,10. 
semen  in  utero  animari  necesse  est 
62.10.  sanguinem   in  spiritum   ani- 
mari  46,19.  47,8. 
animatum  65,12. 
apex  rationis  83,6. 
apoplexia  8,1.  13,10. 
appetitus  31,15.  35,10.   11.    naturalis 

appetitus  35,13. 
aqueus  79,2. 
aquila  60,16. 
arefacere,  arefieri,   aridus  9,6.  13,11. 

14,1.  56,9.  80,7. 
armonia  90,12. 

arteria.  1.  Anatomisches :  a)  arteria- 
rum  a  corde  principium  86.25.  88,3. 
94,22.  arteriarum  canales  46,17. 
arteriae  per  totum  corpus  disper- 
tiuntur  89,19.  C/".  46,7.  arteriarum 
magnitudo  et  multitudo  53,4.  ca- 
pillares  arteriarum  sectiones  44,1. 
arteriarum  dilatatio  68,3.  corpus 
arteriae  nervi  quodammodo  formam 
exprimit  66,10.  —  b)  a.  venaesuppo- 
sita  14,9.  88,10.  Cf  15,15.  —  c)  ad 
mediura  thalamum  a  pulraone  a. 
dlrigitur  aere  ipsum  replens  20, 10.  — 
2.  Physiologisches :  a)  movet  arte- 
rias  sanguis  influens  25,18.  sanguis 
arteriarum  digestissimus  53,3.  inter- 
secta  arteria  sanguis  saltuose  egre- 
ditur  47,  23.  Cf  52, 14.  —  b)  ab  arte- 
riis  spiritus  exhalat  52,14.   spiritus 
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vitae  duce  a.  ad  totius  corporis  vi- 
vificationem  emittitur  20,14.  sunt 
qui  spiritum  per  arterias  ad  totum 
corpus  diffundi  asserunt  46,7.  alii 
sanguinem  sicut  in  corde  et  in  arte- 
riis  animari  asserunt  46, 18.  cor  arte- 
riis  primi  virtutis  actum  eiaculat 
94,21.  —  c)  a.  a  pulmone  cor  aere 
replens  20,10.  —  d)  a.  quomodo 
elevetur47, 11.  49,16.  55,21.  68,20. 
tota  elevatio  arteriaesecundumlongi- 
tudinem  simul  fit  51,6. 

arteriatus  15,15. 

artifex  cf.  Deus. 

astutia  brutorum  83,5. 

arx.    a.  corporis  86,9. 

attractio.    a.  cibi  63,11. 

attractiva  57,1.  63,14.  64,15. 

auctor  cf.  Deus. 

auditus  80,15. 

augmentativa  64, 12. 

augmentum  62,21.  63.10.  93,8. 

autenticus.  scripta  quaedam  autentica 
62,10. 

basis.  b.  cordis  14,18.  19. 
brutum  83,5. 

cacabus  72,7. 

calefactio  52,8.   c.  spirituum  68,10. 

caliditas  79,12.  c.  complexionalis  — 
accidentalis  58,17. 

calidus.  calidum  animans  13, 8.  cali- 
dum  aptum  natum  est  trahere  59, 7. 

calor.  1.  calor  lucem  comitatur,  sed 
tardius  operatur  50,  18.  c.  solis  60, 
15.  94,  19.  —  2.  Physiologisch: 
a)  c.  interior  41,22.  c.  inens  50,3. 
c.  innatus  21,6.  22,12.  24.  23.17. 
c.  complantatus  45,19.  c.  continens 
59,6.  c.  naturalis  23,17.  26,15.  c. 
constans  22,15.  —  b)  Aktivitdt: 
c.  qualitas  activa  64,17.  c.  agens 
18,6.  71,12.  Cf.  70,15.  c.  constans 
continuo  alium  inducit  22,15.  c.  ma- 
teriae  potentiam  in  actum  ducit  60, 8. 
—  cj  Seele  und  Wdrme:  anima  ca- 
lorem  continet  28,9.  anima  calore 
actuali  trahit  alimentum  70,15.  — 
d)  Sitz:  caloris  constans  primordium 
24, 1.  oor  naturalis  caloris  domicilium 
lnnatiprincipium23,17.  59,14.  c.  cor- 
dis  41,17.  79,13.  88,8.   Cf.corSb,a 


sinister  thalamus  caloris  domicilium 
20,3.  c.  arteriarum  88,  10.  cere- 
brum  ad  cordis  calorem  nunquam 
intenditur  79,  14.  stomacus  calo- 
rem  trahit  89, 12.  c.  tantum  sub- 
iecto  incolumi  inest  26, 2.  —  e)  Funk- 
tion:  tt)  c.  (cordis  c.)  vivificus  46,17. 
65,4.88,8.  (;/■.  61,23.  —  /?>  spi- 
ritQs  generatio  non  ex  calore  est, 
sed  abanima  50,14.  anima  spiritum 
medio  calore   ex  sanguine  producit 

87. 5.  Cf.  42, 15.  c.  sanguinem  sub- 
tiliat  et  in  spiritum  vitae  permutat 

18.6.  c.  vivificus  auget  spiritum  vi- 
tae  65,4.  Cf.  spiritus  2  a.  —  y)  c. 
continuo  aerem  ducit  22, 1.  c.  aerem 
et  sanguinem  distendit  37,3.  46,15. 
c.  digestionis  instrumentum  41,1. 
Cf  18,6.  58,11.  —  d)  c.  continuus 
est  causa  proxima  s.  coniuncta  mo- 
tus  cordis  25,20.  30,14.  Cf  37,3.— 
e)  caloris  superflui  eiectio  69,3.17. 
caloris  mitigatio  20, 4.  —  ^)  c.  conti- 
nuus  est  causa  proxima  motfls  cor- 
dis  24,20.  —  f)  Embryologisches: 
c.  actualis  materiae  proportionalem 
potentiam  in  actum  ducit  60,  8.  13. 
Cf.  61,  1.  c.  non  proportionalis  ova 
ad  putredinem  ducit  60, 10.  Cf  61,2. 
matrix  conservat  calorem  in  fetu 
58,10.  anima  calore  actuali  trahit 
alimentum  in  embrione  70,15. 

canalis.  canales  arteriarum  46, 17.  ve- 
narum  74,14.    sanguinis  86,24. 

capillaris  45,1. 

caput  i.  e.  cerebrum  93,8.  17.    94,14. 

carceralis  68,14. 

carneus.  carneum  ex  metheora  sumit 
exordium  83,9. 

cassare  90,5. 

causa.  c.  efficiens  25,7.  hypatonica(  = 
causa  efficiens  prima)  25, 8. 14.  30, 14. 
idmeatica  (=  causa  efficiens  media) 
25,9.  14.  22.  30,15.  37,10.  proxima 
s.  coniuncta  (propria)  25,8.  12.  13. 
19.  80,15.  50,5.  51,7.    c.  specificans 

50.6.  c.  coniuncta  ubique  aeque 
proxima,  prima  vero  ubique  aeque 
operando,  nusquam  vero  ut  in  loco 

51.7.  vegetationis  causa  59,17. 
cedere  35  n.  1.  36  n.  2. 

cella,  cellula.  l.Herzkammern:bd,7. 
cor  tribus  cellulis  distinctum  (dis- 
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cretum)  14,17.  16,5.  18,14.  Abru- 
galis  (=  Empedocles),  Galienus,  uni- 
versalls  medicorum  scola  duabus 
tantum  cellis  cordis  capacitatem  di- 
stinxit,  Aristoteles  vero  tribus  18, 10. 
phisicorum  de  cellulis  iudicia  18,9. 
spiritus  cellulam  distendit  22,11. 
Cf.  46,  16.  cordis  cellula  aerem 
recipiens  18,5.  Cf.  thalamns.  — 
2.  Herzbeutel:  cella  16, 12.  cellula 
14, 18.  —  3.  Gehirnventrikel:  cerebri 
cellulae  45,1.     Cf.  81,15. 

centrum  36,7.  39,6. 

cerebrum.  1.  Anatomisches :  cerebrum 
membrura  principale  12,9.  cerebri 
substantia  viscosa  69,2.  teraperate 
calida  et  humida  80,5.  Cf.  79,14. 
c.  purura  et  teraperaraento  vicinum 

81.13.  cerebricellulae  45,1.  nervo- 
rum  ortus  a  cerebro  69.9.  81,13. 
88,3.  89,11.  Cf  nervus.  —  2.  Em- 
bryologisches :  deformatione  cerebri 
c.  XV  3—4.  alba,  mollis  et  humida 
substantia  (sc.  metheorae;  cf.  methe- 
ord)  ad  cerebri  apparatur  essentiam 

79.5.  cerebrum  ex  elevatione  me- 
theorae  fieri  79,6.  c.  Mercurii  du- 
catu  effectum  65,2.  —  3.  Physio- 
logisches:    a)    c.  sanguine  nutritur 

88.14.  24.  vitae  principium  cerebro 
a  corde  irapriraitur  69,11.  semen  ad 
cerebrura  ascendit  83,14. —  b)  c.  spi- 
rituum  principale  domiciliura  81,15. 
89,3.  spiritus  vitae  cum  irradiatione 
caput  ascendit,  pervenit  virtus  ad 
cerebrum,  ubi  spiritus  ex  potentia 
animali  actu  fit  animalis  44, 20sqq. 
Cf.  68, 19.  resultans  a  cerebro  vir- 
tus  spiritu  aniraali  replet  nervos 
45, 16.  —  c)  c.  zoticarum  virtutum  do 
miciliura  89,3.  Cf  85, 10.  vitaeprinci- 
pium  cerebro  a  corde  impriraitur 
69,9.  irradiatio  virtutis  ad  totum 
corpus  tanquara  a  speculi  superficie 

45.6.  —  d)  c.  secundariorura  effec- 
tuum  vitae  proximura  ef  f  iciens  81,7 — 
13.  c.  sensus,  raotus,  fantasiae,  aesti- 
mationis,  rationis,  raeraoriae  regimen 
tenetl2,13.  Cf  c.XY 8.  medici  cere- 
brum  sensus  et  motus  principium  opi- 
nati  sunt  45,22.  C/".  45,16.  acerebro 
membris  motus  et  sensus  rainistratur 
88,6.    c.  insensibile,  quia  sensibili- 


tatis  potentiale  (tantum)  principium 
est  69,21.  c.  non  sentit,  motus  au- 
tem  principium  a  corde  contrahit 
85,8.  aniraa  ad  cerebrum  conten- 
dens  ratiocinatur  33,24.  —  e)  c.  me- 
diante  anima  intellectui  sacratum 
domicilium,  ut  perturbationi  affec- 
tuura  quae  a  corde  prorurapit  im- 
passibile  remedium  asslsteret  83, 1. 

cibus.  cibi  purgatio  73,  6. 

coaequaevus  31,7.  43,17.  54,1.  55.7, 
65,9. 

coagulare  63, 1 6.  74, 5.  coagulatio  72, 14. 
73,21.  74,5. 

colera  64,9.  79,10. 

collimitare  14,19. 

color.  sol  colorem  in  actum  ducit32, 10. 
94,19.  coloris  a  sole  in  terram  irra- 
diatio  46,21. 

comitantia.  c.  teraporis  29,8.  35,15. 

coramixtio  61,23. 

compactus  36,16. 

comparticipatio  33,11. 

complantatus  45,19.  48,3.  spiritus  c. 
47,19.  48,1.  50,10. 

coraplexio  26,3.  10.  11.  27,7.  29,5. 

complexionalis  56,12.  58,17.  —  com- 
plexionaliter  misceri  61,21. 

complexionata  40,2. 

conaturalitas  37,12. 

concavitas  (=  thalamus  medius  cordis 
19,7):  a)  in  medio  duarum  cellula- 
rura  cordis  concavitas,  in  qua  aer 
motu  et  calore  cordis  attractus  re- 
cipitur  et  continetur  19,2.  ab  hac 
ad  dextrum  thalamura  sanguinis  ad 
sinistrum  spiritus  meatus  quosdam 
esse  asserunt  19,  4.  —  b)  concavi- 
tas  pulmonis  22,20.  —  c)  matricis 
58,13.  —  d)  cerebri  81,15. 

concedere  intransitive  13,1. 

conceptio.  spiritus  vitae  (anima)  a 
principio  conceptionis  inest  semini- 
bus  permixtis56,2— 62,15  (cr.  62,5). 
impedimenta  conceptionis  56,4. 

conculcare  48,5.  52,7. 

conditor.    conditoris  sapientia  18,1. 

coniectura  78,2.    Cf  opinio. 

conoidalis  14,16. 

consternare  67,6. 

constrictio  20,1.  89,23. 

contagio  83,4. 

contemporalis  2,2. 
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contemporaneus  80,2. 

continuus  93,4.  6. 

contrarius  53,18.   55,18.19.20.   59,13. 

cor.  1.  Allgemeines:  cor  membrum  prin- 
cipale  12,9.  arx  corporis  86, 9.  c. 
soli  comparatur  94, 20sqq.  cordis 
substantia,positio,operatio  80,13  sqq. 
de  positione  cordis  c.  IV.  de  for- 
matione  cordis  c.  XIV.  cor  domici- 
lium  est  vitae  c.  III.  de  instrumen- 
tis  motus  cordis  c.  V.  qualiter  Hat 
motus  cordis  c.  VI.  de  specie  motus 
cordis  c.  IX.  de  causis  motus  cordis 
c.  VII.  quod  motus  cordis  sit  prin- 
cipium  omnium  aliarum  virtutum 
c.  VIII.  —  2.  Anatomisches :  a)  c. 
in  medietate  pectoris  collocatum,  in 
sinistrum  declinans  14,17.  16,8.  9. 
membrumcarneuml4, 15. 16, 1.  81,5. 
solidae  substantiae  14,16.  16,2.  fi- 
gurae  conoidalis  (pinealis)  14,16. 
16,3.  concavuml4, 17. 16,4.  —  cordis 
cellae  (cellulae)  s.  thalami  (Herz- 
kammern)  cf.  cella  1;  thalamus. 
secundum  Aristotelem  tres  sunt  tha- 
lami,  secundum  medicos,  qui  me- 
dium  et  sinistrum  unum  opinati  sunt, 
duo  c.  V  2.  thalamorum  orificia  cf. 
oriflcium.  musculi  orificia  sinistri 
et  medii  thalami  claudentes  21,10. 
dilatari  et  constringi  habiles  18,7 
(secundum  alios  pelliculi  plicabiles 
23,10).  —  cordis  cella  (Herzbeutel) 
cf.  cella  2.  —  b)  nervi  a  cerebro 
in  cordis  substantiam  de  scendunt 
89,22.  94,14.  a  corde  ad  cerebrum 
venae  directae  sunt  94,17.  ab  epate 
vena  dextrum  cordis  thalamumingre- 
ditur20,6.  Cf  15,13.  16,18.  42,13.— 
c)  (Embryologisches) :  primum  mo- 
vens  (sc.  anima)  in  medio  caloris 
domicilium  et  virtutem  constituit,  et 
ob  hoc  pars  illa  calore  sicco  cordis 
congruebat  essentiae  72,2.  materia 
cordi  destinata  78,6.  Cf.  71,9.  — 
3.  Physiologisches:  a)  {Sitz  der  Seele 
und  Organe  des  Lebens) :  c.  animae 
domicilium  33,18.  43,10.  45,20.  86,8. 
c.  primum  animae  organum  32,12. 
43,9.  c.  vitae  primum  instrumentum 
43,18.  Cf.  30,20.  69,10.  a  corde 
omnes  virtutes  exordium  sumunt 
34,12.    c.  omnium  virtutum  primum 


instrumentum  80, 10.  cordis  laesio 
mortem  importat  88, 18.  —  b)  {Funk- 
tion  im  Korper) :  a)  cor  (sinister  tha- 
lamus)  caloris  domiciliumc/".  calor2d. 
c.  fons  innati  caloris  22,24.  23,17. 
Cf.  45,19.  67.14.  cordis  calore  vivi- 
fico  totum  corpus  animatur  88,8. 
cordis  caliditas  74,7.  nimia  cordis 
calefactio  52,8.  Cf  67,14.  —  ^)  spi- 
ritus  in  corde  generatio  23,1.  spi- 
ritus  semper  in  corde  retentio  52,19. 
Cf.  spiritus  3b).  —  y)  c.  virtute  viget 
attractiva  42, 12.  c.  a  pulmone  aerem 
ducitl5,4.  16,15.18.  18,5.  c.  aerem 
et  sanguinem  distendens  37,2.  — 
cordi  vena  ab  epate  descendens  san- 
guinem  defert  15,13.  16,18.  20,7. 
42,13.  a  corde  impulsum  sanguinem 
fluere  sentimus  48,20.  c.  virtutes 
epatis  ad  epsesim  exacuit  88,22.  — 
c)  (Herzbewegung)  :  a)  cordis  motus 
infatigabilis,    continuus  27,5.    28,5. 

85. 3.  7.  motus  cordis  cedit  embi- 
pedum  36, 8.  —  ^)  qualiter  fiat  motus 
cordis  21,9.  musculi  orificia  sinistri 
et  medii  thalami  cordis  claudentes 
eisdem  nervis  vinciuntur,  qui  ita 
inter  ipsa  orificia  tenduntur,  ut  alter- 
utro  dUatato  alterum  claudi  sit  ne- 
cesse  21,12.  C/".  21,25.  aer  medium 
thalamum  ingressus  dilatat  musculos, 
similiter  sanguis  in  sinistrum  thala- 
mum  admissus  et  in  spiritum  con- 
versus  21,17.  unum  orificium  clau- 
ditur  fiente  ductu,  alterum  emissione 

22.4.  sunt  qui  dicunt  cordis  orificia 
non  musculis,  sed  pelliculis  plica- 
bilibus  claudi,  qui  alterne  cedunt  re- 
pletioni  et  tractui  23,9.  —  y)  de 
causis  motus  cordis  25, 2.  tres  causae 
motus  cordis:  prima  s.  hypatonica 
(anima),  proxima  s.coniuncta(calor), 
media  s.  idmeatica  (caloris  fomen- 
tum  et  instrumentum)  c.  VII  2 — 6. 
causa  cor  movens  neque  corporea 
neque  accidentalis  est;  est  igitur 
anima27,5.  6.  10.  anima  cor  semper 
movens  est  34,1.  2.  motus  cordis 
non  est  animalis  35, 21 ;  neque  na- 
turalis  36,12  (cf.  36,4);  sed  violen- 
tus,  quem  tamen  naturalis  causa  in- 
ducit,  sc.  calor  37,2.  —  3)  motus 
cordis  principiumest  omniumaliarum 
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virtutum  30, 17.  vita  cordis  motu  effi- 
citur  30,19.  —  d)  (das  Herz  Prin- 
zip  der  Empflndung  undBewegung): 
a)  cor  non  vitae  tantum,  sed  ani- 
malis  vitae  principium  69,10.  Cf. 
93,15.  18.  cordis  animalitas  53,15. 
cor  vitae  et  sensus  actuale  princi- 
pium  69,20.94,13.  Cf.cerebrum  3d). 
^)  cor  sensus  (totius  sensibilitatis) 
et  motus  principium  (primum  instru- 
mentum)  43,18.  86,10.  93,15.  18. 
94, 2.  8. 1 3.  c.  tactus  et  motus  primum 
instrumentum  80,11.  cur  cor  cete- 
ras  non  ducat  virtutes  praeter  tactum 
et  motum  ad  actum  80,12sqq.  —  in 
cordis  vehementiore  passione  sensus 
deficiunt  43,20.  —  y)  c.  in  se  in- 
sensibile  non  est  32,6.  Cf  83,3.7. 
c.  non  e  cerebro  (capite)  sensum 
ducit  90,4.  94,14. 

cornu.    matricis  cornua  70,20. 

corporeitas  38,14. 

corpus.  corpus  ab  inente  anima  ope- 
rationum  animalium  susceptivum  est 
91,10.  ad  totius  corporis  partes  vir- 
tus  animae  pertingit  38, 18.  —  corpus 
et  animam  mediura  vincire  oportuit 
37,23.  Cf  spiritus  lc).  —  anima 
corporis  unitione  consternata  67,6. 

cotilidones  72,8. 

creatio  61,20.  24. 

creator  39,3.  62,6.  1.  —  Ct.Deus  1—2. 

curator.  mercenarii  (plebei)  morborum 
curatores  15,6.   33,17.  59,8.    93,11. 

debilitas  puIsQs  55,23. 

defaecare,  defaecatio  63,12.  83,16. 
89,15. 

detrimentum  62,21.  93,9. 

Deus.  1.  omnipotens  Deus  11,2.  sa- 
pientissimus  omnium  artifex  Deus 
23,20.  omnium  optimus  opifex  Deus 
82,2.  consulens  Deus  14,9.  creator 
omnium  Deus  75, 11.  summi  Dei  glo- 
riosa  magnificentia  64,8.-2.  summus 
et  sapientissimus  artifex  56, 16.  sum- 
mi  artificis  industria  84,8.  artifex 
23,20.  73,12.  sapientissimus  auctor 
11,6.  optimus  omnium  auctor  80,9. 
auctor  17, 7.  conditorissapiential8, 1. 
creator  39,3.  62,6.  7.  creator  opti- 
mus  39,3.  summus  omnium  creator 
62,6.   primus  opifex  89,11.    Cf  di- 


vinitas.  —  3.  divinae  essentiae  sim- 
plicitas  92,16.  Deus  singulorum  es- 
sentias  in  actum  produxit  75,11—12. 
D.  animam  infundit  62,6.  D.  nulla 
deliberationis  ambiguitate  distractus 
75,13.  D.  venerabilis  exempli  nor- 
mam  sequitur  75,15.  D.  nullius  ne- 
cessitatis  legi  adstringitur  77, 1.  D. 
quod  statuit,  non  infringit  77,  2. 

diaeta  85,  4. 

diafragma  15,1. 

diastole  46,12. 

digero  59,4.  71,10.  78,7.  13.  vis  di- 
gerens  57,11. 

digestibilis  68,2. 

digestio29,9.  31,15.  40,11.  41.1.42,19. 

57.15.  58,12.    61,4.    63,12.    68,1.  8. 

71.16.  74,4.  10.  88,11.  23.  (prima), 
secunda,  tertia  digestio  79,7.  di- 
gestio  est  corapletio  a  naturali  et 
proprio  calore  indefiniti  humidi  50, 1. 
digestionis  finis  permutatio  50,2.  di- 
gestionis  flnis  spiiitus  est  49,19.  d. 
fit  in  terapore  et  est  raotus  49,13. 
digestio  spiritus  in  tempore  vix  sen- 
sibili  69,6.  ex  sanguinis  digestione 
digesta  metheora  68,2.  —  in  sira- 
pliciter  vegetabilibus  duae  tantura 
sunt  digestiones  74,19. 

digestivus.  virtus  (vis)  digestiva  49,14. 

18.  58,1.  63,15.  64,14. 
diiudicans.    primum  diiudicans  10,8. 
dilatabilis  57,5. 
dilatatio.    dilatare  18,8.  19,15.  21,19. 

30,4.    36,15.     48,22.    49,16.    68,3. 

89,23. 
discolus  33,22. 
distemperantia  79,15. 
distributio.  d.  sanguinis  et  spiritus  in 

thalamo  medio  19,10;  cf  18,15. 
distendere  53,9.  54,14.  15.  57,3. 
divinitas  75,6. 
domiciliura.  d.  animae  20, 3.23, 8.  33, 18. 

43.16.  45,20.  Cf  39,2.  86,9.  ani- 
raaerationalis  82,6.  caloris  naturalis 

23.17.  72,1.  79,14.  intellectfis  83,2. 
spiritas  81,16.  89, 4.  93, 15.  virtutum 
82,2.  vitae  14,8.  23,4.  25,3.  zoti- 
carum  virtutura  89,  4. 

ducatus  25,11.  69,11.    d.  planetarum 

63,16.  21.  23.  64,2.  3.  65,2. 
ductus  opp.  emissio  22,5. 
dyscolus  cf  discolus. 
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effectivus  e.  accus.  (haec  organa  inte- 
gritatem  sunt  effectiva)  65,  6. 

effluere  i.  e.  emanare  {TVQOQQeZv)  76, 1. 
77,7. 

eiectio.  e.  caloris  superflui  69,  17. 
sordium  73,10. 

elementum.  elementa  coeuntia,  opp. 
sui  generis  semen  61, 19.  elemento- 
rum  commixtio  61,23. 

elephas  7,11. 

elevatio,  elevari.  elevatio  spiritlis  40,  4. 
arteriae  47,11.  48,7.  49,16.  51,6. 
55,21.  68,20.  metheorae  78,9.  79,4. 

emanatio  63,22. 

embipedum  36,8.  40,4.  66,6. 

embrio  41,3.  57,14.  67,3.  13.  71,5. 
75,10.  —  vivit  animal  in  embrione 
et  amianto  6,15.  e.  a  generatione 
animatus  70,3.  e.  successu  tempo- 
ris  fit  animalis  70,4.  e.  ante  ani- 
mationem  sensu  motuquecaret  67,12. 
quomodo  sanguinem  ducat  70,22. 
embrioni  restauratio  et  augmentum 
sunt  necessaria  63,10. 

emicare  50,6.  52,9.  54,17. 

emicatio.  e.  caloris 48,13. 22.  lucis  48,22. 
virtutis  54,17.  emicatioadtotum50,16. 

emissio  opp.  ductus  22,5.  e.  sangui- 
nis  52.15.  virtutis  50,20. 

ens32,8.  34,9.  43,17.  93,5.  non-ens 
93,4.     Cf.  inens. 

epar.  1.  epar  membrum  principale 
13,9.  epatis  generatio  c.  XIV  7. 
e.  ducatu  Jovis  effectum  65,12.  e. 
calidum  et  humidum  42,7.  nervi 
epar  ingrediuntur  90,1.  venae  ab 
epate  oriuntur  88, 3.  Cf.  15,14.  70, 1 6. 
ab  epate  vena  directa  cordis  thala- 
mum  ingreditur  20,6.  —  2.  ope- 
rationes  epatis  93,7.  epatis  po- 
tentia  innata  89,12.  e.  vegetationis 
tenet  primatum  86,1.  e.  secundum 
nuiricationis  organum  73,19.  ab 
epate  membris  alimentum  ministra- 
tur  88,6.  89,16.  sucus  ad  epar  eva- 
porat  73,15.  digestio  (epsesis)  san- 
guinis  in  epate  40,12.  41,1.  73,20. 
88,23.  89,10.  16.  e.  sanguinem  ex- 
pellit  42,1.  cor  ab  epate  sanguinem 
attrahit  16,19.  42,13.  89,20.  —  e. 
a  cerebro  sensum  ducit  90,3. 

epsesis  42,7.  59,9.  73,20.  79,1.  88,21. 
89,1.  10. 


esse  als  Suhstantiv  92,17. 
ethicus  90,15. 
euthinia  (?)  79,7. 
evaporare  73,15.  74,1.  9.  79,12. 
exanitio  48,1. 

exemplum.  e.i.  e.  idea  divina  75,15.16. 
exhalare  47,20.  21.    52,5.  14.    54,  16- 
58, 11.  62, 2.  63,17.  67, 15.  69, 2.  89, 15. 
experimentum  28,2.  30,3.  93,12. 
expressio  52,6. 
expulsio  31,15.  42,11.  54,23. 
expulsiva  58,2.  63,15.  64,15. 
expulsus  opp.  ingressus  22,5. 
exspirare  52,12.  74,9. 
exspiratio  22,17.  89,24. 
exstinctio  52,8. 

faeces  ef.  3,16. 

faeculentia  73,11. 

fantasia  12,14.    35,11.    14.   16.   45,3. 

50,22.   69,5.   90,6.  —  est   motus  a 

sensu  secundum  actum  35,20.  81,17. 

f.  fit  temporis  comitantia  35,14. 
fatigatio  80,7. 

fervor.    f.  innatus  73,2.   Cf.  calor  2d. 
fetus  58,10.  67,8.  71,3.  72,9.  —  fetum 

a  sexto  mense  animari  62, 10.  f etus 

in  lucem  eruptio  68,11. 
flegmaticus  45,13. 
fluxus.    fluxus    et  elevatio   40,4.    fl., 

opp.  irradiatio  46, 4.   aliqui  spiritfis 

motum  (f  also)  f  luxum  opinantur  46, 1 0. 

47,10. 
fomentum  81,17. 

forma.   forma  opp.  materia  86,20. 
formatio.     f.    interiorum   membrorum 

65,2. 
formica  7,11. 
fortitudo  pulsiis  55,23. 
freneticus  13,14. 
frigus  64,16. 
fulgor  46,19. 
fulgur  50,17. 
fumigare  58,14. 
fumus    37,4.    39,17.    52,6.    69,3.  17. 

74,10.  80,16. 

generatio  41,2.  49,2.  9.  84,1.  —  ge- 
neratio  est  permutatio  ex  his  vir- 
tutibus  quae  habent  proportionem 
in  subiecta  materia  (Arist.)  49,5. 
omnis  g.  ex  materia  et  forma  86, 20. 
generationis  instrumenta  12, 10.  84, 1. 
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Cf.  70,7.  84,3.  86,2.  generationis 
materia  56,10.  —  g.  piscium61,16. — 
g.  humorum  et  spirituum  29,11.  g. 
spiritGs  23,1.  26,11.  41,2.  47,14. 
16.  22.  50,13.  51,2. 

generativus  94,17.  —  virtus  genera- 
tiva  64.12. 

gustus  80,15. 

habitudo  55,24.  91,2. 

habitus.  h.  i.  e.  ad  opus  proportio 
90, 12.   h.  vitae  et  vegetationis  59, 15. 

halitus  39,17. 

haustus  24,14.  27,12.  41,9. 

homogeneus  cf.  omogeneus. 

huraidum  42,7.  64,17.  80,14.  94,10. 

Huraor  66,8.  88,11.  22.  —  humorum 
generatio  29, 11.  humores  spiritu  vi- 
tae  destituti  putrescunt  56,8. 

hypatonicus.  causahypatonica  s.  prima 

25.8.  14. 

idmeaticus.  causa  idmeatica  s.  media 

25.9.  14.  22.  30,15.  37,10. 
illiteratus  13,7. 

imaginarius.  resultatio  imaginaria  76, 3. 

imaginatio  29,9. 

immoblle  principium  94,24.  95,2. 

impressio  35,19.  38,13. 

impulsio  54,23. 

inanimatura  40,14. 

incubare  60,17. 

incubatio  60,6. 

individuus.   individua  societas  82,5. 

inductio  60,3. 

inens  50,3.  91,11. 

influxus  47,12. 

infundere.    anima  a   summo    oranium 

creatore     statim     infunditur     62,6. 

quando  aniraa   embrioni  infundatur 

67,11. 
ingressus  52,6.  —  opp.  expulsus  22,1. 
innatus.    spiritus  innatus  41,10. 
insensatus  34, 10. 
inspiratio  41,18. 
instrumentum.    Cf.   organum.  —  ani- 

mae    instruraentum    primum    31,9. 

vegetationis  (vegetabilitatis)  instru- 

menta  60,1.  63,7.   72,13.     aniraalis 

(aniraalitatis)  instrumenta  6,3.  63,5. 

75,4.  96,2.    cor  sensus  et  motus  et 

vitae  primum   instrumentum  43,18. 

de  tnstrumentis  motfls   cordis  c,  V. 


instruraentorura  raotOs  triplex  diver- 
sitas:  locus,  qualitas,  corpus  18,3. 
instruraenta  generationis  12, 10.  84, 1. 
sensuura  81,14.  nervi  sentiendi  et 
raotus  instrumenta  87, 19.  nervi  sen- 
suum  proxima  instrumenta  81,14. 
intellectus  corporeo  instrumentonon 
utitur  82,4. 

integritas  65,5. 

intellectus.  1.  Weltvernunft:  haec  (sc. 
venerabilis  exerapli  norma)  effluens 
intelligentiam  perticit,  derivata  in- 
tellectQs  fit  forma,  relata  rationi  im- 
primitur  76,2.  —  2.  Vernunft  im 
Menschen:  a)  intellectus  animara 
raiionalem  individua  societate  in- 
habitat  82,5.  —  b)  ratio  et  intel- 
lectus  29,10.  sensus,  fantasia,  in- 
tellectus  50,23.  —  c)  i.  corporeo  in- 
struraento  non  utitur  82,4.  medi- 
ante  anima  cerebrura  intellectui.  do- 
micilium  83,1.  Cf.  84,2.  motus  in- 
tellectilsinfatigabilis,  continuus  28,3. 
d)  intellectus  activus  83,5.  Cf.  in- 
telligentia  2. 

intelligentia.  1.  Geistwesen:  haec  (ve- 
nerabilis  exempli  norma)  effluens 
intelligentiam  perficit  76,2.  —  in- 
telligentiarum  simplicitas  92,17.  — 
2.  Vermogen:  intelligentia  practica 
35,11. 

interaperies  57,6. 

intercipere  7,15.  13,10.  42,2.  52,7. 

interpolare,  interpolatus  13,1. 44, 3. 93,4. 

intersecare  93,8,  94,18. 

intestina  89,14. 

irradiatio.  1.  Eigentlich:  irradiatio 
coloris  a  sole  in  terram  44,21.  — 
2.  Physiologisch:  opp.  raotus  37,17. 
46,2.  opp.  spadulatio  47,1.  opp. 
fluxus  46,  4.  —  spiritOs  irradiatio 
22,12.  69,12.  spiritus  vitae,  quera- 
admodum  animalis,  non  movetur,  sed 
velut  irradiatione  diffunditur  30,1. 
37,12.  46,2.4.  spiritus  vitalis  irra- 
diando  vivificat,  animalis  resulta- 
tione  sensum  et  motum  extrinsecus 
inducit44, 5.  C/".  48,2.  irradiatio  vir- 
tutis  46.2.  spiritus  vitae  irradiatio- 
ne  caput  ascendit  44,  20.  irradiatio 
a  corde  ad  cerebrum  68,19.  94,16. 
irradiatio  virtutis  (animalitatis)  a 
cerebro  ad  totum  corpus  45,5. 
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Juppiter  (derPlanet)  63, 21, 65. 2. 68, 17, 

languor  34,14,  43,23.  44,2. 

linx  7,7. 

litargicus  34,11. 

localis,  localiter  34,5.  35.6. 

luna  64,4.  68,16. 

lux  46,21.  48,22.  50,18.  94,19. 

magnes  64,9. 

mamilla  70,18.  71,2.  4.  7. 

Mars  {der  Planet)  63,22. 

materia.  a>raateria,  opp.  forma  86,20. 

m.  prima39,5.  56,10.  73,4.    Cf.p.39 

n.l.  materia  in  embrione  71,9.    m. 

generationis   56,10.    Cf.  60,12.     m. 

cordi   destinata  78,6.    Cf.  71,9.    m. 

spiritfls  (spirituum)  40,6.  41,5.  86,23. 

87.1.  88,25.  —  b)  materiae  inhabi- 
litas  77, 7.  rationes  in  materia  (i.  e. 
^oyoi  evvZot)  91,8. 

matrix  21,15.  56,23.  57,7.  58,1.  8.  10. 
14.  60,7.  70,20. 

medicina  13,11.  28.16.  58,8.  80,2. 

medicus  18,11.  17.  19,13.  22,18.  42,5. 
45,22.  medicorum  scola  42,5.  me- 
dicorum  vulgus  61,18.  65,17. 

meditatio  81,18. 

medium.  corpus  et  animam  medium 
aliquid  vincire  oportuit37,25.  media 
mobilia  86,11. 

melancolicus  45,12. 

membrum.  a)  membra  quaedam  princi- 
palia,  quaedam  principalibus  deser- 
vientia  12,8.  quatuor  membra  princi- 
palia:  cor,  epar,  cerebrum,  gene- 
rationis  instrumenta  (membra  geni- 
talia  13,15)    12,9.    70,7.    88,2.     Cf. 

88.2.  —  b)  membrorum  informatio 
29,11.  formae  membrorum  in  em- 
brione  susceptio  63,21.  interiorum 
membrorum  formatio  65,1.  70,9.  — 
c)  membra  virtutis  vitam  facientis 
susceptiva  86. 13.  —  partes  corporis 
quae  membra  non  sunt  87,12. 

memoria  12.14.  43,3.  81,19. 
menstruus,    menstrua   57, 13.   58,  3.  7. 

72,10.  79,10. 
mercenarius.      mercenarii    morborum 

curatores  13,6.  33,17.  93,11. 
Mercurius  (Planet)  64,3.  65,2. 
metaphisica  95,12, 
metheora  78,8.13.15.  79,2.7.  83,9.10. 


metheoricus.  quatuor  corpora  metheo- 
rica  39,17.  spiritus  corpus  metheo- 
ricum  39,18.  metheoricum  fit  spiri- 
tus  per  elevationem  40,1.  sanguis 
cordis  fere  metheoricus  79,9. 

mitigatio  caloris  41,14.  15. 

mixtio  61,22.  25.  62,7.  Cfcommixtio, 
mixtura. 

mixtura  mixturae  proportionali  a  crea- 
tore  statim   anima  infunditur   62,5. 

mors.  mors  et  vlta  medium  non  ha- 
bent  8,7.    —   morte  multare  67,11. 

mortuus.    mortui  non  referunt  8,8. 

motor.  proximus  motor  11,5.  primus 
motor  17,13.  44,1.  77,13.  (C/".  pri- 
mum  movens  55,24.)  motori  proxi- 
mum  48,15.  51,4. 

motus.  1.  Allgemeines :  nihil  a  se  ipso 
movetur  54, 19.  unus  ab  uno  est 
motus  tantum  59, 17.  idem  secundum 
contrarios  continue  motus  ferri  non 
possibile  68,21.  causa  movens  ex- 
pulsum  statim  deserit,  impulsum  us- 
que  ad  finem  comitatur  54, 24.  unius 
motGs  extremitatem  contrarii  prin- 
cipium  esse  impossibile  68,23.  — 
2.  Arten:  a)  Ortsbewegung :  m.  lo- 
calis  35,6.  m.  situalis  35,6.  anima 
non  movetur  localiter  34,5.  quatuor 
motusab  altero:  pulsio,tractio,  vectio, 
vertigo  54,20.  —  b)  m.  animalis, 
naturalis,  violentus  35,7.  53,11. — 
a)  m.  naturalis  35,7.  25.  36,7.  11. 
53,16  sqq.  55,6.  non-naturalis  36,2. 
m.  ponderosi  36,7.  —  ^)  m.  animalis 
(von  anima;  vgl.  53  Anm.  2)  35,7. 
10.22.  37,7.  53,12.  55,6.  in  animali 
motus  9,11.  anima  motus  principium 
92,20.  94,24.  motus  instrumental8,3. 
motfis  inanimaliorganum  11,14. 65,9. 
cor  mottis  proximum  instrumentum 
43,3.80,11.84,15  (principium  43,3). 
cerebrum  mottis  principium  a  corde 
contrahit  85,9.  cerebrum  motfls  re- 
gimen  tenet  12,14.  motus  animalis 
processu  temporis  fatigatur  35,22. 
motus  vitae  obnoxius  est  31,21.  — 
de  motu  cordis  c.  V,  VI,  VII,  VIII, 
IX;  cf.  cor.  —  digestio  est  motus 
49,13.  —  quatuor  motus  quos  ani- 
mae  affectus  vocant  33,16.  —  y)  m. 
violentus  37,2.  Cf  36,14.  37,15. 
53,12.  54,3.  55,6.   omnem  fere  mo- 
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tum  tam  animalem  quara  naturalem 
violentus  comitatur  implicitus  37,  7. 

movere.  primum  movens  (anima)  55, 24- 
71,19.  Cf.  motor.  —  motum  pri- 
mum  (spiritus)  95,1. 

mulier  67,9. 

multare.  morte  raultare  97,11. 

mulus,  mula  60,17.  61,4.  8.  10. 

musculus  46.8.  66,15.  —  musculi  dila- 
tari  liabiles  et  constringi  18,  7.  quod- 
libet  orificiorum  thalamorum  tribus 
munitur  muscuiis  21,3.  23,9.  mu- 
sculi  oriHcia  sinistri  et  medii  tha- 
lami  claudentes  iisdem  nervis  (Seh- 
«ew^vinciuntur  21,12.  — musculi  tho- 
racem  et  pulmonera  dilatantes  24,  7. 
—  (sphincter  ani)  73, 17. 

natura  50,14.  55,8.  —  n.  nil  diminu- 
tum  commenta  est  11,2.  —  (natura 
i.  e.  ens  mobile:)  motus  et  natura 
76,4.  —  violentiae,  naturae,  animae 
operationes  non  coaequaevae  55,7. 
quorum  motuum  natura  principium 
sit  26,13.  Cr.  29,3.  35,24.  natura 
ad  finem  vehemens  est  26, 5.  tractus 
anaturaet  ab  anima  quomodo  diffe- 
rant31,16.  Monspessulanus  etSaler- 
num  naturae  opus  animae  tribuunt 
28,12. 

naturalis.  calor  naturalis  26, 14.  causa 
n.  37,3.  corpusnaturale  36,1.  dispo- 
sitio  non  naturalis  36,3.  motus  na- 
turalis  cf.  motus  2,  b,  a.  —  opp.  contra 
naturam  37,16.  18. 

nervosus.  pelliculi  nervosi  matricis 
58,15.  nervosa  essentia  73, 4.  orga- 
num  nervosum  84,5. 

nervus.  {Das  Wort  bezeichnet  Nerven 
und  Sehnen;  vgl.  21,  n.  1.)  1.  Ana- 
tomisches:  nervorum  ortus  a  cere- 
bro  45,17.  69,8.  81,13.  88,3.  89,4. 
nervi  per  totum  corpus  dispertiti 
89,19;  ad  omnes  partes  sensibiles 
directi  87,19.  nervi  a  cerebro  in- 
grediuntur  cor  89,21.  94,14;  pectus 
et  pulmonem  89,22;  epar  90,1;  per 
musculi  corpus  dispersi  66,15.  mu- 
sculi  (cordis)  nervis  (Sehnen)  vinci- 
untur  21.13.  —  2.  Arten:  nervi  qui- 
dam  sensibiles,  quidam  motivi,  pau- 
cis  utrumque  concessum  11,9.  89,6. 
Cf.  45,17.  87,19.  88,4.  —  nervi  sen- 


sibiles  subtilissimi  66, 14.  nervus  in- 
sensibilis  (Sehne  cf  21, 13)  66, 10.  — 
3.  Funktion :  a)  cor  mediantibus  venis 
et  nervis  et  arteriis  primae  virtutis 
actura  eiaculat94,21.  resultans  a  ce- 
rebro  virtus  spiritu  animali  replet 
nervos  45,17.  69,8.  nervi  spiritum 
animalem  comprehendunt  68,6.  — 
b)  nervi  sensuura  proxima  instru- 
menta  81, 13.  nervus  praecisuspartes 
inferiores  reddit  insensibiles  34,19. 
—  c)  tractus  nervoruni  21,25.  tensi 
nervi  24,7.  constrictionis  et  dila- 
tationis  officium  nervis  est  h9,23. 
nervi  tensio  et  siccitas  66,18. 

norraa.  n.  venerabilis  exempli  (i.  e. 
idea  divina)  75,15. 

nucha  34,25. 

nutricatio.    nutricationis  organa  73, 19. 

nutrimentum  56, 17.  59,6.  61,2.  8.  71,15. 
72,3.  73,  11.  74,13.  78,7.  88,25. 
nutrimenti  effectus  63,9. 

nutritiva  64,13. 

obtinere  intrans.  2Z,\^.  51,5.  60,2. 
61,20. 

olfactus  80,16. 

oraogeneus  70,11. 

operatio  i.e.  actus  91,2.  opp.  passio 
91,8.  —  cuius  est  potentia,  eius  est 
operatio  92,14.  violentiae,  naturae, 
animae  operationes  55,7.  animalis 
operationes  6,1.  75,2.   85.1.   95,18. 

opifex  cf.  Deus. 

opinio  (i.  e.  do^a)  78,1.  Cf  coniectura. 

oppilatio  13,13.  59,11. 

oppressor  67,11. 

optesis  57,11.  59,9. 

opus  i.  e.  potentiae  in  actum  progres- 
sus  90,12. 

orbis  (die  freie  Welt)  58,7. 

organum  4,1.  5,3.  11,8.  32,13.  33,5. 
8.  12.  39,8.  45,4.  65,5.  66,7.  67,4. 
68,9  69.18.70,1.  86,4.  92,10.  95,26. 
96,3.  —  singula  organa  propriis 
actibus  assignata  92,5.  Cf.  10,6. 
69,15.  —  primum  animae  organum: 
spiritus  38,20.  86,18.  87,7;  cor  4,3. 
32,12.  43,9.  primura  vitae  o.  93,15. 
vegetationis  (nutricationis)  organa 
73,1.  19.  75,1.  priraum  vegetationis 
organum  (Magen  und  Darm)  73,2; 
secundum  (epar)  73, 19.  primum  ani- 
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malitatis  o.  43,12.  organa  sentiendi 
87,18.  cordis  organa  88,19.  virile 
o.  84,5. —  Cf.  instrumentum. 

Orificiura.  orificia  suscipiendi  et  emit- 
tendil7,l  cA  20, 1-  orificia  ttialamo- 
rum  19,15.  21,3.  13.  22,16.  23,9. 
46,16.  50,16.  52,4.  orificia  stomaci 
73,9.  13. 

ossa  ex  mettieora  sumunt  originem 
83,9. 

ovum  60,7.  10.  17. 

panspermia  63,20.  70,13.  84,7. 

parificare  32,15.  33,8.  43,8. 

passibilitas  92,19. 

pectus  89,22. 

passio   opp.  potentia,    linbitus    90,16. 

opp.  operatio  91,8.    passiones   non 

connaturales  67,7. 
pelliculus.  pelliculi  cordis  orificia  con- 

stringentes   23,10;    matricis   58,15. 
pepansis  59,10. 
perceptio  35,19. 
perfectio  i.  e.  ivtsXixeia  93, 2. 
perturbare,  perturbatio.    ratio  affecti- 

bus  perturbatur  83,  3.  perturbationis 

principium  83,7. 
phantasia  cf.  fantasia. 
philosophia  95,13. 

philosophus.praecipuiphilosophi  40,18. 
phisica28,16.  52,1.  78,4.  93,11.  95,12. 
phisice  62,22.  63,8. 
phisicus.   phisici  23,15.    25,10.    39,8. 

40,18.  43,19.  46,5.  51,13.  19.  59,10. 

64,6.  70,8.  71,4.  —  phisicus  fiVaft<r- 

philosoph)   91,1.    phisica  inquisitio 

1,4.    libri  phisici  26, 13.    corpusphi- 

sicum  93,3. 
phisiologus  34,11. 
pinealis  16.3. 
pinguedo  74,5.  8. 
piscis  41,7.  61,16. 
planeta.    planetarum  effectus  in   em- 

brione  64,6. 
planta  5,6. 
plebeius.  plebei  medicinae  professores 

12,11.     plebei  morborum  curatores 

58,8. 
ponderosus.  motus  naturalis  ponderosi 

ad  centrum  est  86,7. 
porta  lactea  89,14. 
possibilitas  92,19. 
potentia  opp.  opus,  habitus  90, 10.  opp. 


passio,  habitus  90,16.  —  cuius  est 
potentia,  eius  est  operatio  92,14. 

praepostulare  87,12. 

principium  vitae  et  vegetationis  60,11. 
animalis  vitae  69,10.  81,6.  anima 
sensus  et  motus  et  vitae  principium 
86,9.  92,20.  94,24.  omnes  potentiae 
animales  eidem  et  simplici  principio 
(sc.  animae)  adaptantur  92, 12.  prin- 
cipium  immobile  94,24.  95,2.  raotus 
et  sensus  id  est  vitae  animalis  prin- 
cipiura  in  corde  situm  est  84,15.  cor 
vitae  et  sensus  actuale  principium 
69,21.  81,6.  94,13.  cerebrum  sensi- 
bilitatis  potentiale  principium  69,22. 
cerebrum  motus  principium  a  corde 
contrahit  85,9. 

privatio.  aeris  privatio  52,10.  proxima 
permutationis  privatio  50,5. 

pulmo  15,2.  23,7.  24,7.  89,22.  —  cor 
a  pulmone  aerem  ducit  15,4.  Cf. 
42,16. 

pulsare  33,19. 

pulsatilis.  pulsatiles  i.  e.  arteriae  47,17. 
48, 6.  non  pulsatiles  i.  e.  venae  70, 16. 

pulsio  54,21.  23. 

pulsus   22,22.    24,11.  12.  20.    41,12. 

42.1.  49,16.  53,14.  90,1.  —  pulsus 
simul  in  extrerais  et  in  raedio  50,23. 
totus  fit  simul  55,15.  velocitas  et 
tarditas,  debilitas  et  fortitudo  pulsfls 
55,23. 

putredo  60,11. 
putrefieri  56,8. 

qualitas.  qualitates  activae  64,16.  pri- 
mae  66,4.  80,4.    propriae  70,14. 

quies,  quiescere  68,22.  95,6. 

quietus.  quietum  serapiternum  8, 10. 
anima  quieta  serapiterna  nata  67, 5. 

radix.   radix  plantae  74,19.  r.  cordis 

72,3. 
raraus.   rami  plantae  74,20.    venarura 

70,17. 
ratio.    1.  Vernunft:  29,10.  45,3.  69,5. 

76.2.  81,19.  84,2.  —  ratioaffectibus 
perturbatur  82, 3.  rationis  apex  83,6. 
—  2.  Begriff:  rationes  in  raateria 
(=  Aoyoi  ^vvAoii)  91,8. 

rationalis.    Cf  anima  3a. 
refero  intransitive  8,8.  13,14. 
refrigeratio  94,9.10. 
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regimenl2,15.  26,5.  12.  27,8,  58,  2. 18. 

59,15.89,20.  91,4.  Cf.  62.7.  13. 
relatio  2,9. 
relatus    opp.    absolutus    3,3.    4,2.  8. 

78,1.  91,10.  12. 
resistentia  54, 11. 
respirare  22,8.41,6.   9.  21.  48,2.  4.  5. 

67,3.  13.  68,5.  94,9. 
respiratjo  22,17.  19.  22.  27,16.  89,24. 
restaurare  52,5. 
restauratio  63,10. 
resultatio  imaginaria  76,3. 
retentio  31,15.  52,19.  63,11. 
retentiva  57,1.  63,14.  64,15. 

saltuosus  47,23.  52,14. 

sanguis.  1.  cor  ab  epate  sanguinem 
attrahit  16,19.  42,13.  sanguis  vena 
ab  epate  progrediente  cordi  defertur 
et  ibidem  purgatus  per  venam  arte- 
riatam  ad  superiorum  nutrimentum 
dirigitur  15, 13.  thalamus  dexter  san- 
guinis  domicilium  cf.  thalamus  3.  — 
2.  s.  influens  movet  arterias  et  cor 

85. 19.  sanguine  per  calorem  distento 
cordis  cellulam  distendi  et  orificium 
dilatari  aliqui  docent46, 15.  curtotum 
corpus  sanguine  irrigatur  87,10.  — 
saltuosa  sanguinis  emissio  47,23. 
52,14.  —  3.  s.  cordis  lere  metheo- 
ricus  79, 8.  —  sanguinis  pars  pu- 
rissima  subita  digestione  fit  spiritus 

21.20.  Cf.  40,6.  86,22.  87,2.  anima 
sanguinis  purissimam  partem  calore 
subito  permutat  in  spiritum  42,15. 
digesti  sanguinis  pars  evaporans 
72, 11.  sanguinis  partempurissimam, 
sicut  in  corde,  et  in  arteriis  in  spi- 
ritum  animari   aliqui  docent  46,19. 

Saturnus  (Planet)  63,16.  68,17. 

scammonea  64,9. 

sedes.  anima  in  corpore  certam  sedem 
obtinet  39,2.    Cf  domicilium. 

segregatio,  segregare  71,  13.  73,  2. 
80,16.  88,12. 

seiunctio.  integra  spirituum  seiunctio 
68,10. 

semen.  1.  vegetabilium  semina  60,2. 
74, 22.  2.  Physiologisches :  a)  semini 
naturaliter  inest  spiritus  38,12.  spi- 
ritus  vitae  (vitae  principiumj  a  prin- 
cipio  conceptionis  inest  seminibus 
permixtis  56, 3.  61, 15.  62, 12.    semen 


ascendit  ad  cerebrum,  ut  spiritum 
vitae  animalis  suscipiat  83,14.  — 
anima  a  principio  conceptionis  inest 
seminibus  permixtis  62, 15.  Cf.  63, 1.— 
b)  sui  generis  semen,  oTpip.  elementa 
coeuntia  61,19.  s.  terminatum  56,20. 
57,11.  s.  muliebre  58,6.  quare  s. 
matrici  committatur  56,23.  s.  su- 
sceptum  58,16.  s.  ad  generationem 
non  habile  61,8.  12.  seminis  vapor 
83,11.  —  Cf.  sperma,  panspermia. 

sempiternus  8,11.  67,6. 

sensibilitas.  sensibilitatis  principium 
69,22.  94,13. 

sensus  9,10.  11,14.  65,8.  9.  67,12. 
92,20.  a)  EmpHndung,  Wahrneh- 
mung:  sensus  est  perceptio  im- 
pressionis  35,19.  in  utero  aut  non 
sensus  aut  vix  sensibilis  67,1.  in 
vehementiore  cordis  passione  sensus 
deficiunt,  in  capitis  languore  lan- 
guent  43,20.  cor  sensus  principium 
43,2.  84,15.  —  b)  Sinn:  cerebrum 
sensus  regimen  tenet  12,14.  vita 
et  sensus  ex  eodem  et  siniplici  na- 
nant  principio  33,3.  s.  et  vita  non 
parificantur  32, 15.  C/".  32,7.  s.  vitae 
obnoxius  31,21.  Cf  33,2.  s.  et  vita 
differunt  69,13.  —  cerebrum  sensQs 
regimen  tenet  12,14.  —  c)  s.  com- 
munis  11,6.  primus  sensuum  est 
tactus  43.4.  66,11.  93,10.   94,7.  12. 

siccum  64,17.  80,15. 

signum.  signa  vitae  5,8.  —  signum, 
quoniam  etc.  13,9.  26,10.  27,11. 
34,10.  43,20.  45,9.  60,13.  79,6. 

sillogizare  28,2. 

simplex.  simplex  principium  92,11. 
anima  simplex  92,14. 

sincopis  34,3.  47,16.  48,1. 

sincopizare  67,10. 

sintoma  80,1. 

sistole  46,13.  47,2. 

situalis  35,6. 

soI32,10.  46,20.  50,16.  58,12.  60,14.— 
solis  influxus  in  embrione  63, 23. 
cor  soli  comparatur  94,19  sqq. 

spadulatio  46,21.  47,2. 

spasmosus  13, 14. 

specificare  49,  9.  50,  6. 

speculum  45,6.  11.  13. 

sperma  56,9.  11.  57,2.11.  17.  60,21. 
61,7.    84,7.  —  sperma    totius    ani- 
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malis  panspermia  est  63,20.  sper- 
mata  piscium  61,16. 
spiritus.  De  spiritu  c.  X.  —  1.  Wesen 
und  Eigenschaften:  a)  spiritus  cor- 
pus  metlieoricum  habile  fluere  in 
longitudinem  (Arist.)  39,18.—  b)  sp. 
nec  plane  sensibile  nec  omnino  in- 
corporeum  38,6.  spiritils  subtilitas 
38,15.  —  c)  sp.  vinculum  corporis 
et  animae  39,8.  medium  37,25.  — 
2.  Entstehung:  a)  sp.  fit  a  causa 
intrinseca  52, 12.  spiritus  causa  in- 
corporea  55,3.  spiritlis  generatio 
neque  ex  calore  est  neque  ex  na- 
tura  sed  ab  anima  50, 13.  Cf.  62,6. 
sp.  primusanimaeactus40,10.  anima 
ex  sanguine  spiritum  producit,  pro- 
ductum  sine  medio  ad  operationem 
disponit  87,4.  anima  subtilissimam 
partem  sanguinis  calore  in  spiritum 
subito  permutat  42,15.  Cf.  26,11. 
28,11.  41,2.  sp.  (vitae)  augetur  ca- 
lore  vivifico  65, 4.  Cf.  calor  2  e  /3.  — 
b)  spiritiis  materia  subtilissima  et 
purissima  pars  sanguinis  ab  epate 
ad  cor  ascendentis  40,6.  Cf.  22,9. 
42,15.  46,  19.  86.21.  87,1.  4.  88,  25. 
spiritum  (spiritum  vitae)  neque  ex 
spiritu  naturali  neque  ex  aere  (pul- 
monibus)  attracto  generari  40,8— 
42,3.  sanguinis  partem  purissimam 
sicut  in  corde  sic  et  in  arteriis  in 
spiritum  animari  aliqui  (falso)  opi- 
nati  sunt  46, 19.  digestionis  finis 
spiritus  (49,19.  vapor  in  spiritum 
converti  habilis  62,3.  —  c)  spiritus 
(sp.  vitae)  a  principio  conceptionis 
seminibus  inest  permixtis  c.  XII. 
sp.  naturaliter  semini  inest  38,22. 
sp.  vitae  comitatur  effecta  membra 
interiora  65,3.  —  d)  sp.  continue 
generatur  23, 1.  47, 14.  86, 18.  com- 
plantatus  est  sp.,  non  quod  non  ex- 
halet,  sed  quod  nunquam  totaliter 
exspirat  52,11.  —  e)  quod  sp.  vitae 
non  movetur,  sed  fit  irradiatione 
virtutis  c.  XI  (cf.  irradiatio).  spiritlis 
generatio  fit  sine  tempore  (subito, 
sine  motu)  49,10.  20.  50,1.  51,2. 
52,15.  —  f)  spiritus  generatio  in 
corde  47,14.  in  sinistro  cordis  tha- 
lamo  42,16.  —  3.  Sitz  und  Verbrei- 
tung:  a)  (Pflanze)  sp.  vitae  radices 


inhabitat  et  semen  74,21.  —  b)  cor 
spirituum  primum  domicilium  93,15. 
spirittis  semper  in  corde  retentio 
52,18.  in  utroque  cordis  thalamo 
reperitur  sp.,  sed  in  sinistro  princi- 
patura  obtinet  47,6.  53,8.  Cf.  19,5. 
7.  20, 13.  42, 16.  —  c)  cerebrum  spi- 
rituum  principale  domicilium  81,15. 
89,3.  sp.  e  cerebro  non  exhalat 
propter  viscosam  cerebri  substan- 
tiam69,2.  resultans  a  cerebro  virtus 
spiritu  animali  replet  nervos  45, 16. 
nervi  sensibiles  spiritum  animalem 
comprehendunt  68,6.  spiritu  vitae 
a  sinistro  thalamo  dextro  admini- 
strato,  reliquum  a  sinistro  duce  ar- 
teria  adtotius  corporisvivificationem 
emittitur  20,12.  spiritui  ex  subtili- 
tate  totum  corpus  pervium  38, 15.  — 
d)  spiritus  non  fluit  51,1.  3.  spiri- 
tui  pulsio,  tractio,  vectio,  vertigo 
non  conveniunt  54,  21.  55,  1.  4.  — 
4.  Arten  des  spiritus:  a)  quot  sint 
spiritus  42, 4 — 23.  quae  ipsorum  diff  e- 
rentia  quique  singulorum  effectus 
et  proprietates  42,24 — 44,18;  qua- 
liter  ex  vitali  fiat  animalis  44,19 — 
45,26. —  b)  duos  tantum  esse  spi- 
ritus  (spiritum  vitae  et  sp.animalem), 
ut  praecipui  phisici  et  philosophi 
( Aristoteles,  Plato,  Ysaac,  Costa  Lucae 
filius)  docent,  non  tres  (naturalem, 
vitalem,  animalem),  ut  medicorum 
scola  testatur  40, 19.  42,  4.  24.  sp. 
naturaiis  40,9.  42,4.  48,9.  52,16. 
sp.  vitae  13,8.  15,4.  18,7.  20,12. 
29,15.31,22.  46,2.  4.  56,2.  62,12. 
65,3.16.  66,7.  69,16.  84,13.  86,17. 
95, 8.  sp.  vitalis  40, 21.  22.  44, 5.  48, 9. 
65,18.  sp.  animalis  29,16.  31,22. 
32,1.  40,21.  22.  44,6.  45,16.  65,16. 
18.  68,6.  83,15.  —  c)  spiritus  ani- 
malis  vitae  spiritu  in  actum  pro- 
ducitur  31,22.  32,1.  Cf.  40,22.  spi- 
ritus  vitae  alteratus  actu  fit  animalis 
ita  tamen,  ut  alteratus  vitalis  esse 
non  desinat  65,16.  de  modo  huius 
alterationis  66, 1  sqq.  spiritus  suam 
aniraalitatem  non  seorsum  habet 
53,15.  spiritum  naturalem  vitali,  vi- 
talem  animali  materiam  esse  (me- 
dicorum  scola  docet)  48, 10.  spiritus 
vitae  non  statim  sensum  facit  66,7. 
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integra  spirituum  sciunctio  fit  or- 
ganis  perfectis  68,9.  spiritum  vitae 
ad  animalitatem  recens  format  im- 
pressio  69,16.  —  5.  Funktionen  des 
spiritus:  a)  sp.  vitae  primum  ani- 
mae  organum  est  38,20.  86,17.  87,7. 
sp.  ab  anima  impressiones  excipit 
38,3.  spiritus  vinculum  animae  et 
corporis  cf.  1  c.  anima  spiritfls  mini- 
sterio  corpori  vitam  ceterasque  vir- 
tutes  ministrat  39, 3.  Cf.  56, 7.  anima 
mediante  spiritu  vitae  omnes  cor- 
poris  virtutes  in  actum  producit 
c.  XVI.  —  b)  spiritus  primus  actus 
vita  38,20.  Cf.  56,7.  idem  vitae  et 
vegetationis  spiritus  40, 16.  Cf.  74,21. 
sp.  vitae  omnium  in  corpore  virtu- 
tum  causa95,8.  sp.  et  calor  propria 
causa  raotus  cordis  30, 15.  —  spi- 
ritUs  irradiatione  animalitatis  effectus 
imprimitur  69,11.  —  c)  spirituum 
compressio   67,9;   calefactio   68,10. 

stomacus  21,15.  74,17.  89,10.  11.  14. 
eius  generatio  c.  XIV  5. 

strangulatio  13,10.    24,15.  34,3.^47,3. 

struthio  60,15. 

subitus  50,8.  52,15.—  subitum,  quod 
cum  fit  non  fit  in  tempore,  ut  ge- 
neratio  49,1. 

sublimare  78,16.  79,13. 

subtiliare  49,15. 

subtilitas  38,15.  80,6. 

successivum  93,4. 

sucus  50,7.  73,15. 

suffocare  52,9.  68,15. 

suspirium  24,14.  27,12. 

syllogizare  cf  sillogizare. 

symptoma  cf.  sintoma. 

syncopis,  syncopizare  cf  sincopis,  sin- 
copizare. 

systole  cf.  sistole. 

tactus  43,22.  81,1.  —  t.  primus  sen- 
suum  43,5.  66,1.  94.12.  C/".  93,10. 
94,7.  tactu  animal  actu  fit  animal 
81,3.  cor  tactfls  proximum  instru- 
mentum  80,11. 

tarditas.    t.  pulsQs  55,23. 

taxare  8,4. 

temperamentum  81,13. 

temperare  52,15.  57,6.   60,15.    66,19. 

temperies  57,3.  58,11.  66,20.  67,15. 
69,18.  80,17.  88,14. 


tempus.  tractus  temporis  48,14.  in 
tempore  49, 13.  sine  tempore  49,10. 
20.  in  tempore  vix  sensibili  69,6. 
quaecunque  in  nobis  temporis  comi- 
tantia  fiunt,  propriis  perceptionibus 
assequimur  29,  8. 

tensio.    t.  nervi  66,18. 

terminare  59,9.  61,2.  73,21.74,4.  79,2. 
semen  terminatum  56,20.  57,11. 

terreus  79,2. 

testiculi  86,2. 

thalamus.  1.  Zahl  der  Herzkammern: 
secundum  Aristotelem  tres  sunt  tha- 
lami,  secundum  medicos,  qui  me- 
dium  et  sinistrum  unum  opinati  sunt, 
duo  c.  V  2   cf  cella  1,  cor  2  a.  — 

2.  sinister  cordis  thalamus  15,8. 
52,18.  53,1.  animae  est  domicilium 
43, 10.  Cf  anima  2  e.  vitae  et  ca- 
loris  domicilium  20,3.  spiritus  do- 
micilium  18,15.  19,1.  5.  7.  21,20. 
22,9.  23,1.  46,6.  47,7.  CA  52,18. 
53,1.    Cf  spiritus  3b  ;  cor  3  b  /?.  — 

3.  th.  dexter  lfi,  14.  sanguinis  est 
domicilium  18,14.  19,5.  in  utroque 
thalamo  spiritus  reperitur  et  sanguis, 
in  sinistro  tamen  spiritus  principa- 
tum  obtinet,  sanguis  in  dextro  47,6. 
Cf  53,8.  sanguis  in  dextro  cordis 
thalamo  ad  purum  purgatus  sinistrum 
purisslmus  ingreditur  42,  14.  Cf 
88,24.  —  4.  th.  medius  15,17. 
concavitas  quam  Aristoteles  medium 
thalamum  vocat  19,8.  Cf  concavi- 
tas  a.  th.  medius  utrique  (dextro 
et  sinistro)  quod  et  quantum  debetur 
altrinsecus  distribuit  18,15.  19,10. 
aer  in  medium  thalamum  ingressus 
21,17.  th.  medius  in  mitigatione 
caloris  deservit  20,  4. 

thorax  24,7.  11.  25,18.  41,12.  14.17. 

trachea  15,5.  41,9. 

tractio  54,21. 

tractus  24, 13.  17.  —  tractus  a  natura  et 

ab  anima  quomodo  differant  31,16. 

—  tractus  temporis  48, 14. 

unguis  30,6. 

uniformis,    uniformiter     65, 7.    67, 15. 

69,15.  80,4.  85,4.  95,1. 
unitio.  u.  corporis  et  animae  67,6.  84,17. 
uterus  57,13.   62,12.  24.   66,20.   67,1. 

70,12. 
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vapor  39,17.  42,8.  12.  54,14.  61,17. 
62,2.  80,16.  83,11.  12. 

varietas  suscipientium  95,  3.  10. 

vectio  54,21. 

vegetabilis.  actu  vegetabile  63,3.  6. 
simpliciter  vegetabile  5,  4.  40, 15. 
57,11.  74,18.  95,17.  omne  vegeta- 
bile  quatuor  indiget  56,19.  vegeta- 
bilis  anima  cf.  anima  3  a.  vege- 
tabilium  virtutes  64.11.  naturalis 
appetitusomnibusvegetabilibuscom- 
munis  est  35,13.  in  simpliciter  ve- 
getabilibus  duae  tantum  digestiones 
74,18. 

vegetabilitas.  vegetabilitas  vitam  comi- 
tatur70, 12.  Cf.b,l.  vegetabilitatis 
potentiae  quatuor  70,14.  vegetabili- 
tatis  organum  (principium)  5,1. 11,14. 
72,13.  95,17.    Cf  vegetatio. 

vegetari  8,5.  40, 13.  74.24.  vegetari 
phisice  est  nutriri  63, 7.  —  in  simpli- 
citer  vegetabilibus  idem  vivere  et 
vegetari  74,21.    Cf  5,3.  8,5. 

Vegetatio  5,5.  40,15.  56,15.  59,15.  17. 
60,1.  12,  61,1.  62,1.  63,4.—  vege- 
tationis  principia  (instrumenta),  sc. 
attractiva,  retentiva,  digestiva,  ex- 
pulsiva  63,14.  Cf  58,1.  60,1.  64,14. 
vegetationis  organa  73,1.  Cf.  vege- 
tabilitas.    vegetationis  vis  74,23. 

velamentum  arteriae  66,12. 

velocitas  pulsus  55,23. 

vena.  Cf.  p.  15  n.  1.  —  a)  dicuntur 
„venae"  quasi  „naturae  viae"  sive 
„nutrimenti  vehicula"  74,15.  —  b)  ve- 
narum  ortus  ab  epate  15,13.  74,15. 
88,4.  89,17.  Cf  70,16.  venae  per 
totum  corpus  dispertiti  sunt  89, 19. 
Cf  88, 1.  89, 18.  venarum  partitiones 
70,17.  vena  directa  ab  epate  ad 
dextrum  cordis  thalamum  progre- 
diens  20,6.  venae  a  corde  ad  cere- 
brum  directae  94, 18.  trachea  multas 
et  parvas  venas  dispergit  (Ver- 
dstelungen  der  Luftrohre)  15,6. 
venae  spissitudo  66,12.  venae  cui- 
libet  arteria  supposita  14,9.  88,10, 
vena  arteriata  15, 15.  —  Cf.  arteria, 
pulsatilis.  —  c)  cor  mediantibus 
venis  primae  virtutis  actum  eiaculat 
94, 20.  venae  nutrimenti  vehicula 
74, 15.  venae  ad  nutriendum  corpus 
totum  perlustrant  88, 1.  89, 18,  inter- 
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sectis  venis  ad  cerebrum  directis 
non  sentit  animal  94, 18.  quibus  in 
cervice  venae  apprehenduntur,  in- 
sensati  fiunt  34,10. 

venereus.   opus  venereum  84,5. 

Venus  (Planet)  64,1. 

vertigo  54,21.  22. 

villosus  73,5. 

vincire  21,13.  37,25. 

vinum  64,10. 

vinculum  39,8.     Cf  37,15. 

violentia  54,6.  9.  11.  13.  55,8.  9.  57,11. 
67,8. 

violentus.  violentum  est  cuius  exterius 
est  principium  nihil  conferente  vim 
passo   36,14,    54,5.     Cf  motus  2b. 

vii*ilis.    organum  virile  84,5. 

virtus.  1.  Allgemeines:  virtus  est  prin- 
cipium  motus  unius  in  aliud  secun- 
dum  quod  est  aliud  (Arist.)  90,8. 
V  est  principium  motus  in  corpore 
adapto92,7.  v.  ad  actum  in  materia 
adapta  potentia  est  91,14.  singulis 
actibus  propriae  virtutes  aptantur 
92, 9.  omnis  v.  alicuius  propriae 
operationis  effectiva  91, 7.  quic- 
quid  aliquorsum  aliqua  virtute  pro- 
pria  fertur,  eadem  non  fertur  in 
contrarium  55,16.    emicatio  virtutis 

54.17.  —  2.Arten:  planetarum  vir- 
tutes  64,7.  V.  vitam  faciens  86,12. 
V.  vivifica  94,16.  virtutes  vegeta- 
bilium64, 11.  de  virtutum  animalium 
origine  c.  XVI  9.  v.  cor  inhabitans 
81,6.  94,21.    V.  digestiva  49,14.18. 

viscosus  69,2. 

visus  80,14. 

vita.  1.  a)  vita  est  primus  motus  ex 
quieto  sempiterno  fluens  8,10.  v. 
primus  et  continuus  animae  actus 
30,19.  quod  vita  sit  primus  effectus 
animae  in  corpore  c.  I.  v.  primus 
animae  actus  in  corporis  adapti  motu 

37. 18.  V.  corporis  et  animae  unito- 
rum  actus  primus  84,17.  —  b)  v. 
potentia  prima  est  7,  3.  v.  primus 
formae  actus  8, 9.  30, 19.  37, 18.  38, 20. 
84,17.  V.  sensu  motu  ceterisque  si- 
milibus  prior  31,6.  21.  Cf  6,11. 
vitae  actus  continuus  7, 14.  93, 10. 
V.  omnibus  aequaliter  inest  7,  5.  v. 
uniformis  est  65, 7.  —  c)  v.  neque 
naturalis  est  neque  contra  naturam 

Sareshel  Schrift  De  motu  cordis.  8 
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IV.  Wort-  und  Sachregister. 


37,16.  V.  non  est  violenta,  sed  motus 
cordis  violentus  vitae  causa  idmea- 
tica  est  37,9.  —  2.  a)  vita  cordis 
motu  efficitur  30,  20.  Cf.  37,9.69,10. 
principium  vitae  60,11.  61,15.22. 
65, 16.81,6.  cornon  vitaetantum.  sed 
vitae  animalis  principium  69,10.  — 
b)  quod  certum  habet  in  corpore 
domicilium  c.  II.  C/".  23,  4.  93,15. 
quod  cor  est  domicilium  vitae  c.  III. 
primum  vitae  animalis  organum  (sc. 
spiritus)87,7.  habitusvitae  59,15.  spi- 
ritus  vitae  cf.  spiritus  4b.  —  3.  a)  vi- 
tae  principium  ipsis  seminibus  in 
omnigenerationeinest61,15. 27.  vitae 
motus  in  embrione  a  medio  incipit 


71,18.  —  b)  in  simpliciter  vegeta- 
bilibus  idem  est  vivere  et  vegetari 
77,21.  Cf.  5,3.  8,5.75,1.  —  c)  v. 
animalis,  i.  e.  sensus  et  motus  69, 10. 
87,7.  92,20.  93,16.  —  d)  ad  vitam 
sufficere,  opp.  ad  integritatem  65,6. 

vivere  cf.  vita. 

vivificare  74,4. 

vivificatio  20.14. 

vivificus  65,4.  88,8.  11.  94,16. 

voluptas  84,2. 

vulgus  51,13.  vulgus  medicorum  61, 18. 
65,17. 

zoticus  75,9.  80,9.  85,10.  89,3. 


Druckfehler: 

S.  47  Z.  3:  statt  ratione  sponamus  lies  rationes  ponamus. 

S.  51  Anm.  1:  statt  48,15  lies  48,  14. 

S.  55  Z.  5  V.  u.:  statt  59,  4  ff.  lies  54,4ff. 

S.  81  Anm.  2:  statt  83,14  lies  80,14. 

S.  88  Z.  18:  statt  quantulacunque  lies  quantulacunque. 

S.  95  Z.  19:  statt  sub  O  lies  sub  A. 


Aschendorffsche  Verlagsbuchhandiuog,  IVfiinster  in  Westf. 
Beitrage  zurGeschichte  derPhilosophie  desMittelalters. 

Texte  und  Untersuchungen.  In  Verbindung  mit  f  Georg  Graf 
von  Hertling,  Franz  Ehrle  S.  J.,  Matthias  Baumgartner  und  Martin 
Grabmann  herausgegeben  von  Clemens  Baeumker-Miinchen. 

Band    I.    l.  Paul   Correns:   Die   dem  Boethius  falschlich  zugeschriebene   Abhandlung  des 

Dominicus  Gundisalvi  de  unitate.  2,— 

2—4.  Clem.  Baeumker:  Avencebrolis  (Ibn  Gebirol)  Fons  Vitae.   Ex  arabico  in  latinum  trans- 

latus  ab  Johanne  Hispano  et  Dominico  Gundissalmo.    Fascicul.  I— III.  18,- 

Band  II.  l.  Matth.  Baumgartner:  Die  Erkenntnislehre  des  Wilhelm  von  Auvergue.  3,50 

2.  Max  Doctor:  Die  Philosophie  des  Josef   (Ibn)  Zaddik.  2,— 

3.  Georg  Bulow:  Des  Dominicus  Gundissalinus  Schrift  Von  der  Unsterblichkeit  der  Seele. 
Nebst  einem  Anhange,  enthaltend  die  Abhandlung  des  Wilhelm  von  Paris  De  immortalitate 
animae.  5,_ 

4.  Matth.  Baumgartner:  Die  Philosophie  des  Alanus  de  Insulis.  5,— 

5.  Albino  Nagy:  Die  philosophischen  Abhandlungen  des  Ja'qub  ben  Ishaq  al-Kindi.  4,50 

6.  Clem.  Baeumker:  Die  Impossibilia  des  Siger  von  Brabant.  6,50 

Band  III.  l.  b.  Domanski:  Dle  Psychologie  des  Nemesius.  6,— 

2.  Clem.  Baeumker:  Witelo,  ein  Philosoph  und  Naturforscher  des  XIII.  Jahrhunderts.       22, — 

3.  Mich.  Wittmann:  Die  Stellung  des  hl.  Thomas  von  Aquiu  zu  Avencebrol.  2,75 

4.  M.  Worms:  Die  Lehre  v.  d.  Anfangslosigkeit  der  Welt  bei  den  mittelalt.  arab.  Philosophen 
des  Orients  und  ihre  Bekampfung  durch  die  arabischen  Theologen  (Mutakallimun).        2,50 

5.  J.  N.  Espenberger:  Die  Philosophie  des  Petrus  Lombardus  u.  ihre  Stell.  im  12.  Jahrh.    4,75 

6.  B.  W.  Switalski:  Des  Chalcidius  Kommentar  zu  Platos  Timaeus.  4, — 

Band  IV.  l.  Hans  Willner:  Des  Adelard  von  Bath  Traktat  De  eodem  et  diverso.  3,75 

2 — 3.  Ludw.  Baur:  Gundissalinus,  De  divisione  philosophiae.  13, — 

4.  Wilh.  Engelkemper:  Die  religionsphilos.  Lehre  Saadja  Gaons  f)ber  die  Hl.  Schrift.  2,50 

5—6.  Artur  Schneider:  Beitrage  zur  Psychologie  Alberts  des  GroCen.  18,50 

Band  V.  l.  Mich.  Wittmann:  Zur  Stellung  Avencebrols  im  Entwicklungsgange  der  arabischen 

Philosophie.  2,75 

2  Seb.  Hahn:  Thomas  Bradwardinus  u.  s.  Lehre  von  der  menschlichen  Willensfreiheit.     1,75 

3.  M.  Horten:  Das  Buch  der  Kingsteine  Farabis.  Mit  dem  Kommentar  des  Emir  Isma'il  el- 
Hoseini  el-Fftrtoi.  17,— 

4.  P.  Parthenius  Minges  0.  F.  M.:  Ist  Duns  Scotus  Indeterminist?  4,75 
5—6.  Engelb.  Krebs:  Meister  Dietrich,  sein  Leben,  seine  Werke,  seine  Wissenschaft.        12,50 

Band  VI.  l.  Heinrich  Ostler:  Die  Psychologie  des  Hugo  von  St.  Viktor.  6,— 

2.  Jos.  Lappe:  Nicolaus  von  Autrecourt.    Sein  Leben,  s.  Philosophie,  s.  Schriften.  2,75 

3.  Georg  Grunwald ;  Geschichte  der  Gottesbeweise  im  Mittelalter  bis  zum  Ausgang  der  Hoch- 
~  scholastik.  5,50 
4—5.  Ed.  Lutz:  Die  Psychologie  Bonaventuras.  7,— 
6.  Pierre  Rousselot:  Pour  1'histoire  du  probl^me  de  I'amour  au  Moyen  Age.  4, — 

Band  VII.   l.  P.   Parthenius  Minges   0.  F.  M.:   Der  angebliche  exzessive  Realismus  des 

Duns  Scotus.  3,75 

2—3.  Bernh.  Geyer:  Die  Sententiae  divinitatis,  ein  Sentenzenbuch  d.  Gilbertschen  Schule.     8,75 

4—5.  P.  Otto  Keicher  0.  F.  M. :  Raymundus  LuIIus  u.  seine  Stellimg  z.  arab.  Philosophie.    7,25 

6.  Arnold  Griinfeld :  Die  Lehre  vom  gottlichen  Wiilen  bei  den  jiidischen  Religionsphilosophen 

des  Mittelalters  von  Saadja  bis  Maimflni.  2,75 

Band  VIII.  l— 2.  P.  Augustin  Daniels  0.  S.  B.:  Quellenbeitrage  und  Untersuchungen  zur  Ge- 
schichte  der  Gottesbeweise  im  dreizehnten  Jahrhundert  mit  besonderer  Beriicksichtigung 
des  Arguments  im  Proslogion  des  hl.  Anselm.  5,50 

3.  Jos.  Ant.  Endres:  Petrus  Damiani  und  die  weltliche  Wissenschaft.  1,— 

4.  P.  Petr.  Blanco  Soto  O.  E.  S.  A. :  Petri  Compostellani  De  consolatione  rationis  libri  duo.    5, — 

5.  Jos.  Reiners:  Der  Nominalismus  in  der  Friihscholastik.  2,75 

6.  E.  Vansteenberghe:  Le  „De  Ignota  Litteratura"  de  Jean  Wenck  de  Herrenberg.  1,50 

7.  Georg  Graf :  Die  Philosophie  und  Gotteslehre  des  Jahja.  ibn  'Adi  und  spaterer  Autoren.    2,75 

Band  IX.  Ludwig  Baur:  Die  philosophischen  Werke  des  Robert  Grosseteste,  Bischofs  von 
Lincohi.    Zum  erstenmal  vollstandig  in  kritischer  Ausgabe.  30,00 

Band  X.  1—2.  Oskar  Renz:    Die  Synteresis  nach  dem  hl.  Thomas  von  Aquin.  7,75 

3.  Jos.  Fischer:  Die  Erkenntnislehre  Anselms  von  Canterbury.  3,— 

4.  Jak.  Guttmann:  Die  philosophischen  Lehren  des  Isaak  ben  Salomon  Israeli.  2,50 

5.  Hans  Bauer:  Die  Psychologie  Alhazens.  2,75 

6.  Franz  Baeumker:  Die  Lehre  Anselms  von  Canterbury  iiber  den  Willen  und  seine  Wahl- 
freiheit.  2,75 
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Aschendorffsche  Veriagsbuchhandlung,  IVIOnster  in  Westf. 

Beitrage  zur  Geschichte  der  Philosophie  des  Mittelalters.    (Fortsetzung). 

Band  XI.  l.  Theodor  SteinbUchel:  Der  Zweckgedanke  in  der  Philosophie  des  Thomas  von 

Aquino.  5-50 

2.  Matthias  Meier:  Die  Lehre  des  Thonias  von  Aquuio  „dc   passionibus  animae".  5,50 

3—4.  Engelbert  Krebs:  Theologie  und  Wissenschaft  nach  der  Lehro  der  HocHscholastik.    An 

der  Hand  der  Defensa  Doctriuae  D.  Thomae  des  Hervaeus  Nataiis.  6,50 

5.  P.  Anselni  Rohner  O.  Pr.:  Das  Schdpfungsproblem  bei  Moses  Maimonides,  Alb.  Magnus  und 
Thomas  von  Aquin.  4,75 

6.  P.  Raymundus  Ureiling  O.  F.  M. :  Der  Konzeptualismus  in  der  Universalienlehre  des 
Franziskanererzbischofs  Petrus  Aureoli   (Pierre  d'.\uriole).  7,50 

Supplementband.    Studien  zur  Geschichte  der  Philosophie.    Festgabe  zum  60.  Geburtstag 

Clemens  Baeumkers.  16, — 

Band  XII.  l.  Leopold  Gaul:  Alberts  des  GroBen  Verhaltnis  zu  Plato.  5,40 

2—4.  Jos.  Kroll:  Die  Lehren  des  Hermes  Trisraegistos.  17,50 

5—0.  J.  Wiirschmidt:  Ttieodoricus  Teutonicus  de  Vriberg  De  iride  et  radialibus  impressionibus 

Dietrich  von  Freiberg,  Cber  den  Regenbogen  u.  die  durch  Strahlen  erzeugten  Eindrucke.        7,- 

Band  XIII.  l.  M.  Schedler:  Die  Philosophie  des  Macrobius  und  ihr  EinfluB  auf    die  Wissen- 

schatt  des  christlichen  Mittelalters.  5,50 

2—3.  J.  H.  Probst:  La  Mystique  de  Ramon  Lull  et  TArt  de  Contemplacio.  4,25 

4.  Hans  Leisegang:  Die  Begriffe  der  Zeit  und   Ewigkeit  iin  spiiteren  Platonisraus.  2,— 

5.  GUnther  Schulemann:  Das  Kausalprinzip  in  der  Pliilosophie  d.  hl.  Thomas  von  Aquino.     4,25 

6.  Franz  Baeuml<er:  Das  Inevitabile  des  Honorius  Augustodunensis.  3,25 

Band  XIV.  L  Georg  Gral:  Des  Theodor  Abu  Kurra  Traktat  iiber  den  Schopfer  und  die 
wahre  Religion.  2,10 

2—4.  E.  Vansteenberghe:  Autour  de  la  „Docte  Ignorance".  Une  controverse  sur  la  Th6oIogie 
mystique  au  XV*'  siicle.  7,40 

5—6.  Georg  von  Hertling:  Albertus  Magnu.s,  Beitrage  zu  seiner  VViirdigung.    2.  Aufl.         6,— 

Band   XV.     H.  J.  Stadler:    Albertus  Magnus  de  animalibus  libri  XXVI.    Nach  der  Kolner 

Urschrift.    Erster  Band,  Buch  I— XII  enthaltend.  2a,75 

Itaild    XYI.     H.  J.  Stadler:    Albertus  Magnus  de  animalibus  lihri  XXVI.    Nach  der  Kolner 

Urschrift.    Zwciter  Band,  Buch  XIII— XXVI  enthaltend.  25,— 

Band  XVII.  l.  Frledrich  Beemelmans:  Zeit  und  Ewigkeit  nach  Thomas  von  Aquino.       2,25 

2—3.  Jos.  Ant.  Endres:  Forschungen  zur  Geschichte  der  friihmittelait.  Philosophie.  5, — 

4.  Artur  Sclineider:  Die  abendliindische  Spekulation  des  zwolften  Jahrhunderts  in  ihrem  Ver- 

hiiltnis  zur  aristotelischen  und  jiidisch-arabischen  Philosophie.  2,60 

5—6.  Martin  Grabmann:  Forschungen  iiber  die  lateinischen  Aristotelesubersetzungen  des  XIII. 

Jahrhunderts.  9,40 

Band  XVIII.  l.  P.  Karl  Michel  S.  V.  D.:  Der  „Liber  de  consonancia  nature  et  gracie"  des 

Raphael  de  Pornaxio.  2.40 

2—3.  Pl.  Biiemetzrleder,  Anselms  von  Laon  systematische  Sentenzen.  7,25 

4—6.  Ludwlg  I3aur:    Die  Philosophie  des  Robert  Grosseteste,  Bischofs  von  Lincoln.         10,— 

Band  XIX.  l.  W,  MUller:   Der  Staat   in    seinen  Beziehungen    zur   sittlichen  Ordnung   bei 

Thomas  von  Aquin.  3.50 

2.  Joh.  Hessen:  Die  Begriindung  der  Erkenntnis  nach  dem  hl.  Augustinus.  4,20 

3.  Clemens  Baeumlier:   Alfarabi,  Ober  den  Ursprung  der  Wissenschaften.  1,20 

4.  Joseph  Ebner:  Die  Erkenntnislehre  Richards  von  St.  Viktor.  4,25 
5—6.  P.  Hieronymus  Spettmann  0.  F.  M.:  Johannis  Pechami  Quaestiones.  11,60 

Band  XX.  l.  Joseph  WUrsdorfer:  Erkennen  und  Wissen  nach  Gregor  von  Rimini.  4,60 
2.  Martin  Grabmann:  Die  Philosophia  Pauperum  u.  ihr  Verfasser  Albert  v.  Orlamiinde.  2,— 
3—4.    H.  F.  MUlIer:  Dionysios.    Proklos.    Plotinos.  5,— 

5.  Alexander  Birltenmaier:  Vermischte  Untersuchungen  zur  Geschichte  der  mittelalterlichen 
Philosophie.  8,— 

6.  P.  Hieronymus  Spettmann  0.  F.  M. :  Die  Psychologie  des  Johannes  Pecham.  3,50 

Band  XXI.  Bernh.  Geyer,  Peter  Abaelards  philosophische  Schriften.  I.  Die  Logica  „In- 
gredientibus". 

1.  — „—  Die  Glossen  zu  Porphyrius.  3,75 

2.  — „—  Die  Glossen  zu  den  Kategorien.  6,— 
*3.  — „ —  Die  Glossen  iiber  Peri  ermeuias. 

Band  XXII.  l— 2.  Martin  Grabmann:  Die  echten  Schriften  des  hl.  Thomas  von  Aquin.  9,— 
3—4.  Georg  Heidingsfelder :  Albert  von  Sachsen.    Sein   Lebensgang  und  sein  Kommentar 

zur  Nikomachischen  Ethik  des  Aristoteles.    (2.  Aufl.  in  Vorber.). 
Band    XXIII.     Clem.  Baeumlier;  1—2.  Des  Alfred  von  Sareshel  (Alfredus  Anglicus)  Schrift 

De  motu  cordis. 

*  3—4.  P.  Bonifaz  Luyckx  0.  P.:  Die  Erkenntnislehre  Bonaventuras. 

*  5.  P.  Augustinus  Daniels  0.  S.  B.:  Eine  latein.  Rechtfertigungsschrift  des  Meister  Eckhart. 

fBand  XXIV.     l.  Mich.  Wittmann:  Des  Aristoteles  Lehre  von  der  Willensfreiheit. 
*2— 4    Glus.  Furlani:   Des  Dominicus  Gundissalinus  Abhandlung  de  anima. 
t  5.  Paul  Hagmann:   Roger  Bacons  Lehre  von  der  Sinneserkenntnis. 

t  Band  XXV.     l.  Bern.  Kalin  0.  S.  B.:  Die  Erkenntnislehre  des  hl.  Augustinus. 

t  2.  Georg  SchOnfeld :  Die  Psychologie  des  Maximus  Confessor. 

Uie  unter  der  Presse  bef mdlichen  Hefte  sind  mit  *,  die  im  Manuskripte  vorliegenden  mit  t  bezeiclinet. 
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